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L

Kilkanascie lat temu bylem nadetatowym urze-
dnikiem w pewnem biurze i honorowym cztonkiem-ko-
rektorem w pewnej §wiezo otwartej redakcyi. Przy-
chod z przychodem taczac, na caloroczne utrzymanie
jeszcze podobno nie mialem dwutysigcznej okraglej
sumy; mimo to przeciez bylem szczesliwy jak krol, jak
bankier, jak wyrobnik, jak zebrak. Moje krolestwo,
cicha facyatka na Ogrodowej ulicy— kapltai mego ban-
ku, przyszto$¢ najSwietniejsza — mdj zarobek, chleb
powszednl jalmuzna moja, najpigkniejsze bezpiatne
wrazenia, blizsze stosunki z literackiemi znakomito-
$ciami, zawsze przypadkowe, a raz na raz spotykajace
mnie artystyczne uciechy. Slowem pelno radosci, za-
chwytow. chwilek blyskawic co to ziemi¢ ztocg az nie
wiem dzi$ jeszcze, czyli urok miodosci przyoblekat
wdzigkiem swoim najdrobniejsze lat owych krociutkich
zdarzenia, czy tez istotnie na zegarze wiecznosci le-
psza jakas, peliejszem brzmieniem bila wtedy godzi-
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na?—Kto elice, niech sobie watpliwos¢ rozstrzygnie—
ja. powiem tylko, w ktora strong przychylaty sie¢ wska-
zOowki. Bylo to wlasnie po dziesi¢cioletnim, a moze
po dwunastoletnim letargu; zycie umystowe przebu-
dzito si¢ z uspienia. Warszawa zaczeta na gwatt dru-
kowa¢, prowineye zaczely czyta¢, a do pisania i tu
i tam zerwali si¢ mnodzy ochotnicy. Chociaz z przy-
chylitem uprzedzeniem o ich dzielach sadzg, musze
wyzna¢ wszelako, iz w dziedzinie czysto naukowej Za-
den z nich pomnikowej nie zostawil pamiatki, zaden
imienia swego na chrzcie §wietym nowonarodzonej nie
dopozyczyt epoce; lecz epoka sama przez si¢ byla epo-
ka dobrej wiary. Kolumbowych przedsigwzig¢. Archi-
medesowych nadziei Zdawalo si¢, ze byle tylko tro-
che dalej poplyna¢ na wschod, czy na zachod, na pot-
noc. czy na poludnie, rézne byty glosy zeglarzy, ale
byle poptyna¢ tylko, wnet nowe odkryja si¢ brzegi,
nowe $wiaty, nowe niebiosoOw przestworza—i byle tyl-
ko punkt oparcia znale$¢, w sobie, czy w Bogu, w ro-
zumie. czy wierze, rozne byly proby i rady szalejacych
Sophii kochankéw; lecz byle tylko 6w punkt znale§¢
malenki, to dzwignig jednego aforyzmu, jednego arty-
kutu w ,Bibliotece warszawskiej* lub w ,,Pielgrzy-
mie,” w ,,Przegladzie naukowym“ lub w najuiewin-
niejszym ,,Noworoczniku,* dzwignig kilkunasto-wier-
szowg bedzie mozna planete z jej posad wysadzi¢
i pchnaé po jakiejs blizszej stofica drodze. Dla wig-
kszej czgsci piszacych ogloszone drukiem zdanie mia-
lo wartos¢ przygotowawczego do czynu uczynku, by-
to niejako osobistem zobowigzaniem i na wiasne su-
mienie wystawionym wekslem. Ktoby go przy zda-
rzonej sposobnosci co do sylaby postepkami swemi
sptaci¢ nie byl gotowy, ten mogt w przekonaniu wszy-
stkich wspotpracownikow obok i naprzeciw stojacych
za haniebnego bankruta uchodzi¢. Jezeli si¢ mimo-
wolna zdarzyta kiedy nierzetelnos¢, dziwiono jej sie
przynajmniej z naiwng ztotych wiekéw prostota — ale
rzadkie byly wypadki. Autorowie mieli wolny wybor
nieposzczerbionej jeszcze broni, kazdy chwytal za ta-
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ka, ktora si¢ lepiej z jego usposobieniem zgadzata: ten
brat Ewangeliag, a ten katechizm, tamten znow filozo-
fig niemiecka; zdarzylo si¢ niejednemu gota reka po-
tyka¢, niemniej przeto czut si¢ wzgledem ogloszonego
dziwactwa na zyciu i na majatku solidarnie odpowie-
dzialnym. Szczescie wielkie, ze si¢ nie wtedy i nie
w tutejszej glowie Goetowski ,,Werter” lub ,,Rozboj-
nik" Schillera urodzit; jezeli pomigdzy niemieckimi
czytelnikami te dziela manig nasladownictwa wywo-
faty, u nas by¢ mogly niebezpieczniejsze daleko, bo
czytelnicy nasladujacy zawsze $miesznie i blado w cu-
dzych pomystach wygladajg, a migdzy nami rodzony
ojciec stalby si¢ synem wyobrazefi swoich, autor pra-
wodawca urzeczywistnieniem i wladza Wykonawcze}—
lecz jak powiadam, nie tak szkodliwe osobliwosci le-
gly si¢ nadbwczas w mozgach milodych pismiennikow
naszych. Byl kakol, byla i pszenica; wygodnie dzi-
siaj w spokoju chiodnej bezczynnosci mozemy sobie
przebierac i rozsgdza¢ pozostate ziarnka; przynajmnie;
te sprawiedliwo$¢ odda¢ im musiiny, ze quol wierzyt
w swoje prawa, ufal w swoje dobre checi pordéwnie
z najztocistszg sandomierska pszenicg. Tracilem stow-
kiem o terazniejsza chlodnawa bezczynnos¢ — copre-
dzej wytlumaczy¢ si¢ muszg, ze tylko bezczynno$¢ mo-
ralna, uczuciows, a nie literackq na mysli miatem, uzy-
wajgc tego wyrazenia; owszem, w obecnej chwili bodaj
czy nie wigce] drukujg i piszg, nawet drukuja ozdo-
bniej. pisza kunsztowniej daleko, bibliograficznym zbio-
rom dostarczaja wykwintniejszych materyalow; ale na
cen¢ historyczng wolg ja tamtoczesne niedoktadnosci
i szkice, jak wolg czlowieka z silnem przekonaniem,
niz czlowieka z talentem w autorze, jak wolg z zapatem
szukajacego prawdy ucznia, niz wyksztalconego ama-
tora w czytelniku. Na mnie samym silniejsze wraze-
nie robi kazde stowo uroczystego manifestu, niz mi-
strzowska dla akademickiej publiczno$ci wypracowa-
na rozprawa—i nawzajem gdybym do konfraternij pi-
$miennych nalezal, toby mi stokro¢ milsza byta huron-
ska prostoduszno$¢ takiego hreczkosieja, obywatela
1*
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czy tam studenta z siodmej klasy, ktory po przeczyta-
niu mojej ksiazki bylby zaraz gotow do gardta mi sko-
czy¢, albo do nog mi upas¢, ktory moim wierszykiem,
mojg powiescig, moim gazeciarskim artykutem obu-
rzyltby si¢ jak wrog przeciwko wrogowi, albo ucieszyt
jak z przyjaciela najserdeczniejszy przyjaciel; och!
stokro¢bym to wotal, niz terazniejszych czytelnikow
pochwaty, teraz'niejszych sedziow sprawozdania i choc¢-
by nawet wielce pochlebne a gruntownie przemyslane
recenzye.

Dzisiaj ten tylko bierze ksigzke do reki, kto nie
ma umowionej partyi wista na wieczor, ani przejazdz-
ki w sasiedztwie, ani gospodarskich regestrow do
przejrzenia, ani urzedowych referatoéw do przepisania,
kto w t6zko si¢ polozy, a zasng¢ odrazu nie moze. Ko-
biety nawet, owe tak chciwe niedawno wpot zdobyte-
go na przesgdach, a wpol zakazanego jeszcze owocu,
juz sie nim troche przesycone by¢ zdaja. Mato takich,
coby sutsze garnirowanie przy sukni Iub trudniejszy
na kotierzyku desenik dla przeczytania najstawniej-
szego dziela poswiccity. Literatura S$cisle naukowa
pracuje dla bardzo szczuptej gromadki fachowo uczo-
nych ludzi; jest to niby ich prywatna rozmowa, ich
farmazonia, ich wiasno$¢ nietykalna i wedlug dziesig-
tego przykazania niepozadana nawet. Literatura zas
biezaca, przystepna, ufatwiona, ostodzona, wpraszajg-
ca si¢ koniecznie, aby ja na powszechny i powszedni
uzytek przyjeto, nie moze biedna tej chwaty dostapic.
Przy calej artystycznosci utwordw swoich, panowie
X., Y., Z. az nadto sg przekonani, ze tyle czasu jedy-
nie w zyciu swych czytelnikow zajmuja, ile go od za-
trudnien, od wizyt, od tancéw i prozniactwa zbedzie,
tyle wrazenia po sobie zostawig, ile sztucznej cieka-
wosci rozbudzi¢ umieli. Szalone zachwyty, gorliwe
przystosowania do wiasnych czyndéw i wyobrazefi, bez-
posrednie hotdy powadze piszacego skladane, wszy-
stkie te niedojrzate czestokro¢, lecz najpeimej sze je-
drnego soku owoce w tamtych latach si¢ przesilily.
Na obecnos¢ mamy gruntowniejsze krytyki, doktadniej-
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sza prawidel retorycznych znajomos$¢, ,,smak“ wybre-
dniejszy bezwatpienia, ale witedy zdrowsze byly 1, co
niemato znaczy, g%odniejsze zofadki; w catem znacze-
niu tego stowa , karmiono® si¢ literatura, wigc jej nie
»smakowano“ gastronomicznie. Zeby mie¢ upragnio-
ne ksigzki, niejedna dobrych kolegdéw stancya bez
ognia w zimie si¢ obeszla, niejeden obiad z migsa i ro-
sofu na ofiarg stoicznem wyrzeczeniem poswigcit.  Ze-
by trochg predzej ostatniego tomu  dokonczyé¢, zeby
spieszniej znowu jaki$ pierwszy zacza¢, odmawiano
sobie przechadzek 1 drogich strojéw, dosiadywano po
nocach i walczono z wlasng dusza, aby innych nie za-
pomnie¢ obowigzkéw. Kto co przeczytal, to zaraz
obejmowatl w posiadtos¢ miloscig lub nienawiscia: po
catych tygodniach i miesigcach trwata polemika, nie
gazeciarska, ale towarzyska, nie wspotautorow zazdro-
snych sobie mniejwiecej, ale bezstronnych czytelnikow,
ktorzy za mysla lub przeciw mysli, nie za piszacym lub
przeciw piszacemu stawali. Byly stronnicze wprawdzie
poklaski i zawzieto$ci, nie bylo wzajeninych pochwat
rzemiosta i klotni industryalnych. Owczesny autor
do pewnego stopnia i w pewnych ma si¢ rozumie¢ wy-
miarach byl niejako mowca atenskim z czaséw wojny
peloponeskiej; wiadatl zbieglym dokota siebie ttumem,
stanowit o zyciu i $mierci, o wojnie i pokoju; teraz jest
retorem rzymskim z czasow Augustyna §-go. musi wie-
le bardzo pracowaé, uczy¢ si¢, mozoli¢; otrzyma za to
posadg jaka, przy sprzyjajacych okolicznosciach hono-
rarium zyskowniejsze, lecz nie otrzyma wplywu na
sprawy dziejowe, nie zapanuje sercom, nie rozgrzeje
piersi, a jesli bedzie Augustynem $w... to si¢ miejsca
1 zaszczytOw zrzecze, porzuci w znojnym trudzie wy-
deptane $ciezki i z nowego materyatu. na uboczu, bez
prawidet sztuki, co$ od gruntu budowac zacznie. Moglt-
by mi¢ kto posadzi¢, iz wlasnie ten cel wiysoki zalozy-
fem sobie.—Och! nie, nie, pokorne mam sumienie i do
tak trudnych nie zrywam si¢ rzeczy. Milczatem cig-
gle wtenczas, gdy tatwiej bylo zdolnos¢ chwilg unie-
sienia. trafno$¢ pomystu dobrg wiarg zastgpi¢— zkad-
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ze wziglbym tyle $§miatosci, abym dzi$ dopiero, na tak
cigzkie czasy si¢ odezwal, gdy w dwdjnasob zreczno-
sci 1 talentu do zrobienia skapszego plonu potrzeba?
Nie sta¢ mi¢ na retora, jeszcze mniej mam prawo o za-
shluge bipponskiego biskupa si¢ kusi¢—te kilkadziesiagt
wierszy zpod piora mi ucieklo, zwyczajnie jak czto-
wiekowi nieswiadomemu roznych sztuki arkanéw i kto-
ry natogowo przywykt wszystko co mu si¢ po mozgu
roi. bez przetaka, na bialy papier rzuca¢ w forme li-
stow poufnych, lub notatek niemajacych nigdy $wiatta
dziennego, ani czarnej masy drukarskiej oglada¢. Da-
leki bardzo od autorstwa jestem—przed publicznoscig
stajg w charakterze skromnego wydawcy; tylko gdy
cheiatem si¢ powaznie i spokojnie z ogloszenia niniej-
szych plsemeE usprawiedliwi¢, wspomnienie lat ubie-
glych przy pierwszem zaraz stowie roztgsknito mi du-
sz¢ 1 na wierzch sig wydarto niepotrzebnem przeszio-
$ci z terazniejszos$cig poréwnaniem; bardzo przepra-
szam za ten uskok od glownego zalozenia i. na dowdd
poprawy, do poczatku znéw si¢ wracam.

Kilkanascie lat wige juz temu bedzie, jak piasto-
watem godnos$¢ korektora przy pelnem dobrych zamia-
row 1 $wietnych nadziei czasopismie. Z prenumeratg
szto nam troch¢ opornie, ale zato redakcya wzorowo
si¢ sprawowata. Cotydzien miewaliSmy uczone posie-
dzenia i sumienne wzgledem majacych sig¢ oglosi¢ ar-
tykutéw narady. Podrzedne moje stanowisko nie ta-
mowato mi wcale wolnosci sadu i wkrétce nawet tak
si¢ jako$ zrobito, ze gdy przywddzcy zapracowywali
si¢ nad dopetnianiem stronnic w programie przyrze-
czonych. ja tymczasem kierunek administracyjny sa-
modzierznie objatem. Wszelkie rachunki, wszelkie ta-
skawie nadsyltane artykuly przez moje "korektorskie
najpierwej szly rece. Pomimo ogromnej, niezaprze-
czonej dla dawnego czasu stronnosci, wyzna¢ jednak
muszg, ze w owych dosylanych ,,podarunkach“ pelno
bylo na. nic niezdatnych szpargatow. Boze odpus¢, ale
kawalek zycia zmarnowalem, przegladajac je koleja,
czytajac od deski do deski, a zawsze w tern tubem uro-



Jenin, ze wsrdd plewy zlote ziarnko geniuszu predzej
czy pozniej odgrzebac mi si¢ uda. Nie udato, nieste-
ty, i oczu sobie napsutem, i zamkneliSmy pismo nasze,
a przez ciag jego trwania, z calej pracy mojej, zale-
dwie kilka razy w braku czego$ lepszego, co sami re-
daktorowie umyslnie napisali, lub uproszeni znakomici
pidrowladzcy wypozyczy¢ nam cheieli. zaledwie kilka
razy, jak mowig, korzystato si¢ z dziel tych po wig-
kszej czesci ochotnikow. Zmowili sie bo tez chyba na
to. aby nas obdarza¢ pierwiastkami swoich klasowych,
lecz wcale nie klasycznych wypracowan Zbyt glebo-
ko w sprawie redakcyi wtasne umoczytem palce, by mi
dzi§ wolno bylo $wiadczy¢ przed areopagiem poto-
mnych o wyzszo$ci naszego celu, o skutecznosci uzy-
tych do jego osiggnigcia srodkéw — $miato wszakze
z tern przynajmniej odezwac si¢ moge, ze byt cel rze-
czywiscie. ze byla szczera intencya przyjecia wlasci-
wej sobie a stanowczej barwy i ze bylo sumienne za-
stanowienie w doborze jednokolorowych, wspotton-
nych. réwnodaznych artykulow. Nadsylane tymcza-
sem pod zadnym wzgledem nie dawaty si¢ bez wido-
cznej sprzecznosci w calos¢ zamierzong wsztukowywac;
jesli trupig nie przerazaty bladoscia, to znow zupeie
niewlasciwym ptongty rumiencem, zaczepiaty naszych
sprzymierzencow, tracaty zlekka dyszkantem naszych
nieprzyjaciol, lub tez poprostu zte i niedorzeczne, oso-
bistej ktotni, paszkwilu, anonymn bezecne przedsta-
wialy cechy. Redakcya dala mi nad niemi prawo la-
ski i miecza; mordowatem tez bez litosci i grzeszni-
kow i niewinigtka, az mnie zczasem z tego ostatnie-
g0 1\_}vzglqdu moi poczciwi towarzysze Herodem przezy-
wali.

Raz tylko Her6d-korektor wielkiej dostapit po-
ciechy. ale tez wielkie, cho¢ osobliwego rodzaju nadu-
zycie popehit: odkradt redakcyi jedng wspolpraco-
wniczke 1 w wyltaczng swoje korespondentke zamienit,
Jdezli przeto czasopism nasz pozbawilem kilku nie-
ztych moze ustepow, szanowni wydawcy przebaczyc
mi powinni, gdyz sami ku temu pierwszg stali si¢ po-
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kusg. Dzisiaj nakoniec zwracam ogotowi, co dla ogo-
hu przeznaczone bylo. Nazwisko piszacej jest az do
tej chwili zupelna dla mnie tajemnicg. Wszystko
wigc, co niegdy$ badz w ksztalcie listu, badz wksztat-
7 eie pod sad moj oddawanych rozprawek i powiesci pi-
sala. dopoty jedynie za osobista wlasnos¢ uwaza¢ mo-
glem. dopoki trwaly nasze osobiste stosunki; gdy za$
ich watek, jak si¢ zdaje, stanowczo juz zerwany, gdy
nas kilkuletnie milczenie i stracona blizszego zapozna-
nia si¢ nadzieja dzi$ rozlgcza, widzg, ze nie mam pra-
wa dla wlasnej, jednostkowej przyjemnosci zatrzymy-
wac tego, co przez duchowg, wigcej jeszcze niz przez
umystowa prace nieznajoma jaka$ kobieta uzbierata
i w moje zlozylta rece. Podczas niezbyt dawno prze-
bytej, a bardzo niebezpiecznej choroby, najlepiej zro-
zumiatem i uczulem wazno$¢ tego obowigzku. Moje
notatki, dzienniki. wypisy i $wistki mnogie bezpiecznie
mogg w p}omlemach zgorze¢, lub czterema wiatrami
rozmies¢ si¢ po $wiecie, bo j jaw nich pomocnicze tylko
do zycia srodki, nie za§ czg$¢ zycia mojego zamkng-
tem.” Skreslone dla pamlf;m nigdy mi prawdy uczucia
chwili mojej wiecznoscei, istoty duszy mojej w siebie
nie wsigknely—to wszystko si¢ ku innym zwrdcito zy-
wiotom. a cho¢ przed ludzkiemi oczyma nie widne, kie-
dys. kiedy$ w rachunku Bozym si¢ odnajdzie. Prze-
ciwnie zas, o ile tylko sadzi¢ i domysla¢ si¢ moge
w tym wzgledzie, o tyle pewny jestem, ze zebrane
u mnie pisemka sg niejako najogolniejsza suma czy-
Jego$ majatku, najdokfadniejszem streszczeniem my-
$li, najwiecej zbiorowym czynem wszystkich, moze
skrf;powanych na innej drodze bezwladnoscia uczyn-
kow. Krotko mowige, zbidr ich caly przedstawia mi,
jak niegdys$ bywato w drzewa lub kamienie, tak dzisiaj
w te martwe papiery zakletego zywcem ducha: jezliby
one zgingly, toby zginal duch czlowieczy, i w dzien
ostatecznego sadu nawet juzby si¢ nie znalazl, a przy-
najmniej nie znalazt z tg chwilg, ktéra mu migdzy 184*
a 1856 rokiem datowana byla.
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Teraz opowiem, jakim sposobem przyszedtem do
posiadania owych rekopisow, a zarazem usprawiedli-
wie si¢ troch¢ z popelnionego w urzedowaniu reda-
keyjnem grzechu.

Byt to dzien ogdlnego posiedzenia; wlasnie bryf-
treger przyniost pod adresem redakcyi wielkg fran-
kowang koperte, ze znakiem ,,Suwalki“ na pocztowej
pieczatce. Ten. ktoregosmy zwykle, odpowiedzialnym,
stosownie do piastowanej przezen godnosci, zwali,
przyjrzat si¢ drobniutkiemu podpisowi ekspedycyi,
skrzywit si¢ troche i rzucajac ku mnie przez stot caty:

— Twoja strawa, Herodku — rzekl z powazno-
szyderskim usmiechem.

— Byle si¢ za nig zgory nie domagano honora-
ryum — zawolal moj sasiad, glowny ciezar naktadu
dzwigajacy na swej kieszeni.

— Zdaje sig, ze kobiece pismo — rzekl starszy
kolaborator. przez rami¢ moje zagladajac.

— A c0z? — spytal jeszcze po chwili, gdym wy-
dobywszy z koperty ¢wiartke welinowg i ma%y ZeSZy-
cik, najpierw ¢wiartkg przeczytal uwaznie.— Co6z tam
nowego Bog dal? autora, czy autorke?

— Autorke, moj drogi! — odpowiedzialem we-
soto.

— Watpliwa na przyszto§¢ pociecha — mruknat
odpowiedzialny.

— I owszem — ujgtem si¢ dobitnym glosem —
0 ile mozna z jej bileciku sadzi¢, to bodaj czy si¢ zdro-
wo nie uchowa 1 wysoko nie uro$nie.

— No, prosz¢ — odezwat si¢ z przekgsem mtody
kolaborator, ktoremu list nadeszly przerwal wiasnie
odczyt jego glebokiej o czem$ bardzo uczonem rozpra-
wy — jaki $wietny horoskop! Chciejze nam pokazac
te konstelacya, wedlug ktorej go utozyles.

— Nie wiem czemu, ale w niewiescie gwiazdy,
nad horyzontem Suwatk przy$wiecajace, na zaden spo-
sOb wierzy¢ mi si¢ nie chce—dodat znowu kolaborator
starszy w dyogenesowym surducie, z sokratesowg twa-
rza, wielki plci piecknej wzgardziciel.
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— Kiedyscie tacy nieufni, stuchajcie i sadzcie
sami—rzeklem, pewny wygranej sprawy, i odczytatem
kolegom nastepujace stowa:

»Mam rok dziewigtnasty, widze ze moje rowien-
nice lubig si¢ bawi¢, stroi¢ 1 w towarzystwach podo-
ba¢. ja za$ namigtnie lubig czyta¢, mysle¢ i pisa¢ wszy-
stko. co tylko do glowy mi przyjdzie. Wzgledem tak
dziwnego usposobienia rozdzielone sa w mej rodzinie
zdania; jedni ciagle powiadaja, Ze si¢ to na nic nie
przyda, ze to mi zaszkodzi nawet: drudzy taskawiej
sadza i w sklonnosciach moich upatruja autorskie,
wraz ze zdolno$ciami, powotanie. Chciatabym si¢ na-
koniec przekona¢, ktorzy z nich stuszno$¢ maja, dlate-
go pod sad Szanownej Redakcyi pierwsze moje proby
odsytam. Tajemnica jest mi zarowno wzgledem naj-
blizszych znajomych, jak wzgledem zupekie nieznajo-
mych, potrzebna. Poki mi byle jakie powodzenie $mia-
osci nie doda, poty i zmyslonego nie odwazg sie¢ przy-
ja¢ nazwiska, tylko w kazdym razie czy zachety, czy
odrzucenia, podplsze si¢ prawdziwa pigknych daznosci
i szlachetnych zamiaréw Redakcyi

Wspdlniczkg.

Tymczasem prosze odpowiedz, jesli bedzie jaka,
przesta¢ do Suwalk na koszt Racheli Nute, poste-re-
stante.”

— A dalej juz nic niema? — zapytal odpowie-
dzialny.

— Jest kajecik, z kilku poétarkuszkow zeszyty.

— Ale czyz niema czego w liscie, ktorym nas
pointrygowates?

— W liscie jest jeszcze kropka i misterny zakre-
tas: czegdzbys$ chcia.t wigcej?

— Tego, co$ nam obiecywal. Herodzie: nowo-
narodzonej. a przez ciebie nieskazanej na Smier¢ autor-
ki. Wywrozytes jej dlugoletnos¢ z tych kilku wierszy
przecie, a doprawdy nic w nich nadzwyczajnego nie
widzg.



— Mnie tez wlasnie prostota swoja ujety. Pierw-
szy autorski list mlodej dziewczyny, bez zadnych
retorycznych ozdobek, to nie tak zwyczajna rzecz, jak
ci sie zdaje. mdj drogi; zastandéw sie tylko, ze tak spo-
kojnemi wyrazami odszkicowata ci procz tego dosyc
dramatyczne potozenie. Te od wiekow trwajace z ko-
bieta o wyzwolenie jej rozumu sprzeczki, te niewygo-
dne dla niej. a. jednak niebezcelne zaiste umystowe da-
ry, te mysli ktore jej gwattem po nad komin rodzinne-
go dachu ulatujg—a przytem ta niewiescia prawdziwie
lekliwo$¢. ta wzglgdem przeczuwanego talentu nieu-
fnos¢. to wystgpienie bezimienne, ten wyrok czekany...
mnie to wszystko odrazu si¢ uprzytomnito po odczyta-
niu skromnego bileciku, ktory jakby na wzbudzenie
tern wiekszego szacunku jest pisany wyraznie, popra-
wnie i z zachowaniem wszystkich znakéw pisarskich.

— Och! korektorze!— zawotal naktadca — jesli
bedziesz nam podsuwat wszystkie ¢wiczenia znakami
pisarskiemi opatrzone, a wszystkie artykuly bez zna-
kow pisarskich usuniesz, mozemy przed koncem roku
zatongC.

— Albo tez powiedz raczej—odezwatl si¢ moj sa-
siad — jesli bedziesz wilasnemi domystami uzupetniat
Wsi(zystkie listy mtodych, dziewig¢tnasto-letnich panie-
nek...

— Czyscie na moim sgdzie dotychczas zawiedli
si¢ kiedykolwiek?

— Wielkie juz potozyte$ zaslugi, przyznajemy
to jednomyslnie — rzeki odpowiedzialny — ale nigdy
moze nie byle§ wystawiony na taka rycerska pokuse.
Bog ci checi do pisania, odmowil, a najniepotrzebuiej
w Swiecie obdarzylt ci¢ prawdziwie ,,tworcza“ wyobra-
znia; byle trafi¢ szczesliwie i z tej strony, gdzie jest
drazliwsza, podlechtac jg leciutenko. juz sprawa wy-
grana — dopozyczysz z wlasnego kapitatu, posptacasz
diugi, uposazysz tak hojnie, ze z zebraka Rotszylda
zrobisz. No. no. nie trzg$ glowg, moj przyjacielu,
znamy si¢ nie od dzisiaj i dlatego wraz z czcigodnymi
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kolegami posadzam ci¢ prawomocnie, ze owym dzie-
wietnastym rokiem date$ si¢ troche przekupic.

— Datem, pewnie ze datem, ale dlaczego? to wy,
atramentowe wymoczki, nigdybyscie nie zgadly, gdy-
bym wam tego z wlasciwg szczero$cia nie wytluma-
czyl. Badzciez mi wdzigczni, ze wytlumacze wilasnie.
Rzecz si¢ tak ma. Nasz odpowiedzialny i nasz zako-
pcony waksztafem kolaborator w apoteozie dowcipu
swojego zdobyli si¢ tylko na hypoteze jakiegos rycer-
skiego uczucia i kawalerskiej uprzejmosci z mojej stro
ny, a dalsze spostrzezenia zupehie juz przechodzity
granice ich pojg¢. Ja. co nie piszg. dzigki Bogu, za-
chowatem zdolno$¢ spostrzezen: wlasnie jak ow der-
wisz w lesnej pustelni, co to ze §ladow poznal, ze jego
droga przebiegta suczka Slepa na jedno oko, utykaja
ca na prawg przednig noge, i dat szukajacemu wiasci-
cielowi najdokfadniejszy jej opis—tak ja z roznych na-
pozér okolicznosci umiem wlasciwe wnioski wyprowa-
dza¢ i daleko wigcej odgaduje, bo tez mam wigcej da-
nych pewnikow, niz wy tu wszyscy razem, uczeni pa-
nowie moi. Na przyktad wr tej chwili, kandydatka na-
pisata: ,mam rok dziewigtnasty.“—W dziewigtnastym
roku, kazda mtoda osoba na jej miejscu mogla stusznie
i sprawiedliwie napisaé: ,mam lat osmnascie.” Lat
o$mnascie! to brzmi daleko wdzigczniej,, powabnie;j,
utudniej! Lat osSmnascie majg wszystkie prawie bo-
haterki przyzwoitych romansow, lat o§mnascie miewa-
ja do dwudziestego trzeciego roku czasem dziecinne,
z zadartemi noskami twarzyczki. Kandydatka wyrze-
ka si¢ tego przywileju, rownemi nogami skacze w swoj
dziewigtnasty numer i szcze;shwa Jest ze przed naszem
zgromadzeniem trochg¢ powazniej wyglada¢ bedzie.
Otoz z tej kontrpretensyl wnoszg¢ sobie, moi panowie,
ze istotnie musi ona wigcej kochaé ks1a(zk(;, niz zwier-
ciadlo, wigcej gesie, niz strusie pidra, moze jest tro-
che brzydka nawet, och! jest nig bezwatpienia, gdyz
zwykle namietne literatki nie bywaja zachwycajaco
pickne.
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— A pani ***?—przerwal moj sasiad, najwickszy
wlasnie tej pani piSmienny nieprzyjaciel.

— Osobliwos¢ 1 nieszczescie.

— Jakto nieszezgscie? — przerwat mi z posple-
chem — nieszczg$cie ze pisze, czy nieszczgscie ze
fadna?

— Nieszczescie ze jedno z drugiem si¢ w niej 1a-
czy. Alboz to pigkna kobieta nie ma co innego do ro-
boty na $§wiecie? Ona ze wszystkiemi skarbami rozu-
mu i wyobrazni nalezy do tych, ktérzy ja kochajg —
moze uszczesliwia¢, moze, gdy zechce, wpltywem nie-
uchylonym jak czarnoksi¢zniczka w zywym $wiecie
urzeczywistnia¢ marzenia swoje, oswiecat spojrze-
niem. przekonywa¢ u$miechem, cywilizowaé zacheta
objawionego zyczenia lub wstrgtu. Jesli ma wielka
rado$¢, lub mate zmartwienie, pickna kobieta wspot-
czujacemu sercu tylko zwierzac si¢ powinna; chocby
jeden tomik in 8° minori z wrazen swoich odkradta, to
juz krzywda przeciw komus, co je wtasnym spokojem,
szczgsciem wilasnem zgdry wszystkie zaplacil, to juz
grzech wzgledem jej najblizszych, jakie$s zerwanie czy
rodzinnych, czy towarzyskich stosunkéw: nie stysza-
tem jeszcze o bezkarnie picknej autorce. Przezorna
tez natura rzadko bardzo wydaje takie nadzwyklosSci.

— Wigc utrzymujesz, ze pickne kobiety z po-
rzadku rzeczy i moralnego obowiazku moglyby nawet
pisa¢ si¢ nie uczy¢? a najlepiej byloby, zeby si¢ juz
odrazu, bez ceremonii glupiemi urodzily.

— Gdybym tak utrzymywal, tobym sam byl
jeszeze glupszym, niz ty... o mnie sadzisz, mdj przyja-
cielu. Owszem, owszem, niech sobie beda rozumne
1 uczone, niech czytaja, co tylko z druku wyjdzie —
a bogdajby nasz dziennik najwiecej—niech rozgladaja
mi¢dzy Heglem a Szleglem, migdzy Herderem a Wer-
terem. jak im si¢ zywnie podoba, tylko niech nie piszq,
przez litos¢ niech nie piszg nic, procz Slicznych listow,
a znowu bodajby do mnie, Iub do ktérego z was, moi
panowie.
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— Biedne autorki! Herod-korektor skazal was
na brzydotg! — wykrzyknat wtedy odpowiedzialny.

— Ot6z nowy wniosek bez sensu. Na brzydote
skazal Pan Bog dziewigéset dziewigcdziesiat dziewige
tysigcznych z owej drugiej pigkniejszej rodu ludzkiego
polowy. W takiej masie dla jednych wielkg pociechg
jest glupstwo, bo im przez mitos¢ wiasng zastepuje
urode, albo przez updr i gwattownos¢ podbija okoli-
czny ich $wiatek.

Pigkna da sobie rade ze ztemi sama eseucya do-
broci; ale brzydka, jezli nie ma rozumu i nie jest gor-
sza od wszystkich, co ja otaczaja, to bedzie na proch
zdeptana, na $miecie wyrzucona. Dopiero z rozumem
da sobie radg, w salonach bac sig jej beda, w rodzinie
uzyska wladzg nieograniczong; dni swego zycia za-
petni intryga, spekulacyg, procesem, obmowa, ani sig
spodzieje jak predko caly sobie wyznaczony gosciniec
przebiezy. Lecz jesli w tych kierunkach serce stuzbe
wypowiada? jesli si¢ urodzi kobieta brzydka, rozumna,
a dobra? Co ona z sobg wséréd tlumu uprzedzonych,
niesympatycznych ludzi ma zrobi¢? Choéby jej wyzsza
zdolno$¢ przyznali, to jeszcze ogledniej zaczna sie zpod
wspolnosci zdan 1 pomystéw usuwac, zeby ich kto
o0 przyjecie ,,kobiecego wptywu" nie posadzit. Ona zas$.
rozumna 1 dobra, zbyt tez szlachetng bedzie, zbyt
szczerg 1 dumng, by si¢ znizyla do zrgcznych sposobi-
kow. do tradycyoualnej sztuki wodzenia za nos pana
meza, brata, ojca, kochanka lub tym podobnego pici
mezkiej przedstawwlela Dzierzy wigc nieszczgsliwa
skarb jaki$ ogromny, a widzi, ze go w zadnem zasto-
sowaniu godziwie spotrzebowac nie moze. Opatrznos¢
wtedy udrgczonej wyzszym duchem na pomoc przyby-
wa 1 nieznacznie che¢ autorstwa w glebi duszy sieje.
Autorka nie ma juz czasu teskni¢, bole¢, watpi¢, czu¢
si¢ wiecznie samotng, wzbudzajacg nieufnosé i peina
wzajemnej nieufnoSci; chociaz te wszystkie dramata
rozgrywaja si¢ w niej bardzo czgsto, jest przeciez dru-
ga, nad te zawieruche statecznie spokojna osoba, kto-
ra si¢c zawsze z pewnym rodzajem lubosci uraganom
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przystuchuje, ktora sobie wszystkie zjawiska burzy
szczegOlowo opowiada i poty je urabia, ozdabia, malu-
je, studyuje, poki si¢ z nieb nakoniec nie zwierzy przed
najlepszym swoim przyjacielem, przed takim, co go nie
zna, co go widzie¢ nie bedzie, lecz ktory moze jg zro-
zumie¢, ktodry moze z jej pracy skorzysta, ktory moze
Ja lub z nig razem przynajmniej wspolnie t¢z same
mysi ukochaé, stowem, poki si¢ nie zwierzy przed wy-
marzonym... czytelnikiem.

— Styszycie, co on méwi? — zawotal kolabora-
tor — bior¢ was na $wiadki. Jesli kiedy w recenzyi
kobiecego pisma pierwsza lepsza powies¢ nazwe: ,,ser-
cowa kwestya o wymarzonych kochankow.“ nie siebie
pod tym dowcipnem spostrzezeniem, ale wielkiemi li-
terami imi¢ i nazwisko przewielebnego korektora pod-
pisze.

— Wara od parodyi, moj szanowny kolego.

— Jeszcze sie gotowi poktoci¢ —rzekt wtedy po-
waznie odpowiedzialny — prosze do porzadku! A to
istna bieda z temi babami, zwtaszcza kiedy dziewig-
tnasty rok majg. Nawet sobie nie wyobrazam, coby
si¢ stalo, gdyby ktora osobiScie miedzy nami si¢ zja-
wita. Fredro juz napisat jedne komedya ,,Damy i hu-
zary,” teraz chyba Bogustawski napisze ,,Autorki mto-
de 1 redaktorowie.”

— Ot, najlepiejbyscie zrobili — odezwat si¢ na-
ktadca—gdybyscie poprostu przeczytali owe pierwsza
probe nieznanej muzy, a dopiero pozniej bedzie o co
Jezykami szermierzyc.

Na takie zapowiedzenie. dziwne jakie$§ uczucie
litosci 1 opieki zbudzito si¢ w mem sercu; stangta mi
prawie przed oczamilekliwa dziewigtnastoletnia dziew-
czyna, drzgcareka i ukradkiem kreslaca wyrazy pierw-
szej swojej autorskiej pracy, a tutaj nie zachetg lub
dobrg rada, lecz pustemi zartami i szyderstwem roz-
weselonych kolezkéw witana, zdawato mi si¢, ze chy-
ba dostysze¢ tego bedzie mogta. Oburzylem si¢ po-
dobng niesprawiedliwoscia, bo¢ przecie daleko nieraz
wzgledniej obeszli si¢ z najwyrazniej udowodniouemi
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i podpisanemi niedorzeczno$ciami, a ten bezbronny,
niepodpisany zeszycik juz dowcip ich podraznit i zytke
$miechu naciggat. Stanalem w jego obronie, schowa-
fem go do kieszeni, ciatu za$§ redakcyjnemu uroczyscie
oswiadczylem, ze na mocy przyjetego zwyczaju sam
najpierw zapoznam si¢ z muzg 1 dopiero na przysztem
posiedzeniu wyrok swoj oglosze. Szczgsciem jako$ ko-
laboratorowi. ktéoremu odczytanie artykulu przerwa-
no, bardzo pilno bylo do kofica z nami wszystkie jego
pigknosci przebiegnaé, popart wigc moj wniosek 1 na-
destane pisemko bez zadnego juz oporu pod moje wy-
taczne rozporzadzenie przeszto.

Ledwie si¢ na ulice wydostalem 1 rozstajacych
si¢ ze mng kolegébw z oczu stracilem, zaraz mnie wiel-
ka ciekawos¢ ogarngta, w jakim kostiumie mtoda
autorka na $wiat literacki wystepuje. Czytam tytut:
»Pierwsze moje zapytanie“— godto:

Nulla ignoranza mai con tanta guerra
Mi fe desideroso di sapere.

Dante—I1 Porgatorio.
Canto XX.

Wige to tak, pomyslatem sobie, pani Dantego
czytuje, nawet do czysca z nim chodzi, a potem kogo
tez pyta? no, obcigtbym rzeczywiscie zgadng¢ sam
przez s1¢—kog0 i0co pyta? —Zwinglem zeszyt i w dal-
szej drodze bawilem si¢ rozmaitemi przypuszczeniami.
Wtasnie trzeba mi bylo przez Saski ogrod przechodzic¢:
spotykam §liczng panig Teres¢ z przypadkowo obok
niej idacym panem Juliuszem, klaniam si¢ 1 mowig
bardzo pokornie:

— Oto nim wrocg do domu, zobowigzatem sig
sam przed sobg rozwigza¢ pewna psychologlczne} wat-
pliwos¢; koniecznie mi to jest do utwierdzenia mig
w charakterze sedziego nadsylanych artykutow po-
trzebne; cliciejze mi pani dopomddz i powiedz, jakie
na przykltad moze by¢ pierwsze zapytanie dziewietna-
stoletniej dziewczyny?
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Pani Teresa uSmiechnela si¢ wdzigcznie, jak sto
pokus, zdaje mi si¢ nawet, ze oczy spuscita i rzekla
stodkim gtosikiem:

— Zapewne takie, jakie jej przez cale zycie pdz-
niej do serca wraca¢ bedzie: Czy to prawda? czy to
istotnie prawda, ze jestem kochang?

Pan Juliusz z zadziwiajacg gorliwos$cig sprzeci-
wit si¢ temu zdaniu.

— Och! nie!—zawolal patetycznie—kobieta nie
dziwi si¢ spotkanej w drodze zycia miloéci, to jej pra-
wo, to do niej nalezy, jak jej spojrzenie, jak jej wlosy
migkkie i...— moze chciat kolor ciemno-blagd wymienic,
ale si¢ wstrzymat dla niewiadomej mi przyczyny.—
Kobieta, poki sama kocha— moéwit dalej — poty o ni-
czem nie watpi; dopiero z pierwszem znuzeniem serca
pierwsze przychodzi zapytanie, a wtenczas tak si¢
uktada:—Czy to prawda, ze mozna przesta¢ kochac!

Uchylilem grzecznie kapelusza i nie czekajac
dhuzej na rozstrzygnigcie sprzeczki, zakrecitem w przy-
legla aleg; zdaje mi si¢ jednak, ze ten pospiech nie
obrazit ani pani Teresy, ani pana Juliusza.

W alei siedziata na lawce jaka$ niebardzo juz
mioda i ksigzke czytajgca kobieta: pusta my$l mi przy-
szta do glowy. Kiedy¢ mi si¢ udato za posrednictwem
przedstawionej zagadki jedne juz wyborng do zbioru
moich rysuneczkéw dostaé sylwetke, czemuzby o wie-
cej sie nie postara¢? Siadam wigc z drugiej strony na
tejze tawce, wyjmuje¢ z kieszeni papiery, duzo niemi
robig szelestu dla zwrdcenia uwagi mojej sgsiadki, na-
reszeie widzg, ze mi si¢ przyglada¢ zaczyna; wtedy
grzecznie uchylam glowy i mowig:

— Niechaj si¢ pani $mialoscia moja nie obraza,
lecz kiedy ja spotykam czytaniem zajeta, wolno mi
zigd wnosi¢, ze mam prawo zada¢ od niej pomocy
w rozwigzaniu pewnej psychologicznej zagadki.

Kobieta czytajgca, ztozyta ksigzke, przypatrzyta
mi si¢ badawczo, a zapewne gdy jej twarz moja o we-
wngetrznem usposoblemu niezte data $wiadectwo, rze-
kta powaznym, lecz jednak nie surowym glosem:

Pisma Gabryelli. T. IV. 2
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— I czeg6z to pan odgadnaé nie umie?

— Przedmiotu najcieckawszego dla mlodej dzie-
wietnastoletniej dziewczyny. O c6z to ona dopomi-
nac si¢ moze takim na przyktad znakiem pisarskim?—
i pokazalem u géry $mialg jak widaé¢ reka, grubo na-
kreslony znak zapytania — ?

— O co dziewigtnastoletnia dziewczyna pyta
najciekawiej?—powtorzyta moja nieznajoma—za czem
goni takiemi znakami? Nie trudnoby mi bylo zby¢
pana konceptem. Moze si¢ pyta, czy za maz pdjdzie,
moze dlaczego pan si¢ o nig nie oSwiadcza?

— Alez pani... ja bez zartu... psychologicznie...

— Wigc tez o troche c1erp11w0501 proszg. Psy—
chologicznie—przedrzeznita mi¢ z poétusmiechem i lek-
kim glosu naciskiem — psychologicznie moge panu
wskaza¢ niektore gléwniejsze prawdopodobienstwa.
Jesli jest dziewczyna ta namigtng, to glowng trescig
Jej zapytania, chocby go w najzreczniejszych ukryta
formach, zawsze bedzie: Czemu mi tego nie wolno?
Jesli jest nieszczesliwa, to pyta: Czemu si¢ urodzilam
i dlaczego zy¢ musze¢ koniecznie?—Jesli zdradzona, to
pyta: Czy warto by¢ dobra wsrod ludzi?—Jesli oboje-
tna a rozumna, to pyta: Czemu Bog §wiat nasz takim,
czemu nie innym stworzyl?

— A jesli rozkochana?  podsunglem jej nau-
mySlnie.

Sasiadka glosno si¢ na ten raz $mia¢ zaczeta.

— To pan jeszcze, jak widzg, w podpierwszej
klasie zycia jeste$ zaledwie. — Rozkochana—och! pa-
nie, rozkochana kobieta o niczem nigdy nie watpi,
0 nic nikogo nie zapytuje, chyba draznigc si¢ ze swoim
kochankiem, czy on jej wiernym bedzie? a sama w so-
bie pewniejsza jest tego, niz 0w kochanek, biedny ko-
chanek czgstokro¢. Wierz mi pan, mioda dziewczyna
musi pragngé, cierpie¢, oburza¢ si¢ lub nudzi¢, zeby
w takie zakretasy zdradzieckie na prawde gra¢ zacze
fa. Kazde jej zapytanie grzeszy przeciw ludziom,
przeciw jej wilasnej duszy, albo przeciw Bogu. Jesli
wigc pan ma jaki wplyw na mtoda dziewigtnastoletnia



19

dziewczyng, to niech jej pan poradzi lepiej, by nie py-
tata wecale.

Zastanowily mie te wyrazy, lecz gdy chciatem
dalszego ich rozwinigcia zazadac, sgsiadka moja wsta-
ta, uprzejmie glowa mi si¢ skfonita i odeszta. Zosta-
lem sam pod wrazeniem jej wyroku, a przyzna¢ sig
muszg, wrazenia moje sg 1 teraz jeszcze, wigc tern bar-
dziej wtedy byly, tem zywsze i glgbsze, im mniej sig
do ich ugoszcezenia w duszy przygotowalem. Zdarzato
si¢ na przyklad, ze bardzo $wietny koncert, do ktore-
go przez kilka godzin pierwej zbieratem w sobie uwa-
ge 1 wzruszen nadziejg, pomimo doskonatego wykona-
nia, do$¢ chtodnym mi¢ pozostawit, a czgsto znowu na-
gle mych uszu z pola dolatujaca piosenka, $wiezy glos
jaki$ przez otwarte okno ptynacy nad gtowa przecho-
dzacego pospiesznie trotuarem, dzwiek jakich$ skrzyp-
cow zza muru, po kilku taktach rzewnej melodyi tur-
kotem powozow zghiszony, rézne takie meteoryczue
przewiewy tonow oderwanych, w trudng do opisania
wprowadzaty mi¢ tesknote lub rados¢. Zdaje sig, ze,
na mocy tego samego prawa mej natury, przed chwilg
styszane slowa glebiej mi do duszy wpadly, niz w in-
nych razach dtuzsze daleko i niby z wigksza uwaga
prowadzone rozmowy. Moglbym tu zrobi¢ uwagg,
czem to jest bez§wiadomie cztowiek dla czlowieka., co
za tacznos¢ tajemna, co za wladza udzielania sobie
momentow pelnych pierwotnej przyczyny, ktora potem
niedostrzezenie w bardzo dalekich czasem rozwija si¢
skutkach—mogtbym nawet poréwnaé te wptywy ludz-
kie, dzialajace na nas umyslnie i nieumyslnie, jak cze-
sto -wprost przeciwnie sa od nas przyjmowane, jak
pierwsze gina, a drugie trwaja, jak toby w pedagogi-
ce zastosowa¢ — lecz do$¢ juz tych ustepow, pamiegtaé
przeciez muszg, ze to nie wlasne moje, dla siebie samego
notatki, Ze ja tez nie autor jestem, tylko pism cudzych
wydawca. Godzito si¢ jednak uprzedzi¢ czytelnikow,
pod jakiem wrazeniem zapoznatem si¢ z nadestanemi
pismami: bylo to wrazenie pewnej grozby i zlej wrdz-
by dla tej, co je kreslita: nie moglem si¢ z niego otrza-

2*
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sng¢, nawet gdy oczy moje ostatniego wyrazu dobie-
gly; w danej wiec odpowiedzi byt slad i bylo echo roz-
budzonych przez zaczepiona kobiet¢ mysli. O tem po-
tem jednak, a teraz, dla tych coby chcieli wiedzie¢,
czy dalej snulem moje odgadywania, powiem tylko, ze
im datem pokoéj: niecierpliwos$¢ przemogla; juz mi si¢
do domu wraca¢ nie chciato, zostalem na tejze samej
lawce. Alea byla ustronna, cien drzew roziozystych
wonnego chtodu uzyczal—ludzie nie przeszkadzali, na-
tura sprzyjata—a jednak rozwinglem elegancki zeszy-
cik z pewnym niepokojem w sercu. Tak. pani, autor-
ko niepoznana nigdy, cho¢ blizko znajoma w najpig-
kniejszych latach mego zycia. Jes$li czytujesz jeszcze
pomimo tego, ze pisa¢ przestalas, jesli i te drukowane
wyrazy rak twoich dojda, chciej im wierzy¢ zupehie.
Tak—z niepokojem w sercu, z troskg braterskg o mysl
twoje i o ciebie same nastepujace slowa i czytaé za-
czetem.



Nulla ignoranza mai con tanta guera
Mi fe desideroso mi sapere...

Dante.— Il purgatorio. Canto XX.

Cicho badzcie, mysli moje! wy, sptoszone jaskolt-
ki, co mi si¢ teraz po mozgu jak po ciasnej klatce bez
potrzeby i nadmiar¢ wyrostemi skrzydtami rozbijacie!
Kazda z was niegdys, postanke cieptego stonca i wio-
sennych kwiatow, radosnem btogostawienstwem wita-
fam. kazda w gniazdeczku swojem bez wrzawy przyle-
gla 1 tylko mi o coraz nowszych, coraz pigkniejszych
cudach $§wiegotata — a dzisiaj, zkad niepokdj taki?
zkad takie lotu waszego dziwactwa? To nieba dosig-
gacie, to jedna za druga, znuzona, koncem pidr swoich
bloto ziemskie muska, to niby w wodzie jeziora prze-
pada, to niby tkwi przelqkia W powietrzu zwieszona
1 sama nie wie, gdzie wygia¢ swych skrzydet osady,
czy tam wyzej... Wyzej jeszcze—czy si¢ zupelnie spu-
sci¢ tutaj nlzko czy tez na srodku w obtocznej prze-
strzeni pozostaé?... Cicho — wszystko¢ rozptynie sig¢
w Bogu i zawsze bedzie On! Co mi po tych zacieka-
niach si¢ szalonych? Wrd¢ lepiej, biedna dziewczy-
no, w twoje tak blizka, prawie przedgodzinng prze-
szlosé.  Och! Jak mi bylo dobrze i zacisznie! z jakiem
glebokiem szczgscia poczuciem przyjmowalam gotowe
do mozgu wiadomosci i wyobrazenia — jak one jedne
drugim nic nie zawadzaty, jedne o drugie zadng sprze-
czno$cia swoja nie potracity bolesnie! Nabytki po
nabytkach do skarbnicy ducha zamykalam, a bylo
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miejsce na wszystko, zdawato mi si¢. ze byt tad we
wszystkiem. Nagle zamet i szum tylko — rady sobie
da¢ nie moge. Szukam Boga, znajduj¢ wszechswiat
nieskonczony, niezmierzony, pelen madrosci i harmo-
nii—takiej harmonii, takiej zgody, jak gdyby kochat.
Biorg ten wszech$wiat, dotykam go pojeciem mojem
i znajduj¢ tylko mysl wiaan, mysl bez granic w cza-
sie i przestrzeni, mysl-rodzicielk¢ praw i pierwowzo-
réw, chwytam siebie w tej mysli, 1 wszystko razem nie
istnieje, a nad wszystkiem wychyla si¢ znowu to po-
czatkowe 1 ostateczne, to bezbrzezne i bezdenne stowo:
Bog! — Bog bez wszechs§wiata, Bog bez uznajacej go
mysli czlowieczej. Bog bez nedznego prochu jednostki
mojejl... Zimno, pusto, jak przed siedmioma dniami
stworzenia; a jednak musi by¢ kedy$ tacznos¢ miedzy
tern zupetnem niczem, a tym wickszym od wszystko-
$ci ogromem? Ludzie juz pewnie na nig trafili, sg kto-
rzy wiedza i znaja — ale od kogoz ja si¢ dowiem? ale
gdziez ja o tern przeczytam?...

Tak rozmyslatam, wlasnie, siedzac na tawce pod
krzyzem przydroznym. Obok mnie byl mdj brat naj-
starszy Hieronim, obok Hieronima stryj nasz Krzy-
sztof. Pierwszy z nich od dziecinstwa, prawdziwie
po bratersku, dzieli si¢ ze mng losem, wiedza i uczu-
ciem. W zdarzeniach losu nie wybiera cukrowych ta-
kotek, nie czgstuje mi¢ samemi pociechami, jak zwy-
czajnie bezsilng do zniesienia bolesci kobiete; nie. co
mu zycie przyniesie, tern jak optatkiem tamie si¢ ze
mng: czy troska, czy rados¢, czy nadzieja, czy niebez-
pieczenstwo, ja ze wszystkiego czastke moje biore.
W plonach wiedzy on nie przesiewa, nie gatunkuje
uzbieranego ziarna, nie pyta, ktoére mi zdrowszym be-
dzie, lub ktore dozwolonym jest pokarmem — ile ma,
tyle daje, a do wspolnej pracy wzywa, bo wie ze tak
jedynie pracowac¢ bedg, jak mi natury i zdolnosci star-
czy, w uczuciu on nie zostawit mi jakiej$ sobie obcej
strefy, nie powiedziat: ty kochaj to, a ja tamto kochac
bede, i owszem, wniknal mitoscia swojq we wszystko,
co dni moje powszednie, wypetnia, przeciagnat nia ku
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wszystkiemu, co jego drogi jest celem. My tez sobie,
rodzenstwem z przedwiekow na wieki. Stryj Krzy-
sztof, jak gotgb staruszek, w mtodosci swojej miat
ochote ksigdzem zostaé; ale jak napoleonskie bebny
zabebnily. seminarzysta czarng swoje zrzucit sukien-
ke 1 w wojenne szeregi podazyl, ale z sukienka nie
zrzucil mtodocianej poboznosci swojej— bit si¢ jak te-
gi zohierz, a modlit jak mnich Zarliwy. Po6zniej osiadt
przy swoim bracie, dopomagat mu w gospodarskich
zatrudnieniach, pieScil wzrastajace pod jego okiem
dzieci—a chociaz teraz i potaje mnie dosyC czgsto, nie
rownie jednak czesciej modli si¢ za mnie i nawet, jak
sam powiada, trzy pacierze o szczesliwg $Smier¢ dla
siebie, pie¢ pacierzy o szczgsliwe zycie dla mnie mo-
wi. Jak | Ja tez kocham tego stryja Krzysztofa, a jak
mu zazdroszcz¢ czasem! Przeciez on takze uczyt sig,
czytal, zastanawial nad wszystkiem; przeszedt ci¢zkich
doswiadczen proby, patrzyl na rozwielmoznienie i upa-
dek Nabuchodonozorowych wielkosci, a wladze jego
umystu dzi$ jeszcze mlodziencza zachowatly rzezkosé;
nie zrazil si¢ niczem, nie zniechgcit do niczego, nie za-
przeczyt niczemu. Z jakim zasobem dom_rodzinny
opuscil, z takim, tylko procentujgcym, wrocit znoéw do
niego; ani pot ‘talentu dziedzicznej monety nie bra-
knie, cho¢ peitno zlota i srebra w zarobku. Zkadze
Wziql te silng podporg, ten kosztur nieztamany. z kto-
rym lat siedmdziesigt bez zmeczenia i skargi po na-
szej pelnej wybojow, blotnistej ziemi wedruje?  Stryj
ciggle powtarza: Wiara. — Toz ja chcg wierzy¢ ko-
niecznie. — Chce jaka$ prawda jak ptaszczem si¢ owi-
na¢ i w niej juz zosta¢ na wieki; czemuz nie umiem
dobra¢ materyatu? Co sobie sprawi¢ i przykroje, albo
co mnie kto sprawi i przykroi owo pozadane wiekuiste
odzienie, to je lada wietrzyk z ramion moich zdmuchu-
je. lada kotek przy ptocie zachaczywszy rozdziera.
Widze, ze z watka wszystkich poje¢ mysli i wrazen ja
tylko trwaty catun grobowy uprzgde, bo w grobie spo-
kéi, w grobie bezmyslnos¢, lub wszechwiedza dosko-
nafa...
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Cigzko mi bylo i duszno, a wokolo nas rozwijat
si¢ przecudny, prawdziwie polskiej wioski krajobraz.
Przechylone ku wieczorowi stonce z poza rozigranych
obtokow rzucato smugi to $wiatla, to cienia, na catla,
jak serce poczciwego cztowieka, otwarta i widna oko-
lice. Z jednej strony goscinca woniata $wiezo skoszo-
na laka: nad duzym stawem, czyli nad malem, jak tu
mowia, jeziorem, roje komaréw i drobnych muszek
cieniutkg piosnk¢ dzwonily, a chrabgszcze warczacym
basem jej wtorowaly, lub raz po razu uderzajac ci¢z-
kim swoim lotem o drzew nadbrzeznych gatezie, glu-
chy takt bity niby owej zmieszanej milionowych brze-
kow muzyce. Z drugiej strony, rozlegla przestrzen
wielcy artysci nasi, chlopi rolnicy, pokratowali w ro-
znowzore, jakby umyslnie dobierane, kobierce. Mig-
dzy ciemno-zielong pszenica, a jasno-zielonem zytem
kilka morgéw gryki bialutkim $niegiem przypruszaé
si¢ zaczynalo; wzdhuz ztocistego rzepaku wstazka Inu
biekitnego jak niebo kwitneta; przy duzym placie ro-
zowej koniczyny, ptlat jeszcze wigkszy gorujacego nad
miodym owsem habru si¢ szafirowa!, a tu i owdzie, jak
tlo uwydatniajace jaskrawos¢ mnych przedmlotow ta-
ny cale $wiezo zaoranego gruntu ciemnily si¢ owym
sobie tylko wlasciwym, prawdziwie pozywnym kolo-
rem, co im daje podobienstwo do wielkiej skiby razo-
wego chleba, na wyzywienie dziatek Bozych odkraja-
nej. Za fanami, za polami cz¢$¢ widnokregu aczyla
si¢ ze stropem dotykajacego ja nieba, a czg$¢ znowu
jak poétkole dworskiego plaszcza WystrOJoneJ ksiezni-
czki, w wypustke szmaragdowg majowej brzeziny obje-
ta, strqul}a si¢ jeszcze sutg aksamitng sosnowego la-
su falbang. Od tej brzeziny, od tego lasu, echo
w zmigkczonych tonach niosto ku nam nawotywania
pastuchow i przeciagle ligawki zadecia. Wszystko
to razem sktadalo sie¢ w taka jaka$ picknos¢ swobo-
dng cho¢ uroczysta, ze gdy nagle przerwatam milcze-
nie 1 rzektam:

— Smutng jest dusza moja az do $mierci! —
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brat zadziwiony dlugo patrzyl mi w oczy pierwej, nim
spytat:
— Dlaczego?

— Czy slyszysz? — ja go spytalam nawzajem —
czy styszysz, jak powietrze cale zda si¢ ptyna¢ piosnka
tajemnicza? jak zpod stop naszych, nad glowami na-
szemi, tu, tam, wszedzie brzmig glosy, drgaja ruchy
coraz mniej w1d21alnego $wiata, az nakoniec dla zmy-
stow naszych wszystko si¢ w niewidzialno$é i milcze-
nie pograza, cho¢ dla rozumu naukowym pewnikiem
istnieje. Powiedz mi. gdzie granica temu rozdrobnie-
niu zycia i ksztaltu? Znasz ty ow atom, ktorym sig
najmniejszo$¢ wyraza.

— W najmniejszosci jest nieskonczonos¢ — moja
Kazimiero.

— A teraz wgore spojrzyj: ziemia prochem,
stofice drobng peretka w nadbrzeznym piasku stonecz-
nym naszej drogi mlecznej, droga mleczna wysepka ja-
ka$ na kosmicznym eteru oceanie; czy znasz kres te-
go ogromu, najwigkszos¢ tej niepojetej wielkosci?

— Tam znowu nieskonczono$¢; albo raczej tam
i tu, poza wszystkiem i nad wszystkiem jest Ten, kto-
ry jest—Bog.

— Oto6z ja takze powtarzam sobie to Swigte sto-
wo: Bog! a przeciez, Hieronimie, duch moj w ucisku
i serce moje w trwodze: zewszad mnie naciska taNaj-
wyzszosC. gorujaca niebiosom niebiosow 1 zstepujaca
poza wszelkg przypuszczalng atoméw podzielno$é; gi-
n¢ w nieskonczonos$ciach; mam Imi¢ Boze w rozumie,
nie mam siebie w imieniu Bozem. Ku czterem stro-
nom zwrdcitam mysl moje i szukatam jakiegobadz pun-
ktu oparcia dla mej osobistosci, jakiejbadz utamkowej
cyfry, ktoraby rzeczywista moj¢ wartos¢ oznaczyla;
nigdzie nic znale$¢, nic oznaczy¢ nie moglam. Prze-
strzen na prawo i na lewo rozptywa si¢ w niedostepna
dla wyobrazni olbrzymio$¢ lub drobnotg. Czas prze-
demng i za mng przepada w tajemnic¢ niedocieczone-
go poczatku, lub nieodgadnionego konca. Upila si¢
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jasnoscig mys$l moja, a dretwieje jakoby nicestwem
serce moje. Patrze ku Bogu, lecz mnie tu niema juz.

— Dziewczyno, dziewczyno! — rzeki wtedy od
kilku chwil uwazniej stuchajacy stryj Krzysztof—wez
katechizm do reki; jezli si¢ zagubitas w pojeciu wiel-
kosci Boga, to si¢ tam zaraz odnajdziesz z twoja wia-
sng, jednostkowa dusza nieSmiertelng.

— Prawda, m¢j stryju, tylko mi jeszcze zechciej
dopowiedzie¢, co Ja moge w tej wlasnej mojej duszy
nie$miertelnej unie$¢ ze sobg na wieki?

— Cnote uniesiesz w niebo, a w pieklo wyste-
pek; znowu powtarzam: katechizm odczytaj.

— Pamigtam go, stryjaszku, ale chciatabym wta-
s$nie glebiej uczu¢, dokladniej zrozumiec jego prawdy.
Cnota 1 wystepek majg znaczenie jakie§ wobec ludzi
tylko; a ludzie, a §wiat caly, a wszystko na co spojrze,
wszystko to mi wobec Boga wypowiada znikoraos¢
swoje. Spojrzatam ku Najwyzszemu 1 nizszych dziet
prawicy Jego dowidzie¢ juz teraz nie mogg, jak ten co
spojrzat na tarcz¢ potudniowego stonca, gdy pozniej
oczy na dyament zwrdci, pewnie poiysku jego nie spo-
strzeze.

— Trudno mi poja¢, czego ty si¢ napierasz, dziew-
czyno. Jezeli prawda, ze Swiat ziemski zmystowy
cala warto$¢ swoje¢ stracit juz dla ciebie, a dusza si¢
w uznaniu doskonatosci Bozej rozpiym;%a jezeli tak
Jest? to uklgknij, moje dziecko, zloz rgce i w szczere]
modlitwie podzigkuj Panu, ze ci dal predzej niz innym
zrozumie¢, jak tu wedhug stow krola Salomona »proz-
no$¢ proznosci 1 wszystko jest proznoscig.* Wielka
mi szkoda jedynie, ze pierwej jako$ falszywym tonem
brzgknetas; coze$ chciata powiedzie¢ przez to: ze cno-
ta i wystepek majg znaczenie wobec ludzi, a nie majg
znaczenia wobec Boga?

— Chciatam powiedzie¢ rzecz bardzo prosta,
moj stryju: dla ludzi mogg co§ dobrego lub tez zlego
czyni¢, mogg uzdrawiaC i zabija¢, cieszy¢ i smucic,
zbogacac i obdziera¢. Ot6z te wszystkie czyny, do
$miertelnych istot zastosowane, same przez si¢ znie-
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Smiertelnie si¢ nie moga. Styszalam od stryja, Ze stryj
w ktorej$ tam bitwie uratowale$ zycie jedynakowi
biednej wdowy — dotychczas z blogiem uczuciem jej
wdzigczng rado$¢ przypominasz sobie; ale czy chcial-
bys, czyby ci. stryju, podobnem bylo nawet przez wie-
ki. przez nieskonczono$¢ trwaé w tern uczuciu, kiedy
strzasngwszy tuske z powiek, przejrzatbys wlaénie ca-
13 jego uludnos¢? Co znaczy ocalone zycie przed Bo-
giem, u ktorego niema narodzin i $mierci, ktory Sam
daje, Sam matkom dzieci odbiera, Sam wie o tem, ze
straty i zyski, szczeScia i nieszczes$cia cztowieka, zy-
cie dlugiem lub krotkiem zwane, to wszystko sa kre-
cie, efemerydalne omamienia tylko, a sad prawdziwy
na nie—w Jego Wszechmocy tkwi? Dla tej-to Wszech-
mocy, stryju, nie w ludzkich sitach widzg zte lub do-
bre czyny, dla tej-to Wszechmocy ja nie wiem, czy tu
moge zebrac jakiekolwiek zniwo zashug i uczu¢ takich,
ktoreby si¢ za grobem, za doczesnoscig, przy blasku
potegi Jego ostaty.

— Mozesz, dziewczyno, bo wlasnie zastugg two
ja i cnotg juz nie wobec ludzi, jak mowisz, ale
wobec Boga samego, jest to wyzwoleme si¢ z docze-
snosci i zatopienie w Bogu, jest to uznanie glebokie,
ze zdarzenia i czyny wszelkie w Jego madrosci tylko
rzeczywistg wartos¢ jakas majg; ze my biedni i Slepi
nic nie wiemy, nic nie znamy, chyba nikczemno$¢ na-
sze, a wszechogrom Jego;, ze my blotem i nicos$cia,
a On Pigknem, Dobrem i Zyciem. Jezli¢ wigc, raz
jeszcze powtarzam, w tem przekonaniu utwierdzila
si¢ dusza twoja, jezli, jak gotebica Psalmisty, ,,ulecia-
ta i spoczeta,” uleciata od znikomosci, od zludzenia,
od $mierci, a spoczeta w jedynej Prawdzie wiekuistej,
toz blogostaw Panu i wyznawaj G-0 z dzigkczynieniem.
Czemu si¢ masz smuci¢ 1 czego zatlowac?

— Och, moj stryju, gdyby to w kascie Brahmi-
now si¢ urodzi¢, albo z naddziadéw pod cieniem bud-
dyjskiej $wiagtyni wychowywa¢, zaiste, ostateczna do-
skonato$¢ bylaby juz osiggnigta, zatracenie samej sie-
bie spelnione i wiekuista cisza ducha pozyskana. Lecz
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ja, nieodrodne dziecko Jafetyckich plemion, koniecznie
potrzebuje ruchu i samoistnosci; takie bezczynne zba-
wienie, takie rozptynigcie si¢ w Bogu wystarczy¢ mi
nie moze. Teskni¢ i cierpi¢, szukam sobie przyczyny
1 celu, chee ,,by¢“—bo czemze jestem? czy tylko ksztal-
tem ciala od stopy do glowy? czy w przydatku i mysla
wielka, zwierciadlana, w ktorej si¢ niby w rosy kro-
pelce mysl stoneczna Przedwieczne] Madrosci odbija?
Nie zatowatabym przeciez ksztattu, o mys$lbym si¢ nie
troszczyta daremnie. Ale ja nadewszystko tern je-
stem. co kocham; jestem wspomnieniem ojca, grobem
matki mojej, ]estem rodzefistwem i gronem przyjaciot
serdecznych, dla szczgscia bliznich jestem nienasyce-
nie pragngcem uczuciem, dla $wigtosci wybranych je-
stem wdzigczng bez granic, dla pigkna ziemi i sztuki
jestem zachwyceniem radosnem. O ile zging sama
w sobie, o tyle mi zging oni. wszyscy, z tern wszystkiem
co wspollnie milujemy. Znikomo$¢ wlasng, wyjatko-
wa. przyjetabym spokojnie, moze nawet... z uprzedza-
jaca che;ciq nieraz. Latwoby mi przyszito cisnagé w bez-
defi proznosci Salomonowej wszystkie bledy, wady
i cierpienia moje, a zalozywszy rece, wzniostszy oczy
dogéry, oniemie¢ w rozpamigtywaniu chwaty Niepoj¢-
tego; lecz znikomosci gatunkowej, tacznej dla pokre-
wnych mi naturg a ukochanych sercem czy to osob,
czy przedmiotow, w zaden sposob przyja¢ nie mogg.
Nie, jak kazda dusza przyjaciela, tak kazde ziarnko
nadw1slansklego piasku, tak kazdy dzwigk rodzinnej
piosenki i1 kazde dzielo wielkiego artysty potrzebne
mi jest dalej niz na tutaj, dfuzej niz na obecnos¢. Roz-
staC si¢ z tern wszystkiem nie mogg, a niczego nie
znajdu]e; w tej pochtaniajacej $wiaty i wieki Nieskon-
czonosci Pafiskiej. Zbawienie obiecujesz, stryju, jezli
z przemiennej doczesnosci dusza moja gotebica uleci
i spocznie. Kiedy¢ ja tej duszy wiasnie od tego co
kocham wydzieli¢ nie umiem; odbierz mi tylko mitosé¢
ludzi i ziemi, a juz nie wiem, czy mam dusze. Wtladze
umystu, sklonno$ci serca, cata jaka§ wewnetrzna isto-
ta moja urobita si¢ z wrazen i1 wyobrazen, ktore jej
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ludzie dali, ktére z ojczystego wyssata gruntu. Gzem
promien $wiatta wzgledem koloru, czem tre§¢ wzgle-
dem formy, tem jest to co kocham wzgledem mnie.
Nie pojmuj¢ nawet, jakaby czastka osobisto$ci mojej
zbawiong by¢ mogla, gdybym tego wszystkiego wy-
rzec si¢ musiata? Chyba na tono Boze wrocitaby owa
my$l jedynie ,zwierciadlana,” jak to juz powiedzia-
fam. mysl w ktorej Bog przejrzalby si¢ i widziat, ze
jest Bogiem.

— A juz tez dziwaczysz. panno Kazimiro —
z lekka niecierpliwo$ciag przerwat stryj Krzysztof. —
Kto ci si¢ kazg bliznich i ziemi wyrzekaé? w jakiejze-
to Ewangelii czytalas, ze masz si¢ rozsta¢ z miloscia,
azeby trafi¢ do nieba? Osobliwsza logika! Chrystus
za najwickszych grzesznikow na krzyzu umiera: Bog-
Czlowiek nad Jerozolima ptacze; Stowo przedwieczne
wciela si¢ i miedzy nasze ubdstwo zstepuje, smutnych
cieszy, chorych uzdrawia, umartych wskrzesza, a tu
blizko w potdziewigtnasta wieku po Jego $mierci, mlo-
da dziewczyna nad tem sobie glowe tamie, co w jej du-
szy zbawionem bedzie, gdy ku wszystkiemu ta dusza
mitosci sie zrzecze. Moge ci Smialo powiedzie¢, ze to
jest wlasnie najdalszy do zbawienia goSciniec. ,,Nie
miej Bogdéw cudzych przedemna,“ lecz ,.czcij ojca twe-
go 1 matke twoj¢“—, kochaj blizniego twego.”

— Alez, moj stryju — rzekltam po chwili namy-
slu—stryj mi odpowiada przykazaniami, a ja stryjowi
mowi¢ o stanie wewnetrznym duszy mojej, 0 usposo
bieniu, ktére mi przestania jasnos$¢, rozrywa zwigzek
tych praw najswigtszych. Pozwol mi tylko wytluma-
czy¢ si¢ trochg. Dwoch rzeczy sprzeczno$¢ razi mig
i boli... to jest wiem zgdry, ze prawdziwej niema
sprzecznosci, ale na uczucie w obecnej chwili istnieje
ona dla mnie. Po jednej stronie znikomos$¢ $wiata,
po drugiej konieczny warunek dobrych wzgledem nie-
go uczynkow dla zbawienia mej duszy — tutaj nico$¢
chwili kazdej — tam wieczno$¢ z pracy chwil tych
uzbierana. Przed oblicznoscia Boga jednoczy jg to
zapewne w jakim$ punkcie srodkowym, ale przed nie-
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doteztwem niego poj¢cia rozpada jeszcze na dwa przeci-
wienstwa zupelne. Ol$nila mi¢ czasteczka dojrzane;j
prawdy, nie wiem jakby jg z druga czasteczka, w na-
turze mojej tkwigcg, pogodzic. Nie gniewaj si¢ na
mnie, stryjaszku; wyobraz sobie ze chora jestem i opo-
wiadam c1 symptomata mej choroby, lub raczej ze na
rozdrozu stoje 1 pytani, ktory gosciniec do nieba pro-
wadzi: czy wyrzeczenia, czy nabywania? Moze to
chwila stanowcza w mem zyciu; powolanie jeszcze si¢
na zadng nie przechylito strong, sama dotychczas od-
gadng¢ nie umiem, kto tam w glebi ducha mego drze-
mie: kobieta chciwa szczgsécia, wiedzy i czynu, lub tez
zakonnica samotna, zpod wptywu ciata wyzwolona, je-
dna ekstaza ducha zyjaca przez wszystkie dni swego
zycia? Istotnie, od niejakiego juz czasu ogarnia mig,
pochlania zwolna to przeswiadczenie o wielkosci
Stworcy, o nicestwie wszechrzeczy stworzonych; do
czego rteke wyciggne, to misi¢ w mysli mgla pusta
rozwiewa. Ksiggi nauk, owe niegdys gorejace rozu-
mem pochodnie, przygasajg mi teraz w bezcelnosci
swojej. Na co mi si¢ dowiadywac, jakie zdarzenia za-
grzebane w dziejach, jakie skarby w warstwach pod-
ziemnych, na co bada¢ sity grajace w obrotach ciat
niebieskich, lub pierwiastki wlasnego na ziemi odde-
chu? Préznos¢ proznosci 1 wszystko jest proznoscia!
Kolumny $wiatyn greckich i ostrotuki gotyckich ko-
sciotdéw, Wenera Medycyjska i Mojzesz Buonarottego,
epos Homera i dramat Szekspirowski, od kamienia az
do piesni, wszystko zakleciem geniuszu ludzkiego
z martwoty swojej w utrwalony objaw mysli i czucia
do bytu powotane, wszystko to prochem zniszczenia
tylko, wszystko tern na kiedy$, czem teraz dla nas
chwilka zapomnianej przesztoSci. Pro6zno$¢ proznosci
i wszystko jest proznoscig! Wszak prawda, moj stry-
ju? Nic z tego, co tu wymienitam, do zbawienia mi
nie postuzy. Za to ze nie wiem, kto wykul w skalach
sklepienia Ellory, Bog mie przeciez nie potgpi; za to
ze wiem, ile ksigzycow kolo Saturna si¢ krgci. Bog mi
swojego nieba nie przychyli. CzytaliSmy wczoraj poe-
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zye nasze, Manuelita koncert Szopena cudnie nam za-
grata. Poco i naco? z rozmarzenia, z zachwycenia
nic na tamten $wiat drugi nie wezmg ze soba.

— Masz stusznos¢, a wszelako gardzi¢ tern nie
trzeba. Nauki i sztuki pickne z litoSci Bozej stabszym
duchom wypozyczone zostaly dla ulgi chwilowej,
w chwilowem utrudzeniu doczesnej pielgrzymki. Im
kto watlejszy na zdrowiu, tern wigkszych potrzebuje
wygodek. Musi miec¢ i parasol od stonca i kalosze na
bloto, bodajby koczyk z resorami do kazdej przejazdz-
ki. Ludziom niedostatecznej wiary i bezhartowej cno-
ty zdadzg si¢ wszystkie owe niewinne umystu zajecia.
Od skwaru namigtnosci ostonig si¢ jakiem uczonem do-
ciekaniem. po blotnistych do grzechu okazyach przej-
dag sucho w jakiem natchnieniu artystycznem, do obo-
wigzkowego celu zycia dostang si¢ mimo wiedzy pra-
wie nastgpstwem roéznych wrazen lekko uniesieni,
a wkoncu milosierdzie Boze wezmie ich za raczke
i przez prog ostatni przesadzi. Znasz przyslowie:
,»Kto $pi, nie grzeszy“— ja tez sobie mysle nieraz, ze
cala madro$¢ Swiatowa 1 wszystkie pigknosci $wiata
sen-to jedynie, w ktérym dusza jak ciato odpoczywa
i roznie sobie marzy, a Bogu nie grzeszy. Blogosta-
wiony, kto czuwa¢ moze i bez tych pieszczot si¢ obej-
dzie. bo jak sprawiedliwie powiedzialas, moje dziecko,
ze wszystkich owych sennych marzen, zadnego z sobg
na tamten §wiat nie wezmiemy.

— Zaczelam, wigc bede mowila i wyznawata
przed toba, moj stryju. Oto potwierdzite§ wiasne mo-
je stowa, a jednak stuchajac ich z ust twoich, zupetnie
mi si¢ innemi wydaty; taka Zato$§¢ mnie ogarnela, jak
gdyby mnie, glodnej Zebraczce. ostatni kawalek Chle-
ba z rgk wydzierano; uczucia mojego niepodobna
w gramatykalnym tadzie do sensu opisa¢ bytyby to
niby dwa wykrzykniki tylko: ,,Nie oddam! Ratujcie!..
Nie oddam sztuki, poezyi, dziejow, ludzi, ziemii wo-
dy — nie oddam ple;kna szczesceia i zapa%u A jednak
twoja pono prawda, moj stryju—zywot nasz caly ,sen-
nem ducha cztowieczego marzeniem.’
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— Ej, bo te wszystkie subtelnosci préozniactwem
sg tylko!—ofuknat si¢ stryj dos¢ zywo. — Przekrgcasz
mysl moj¢, jakby gluchy niedostyszane wyrazy! Kto
ci powiedziat, ze caly zywot sennem jest duszy marze-
niem? O waszych tylko trylach, deklamacyach i mar-
murowych balwankach to mowilem — jawa zycia jest
uczciwa praca i przez Chrystusa zalecone dobre uczyn-
ki; co na tych zagonach posiejesz, to ci za grob prze-
ro$nie.

— Z postuszenstwem przypominam sobie, ze
Chrystus wiele nam rzeczy wykonywac rozkazat, ale
poja¢ nie moge, dlaczego rozkazal wiasnie, i ztad cata
ta oschto$¢, ktora ich wykonywaniu towarzyszy. Ile-
kro¢ zamiar jaki§ chce przedsiewzia¢, wnet mi si¢
w mysli plonnoscig skutkéw swoich rozbija; ilekroc
co$ dobrego bliznim zrobi¢ probujg, wsparciem, rada,
nauczaniem, wnet mi¢ bezwladno$¢ ogarnia, pedzel
i ksigzka, 1g1a i nozyczki niedbale z rgk wypadaja.
Gospodarstwo, to od rannego do wieczornego pacierza
chleb powszedni i $miertelne cialo moje na mysli —
jatmuzna to dla takich co krocidéw nie majg, ofiara cze-
stokro¢ cztowieka-ducha dla cziowieka-zwierzecia —
trzeba si¢ krzatac jak Marta, trzeba si¢ wyrzec lepszej
czastki zeby z kim$ drugim gorsza czastke podzieli¢.
Wole odraza zrzec si¢ wszystkiego, wol¢ cate mienie
rozdaé, a potem zy¢ tylko 1 mysle¢.

— Czemu tez nie wpadla$ na to przypuszczenie,
Ze mozesz jeszcze i ze powinnas nawet drugich prawdy
Bozej uczy¢?

— Niby to prawda Boza gramatyka, algebra
lub filozofig niemiecky, nad ktéoremi S$lgcze¢ trzeba?
Prawdg Boza oglasza Mojzesz i Chrystus—po Mojze-
szu i po Chrystusie wyznawcy dajg zyciem swojem
swiadectwo mistrzowi. Objawienie i dobry przykiad,
to juz caty kurs religijnej madrosci. Chyba mig, stry-
ju, do teologii zapegdzisz?

— Ot, stuchaj—rzekt troche juz surowszym gto-
sem staruszek—doszedlem teraz, dlaczego nie mozesz
duchowych swoich poje¢ z praca dni powszednich
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sprzegnac, a w wielkosci Panskiej dosledzi¢ wagi i ce-
ny kazdego Wroblika, co jest z kilkoma innemi po je-
dnej oboli sprzedawany, dosledzi¢ chwaty kazdej lilii
polnej, co ma zwiedng¢ przed wieczorem, a jutro by¢
na strawe bydlgtom skoszong. Powiem ci — ty sama
nie wiesz o tern, a ciebie szatan pychy juz skrgpowal.

Pycha to istna ¢ma nocna; ¢ma wiecznie ku Swiatto-
éci leci, a wiecznie wkolo siebie niczego nie widzi.

Rozum pysznego wiecznie ku Panu Bogu si¢ga, bada
jego 1st0ty, wypytuJe 0 tajemnice, a tego co Jest Bo-
skie nie patrzy na ziemi, tego po czem promienie Je-
go chwaty widomie spiywajq, nie uwaza i nie rozumie.

Jak ¢ma rzuca si¢ w ogien, a pierwiastku jego nie po-
zna. tylko w nim sama si¢ spali, tak rozum pysznego
nie dojmie si¢ istoty Panskiej, tylko sam w Niej zni-
cestwieje.—znicestwieje podobnem twojemu zniechece-
niem, albo straszliwszg jeszcze niewiarg. Miej si¢ na
ostroznosci, moje dziecko: pewny jestem, ze bez zlej
cheei, w prostocie serca pierwsze kroki stawila$ na
tej drodze zapytan; lecz ja stary przestrzegam cig, kto
temi $ciezkami chodzi i gdzie one wioda. Mowitas
sama, ze si¢ czujesz podobng takiemu czlowiekowi, co
spojrza1 w tarcze stoneczng 1 potem nawet blasku dya-
mentéw nie mogl dowidzie¢—unikajze jego losu, spus¢
oczy lepiej. Ktorys z Ojcow Kosciota, sw. Augustyn,
o ile przypominam sobie, bardzo traine, jakby uprze-
dzajace na twa chorobe przepisat lekarstwo. On tak-
ze w slonce patrze¢ zakazuje, bo mowi, ze tylko
»Spuszczony wzrok pokory w jasnosci dziennej wszel-
kie oglada przedmioty.”

— Czekatem — rzekt wtedy brat moj. oddawna
milczacy—czekalem tego wyrazu: ,,Pokory“— zawsze
pokora odpowiednig na wszystkie watpliwosci, kto-
rych szafarze zwigzujacy irozwiazujacy zwiazac ani roz-
wigza¢ nie umiejg—straszydto pychy i grozba niewia-
ry na tych, co si¢ pyta¢ osmielajg. Bardzo dtugo sto-
sowatem si¢ do takich przestrog, Igkatem si¢ takich
pogrozek, im ci¢zsza wszakze pracg, im wigkszemi
ofiarami dobijatem si¢ mojej czastki Krolestwa Boze-

Pisma Gabryelli. T. IV. 3
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go, tern glebiej wrastata mi w dusze konieczna potrze-
ba wyswiecenia sobie kazdej niepewno$ci. Pojmuje,
ze dzi§ Kazimiera tg samg idzie droga, ufam, ze zaj-
dzie do celu.

— Jakto, ufasz, ze sobie na wszystkie zagadnie-
nia stosowng zdobedzie odpowiedz?... Och! to zuchwa-
tos¢ niemata. Po dzisiejszem jutro przyjdzie drugie,
po drugiem trzecie i czwarte. Tytanow prace a mrow-
cze korzysci, i gdyby jeszcze korzySci najmniejsze,
lecz ja doswiadczony wiem, ze kara niechybna. Co
potrzebne do zbawienia duszy naszej, to Zbawiciel
swiata juz ogtosil, to sng¢ po wieki wiekéw pieczgcia
tajemnicy zapieczgtowat i biada szaleficowi, ktory chee
te pieczgC naruszyc!

— A ja czuje, mgj stryju, ze tam. w niebie, Ba-
ranek Bozy siedm pieczgel jedne po drugiej odrywa
i ksiega czeka na ludzi, by ku niej mysla swoja czytac
wstepowali.

— Plagi takze na nich czekaja.

— Czekaja, czekaja, wiem o tem. Za kazdg wy-
gloszong tajemnicg, za kazdem nowem z najstarszej
prawdy wypowiedzianem stowem, tetnig ryze konie
wojen domowych, rzg czarne rumaki gtodu, ptowy bie-
gun $mierci hasa... Tak byto, gdy Chrystus przemo-
wit; tak bedzie, gdy przemoéwig Chrystusem natchnie-
ni. Czy ty im. stryju, milcze¢by$ rozkazatl?

— Istny obted, moj synu; natchniony od zwat-
pienia nie zaczyna. Duch Swigty w piersi jego wste-
puje, siedmiokrotnemi dary go poswieca, wkiada do
ust wymowg, Swiatlo$§¢ zmystom roznieca, a serce
ogniem swojej mitosci przejmuje.

— Wiekowe tylko zwatpienia natchnionych do
bytu powotuja.

— Ja wiem z Biblii, Zze ciekawo$¢ rozumu, 1a-
komstwo wiedzy, a przez wiedz¢ takomstwo potegi
pierwszych naszych rodzicow zgubito. Wiem z Ewan-
gelii, ze Jezus, syn Maryi, ubogim w duchu dal btogo-
stawienstwo swoje — to alfa i omega mojego systema-
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tu, to mojej pokory zasada, to mej staro$ci w czynio-
nych wam upomnieniach obowiazek.

— Wigc pokorg nazywacie dobrowolne przyje¢-
cie nieswiadomos$ci? pokorg ograniczacie stosunck
cztowieka wzgledom Boga? Troche mi si¢ to niepo-
trzebnem zdaje. Wyzywam najdumniejszych: niechaj
ktory z nich Imi¢ Boze wymowi, niechaj nad wymo-
wiunem zastanowi si¢ chwilke i niech natychmiast
prochem nicosci sam we wlasnem nie rozsypie si¢
przekonaniu. To¢ ateusz nawet, w ogromie natury,
jesli chee by¢ logicznym, prysna¢ musi jak banka my-
dlana. Gdziez tu pokora mozebnem uczuciem, kiedy
znikomo$¢ prosta i nienchylong koniecznoscig? Poko-
ra dobrowolnie z pierwszego miejsca schodzi, walke
cichem ustgpieniem zakoncza, che¢é rozglosu na wodzy
trzyma, zwasnionych godzi, wspotbiegnacym z drogi
si¢ usuwa. Dla ludzi, siostro moja, pokorg zachowaj;
w powikfaniu spraw doczesnych to ich ufatwienie je-
dyne, to najpewniejszy przysziego porzadku zaklad,
lecz wzgledem Boga nie wysilaj si¢ na tg zbytecznq
cnotg. Nigdy o miejsce z Bogiem nie przyjdzie ci si¢
rozpraw1ac Nie masz czego, nedzarko, Bogu tWO_]e-
mu ustgpi¢, nie masz o co z Nim si¢ poswarzy¢; nie
On z tobg o stawe lub zyski ubiegaé si¢ zacznie.
Wzgledem Boga zastuga twoja ta wiasnie tak przez
drugich niestusznie zwana pycha twoja. Gdybys si¢
wyrzekia poznawania i rozumienia, wyrzeklabys$ sig
naj$wietniejszej korony dziedzictwa twojego. Ty prze-
ciez dzieci¢ Boze, ,w rzeczach Ojca twojego 1 tobie
by¢ trzeba;* idz $mialo, idz a nie spoczywaj, poki
w Najwyzszej prawdzie nie odpoczniesz.

— I ktoz kiedy odpoczat, jesli si¢ raz juz tym
manowcem puscit? — z niezwykla sobie popedliwoscia
stryj Krzysztof zagadngl.—Czy znasz takiego medrca?
czy styszate$ o takim filozofie? Badzze dla nas obojga
hojniejszym, mdj Hieronimie; powiedz nam, czego do-
szli? jaka—wszak tak mowicie — jaka ,,bezwzglqdnq
odkryli prawdg?

3*
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— Bezwzglednej, w stosunku do madrosci Boze;j,
nikt zapewnie nie zdobyl, ale wystarczajaca na wlasne
potrzeby, lub na potrzeby jakiej$ epoki; bezwzgledna
w stosunku do siebie samego, lub do czasu w ktoérym
mu zy¢ wypadlo, osiagnagl kazdy, kto si¢ nie cofnat
przez lenistwo, nie obtgkatl przez uboczne nikczemniej-
sze podmioty egoizmu. Co do mnie, mam najmocniej-
sze przekonanie wtlasnie, ze kazda rozbudzona w du-
szy naszej watpliwos¢ jest wprost rozkazem Panskim,
ktory nas ku wyzszej sferze doskonalosci popycha.
Moze niejedna proba si¢ zmarnuje, lecz z prob tysig-
ca wytry$nie nakoniec zbawienny jasnosci promien.
To. nad czem ludzie przemysliwaja, jest mi wlasnie
wskazowka tego, co im si¢ w blizkiej przysztosci na-
lezy. Gdyby dzi§ ogolne pragnienic na ksigzyc do-
sta¢ si¢ kusito, uwierzytbym, ze ludzkiemu zbawieniu
ta podroz sig przyda i ze kto$ z nas niezadtugo dole-
cie¢ tam musi.

— A jabym uwierzyt jeszcze prawdopodobniej,
ze tylko w'ielii waryatow glowy sobie porozbija.

— Badzmy spokojni o to; prawnlziw'a niemozli-
wos¢ nigdy cztowiekowi na mysl nie przyjdzie. Zkad-
zebym ja wzial uczucie i wyraz na oznaczenie rzeczy
ktorej niema, a zkad form¢ na pojecie niestyszanego
wyrazu? Tak wiec, jezeli to, o czem pierwej ludzie
nie wiedzieli, to. czego sam nie znalem, co mi od nich
wr zadnej nauce i w zadnej radzie podanem nie zosta-
fo, z calg silg potrzeby i tesknoty zaniepokoi moj¢ du-
sze—dowod oczywisty, ze nie ja szedlem ku temu, ale
to wlasnie z gory przyszto do mnie.

— Gdybys mial prostsza i pokorniejsza wiarg,
baczniejbys si¢ zastanawial, czy z gory czy z piekla.
Szatan si¢ umie w aniota $wiatlo$ci przedzierzgnac.
Duch pychy po dzi$ dzien jeszcze ,,Niosacym Swiatto®
lucyferem si¢ zowie.

— I znowu ta pycha! Pomigdzy nami Pan niech
sedziag bedzie, Pan niech stanowi, co Go wyzszym
uznalo, czy pycha moja, czy pokora waszej nauki? Ja
si¢ nie lgkam przed Tron Bozy zanies¢ wszystkich
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watpliwo$ci moich. Wiem przy poczatku zaraz, ze na
kazde pytanie jest w Madrosci nieskoficzonej odpo-
wiedz, a gdy wszystkie wypytam, to Madrosci nieskon-
czonej na uwielbienie, na niepojgtos¢ zostanie tyle, ile
Bogu Stwércy do utrzymama w nizszosci cztowieka
stworzonego potrzeba; a zatem ja watpigcy, nie wat-
pig; Wy za$ Igkajacy si¢ zwatpienia—nie ufacie wia-
snie. Wam si¢ zdaje chyba, ze stowa prawdziwe mo-
gly wyjs¢ kiedykolwiek od tego, ktory Jest »ojcem
ktamstwa, i co méwi, to od siebie mowi." Wam si¢
zdaje. ze istotnie gdy zerwiecie jaki owoc na drzewie
wiadomosci, to Bog przestanie by¢ Bogiem, a wy si¢
staniecie bogami. Stusznie za takie cele $mier¢ sza-
lencow karze: lecz ja si¢ na glos Smiejg z tych stow
kusiciela, czy one zhudng jego obietnica, czy wasza
grozbg mi si¢ przedstawiajg. Nie Igkaj si¢ ich i nie
wierz im, Kazimiero. Dowiadujmy sig, czego zechce-
my tylko dowiadujemy si¢ wszystkiego, o czem wyo-
braznia rozmarzonego fakira zasni¢ moze, o czem wie-
loglosa dyalektyka filozofow niemieckich rozprawiac
jest zdolng, dowiadujmy si¢ 1 wiedzmy. Bog zawsze
jeszcze wigeej wiedzie¢ bedzie i tajemnicy w Nim nie
zabraknie przed rozumem naszym.

— Ale cnoty i sity nam zabrakng¢ moze. Nie
posadzaj mi¢ przeciez, zebym chciatl przed napascia
rozumOw waszych bezpieczenstwo Boze bra¢ w obro-
ne. Pan Bog sam sobie strozem i obrong. Ludziom
to. ludziom tylko ich zuchwato$¢, ich nieuchronne po-
my1ki nieszcze$ciem i grzechem si¢ stajg.

— Co do tego, mdj stryju, zupelng shusznos¢ ci
przyznaje. uchylani glowy przed stowami twojemi. Nie-
raz, gdy pytajagcemu dlugo na odpowiedz czekac przyj-
dz1e zniecierpliwi si¢ jak dziecko i stanowczo zaprze-
czy;, z przeczeniem za$ zyC¢ niepodobna; cala natura
czlowiecza si¢ wzdryga, wszystkie pojecia ludzkie zpod
niego wylamuje. Nastepuje wigc okropne pasowanie
si¢ z ta moralng $miercig, czasem rozpacz, czgsciej je-
dnak grzech i zniszczenie — bo w Chrystusie, wedlug
stow Pawla, samo Tak trwa wiekuiscie. Kto zaprze-



38

cza zupetnie, roztacza si¢ z Chrystusem, dawcg zywo-
ta wiecznego i Chlebem nie$miertelnosci. Z drugiej
strony jednakze — odwoluje si¢. stryju, do twego do-
swiadczenia — jako starzec pamigtasz wiele zdarzen,
pobudki wielu czynéw, tysiace $mierci dokota wyspo-
wiadato ci rzeczywistg ubieglego zycia warto$¢; zbierz
to wszystko razem 1 powiedz dopiero, czy najcigzsze
nieszczescia z badan rozumu wyplynely jedynie, a zbro-
dnie najczarniejsze czy przez badajacych popeinione
zostaty? Co do nieszczgscia, mnie si¢ zdaje. ze wszy-
scy cierpig, ale jest jedno poganskie, drugie chrzescian-
skie cierpienie. Kto jak mut i osiet nad zbiorem dobr
doczesnych pracuje; kto ptacze kazdego pienieznego
ubytku i drzy za kazdym zyskiem pienigznym; kto
przyjaciot potraca, byle si¢ z thumu wydostac 1 na wy-
godniejszem rozsigs¢ krzesle; kto. przez thum odepchnig-
ty. bezprzestanng skarga nad lepszem powodzeniem
innych utyskuje: kto zazdrosci, skapi, pozada, a zawsze
czegos takiego, co arytmetyczng cyfra lub figurami
geometrycznemi przemierzy¢ mozna  och! ten zaiste
bardzo jest nieszczeSliwy — tylko jego nieszczgdcie
w zastuge mu nie pojdzie, jego nieszczgscie — pogan-
skie. Ale kto boleje upragnieniem niedocieczone;j
prawdy; kto si¢ trudzi mozolnem skupianiem jej pro-
mieni w ognisko wlasnego serca; kto rece tamie, ze
jeszcze nie odgadl, a nocy bezsenne trawi na zaklina-
niu ducha wyzszej jasnosci; kto potem za juz przyzna-
ne wlasnem zyciem placi, przesladowany, dreczony,
szyderstwem i obelga kamienowany kolejnie; kto na
stosie goreje, lub smutniej 1 okropniej, bo w opuszcze-
niu umiera: ten bardzo nieszczesliwy takze — lecz nie-
szczgscie jego chrzedcianskiem jest. Wole zeby mi
dreczaca niespokojnos¢ o stosunek mej doczesnosci
z wieczno$cig serce rozdzierata, niz zebym si¢ trul
i meczyt ubiegnionem przez kogo innego miejscem,
niezrobionym majatkiem, nieprzeprowadzong skute-
cznie intrygg. A teraz co do grzechu—zaiste, wsrod
wystepnych i skalanych znale$¢ mozna wielu potmedr-
kow, ostaniajacych si¢ jakim tachmanem zkgdkolwiek
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wyszarpni¢tego zdania; lecz to jest wlasnie prawie
zawsze obce zdanie za wiar¢ przyjete i spaczone, nie
ma w tej podlej cizbie czlowieka, coby szczerze pra-
wdy szukat i w glgbie wlasnej duszy zstepowal, by le-
piej siebie 1 Boga zrozumie¢. Od szachraja do zto-
dzieja. od szulera do zbojcy — wzdhiz i wszerz prze-
patrz. stryju, wszystkie wyrodki spoteczenstwa, kto-
ryz z nich watpi i ktory rozmysla? Ach! ta nierozmy-
$lnos¢ wiasnie, ta niezdolno$¢ pytania, ta zawierucha,
ciagtej ruchliwosci, niekierowana zadng samotwoércza
mysla, to $lepe i nieraz po$pieszne przyjecie stow cu-
dzych za fundament pod gorgczkowsa dalszego zycia
prace—ten prawowierny Filip H-gi, i ten nielamigcy
sobie glowy elegant warszawski, ten czynny ksiaze
Alba 1 ten szewc w poniedzialek pijany — to sg grze-
chy i choroby ludzkosci. Nim mnie i siostr¢ o zbytek
badawczej mysli wylajesz. postaraj si¢ pierwej, stry-
jaszku, zeby tamci cho¢ na godzing zastanowic sie
chcieli. 1 od serca do rozumu, od rozumu do nieba Ja-
kobowa o wszystkich szczeblach sprobowali postawic
drabing.

— Jednakze. Hieronimie — odezwalam si¢ wte-
dy — o ile napredce skombinowa¢ moge, to mi si¢ wi-
dzi, ze z dociekania prawdy, wedlug tego co$ powie-
dziat. zawsze taz sama suma mi wypadnie — niewinne
zapetienie czasu w braku czego$ lepszego, znow sen-
ne tylko duszy rozmarzenie; dla mnie, to nie dos¢ wca-
le. Jesli w zapasach moich z aniofem tajemnic tyle
jedynie zyskam, ze zbrodniarkg, jak ktory$ tam mini-
ster. lub oglupialg jak elegant i pijak nie bede; jesli
mi¢ trud mdj me udoskonali, nie zbawi—to wole, rady
stryja przyjawszy. oczy spusci¢ w pokorze. Sam mo-
wite$, ze tez czasem zniecierpliwi¢ si¢ mozna.

— I sam tez powtérze: badz cierpliwg. Kazi-
miero — w cierpliwos$ci pokora prawdziwa. Z ktorej-
badz strony mglisty obtok wzrokowi twemu stonce
prawdy przystoni, zawsze pamigtaj, ze to stonce, choc
go nie widzisz, jasnem jest, cieplem i czystem. Jakie-
badz zwatpienie na duszy twej osigdzie, zawsze wi¢-
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dzie¢ powinna$, ze nie Bogu dobroci, ale tobie zdolno-
Sci i pracy do jej p0J9c1a brakuje. Prqdze] czy pdzniej
,BOg si¢ usprawiedliwi.“ wledtug stow Psalmisty. Kie-
dy Hiob pytatl: dlaczego cierpi niewinny? Bog si¢ uspra-
wiedliwit objawieniem przyszlego zycia w wiecznosci.
Miedzy zapytaniami Hioba a Chrystusa odpowiedzia
kilka wiekow uptyneto; miedzy naszem zapytaniem,
a. odpowiedzig Syna Cztowieczego na wysokosciach,
moze ich wigcej jeszcze uptynie. Ale c6z nam do mia-
ry i liczby, nam, wspotdziedzicom nieskonczono$ci?
Wytrwaj tylko, Kazimiero; ufaj, ze gdzie sila
ludzka si¢ konczy, tam, lecz tam dopiero taska si¢ za-
czyna, a w lasce zbawienie juz. Mniej o zbawieniu
mowitem, bo nam szlo gltownie o to: czy jest grzech
w zapytaniu i czy skutkiem grzechu kara takze bg-
dzie? — Ja méwi¢ ze nie. a mam za sobg pytajacego
Hioba powage. Hiob moim wzorem, i ze tak rzekne,
idealem watpiagcego czlowieka. Catle karty stow jego
umiatem niegdy$ na pami¢é. Czy znasz je dobrze, Ka-
zimiero? czy zrozumiatas, jak on wszystkiemi skarga-
mi cze$¢ Najwyzszemu oddaje, a jednak kazdej swojej
nedzy rachunku dochodzi? ,,Jako si¢ Panu upodobato,
tak si¢ stalo” — ale — ,,Czemu ngdznemu dana jest
$wiatlo$¢, a zycie tym. ktorzy sa w gorzkosci duszy?”
—,Jezeli zgrzeszylem, o Strozu ludzi, czemu$ mig¢ po-
stawil przeciwnym sobie?“—, By mi¢ tez zabil, w Nim
ufa¢ bedg, a wszakoz drogi moje przed obliczem Jego
strofowac bgde, a Pan bedzie Zbawicielem moim, bo
nie przyjdzie przed oblicze Jego zaden obludnik.”
Z tak silnej wiary, z tak blogiej nadziei bierze Hiob
dalszych zapatrywan podniet¢ i do dalszych skarg
prawo: ,,Czlowiek urodzony z niewiasty, zyjac przez
krotki czas, napelnion bywa wielg nedz. 1 masz za
godng rzecz na takowego otwarzaC oczy swoje i przy-
wodzi¢ go z sobg do sadu? Medrkom pocieszycielom
zdaje si¢. ze Hiob bluzni; zarzucaja mu zbrodnie taje-
mne, by tylko od tradycyi Mojzeszowej nie odstgpic
i kazde nieszczgsécie po ludzku karg Boza wytluma-
czy¢. Hiob wie, Ze go ,,Pan nierownym sadem utra-
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pil, ze sladem Panskim szta noga jego” — wiec tez:
Lhie odstgpi od niewinno$ci swojej, usprawiedliwia
ktorego si¢ jat trzymac, nie puscic“— lecz cho¢ ,,wie-
dnie w nim dusza, cho¢ go opanowaly dni strapienia,
cho¢ blotu jest przyrownam cho¢ arfa jego obrocila si¢
w zalobe, a organy w glos placzacych,” nie przeto
ufnos¢ on straci; ,,Wie. ze Odkupiciel jego zyje. wiec
pyta, szuka ciezkiem, mozolnem szukaniem: ,,Pojde-li
na wschod stonca, nie widaé go, jezeli na zachod, nie
zrozumiem go, jesli w prawo, 6z uczynig? nie uchwy-
c¢ go; jesli si¢ obrocg w prawo, nie ujrzg go;* a wszak-
ze niezrazony pamigta i wyznaje nicomylno$¢ Pafiska:
,»(dzie bywa Madros$¢ znaleziona i ktore jest miejsce
rozumu? Nie wie czlowiek jej, ani bywa znaleziona
w ziemi rozkosznie zyjacych. Otchtan méwi: nie masz
Jej we mnie, a morze powiada: nie masz Jej ze mna.
Skryta jest od oczu wszystkich zyjacych;, ptacy tez
niebiescy nie wiedzg o niej. Zatracenie i Smier¢ rze-
kty: uszyma naszemi slyszeliSmy stawe jej. A Bog ro-
zumie drogijej i On wie miejsce jej.“ Taka-to pie-
$nig uwielbienia jest zapytanie Hiobowe, takasmy
wszyscy dzisiaj odzywac si¢ powinni, Hiobowie ciata
lub duszy, cierpieniem lub Zadzg doskonato$ci w nie-
pokoj umystu pchnigei.  Jesli przed Hiobem do czasu
jeszcze Pan t¢ tajemnice wszechmocnosci swojej osto-
nit, bo: ,,Gdzieze$ byl, méwi do niego, gdym podsta-
wy ziemi zakladal, to przeciez zaswiadczyl pézniej,
ze sie ,,prawie” przed nim odzywal, i blogostawil mu
i ukotysal szczescia zapomnieniem rozbudzong watpli-
wosci tesknote. Jakoz daleko wigcej my, krwig Chry-
stusa z ciemnicy piekielnej wykupieni, powinnismy
ufa¢ i spodziewac sig, ze jezeli przed nami do czasu
stowo ostatecznej prawdy Pan zatai, to nam poda cho¢
sylabe, cho¢ gloske jedne, ktora osobiste pragnienie
nasze zaspokor i gtod naszych wnetrznosci nasyci.

— Wigc pomoz, bracie, szukac¢ gloski owe;.

- Niczyja pomoc na nic ci si¢ nie przyda, Ka-
zimiero; gdyby$§ miata cicha do przyjecia cudzych
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praw gotowo$¢, to bylaby$ na wydzielonej ci z dzie-
cinstwa porcyi poprzestala. Lecz kiedy$S sama raz
juz szuka¢ zaczgta, sama tez i znates” musisz; zaden
dopowiedziany nie nakarmi ci¢ wyraz. Rozwazaj,
mys$l i wyrokuj, siostro moja.

— Lecz médl si¢ takze; z modlitwag zawsze bez-
pieczniej — dorzucit stryj Krzysztof'i czoto moje zna-
kiem Krzyza §wietego przezegnat.

Poniewaz autorem nie jestem, wig¢c nie mam za-
dnego obowigzku czytelnikom moim opisywac, jakie
wrazenie zrobil na mnie przeczytany artykut, ale dru-
gostronnie. poniewaz dice by¢ osobliwie sumiennym
wydawca, wigc zamieszczam to. co na niego, jesli sig
nie mylg, bardzo pospiesznie, bo kto wie nawet czy
nie tegoz samego dnia odpowiedziatem.

,Szanowna Panil

W urzedowym charakterze cztonka redakcji wy-
stepujac, winienem najpierw zlozy¢ Pani przynalezne
podzigkowanie za okazane pismu naszemu zaufanie
1 wspolczucie; pomimo najszczersze] wdzigcznosci je-
dnak, wypada mi przeprosi¢ Panig, ze nadestany arty-
kut. ]akkolw1ek znakomity obiecujgcy literaturze pol-
skiej talent, ogloszonym w terazniejszej swojej formie
by¢ nie moze. Pismo nasze, jak to szanowna Pani
zauwazy¢ musiatas, dzieli sie; na dwie stanowczo mig-
dzy soba rozréznione czesci: jedna Scisle naukowym
I filozoficznym  poSwigcona rozprawom; druga wyla-
cznie estetyczna, przez wiersze 1 powiesci zajgta. Do
pierwszej nie moglibySmy artykulu Pani zalaczyé, bo
kroj jego troche fantazyjnie wsréd powazniejszych
rzeczyby wygladat, i niech mi to wolno bedzie powie-
dzie¢, brakiem wilasciwego koloru grzeszylby poczgsci;
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niema w nim ani dogmatu z religijnem namaszczeniem
rozwini¢tego, ani zasady na prawach surowej logiki
opartej; do obozu wierzacych, czy do obozu rozumu-
jacych Pani nalezy, nikt z tego ustgpu nie zgadnie,
a tego wlasnie wypowiedzenie jawne 1 szczere od ka-
zdego wspotpracownika zbiorowego pisma jest ko1
niecznie wymagane. Autorowi dziet pojedynczych
wolno jakie chcie¢ pietno im nadawac; przeciwnie zas,
redakcya dziennika musi tylko samych jednowiercow
swoich z grona autorow wybiera¢. Zostaje wprawdzie
pod mniej ostrg regula cala dzielnica estetycznych
1 lekkich utwordéw, nie mysle przeciez, abys Pani sa-
ma. kiedykolwiek artyku1 swoj do niej przeznaczyta,
bo w takim razie databys mu zapewne inng, powabniej-
$zg. wiece] urozmaicong oprawe, a nadewszystko jesli
nie_ozdobilaby$ go wyrazniejszym poczatkiem, to pe-
wnie wyrazniejszym zwigzataby$ koncem. W takiem
zawieszeniu, w jakiem Pani nas zostawila, my czytel-
nikow naszych zostawia¢ nie mozemy; koniecznie nam
trzeba wiedzie¢, czy dojdzie nas odpowiedz na ow
znak zapytania? bo poki nie odbierzemy dalszego cia-
gu, lub pdki Pani pigknych mysli swoich w inng su-
kienke nie przyoblecze, trudno bedzie, bardzo trudno
dobra¢ miejsca temu ustgpowi, ktory w obecnej po-
wierzchownosci swojej raczej wyjatkiem z wigkszego.
a publicznosci j Jeszeze niezwiastowanego dzieta by¢ sig
zdaje, nie za$ umySlnie dla redakcyi przedsigwzigtym
i wykonanem dzielem. Nie obrazaj si¢ Pani jednak
i nie zrazaj temi pedantycznemi uwagami; imieniem
calej redakcyi o$mielam si¢ nawet prosi¢ Pania, jak-
najusilniej, abys, trwajac w dobrych checiach swoich,
udarowa¢ nas raczyta pracg gruntowng, w ktorej mysl
dzisiaj pytaniem rzucona, od pierwszego zatozenia do
ostatniego wniosku przeprowadzonqby zostala, lub tez.
co jeszcze wigcej jest zpod piora kobiety pozqdanq
rzecza, aby$ wsparta pismo nasze jaka powiescig na
przyktad, jaka poezya moze, chocby poezya liryczna,
tak wlasciwg zawsze niewiesciemu duchowi, a tak bo-
gata, jak widzg, w duchu Pani szczegoélnie;j.
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Raz jeszcze polecajac prosbe naszg jej pamieci,
a mimowolne uchybienie jej pobtazaniu,

mam zaszczyt by¢ z najglebszym szacunkiem
dla Szanownej Pani

Tomasz

Korektor i pelnomocnik przy
Redakcyi ***,

Tak si¢ wyrazam w charakterze moim urzedo-
wym; a teraz, gdyby mi wolno bylo w charakterze
prawdziwie zyczliwego przyjaciela si¢ odezwaé, to-
bym rzeki Pani: ,,Miej lito§¢ sama nad soba! cofnij si¢
z drogi poki czas! Nie stoj¢ bynajmniej w rzedzie
tych zakamieniatych moralistow, ktorzy wiecznie do
igly i do kuchennych garnkéw zapedzaja kobiety;
owszem, wdzigcznem sercem btogostawi¢ kazda z nich,
co w zakres duchowego naszego zycia przynosi nam
w pojetnosci swojej zachete niejako do dalszych poste-
pow. a w inno-gatunkowych zdolnosciach swoich po-
moc i objawienie nowego swiata uczu¢, szczescia i mi-
osci. Daj Boze, niech kobieta wyksztaicona, mistrzy-
ni sztuki, piesni, zachwycenia,

We wszystkie chwile zycia mezkiego si¢ wplata,
Brzmi w szlachetnych pomystach, w natchnieniach ulata.

Niech tylko skarbéw swoich nie rozprasza na
mniej godne jej przeznaczenia i jej natury dzieta.
Ach! Pani, jest to moje osobiste zdanie: w hierarchii
czynow ludzkich ksigzka najnizsze zajmuje miejsce;
tomy cate ptomiennych wyrazen niewarte jednej iskier-
ki, co si¢ w zywem sercu roznieci: najmadrzejsze sy-
stema niewarte Jednego szlachetnego postepku, je-
dnej cichej ofiary, co si¢ bolescig bez goryczy, poswig-
ceniem bez nagrody ku Bogu unosi. Wstyd prawie
nam mezczyznom w gesie piodra si¢ bawi¢, kiedy jest
tyle innych do spelnienia obowigzkow—a c6z dopiero,
jako to niepowrotna szkoda by¢ musi, wasze kobiece,
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pokrewne aniolom dusze w atramencie wala¢ i na pa-
pier z galganow wyrobiony przelewal; jeszcze¢ my,
mezezyzni, mamy tg ucieczke, ze w tysigeznych przed-
miotach bez wydania samych siebie pisujemy; ten i 6w
rozgada si¢ o prawnictwie. o kategoryach filozoficznych,
o naukach przyrodzonych, a co mu tam gra na dnie
duszy, to w pelnosci tonu sobie wlasciwego przecho-
wuje na rzeczywista piesn swej biografii, wyglasza do-
piero w zawodzie swoim obywatelskim, rodzinnym,
albo w milczeniu zamyka, przerabia i udoskonala. Wy
za$ kobiety odrazu musicie szarpng¢ kawal wlasnej
duszy, lub kawal krwia nabiegltego serca, i da¢ go
przesyconym czytelnikom na strawe. Pani si¢ takze
zpod tego wyjatku nie uchylitas. Co mi tam znaczy
foremnos¢ lub nieforemno$¢ przystanego artykutu—po-
wiem Pani szczerg prawdg, jak z nim postgpitem. Do
mnie, wedhug przyjetego zwyczaju, pierwsze rozgatun-
kowanie zebranych materyatéw nalezy—ja odczytuje
najpierw i sadzg, co ma by¢ drukowane, a co usunigete;
mogtbym wigec $miato kolumny naszego pisma przyby-
wajacej bezimiennej kolaboratorce otworzyc, lecz
w stowach Pani tak Zyjaca jej osobistos¢ dostrzegtem,
tak poczutem od punktu do punktu prawdziwie na do-
le i niedol¢ przemyslane godziny, ze mi si¢ Pani zal
wielki zrobito: zal taki szczery i ogledny, jaki powi-
nien byl moze mie¢ nad pania brat jej Hleronlm—Jesh
tylko pani masz brata Hieronima, a nie nazywasz so-
bie tern imieniem pewnych ZWIOtOW bojujacego z lar-
wami niepewnosci ducha. Artykutl wiec Pani zatrzy-
matem u siebie, nie wydam go, chyba na wyraznie
powtorzony rozkaz. Zycie Pani musi by¢ ciasne i pu-
ste zdarzen, jak zycie kazdej mlodej dziewczyny, co
go jeszcze Wyia,cznq nie przepetnifa mitoscig 1 w sa-
modzielnie przedsigwzigta nie zaprzegla pracg. Masz
w reku jakie$ klejnoty kosztowne, otworzytas przed
sobg skrzyni¢ skarboéw pelng, a sama nie wiesz, co z te-
go zrobi¢ i gdzie tego uzy¢. Podrézny Beduin w pu-
styni worek drogocennych peret znajduje: ,,na co mnie
perty?—mysli sobie—mnie tutaj trzeba tylko $lad dro-
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gi naznaczy¢; ja dzieci¢ samotnosci, potrzebom ludz-
kim niedostgpne, bylem wiedziat, w ktérym kierunku
sciezka moja bezpieczna, dos¢ mi na tern.“—I Beduin,
ciggle idac przed siebie, ciagle za si¢ drogocenne rzu-
ca perly — wtem niespodzianie do cudnej przybywa
oazy. Przed okiem jego mnogie bieleja namioty; czar-
nobrewa Arabka wonna kawe¢ mu podaje; obcigtby
placi¢, kupowaé, rozdawac, a tu peret juz niema. Be-
duin zebrakiem — i czy sadzisz Pani, ze mu podobnem
bedzie krok za krokiem si¢ cofna¢ i perly wyzbierac?
Nie—nie—piasek pustyni zawial je oddawna. dokota
spiekla posucha, w sercu niewczesny zal.— Tak si¢ to
z wami, mlode autorki, dzieje. Kazda sobie jak ow
Beduin dumnie powiada, ze potrafi by¢ samotnem
wsrod ludzi dziecigciem, ze byle nowa prawde zdoby-
fa, byle w pelnos$ci rozwingta orle skrzydta swej my-
$li, nie dba o szczescie, a przeciw tajemnicy, u ktorej
jasnos$¢ i potega w banku, stawia na karte calg dusze
swoje. Tymczasem fala zycia w nieznane pierwej oko-
lice ja unosi, rodzina, przyjaciele, ubodzy zbiegaja si¢
do niej po serdeczng wyptate za datki swoje, po ser-
deczng jalmuzne w swoich niezaspokojonych potrze-
bach. -, Kobieto, kochaj! Kobieto, cierp ze mng! Ko-
bieto, wesel si¢ z nami! Kobieto, miej odwagg! Ko-
bieto. zachg¢, poradz, pracuj—idz tam—wez to—pil-
nuj rego — przydaj owego — a tu kobieta, jak Beduin
pustyni, widzi, ze wszystkie swoje perty juz rozsiata.
Przy poczqtku autorskiej drogi czuta tylko czczo$¢
i matrwotg wewnatrz siebie czuje. Zapewne niejeden
z blizszych doradcow lub kierownikow grozit ci. Pani,
ze gdy autorka zostaniesz, nikt ci¢ nigdy szczerze nie
ukocha. Och! ja surowiej zagroze — ja powiem Pani,
ze gdy prawda wrazen swoich, mysli 1 uczu¢ szafowac,
gdy zmyslone wyobrazni utwory zaczniesz Pigmalio-
nowern rozgrzewa¢ tchnieniem — a jakze by¢by moglo
inaczej? — gdy cale serce swoje literami przepiszesz,
wtenczas — ja groze i prorokuj¢ — wtenczas ty, Pani,
sama nikogo nigdy szczerze kocha¢ nie bedziesz.
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A teraz, za te stowa 1 uwagi wcale si¢ o grze-
czne przebaczenie nie dopominam — albo zadne prze-
czucie moje w calem mojem zyciu si¢ nie sprawdzi, albo
tez Pani wlasciwie braterstwo tego kroku ocenisz i po
glebszym rozmysle wzgledem ,,znaku zapytania“ sto-
sowne przyszlesz rozporzadzenie...’

Po kilku tygodniach przyszta znowu gruba z Su-
watk koperta; ma si¢ rozumie¢ ze codzien jej oczekiwa-
tem i pilnie baczylem, zeby w rece ktorego z kolegow
pierwej niz w moje nie wpadta — szczesliwie si¢ po-
wiodlo i oderwawszy drzaca z niecierpliwosci reka
pieczatke, sam na poddaszu, przy oknie mojej kocha-
nej facyatki, czytatem co nastepuje:

,»Wszystkie pana przeczucia zawsze sprawdzac
si¢ beda, bo rzeczywiscie umiatam braterskie jego po-
stepowanie oceni¢; wdzigczna jestem za zyczliwe che-
ci; na dobre rady baczna by¢ przyrzekam. Kto wie!
moze pan ma i stuszno$¢, ze autorstwo zawiele skar-
bow naszej kobiecej osobistosci pochfania; co do mnie,
jeszcze sig o tem przekona¢ nie mogltam: zdawato mi
sie, ze kto ma talent, ma jaki$ lepszy czy gorszy, po-
trzebniejszy czy nlepotrzebmejszy przydatek, ale
zawsze przydatek do tego, co inni w duszy swojej ma-
ja; zdawato mi si¢ jeszcze, ze jesli ja mam talent, to
nie wezme siebie samej w autorskie obrobienie, nie
samg sobg Galatejskie typy ozywia¢ bedg, ale talentem
moim. Pan mi pierwszy zwrdcit uwage, ze inaczej
by¢ moze—i prawda, przekonatam si¢ kiedy piszg, bo
kazde stowo do glebi serca czuje, na kazdy obrazek
jakbym zywemi patrzyta oczami, za wywnioskowane
zdanie glowebym sobie $cigé dala, na uznanej pra-
wdzie krwig z serdecznego palca podplsze cyrograf, od-
dajacy jej w stuzbe ciato moje, dusze moje, teraz i po
wszystkie wieki wiekow — amen. Strach, jesli takie
autorstwo wyczerpie ze mnie site ukochania — c6z ja-
bym wtedy zrobita nieszczesliwa? Chociaz pan zre-
cznie pokus¢ nasungt, nic panu jednak o mojem osobi-
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stem polozeniu nie powiem. Jest-li one tak nudne je-
dnostajnoscia, tak ciasne kilkomilowym sasiedztwa
obrgbem, Ze szerszych krosien zycia rozstawi¢ nie mo-
ge i dlatego rézno-barwne widczki na powietrzu roz-
snuwam. z wietrzykami i wichrami igrajace puszczam,

a wszystkie igly we wlasne serce wpinam, jak w po-
duszke otrgbami czy tam piaskiem nasypang — jest-li
ono, przeciwnie, tak ublogostawione wielkiem szcze-
sciem i wielka niedola, ze kazda nawet wladza ducha
z kolei moze w niem swe znalez¢ zastosowanie, moze
si¢ nieraz w niem czynnie ksztalci¢ i potggowaé, a ja
mimo tego, ja co kocham, cierpi¢, raduje¢ si¢, pocie-
szam. doradzam, pracujg, 1de; tu. spelniam to, przydaje
owego; ja mam jeszcze sile i czas na autorstwo bo
autorstwo, wedlug dawnego mego zdania, nie bywa je-
dng za druga} pomieniang zdolnoscia nadetatowa(, prze-
pyszng jakas gratyfikacya, ktorg si¢ panujagcemu obda-
rzy¢ nas spodobato. Jest-li to pierwsze, jest-li to
drugie przypuszczenie prawdziwem? nie dowiesz si¢
pan odemnie; tylko zeby pana przekonaé, jak wysoko
cenig jego przestrogl jak sumiennie do rad jego chce
si¢ zastosowac, wzgledem postanych papierow takie
daje rozporzqdzenle Zostaw je pan u siebie i nie
ogtaszaj drukiem, pdki znéw pana o to prosi¢ nie bede;
ma si¢ rozumie¢, ze i z zalgczonemi dzisiaj tak samo
postapi¢ trzeba. Dziwnem to panu zdawac si¢ musi,
dlaczego je zalagczam wiasnie, kiedy ze szranek kan-
dydatek do pismiennictwa pokornie w cisz¢ niewie-
§ciego przeznaczenia si¢ usuwam. Otdz to trzeba pa-
nu wiedzie¢, ze ja nie usuwam si¢ zupelie. Lubie
pisa¢, pisanie stalo si¢ prawie potrzebg mego umysh,
pedagogicznym $rodkiem przeciw rozmarzeniu. Jest
wokoto mnie $wiat jakis chaotyczny, a rzeczywiscie
istniejgcy, z ktorym na inny sposob radybym sobie nie
data. Nie ja szukam pomystow i wyobrazefi, lecz one
mnie szukajg. Czasem szkaradne to jakie$ nietoperze
i sowy, ktorym si¢ opedzi¢ nie mogg, ktére mi¢ po
twarzy skrzydtami bijg, na oczach siadajg, moézg dzio-
big i rosng w potworne ksztatty, poki ich pidrem nie
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utowig, do papieru nie przy¢wikaj¢ 1 anatomicznie
zbadawszy, wyroku $mierci lub doczasowego wigzie-
nia im nie oglosze. W innych razach znowu sa-to ja-
kie$§ promienne pierwiastki, ktére sie¢ gwaltem ocle-
mnie ksztattu dopominaja, czgsto bardzo sg juz uksztat-
towane postacie, ktore jak dusze pokutujace nawie-
dzajg mig, drgcza, proszg i przesladuja, zebym je od
znicestwienia uratowata, zebym w Swiat zycia ludzkie-
go wprowadzita. Pan sam widzi, ze musze¢ pisaé, ale
mi wolno wej$¢ z panem w uklady. Autorstwo skta-
da si¢ z dwoch czynnosci: z pisania 1 oglaszania dru-
kiem pism swoich; gdzie te czynno$ci w rozitace, tam
i autorstwa niema. Jezeli wiec pisa¢ bede, a druko-
waé nie dam. unikne tytulu autorki i zagrozenie pan-
skie straci moc prawa nademng Wstyd mi powie-
dzie¢, ale szczero$¢ za szczero$¢, btahe ustgpienie
jest juz pewna ofiarg z mej strony. O stawie nic nie
marzytam; laury Korynny bardzo spokojnie drzemac
mi dozwalaty, a w bezimienno$¢ tak sztucznie si¢ za-
sklepitam, ze mi¢ Zaden bibliograf i zaden recenzent
nie bytby mogt nigdy wysledzi¢, lecz wida¢ cztowiek
jest bardzo towarzyskiem zwierzeciem: co ma dane, to
koniecznie z drugimi chee dzieli¢, cnoty, bledy, pomy-
sty: czasem tylko ztota dzieli¢ mu nie pilno, lecz i to
sg bardzo rzadkie, chorobliwe jedynie wyjatki: spytaj
pan wszystkich paniczéw warszawskich, réznych sy-
now obywatelskich, jak oni lubig dzieli¢ ztoto z kraw-
cami, francuskimi kucharzami, z szulerami 1 t. d.,
it.d Nawiasowa uwaga: przez nig tylko chciatam
dowies¢, ze chec dzielenia si¢ w ogélnej ludzkiej natu-
rze tkwi. Niech mi wigc lekkim ten grzech bedzie, ze
Ja takze do podzialu z bliznimi moje pisma przynio-
stam: nie Smiem panu zargezy¢, ze pozytek czytajg-
cych miatam gléwnie na celu; przeciez i pan nie my-
slisz o tern, abys$ uczyt kazdego z kim rozmawia¢ za-
czniesz; jednakZe gdy czytatam parabol¢ o Beduinie,
natychmiast przyszto mi co$ takiego do glowy, co pa-
nu nie przyszto wtedy, wida¢, ze byto na pogotowiu,
chociaz bezwiedne i nieokreslone. Pan wspomniate$

Pisma Gabryelli. T. IV. 4



50

tylko, ze Beduin nie ma wracac poco, gdyz wiatr pu-
styni suchym piaskiem wszystkie perly rzucone zasy-
pal; a ja pomyslalam sobie: moze inny wedrowiec
szedt ta sama $Sciezka i drogi byl pewniejszy 1 koszto-
wnosci nazbieral; moze, jesli dzi$ tak si¢ nie stato, to
jutro, wiatr przywial, wiatr rozwieje niesione tumany,
a peretke kto$ znajdzie kiedy tam. gdzie znales¢
si¢ nie spodziewat. Tak, tak pomyslafam sobie, ta-
skawy panie, ale mlmowolna, zarozumiatos¢, w pierw-
szym symptomacie jej objawu fatwo jest, dzu;kl Bogu,
uleczy¢. Miejze mi¢ Pan za uleczong pod tym wzgle-
dem; trudniejszag byta kuracya nieszczgSliwej do ga-
wqdzema czyli jak ja utrzymuje, do dzielenia si¢
swoja wlasnoscig choroby. Rozbudzone jednak przez
pana sumienie bardzo skutecznie dziatalo — istotnie
przyznatam si¢ do tego kobiecego niedoteztwa, ze kie-
dy piszg. calem sercem pisz¢. Dobrze mi z tern bylo
w cichosci czterech $cian odosobnionego pokoiku, lub
schylonej nad uchem bardzo zawsze poblazajacem
i zyczliwem — ale teraz nie jest mi dauern odgadnac,
Jakbym przyjeta nowy z publicznoscig stosunek. Pu-
blicznosc! ile razy sobie wspomng, ze zaczgwszy od
prenumerujacych pismo szanownej redakcyi. skonczyw-
szy na tych, ktorzy go nie czytajg — publiczno$¢ na-
sza sklada si¢ z tylu gtow stabych, mocnych, zagwo-
zdzonych jak Sysara, bolejacych jak glowa Jowisza,
z ktorej Minerwa nie moze wyskoczy¢ — z tylu glow
pijanych, obojetnych, uprzedzonych, znudzonych, roz-
bawionych, z tylu glow—z tylu gtow!... Ile razy wspo-
mne to sobie, zawsze wstret mnie ogarnia. Och! Pa-
nie taskawy! nie chcg ich sercem wlasnem obdzielac,
nie chce im wlasnej duszy na nieprzewidziane ich dzi-
wactwa wydawaé. Czuje, ze w takiem zblizeniu mo-
zna traci¢ i na mitosci zbankrutowac¢ zupehie. Jesli,
wedlug rzuconej mi grozby, kobieta-autorka nigdy
szczerze nikogo ukocha¢ nie jest zdolng, to dlatego za-
pewne, ze swoje pisma drukuje; publiczno$¢, owa har-
pia nicodstgpna, juz po pierwszym na jej strawe ci-
sniegtym arkuszu jadem swoim nieszczesng zatruwa
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ofiar¢ — chwali, to pr6znos¢ podsyca, gani, niechec
rozbudza, obojetng zostaje, to smuci i upokarza, a coz
dopiero gdy zacznie slowa twoje przekrgcac, opinie
twoje wypacza¢, prawdy twoje do klamstwa, lub jak
pan chcesz — do prawd swoich jak zacznie dociagac,
dosznurowywac, obkrawac. upina¢ — ach! jaka to me-
ka piekielna by¢ musi! I powiedzie¢ sobie jeszcze, ze
te stowa, opinie, prawdy, wszystko to s3, stusznie tak
przez pana nazwane, kawalki cieptg krwia naszg drga-
Jacego serca; pomysle¢, ze co komu koscig w gardle,
solag w oku. kolkg w boku stanie, to bedzie zawsze,
owa serdeczna a krwawa istoty naszej czasteczka. —
Nie! — Przeciw takim prébom i torturom nie mam je-
szcze potrzebnej odwagi: zostaw pan u siebie wszy-
stkie papiery moje, ktore$ odebral, lub ktore pdzniej
odbierzesz. Zaczekajmy — jeSli si¢ zdobgdg na pra-
wdziwe mezkie usposobienie, jesli potrafi¢ sigs¢ przed
¢wiartkg bialego papieru i pisa¢ o takich rzeczach, co
mnie nic a nic obchodzi¢ nie beda, wtenczas dam panu
zna¢ i pan mi nie odmOwisz zapewne swej pomocy
w wydaniu choéby jednego tomiku, jednej malenkie;j,
w najmniejszym formacie ksigzeczki. Mania, panie
taskawy—istna mania, patologiczne usposobienie; ale
badz pan spokojny, nie poddam si¢.chorobie, poki wia-
domych warunkoéw nie dopetnig; jest za$ wielkie po-
dobienstwo, ze nie dopetni¢ nigdy i wdzigcznosé za
uprzedzajqce lekarstwo przez cate zycie zachowam.
Takie uczucie wzigtam sobie do serca po odczy-
taniu rad i1 przestrog, jakichby mi udzielit szczery
przyjaciel, gdybym szczerego przyjaciela znalazla.
Jeszcze muszg powiedzied, co tez wzigtam sobie do ro-
zumu po odczytaniu uwag korektora,-petnocnika. Oto6z
znowu stuszno$¢ im przyznalam. Ten znak zapytania
okropnie jest niecksztattny; sama widze, ze go trudno
w dobrze rozgatunkowane wsztukowa¢ materyaty, bo
sam bez gatunku — ale niech mi wolno bedzie zaprze-
czy¢ szanownej Redakcyi. ze nie jest bez poczatku
i bez konca. Poczatkiem byt on na nieszczgscie w je-
dnym okropnie rozszumiatym mozgu, ale gdy zrodiem
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na wierzch si¢ wydostat, zaraz dalej poplynal, rozbi-
jat si¢ o skaly rozne i o rozne brzegi, lecz wreszcie
trafit na dobrg, gtadka pochylos¢ i spokojny cho¢ gle-
boki w swoim oceanie si¢ pogrgzyt. Nie bylabym ni-
gdy przesylala takiej zagadki, ktorejby rozwigzanie
w tece mojej, albo przynajmniej w przekonaniu mojem,
Juz nie lezato. Najpierw muszg redakcya uprzedzic,
ze nie roitam o tworzeniu nowych systematdw. nie
miatam tez i zrobienia nowych odkry¢ nadziei; do-
patrzywszy w sobie tylko odrgbnych czy potrzeb, czy
tez wyobrazen, sumiennie nad tern pracowac zaczelam,
by je z ogolniec uznanemi wyobrazeniami pogodzic,
a co do potrzeb, by je o ile moznosci powszednim Chle-
bem zaspokoi¢. Widzialam, ze nie mnie samej teskno
i duszno pod naciskiem juz bezdusznych, lub jeszcze
niepojetych stow. Kiedy mi si¢ udato przeto w stowie
jakiem, albo tez w sobie dla slowa jakiego ozywcza
iskre wskrzesi¢, kiedy dlugie tempa 1 gluche dostysza-
tam. zrozumiatam co przez takie i owakie wyrazenia
ludzie powiedzie¢ chcieli. rado$¢ mi¢ przepehita, czu-
fam si¢ pod pewnym wzgledem zobowiazang do wska-
zania wspotwatpliwym, na jakim punkcie drogi, w ja-
kiem uczuciu, pod jakim promieniem stonca stangc
trzeba, zeby widzie¢ czysto i godzi¢ si¢ z ogdtem nie-
obtudnie. Mam jeszcze wigcej zapytan, lecz mam tez
i odpowiedzi niemato; szkoda jedynie, ze prawie wszy-
stkie w tej samej, nieprzydatnej dla Redakcyi sukien-
ce. Poniewaz jednak redakcya zyczyla sobie wierszy
lirycznych, albo powiesci, przesytam powies¢ malenka,
bo do rymoéw najmniejszego w sobie nie czuje powola-
nia. Mam nadziej¢, ze pan korektor, chociaz si¢. do
rozporzgdzenia wydanego memu przyjacielowi zasto-
suje. nie poskapi mi wszakze literackich swoich uwag
—a ja na przyszto$¢, wrazie gdybym drukowa¢ zaczg-
ta. juzbym si¢ do czytania zaprawita, do znoszenia
wszelkich krytyk i recenzyj. a zaprawita takim tago-
dnym i zdrowym sposobem—wyrokami cztowieka, kto-
ry w ich oglaszaniu Zzadnej osobistej nie ma pobudki
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i ktory ich ogloszeniem wiasnie zjednat sobie prawdzi-
wy szacunek, z jakim zawsze pozostaje

Bezimienna.

Juz to wyraznie zgory o$wiadczylem, ze sam za
siebie i o sobie wcale pisywac nie lubig, duzo jednak
dziet w zyciu mojem naczytatem si¢ i znam mniej wig-
cej wszystkie czytelnikow narowy—jestem pewny, ze
cho¢ kilku si¢ znajdzie takich, ktorzy koniecznie beda
chcieli wiedzie¢, co tez ja sobie na list mojej Bez-
imiennej pomyslatem? Muszg wigc zby¢ ten klopot
z glowy i przyznac si¢. ze pomyslatem:

— Czy ta dziewczyna 'Zartuje ze mnie, czy nie
zartuje?

Datoby si¢ to moze w diugie okresy i wnioski
rozprowadzi¢, bo jednakze z caly kwadrans ubijatem
si¢ migdzy temi dwoma przypuszczeniami; ale sumg
ogolng je oznaczywszy, nie widzg powodu, dla ktérego
miatbym catly regestr liczb sktadowych wynotowywac.
Po kwadransie przekonalem si¢, ze nic innego juz nie
wymysle nad listem i wziglem do czytania powies¢.






START DWOR W SWIERSZCZOWE.






STARY DWOR W SWIERSZCZOWEI.

ZDARZENIE PRAWDZIWE,

PRZEZ

PEDAGOGA OPOWIADANE.

Kiedy starsi bracia moi przyszli do wieku, w kto-
rym dla nich o szkolnej nauce mysle¢ Wypadaio ojciec
nasz, sam dotychczas wychowaniem ich kierujacy, za-
czal si¢ starac¢ o $wiatlego pomocnika w tej mozolnej
pracy. Nie szczedzit kosztow, ani pilnych zabiegow;
wkrotce tez znalazt owe najrzadszg w Swiecie dzisiej-
szym perte: prywatnego nauczyciela z odpowiedniem
stanowi swemu wyksztalceniem. Nie byl to zaiste
mistrz, ktéremuby rodzice z zamknigtemi oczyma du-
sze swych dzieci na cala droge mlodzienczego wieku
powierzy¢ mogli—nie byl. wiasciwie mowige, pedagog,
jesli ,,pedagogami® nazywamy ludzi wyzsza, wptywo-
wg obdarzonych potega, ludzi, co nie narzucaja ani
poje¢, ani zdan, ani przywykmen swoich miodszemu
pokoleniu, lecz tyle dobrego maja w duszy, iz si¢ niem
prawdziwie po bratersku z maluczkimi i wielkimi
dzieli¢ umiejg—w takiem chrze$cianskiem znaczeniu te-
go greckiego tytulu pan Franciszek nie byt wcale pe-
dagogiem; ale w znaczeniu pobieznem towarzyskiego
stownika byl jednym z najznakomitszych nawet, bo
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byt wyborng do uczenia machinkg. Lat jego nie umia-
tabym sprawiedliwie oznaczy¢; kiedy przybyt do na-
szego domu, zdawat si¢ juz by¢ bardzo starym, a kie-
dy go teraz niezbyt dawno spotkatam, wydat mi sig
znow stosunkowo do moich wspomnien takim miodym
jeszcze, ze najlepiej zrobig, pustym blankietem cyfre
Jego wieku oznaczajgc — wiek to jaki$ niezmienny,
wiek $redni, od dziecifistwa do najpozniejszej Smierci.

Pod innemi Wzglqdaml pan Franciszek mniej wiernie
swoje tozsamos¢ zachowatl: zrobil si¢ troche zrzednym
i utyskliwym: lecz wowczas nie mozna mu bylo tych
dwoch przywar zarzuci¢—lubil wprawdzie dlugie roz-
prawy, jak parlament angielski, ale tez peten byt roz-
norodnych wiadomosci, jak biblioteka, cierpliwy jak
obojetnos¢, jasny w wykladzie swoim jak dwa trojka-
ty. ktorych wszystkie boki przystaja do siebie; w przy-
datku jeszcze mial pewna doze bardzo poczciwego ser-
ca i. sam o tern nie wiedzac, przywigzywat si¢ zwolna
do swoich uczniow, ktorzy po kilku miesigcach odpta-
cali mu to wielka uwagg podczas godzin lekcyj, a mno-
giemi psotami podczas calej reszty praktycznego zy-
cia- Jak wigksza cze$¢ naszych uczonych z przed$wi-
towej epoki obecnego stulecia, pan Franciszek wybor-
nie znal matematyke i algebre, pamietal mase histo-
rycznych szczegotéw, z entuzyazmem zajmowal sie
naukami przyrodzouemi, literatura byta jego rekrea-
cya, a filozofia sam sobie tworzyt dowolnie. USmie-
chat si¢ znaczaco, gdy przed nim o Wolterze mowio-
no, Lockego z uszanowaniem wspominal, nad Sniade-
ckim unosit si¢. jak gdyby mu skrzydfa do butow przy-
prawiono. W swoich pojeciach religijnych byl przez
wzglad na obrane powolanie dosy¢ tajemniczy, nie
chcial powagi religit w oczach dzieci ostabia¢: dlatego
chodzit do kosciota, wstawal na Ewangelig, schylat
si¢ za kazdym razem kiedy dzwoniono, stowem naj-
przyzwoiciej si¢ wczasie nabozenstwa zachowywat:
nieraz nawet w oktawe Bozego Ciala ksiedza probo -
szcza pod reke uroczyscie prowadzil; lecz gdy ksiadz
proboszcz na obiad lub herbate do dworu przyszedi,
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nie mogt biedny pan Franciszek od mimowolnych Zar-
cikow si¢ wstrzymaé: — , Ksiezuniu, oj ksigzuniu! ja-
kos$ dzisiaj widzialem ampulki bardzo nieréwnie nala-
ne: ta z winem byla pelna, a tej z woda wickszej po-
towy nie dostawalo. - ,A czemu to ksigzunio tak
predko odspiewat Tite missa est,u czy si¢ chciato je§c?”
— i tym podobne koncepciki roily si¢ na ustach pana
Franciszka przy kazdem spotkaniu z do$¢ thustym
a rumianym naszym proboszczem, ktory wszystko, czy
w pokorze serca, czy w pokorze rozumu, bardzo weso-
to przyjmowal i rubasznym $miechem zatwierdzat.
Stryj tylko ujat si¢ czasem za powaga przesladowane-
go. ze zwykla sobie tagodnoscia napomykal niekiedy
panu Franciszkowi, ze trzeba stan duchowny szano-
wac, aby wlasnie przypomina¢ mu ciagle. ze i on tez
sam siebie szanowa¢ powinien. Pan Franciszek wte-
dy wystepowal zazwyczaj z najszumniejszym panegi-
rykiem Chrystyanizmu. a z najstraszliwszym obrazem
wszelkich nieszczgs$¢, grozacych ludom 1 rodzinom,
ktore Chrystyanizm z wyobrazeniem duchowier'lstwa,
Ewangelig z ksiedzem pomieszaly — przytaczat Wio-
chy. Hiszpania, Sw. inkwizycya. rzezie $w. Bartlomie-
Ja, az stryjaszek przegadany milczenie swoje za wy-
grang mu dawat 1 tylko tyle miat mocy charakteru, ze
sam z raz przyjetej nie dal si¢ sprowadzi¢ drogi.

On jeden w calym domu pokornie zawsze w ra-
mi¢ catowal kwitngcego plebana, on jeden wyciagat
go na rozmow¢ o moralnych potrzebach paralian.
o prawdach w Stowie Bozem zamknigtych, o przedmio-
tach majacych zawsze z Swigtoscia kapiaﬁskiego po-
wolania zwigzek, iz nim tez jednym ,ksigzunio® nie
smiat nigdy ani swojej gosposi, ani_swoich praw do
propinacyi w naroznej karczmie, ani szczg$liwie wy-
granej puli ¢wikowej wspominaé. Pan Franciszek,
przeciwnie, chwalil si¢, ze posiada nieograniczone zau-
fanie swego pasterza 1 ze czgSciej go slucha spowie-
dzi, niz od niego stuchanym bywa. Ma si¢ rozumiec,
ze o tern wszystkiem nie do moich braci i nie do mnie
tez mowil; ale wlasnie ze nie do mnie, dlatego najpe-
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wiiiej dzi$ jeszcze kazde jego stowo pamigtani. War-
toby jednak zwrdci¢ uwage na te trudng do wytluma-
czenia, a wspolng wszystkim prawie dzieciom zdolno$¢
ujecia i zatrzymania tego, co inni sobie z rgk do rak
podajg. ~Zdawacby si¢ moglo nieraz, ze owe istotki
zywig si¢ jedynie potykang przez druglch strawa; za-
dna z nich nie ugryzie dla siebie nasmarowanej grza-
neczki. zadna ust nie umoczy bez skrzywienia w tym
napoju, co go umyS$lnie na jej intencya wedlug ma-
drych przepiséw i oddzielnych zasad przygotowano —
a tymczasem jakie$ stowko do cudzego ucha posze-
pnigte, jakas nauboczu rozmowa, jaki§ mimochodem
spotkany obrazek glebiej si¢ w pamieci ryja, niz wszy-
stkie stokrotnie powtarzane wokabnly i daty chrono-
logiczne—zywotniej si¢ w sercu zakorzeniaja, niz naj-
staranniej szczepione ptonki pewnych idealikow.

Dzieki temu usposobieniu ja takze, wsrdd wielu
niepotrzebnych przypomnien, $wiezo bardzo zachowa-
fam w pamigci opowiadanie pewnego zdarzenia, ktore
tu wiasnie opisa¢ zamys$lam. Chciatam je najpierw
w cztero-aktowy dramat ulozy¢; po6zniej zdawato mi
sig, ze tre$¢ jego da si¢ przynajmniej na cztery tomy
romansu zapomocg metafizycznych i filozoficznych uste-
pow rozprowadzi¢; ale wkoncu, gdy mi $pieszniej byto
trzeba jaka$ powies¢ dla pana wykonczyC, postanowi-
tam rzecz cala nieozdobug z archiwum przesztosci mo-
jej 1wycie;gnz;é i takg posta¢, jaka niegdy$S mi si¢ do-
stata.

Wieczér to byt onego czasu, wieczor dhugi,
adwentowy, deszcz bit jednostajnym pluskiem o za-
mknigte okiennice, wiatr gwizdat wszystkiemi rurami
piecow i komindow. Zdaje mi sig, ze jeszcze widzg ow
p)koj, w ktorym siedzieliSmy razem zgromadzeni.
Sciany byty na zotto malowane, portretami dziadkow
i rodzicow zawieszone; przy $cianach staly komody
i szafki z ksigzkami za szklem, na $rodku stot czarny,
owalny, z duza, czerwono lakierowanym daszkiem po-
krytag lampa. Po jednej stronie, najblizej $wiatla
lampy, siedziala matka, szyjac cienka bielizng; obok
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matki dwaj moi bracia przerysowywali sobie na kal-
kowym papierze rézne zwierzgta, ptaki, gady, ryby
i owady z wielkiego in-quarto, ktérego im pan Fran-
ciszek pozyczyl. Naprzeciwko ojciec ze stryjem par-
tya szachow konczyli. Pan Franciszek wzdhuz i wszerz
si¢ przechadzat, albo piec podpieral, ajaz drugiej stro-
ny przy matce na nizkim stoleczku siedzgc, trzymatam
ponczoszke w reku i staratam si¢ jaknajmniej przez
caly wieczor jej zrobi¢. Migdzy panami tymczasem
rozmowa powoli ozywiaé si¢ zaczela; z czego to po-
szto 1 jakg szto koleja? nie mogg juz dzi§ przypomnie¢
sobie—wiem tylko ze stryj powtorzyt kilkakrotnie:

— To jest prawda—to jest rzeczywistoscia!

Pan Franciszek za kazdym razem odpowiadat
mu wolnym i dobitnym tonem:

— Nasza wyobraznia jest tak silng, ze dla nas
moze nawet rzeczywisto$¢ stworzy¢, tylko dla drugich
z takiej rzeczywistosci prawdy nie utworzy, i w tern
tkwi glowna roznica miedzy ztudzeniem a poezya,
miedzy zabobonem a talentem.

Ojciec moj, gdy si¢ tamci dobrze juz wysprze-
czali, z uSmiechem w charakterze posrednika wy-
stapik:

— Oba gadacie, jak o zelaznym wilku. Czy wi-
dziale§ sam kiedy co nadprzyrodzonego na wlasne
oczy, Krzysztofie? — zapytal najpierw brata swego,
ktory, jako drobiazgowo sumienny cztowiek, musiat
przyznaé, ze mu si¢ nigdy nic do$¢ wyraznie w tym
rodzaju nie objawito.

— Czy moglby$ przysiadz. panie Franciszku ze
nic nigdy innym nie objawilo si¢ takze, od biblijnego
Abrahama, do rzymskiego Brutusa?

Pan Franciszek, uporniejszy od stryja:

— Moéglbym przysiadz! — zawotal podniesionym
glosem—mogltbym przysiadz! Sam osobiscie przeko-
natem si¢. do jakiego stopnia ztudzenie ludzkie dojs¢
moze—niech si¢ jeszcze byle przypadkowa okolicznosé
do sensu ztozy, to juz stabsze glowy si¢ zawracaja.
Ot, poco dalej szuka¢ przyktadow; ja przeciez bylem
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swiadkiem tak nadzwyczajnego zdarzenia, ze wszyscy
razem ze mng obecni dzi$ jeszcze w cudownos¢ jego
wierza, a wszakze tam cudownosci nie byto wigkszej,
nad rozbujang fantazya miodego chtopaka i przy-
padkowa znaleziong szkatutke. Nie wiem, czy pan-
stwo kiedy styszeli o Swierszczowej w Podlaskiem? —
I moéwiac te stowa, pan Franciszek przysiadt si¢ do
stotu, a mnie z wielka moja radoscia lampe¢ zastonil;
miatam wigc zupelne prawo rgce na kolana opuscic
i w tej bezczynnosci daleko uwazniej slowom jego si¢
przystuchiwaé. Gdyby matka zawotata: — Czemu nic
nie robisz. Kaziu?—wymoéwka byla juz gotowa: — Bo
mi jest ciemno, moja mamo. — Wtenczas mama kazafa-
by mi si¢ przesigs¢ zapewne, ale cobym juz odpocze-
ta, toby moje bylo; zreszta mogla si¢ tez matka nie
spostrzedz bardzo dlugo jeszcze i wistocie tego wie-
czoru los mi wypadl pomyslny; musiala pewnie tokiem
opowiadania nader zywo si¢ zajaé, bo nawet o zwyklej
godzinie spa¢ mnie nie wystata 1 przy rozstaniu mojej
biednej ponczoszki nie opatrzyta, jak to zwykle by-
walo. Pan Franciszek za$, rozsiadlszy si¢. wygodnie:
— Nasze Podlaskie—mowit — wcale nie dostar-
cza tla dosy¢ bogatego cudownym podaniom; ani zam-
kow w ruinach, ani gér z jaskiniami, ani jezior bez-
dennych! najprozaiczniejsze piaski i blota, najja-
$niejsze chlopskie glowy. Je£1akze sg pewne tak po-
spolite i tak zwyczajowe tradycye, ze wszedzie o cos
kolwiek zaczepi¢ si¢ musza; do tych niewatpliwie na-
lezy tradycya o zakopanych skarbach. Zmieniajg si¢
pewne okolicznosci wedhug usposobien miejscowych.
Tutaj skarby maja by¢ w lesie, tam zndw sg w staw
gleboki lub w studni¢ rzucone, a w Swierszczowej,
gdzie szesnasty rok leniu nauczycielski moéj zawod
rozpoczynatem wlasnie, skarby te mialy by¢ zakopane
kedys w starym dworze, ktory juz od niepamigtnych
czasoOw stal pustkami. Nie bylo w nim ani jednego
rnuru catego, ani jednej krokwi od dachu: komin tylko
osmolony sterczal jeszcze ze $rodka, a wewnatrz po-
rozbijane §ciany o dawnym rozkladzie pomieszkania
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$wiadczyly. Nadzieja znalezienia ukrytego skarbu
przodkowala zapewne ostatecznemu zniszczeniu tej
nedznej ruinki; szczegolniej tez drzwi od piwnicy mu-
sialy by¢ najpierw wyrwane. Otwor jej, o ile miarko-
wac si¢ dawalo, w jednym z pokojow umieszczony,
rozdziawial swoj¢ ciemni¢ glteboko pod chrusty i krze-
wy dawnego ogrodu zachodzaca, a tylko wtedy pro-
sterni tarcicami i sloma przykrytym bywat, kiedy do
niego na poznej jesieni wykopane kartofle zsypano.
Schody zastepowata wysoka drabina, lecz nieksztattne,
w wielu miejscach $lad umysinego rozbicia uoszace
sklepienia, zadnej zreszta tajemnej nie zwiastowaly
skrytki. W braku czego$ lepszego, loch ten jednakze
obrany zostal za przedmiot bajek miejscowych. Jedni
mowili, ze w nim ktory§ z dawniejszych panoéw za-
mknatl i glodng $miercig umorzyt niewierng kochanke;
drudzy, ze don wlasng matke stracit, inni jeszcze, ze
sam si¢ poszedt ze ztym duchem naradza¢ 1 wigcej go
juz ludzkie oko nie ujrzalo; lecz wszyscy na to zga-
dzali si¢ przynajmniej, iz zbrodnia jaka§ w piwnicy
popelniona zostala i duch zbrodniarza, czy tez ofiary
jego, ciagle jeszcze pod szkaradng postacig kilkuset-
letniej ropuchy pokutuje. Gdyby kto skarby znalazt
i cze$¢ ich na ubogich, czg§¢ na msze swigte po ko-
sciofach rozdal, umilklyby styszane o potnocy jeki,
przestatoby z trzaskiem Tzucaé gruzy i kamienie, a ro-
pucha wrocitaby zapewne do swojego stanu herpetolo-
gicznego, bo¢ to niewygodnie by¢ musi tak spokojne-
mu gadowi dzwiga¢ w sobie niespokojnego czlowiecze-
go ducha. Badzcobadz, wszystkie owe szczegoty,
w mnostwo dodatkow przybrane, wielkie, jak si¢ prze-
konatem, wrazenie na umys$le mojego ucznia zrobity.

Kiedy przybytem do Swierszczowej, chlopak juz
pietnasty rok konczyl; bystry, pojetny, ale przez ma-
tke rozpieszczony, strasznie si¢ w swojej szkolnej nau-
ce zap6znit. Pani Swierszczowska, z dwojgiem dzie-
ci od lat kilku wdowa zostawszy, gtownie si¢ oddata
klopotliwemu utrzymaniu do$¢ znacznego majatku.
Sama zwykle objezdzata folwarki, wydawata rozkazy
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ekonomom 1 wszystko zelazng prowadzita rgka; tylko
kiedy szto o dzieci, reka ta nagle migkla, jak wosk
rozgrzany. Prawda, ze §liczne byly, a wziawszy na
uwage caly systemat ich wychowania, to nawet zadzi-
wiajaco dobre i1 szlachetne stworzenia. Syn Kamil,
wysmukly jak trzcina, smagly, cery jak goral tatrzan-
ski, nie miat sobie rownego we wszystkich gimnasty-
cznych ¢wiczeniach: dziarsko si¢ trzymal na najdzi-
kszym koniu, po wszystkich drzewach w ogrodzie petl-
no go bylo zawsze; jak dat nurka w Liwcu, niedaleko
domu ptyngcym, to nim si¢ obejrze¢ quzy%em on mi
juz czasem o jakie pol staja z wody si¢ wynurzat
Gramatyka i geometrya zato szly bardzo opornie,
w pierwszych miesigcach zwlaszcza; ale pozniej wpa-
dly do reki tylko co ukazujace si¢ na $wiecie ,,Ziewo-
nie,” przyjechat z sgsiedztwa jaki§ obywatel nauka
swoja, znamienity, odwotalo si¢ wreszcie do jakiegos
wzniostego celu w przysztosci, ach! dzielnych ostrog
nie braklo mi wtedy! i mtoda dusza predko bardzo za-
kipiata zadzg wiedzy, wspotzawodnictwem obywatel-
stwa i slawy. Siostra Kamila, dziesigcioletnia dziew-
czynka. zdawata si¢ by¢ stworzona na pokuse wszy-
stkich matek, ochmistrzyn i nauczycieli. Zywa jak
iskra, roztrzepana jak chrabaszcz, sprzeciwita jak mu-
cha. a przytem kochajaca, ze az w sercu przy niej cie-
plej si¢ robito, rzewna chwilami ze az si¢ nad nig za-
ptaka¢ chciato, ufna i pelna prostoty, ze az za nig Bo-
gu dzickowa¢ i1 w anioty wierzy¢. Monisia jej bylo
na imi¢. Gdybym mogt sobie jakie widzenie obstalo-
wac, tobym w godzing Smierci chcial widzie¢ moje¢ Mo-
nisi¢ tylko. Moje Monisi¢. taka sarng, jak ja widzia-
fem w Swierszczowej, ze spuszczonemi na ramiona
warkoczami, ktore si¢ z jasnego stonca promieni uple-
cione by¢ zdawaly, i z tg bladawa a $wieza jak wscho-
dzaca jutrzenka twarzyczka, i z tym u$miechem na
czysto-koralowych usteczkach i z temi dlugiemi rze¢sa-
mi przy ciemniejszych od habru oczach: nawet chce jg
widzie¢ w tej samej bernardynsko-orzechowej sukien-
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ce, ktora na codzien zwykle nosita, z ta sama niebie-
skq jedwabng chusteczka na szyi.

Pan Franciszek zatrzymat si¢ ze dwie sekundy,
nos utart, zazyl tabaki i znéw dalej rzecz swoj¢ cia-

gnal — Pani Swierszczowska, jak juz nadmienitem,
wigcej si¢ oziming i jarzyna, niz umystowem wyksztat-
ceniem swoich dzieci zajmowata, nie dlatego, by jego do-
brodziejstwa lekcewazyla sobie, ale dlatego, ze wlasnie
zdawalo jej si¢ by¢ pierwszym 0b0w1qzklem gospodar-
noscig swoja uprzystepni¢ dzieciom najpierw nabycie,

potem uzycie najwykwintniejszej edukacyi. Nim zje-
chalem do Swierszczowej, juz mi¢ ze trzy bony Fran-
cuzki wraz zjednym guwernerem Niemcem poprze-
dzili i teraz dla Monisi oczekiwano prosto z Paryza
zamowionej pianistki-mistrzyni. Wszakze to ptactwo
przelotne zaledwie w cudzoziemskiem $wiegotaniu pa-
mig¢é po sobie zostawi¢ mogto; prawdziwy ster moral-
nego 1 rozumowego wychowania utrzymywat si¢ de fa-
cto przy starej niance, bardzo poczciwej, bardzo do
dzieci przywigzanej, bardzo z wielu wzgledow rozsa-
dnej. ale tez z wielu innych bardzo ograniczonej ko-
biecie. Musze jej oddac te sprawiedliwos¢, ze nigdy
na nic ztego nie pozwolita swoim wychowancom, suro-
wiej niz rodzona matka strzegla prawdy w ich ustach,
a mianowicie w sercu; lecz c6z ztad. kiedy sama po je-
dnej stronie utykata na rozumie. Przesadnie nabozna,
tatwo bardzo z tak $lizkiego goscinca w zabobony si¢
osuneta. Uroki, czary i duchy byly dla niej tak nie-
omylng prawda, jak katechizmowe dogmata. Kamil
i Monsia wzrosli pod jej bokiem w atmosferze ciaglej
cudownosci; zwyczajne rzeczy wiecej nieraz ich dzi-
wity, niz najfantastycznlej sklejona nadzwyczajnos¢.

Cale dziecinstwo prawie zeszto im na stuchaniu basni,

ktére im sama Wojciechowa do snu opowiadala, Tub
ktore przy kazdej domowej robociznie wiejskie kobie-
ty plotly sobie nawzajem. Kiedy roézne do$wiadcze-
nia z machinkg elektryczng robitlem, Kamil méj kla-
skat wrece, Monisi ledwo jej szafirowe oczki na wierzch

Pisma Gabryelii. T. IV.J 5
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nie wyszty; zdumiewali si¢ nad mojg uczono$cig i nad
ludzkiego rozumu potega, a pewny jestem, zeby oboje
najspokojniej patrzyli, gdybym, uzywszy jakiej kaba-
listycznej przemowy, oznajmit potem, ze im bedg z kon-
ca noskow iskry wydobywal, albo ze im nieparzacym
ogniem wszystkie palce u reki rozswiecg. Co bylo
wynikiem prostych sil natury, co zdobyczg geniuszu
ludzkiego, to ich zachwycato jako osobliwos¢ i nie-
spodzianka prawdziwa; przeciwnie za$. nadnaturalno-
$cig. zjawiskami nieziemskiemi zyli niby Chlebem po-
wszednim. Sen kazdonocny niost dla nich jaka$ prze-
stroge, lub przepowiedni¢: zwierz¢ kazde miato w so-
bie petne mistycyzmu znaczenie, najdrobniejszy wypa-
dek thumaczyt si¢ im w najd21waczmejsze przystoso-
wania. stowem $wiat caly wypehili sobie drugim nie-
widzialnym $wiatem, zdarzenia krotkiego swego zycia
powigzali w jaka$ niewcielong, nieistniejaca wedlug
czasu historya.

Trzeba jeszcze panstwu wiedzie¢, ze nie spotka-
fem tez nigdy ani pary gotabkoéw, ani pary najtkliw-
szych kochankdéw, coby si¢ tak serdecznie i zawsze ra-
zem trzymali, jak Kamil z Monisig. Gdzie jedno zo-
baczysz, to tylko popatrz dobrze, wnet i drugiego doj-
rzysz. Kamil na dachu. Monisia przed domem — Ka-
mi] powozi czterokonng furg zboza, Monisia pewno
migdzy snopkami siedzi: i nawzajem, Monisia zwotuje
kurczatka. Kamil pewno pszenice w swojej czapce nie-
sie: Monisia kwiatki polewa. Kamil pewno w obu re-
kach z sadzawki konwie wody dzwiga. A przeslicznie
im tak bylo jednemu przy drugiem, szczegolniej kiedy
w chwilach spokojniejszego usposobienia, przez pol
si¢ usciskiem objawszy, zaczeli chodzi¢ po ciemnej,
z catego ogrodu najdtuzszej i najchtodniejszej alei, lub
siadlszy sobie gdzie w pokoju, ksigzke jaka glosno
czytali, atbo przegladali obrazki, albo tez sami sobie
o tem co im na mysl przyszto, gwarzyli. Ot patrzcie,
Hieronim kalkuje wlasnie ulubionego ptaszka Monisi.
Jak jej powiedzialem, ze on si¢ rajskim ptaszkiem na-
zywa 1 ze jest o nim podanie, jakoby wcale nog nie
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majac, od pierwszego wylegnigcia az do Smierci w po-
wietrzu ciggle buja¢ musini — dziewczynka nacieszy¢
si¢ z nim nie mogla; ile razy potem ksigzki tej pozy-
czylem. zawsze najpierw tego ptaszka szukata, ,.co to
si¢ nigdy ziemi nie dotyka

Przyznam si¢ panstwu, ze jakkolwiek zgorszony
bylem niestosownym kierunkiem wyobrazni moich pu-
piléw, a méwig¢ moich pupilow, bo cho¢ glownie do Ka-
mila si¢ zobowigzatem, 1 Monisi mialo si¢ przeciez
okroi¢ cho¢ kilka godzin na tydzien to historyi. to je-
zyka polskiego, jakkolwiek przeto zgorszony bylem ta-
ka nierozsadng fatwowiernoscig, mniej wszelako dawa-
fem na nig baczenia, nizby si¢ godzito moze. W pierw-
szych dniach mego pobytu, kiedy mi si¢ Kamil na-
iwnie z czemsi§ o duszach pokutujagcych w starym
dworze odezwal, wysmialem go bez litosci, wysmaga-
fem najpocieszniejszemi zartami — byla to zaiste bron
bardzo silne czynigca na nim wrazenie; bladl, czerwie-
nit si¢, tzy mu w oczach stawaly; ale potem wkrotce
spostrzeglem, ze zamiast go poprawié¢, zrazitem tylko
chtopca do siebie. Nigdy juz przy mnie o takich rze-
czach nie méwil, ale szeptal je siostrze do ucha, lub
si¢ z nig pod opieke Wojciechowej na swobodniejsza
o nich gawedke wynosil. Jnsci¢. mysle sobie, pani
Wojciechowa pewnie mi¢ przed dzie¢mi jako niedo-
wiarka potepi; dzieci nigdy zaufania do stow moich
nie nabiorg 1 cata nauka, plewami si¢ rozwieje. Lepiej
niech juz przy mnie glosno gadajg to, co im pocichu
w gléwkach sie roi, a poczciwa Wojciechowa, lepiej
niech mi sprzymierzencem, niz antagonistkg bedzie.
W tym celu o pot kroku si¢ cofnelem i postanowitem
do pierwszej chwili wzajemnej wyrozumialosci si¢ wro-
ci¢. Starej niance podarowatem ztoty medalik o sam
obraz Matki Boskiej w Czestochowie pocierany, a ze
jej. gdy go na piersiach powiesita, zaraz w nocy nie-
zno$ny kaszel katarowy ustagpil, nie wiedziala dobra
dusza, jak mi juz za te relikwig dzigkowac. Co do
dzieci, to z niemi droge wytrwalej cierpliwosci obra-
fem. Nie uderzajac nigdy prostem zaprzeczeniem w ich
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przesady, stowko po stowku, szczegdt po szczegole
chcialem pierwej naukowem objasnieniem podsadzic,
a dopiero pozniej w stosownej porze dmuchnaé i calg
mase ich czarodziejskich zludzen na fajerwerk spalic.
Tymczasem nie gromilem ich za naj$mieszniejsze dzi-
wactwa, rozne tylko nad niemi zbieralem spostrzeze-
nia, a jesli okoliczno$¢ si¢ nawingta, to matce jakas
uwage do ucha wsunatem.

— Czy tez na przyktad pani dobrodziejka nie
widzi, ze Kamil ma wielka sklonnos¢ do wierzenia
w strachy? Na jego dalsze me¢zkie wyksztalcenie mo-
ze to kiedy$ wptyw bardzo niekorzystny wywrzec.

— A bo co? czy tchorz z chtopca?

— Nie, tego mu wcale zarzuci¢ nie mozna.

— Coz wigc szkodzi, ze wierzy w strachy, ktore
go nie straszg? Ocho! gdyby mi panicz zajgcze miat
serduszko, a Monisia gdyby mi jakiemi nerwowemi
spazmami grozita, pewnie surowiejbym si¢ wzigta do
tej sprawy; lecz powiedz sam, panie Franciszku, czy
widziate$ kiedy rozsqdniejsze, poczciwsze, odwaZniej—
sze i zdrowsze dzieci? Naco6z im si¢ sprzeciwiac!

Poniewaz przeto ,strachy“ ani nerwom, ani
zdrowiu nie szkodzily, ta zaslepiona kobieta przez
szpary na wszystko patrzyla. Prawd¢ mowige, ja sam,
daleko mniej wowczas doswiadczenia majacy, obata-
mucilem si¢ troch¢ uwagami pani Swierszczowskie;j.
Wistocie. zabobony dlatego mi si¢ nagannemi zdawa-
ly, ze wérdd nich stabta sita woli, mickla odwaga, ni-
kczemnial zwolna umyst cztowieka; lecz kiedy tutaj
nie okazywatly si¢ skutki podobne, czemuz zwalczac
nieistniejgce niebezpieczenstwo; lepiej o tem myslec,
jakgby korzys¢ z tego naddatku wyobrazni pedagogi-
cznie wyciagna¢ si¢ dato. I myslalem od pewnego
czasu, gdy rozwigzanie tego zagadnienia samo prawie
nasune;io mi si¢, w ztej czy dobrej chwili, trudno roz-
sadzi¢. Nauczyciel gora stanal, ale czlowiek gorzkie-
mi tzami zwyci¢zka probe optaci¢ musiat.

Po skonczonych lekcyach Kamil prosit mnie raz
koniecznie, zeby z nim i$¢ na polowanie. Slonce ku



69

zachodowi si¢ przechylato, czas byt przesliczny, pra-
wdziwie sierpniowy, co to z upalu w mily chtodek
przechodzi; nie wiele si¢ przeto namyslajac, zarzuci-
tem fuzyg na plecy i dalej z moim uczniem w drogg.
JeszczeSmy u bramy goscifica nie stangli, juz Monisia
nas dogonila.

— A to gdzie panowie uciekaja? Bardzo proszg
bezemnie nie chodzic!

— Idziemy na polowanie, moja Monisiu, wigc sa-
ma widzisz, ze nam towarzyszy¢ nie mozesz.

— Dlaczego nie moge? Czy to jaraz juz z Ka-
milem na polowanie chodzitam?

Kamil si¢ rozémiat serdecznie i widzac lekkie
zdziwienie w mojem spojrzeniu:

— Tak, tak. prawde moéwi Monisia—rzekl, zwra-
cajac si¢ do mnie — chodzili$my juz na polowanie ze
starym Jozefem gajowym, a nawet dnia jednego ubili-
$my dwa trznadle.

— Czy Monisia strzelata takze?

— Och! nie, to mnie si¢ tylko z fuzyjka gajowe-
go pobawi¢ chcialo; ile razy go dojrzatem, ze koto na-
szego ogrodu przechodzit, zawsze do niego bieglem,
by mi swoja dwururka dat wystrzeli¢; Monisia wtedy
ptot przeskakiwata i towarzyszyta mi o parg krokow,
chcac mojej zrqcznosc1 by¢ $wiadkiem. To si¢ dzi$ zo-
wie u niej, zeSmy na polowanie chodzili.

— Na takie polowanie, Monisiu, zawsze bedziesz
z nami chodzita, przyrzekam ci to uroczys’cie; lecz dzi-
siaj wybieramy si¢ daleko, idziemy brodzi¢ po bto-
tach, gdzie pelno zab, wezow, jaszczurek; sama wi-
dzisz, ze w domu zosta¢ musisz.

— Co nie muszg, to nie musz¢ — tupngwszy noz-
ka. zawotata malenka despotka. — Kiedy przesztego
roku moglam ze starym Jozefem pdjs¢ na pole i pa-
trze¢, jak trznadle mordujg, to dzisiaj ja jestem star-
sza, a pan Franciszek, jesli nie starszy od Jozefa, pe-
wnie daleko rozumniejszy od niego, bedzie nas oboje
pilnowal, nic nam si¢ zlego nie stanie. Wszak prawda,
ojcze Franciszku?
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Wiedziata moja dziesi¢cioletnia syrena, ze mi¢
zawsze tern ,,0jcze Franciszku® przekupi, bo to jakis
dziwny akcent ktadta na tych wyrazach, niby serdeczne-
go powitania szczerej wiejskiej dziewuchy, niby dzie-
ciecej pieszczoty, niby kobieco-zaczepnego wdzigku.

— A jak si¢ zablocisz?— spytatem si¢ wpot roz-
brojony.

— Och! to zaczekajcie, pdjde si¢ przebra¢ po
mysliwski!, po mysliwsku!... — I ciaggle sobie na wszy-
stkie tony wys$piewujac te ostatnie stowa, odbiegla
co predzej do domu, a w kilka minut wrocita juz ze
skrocong jak na bluze matego chlopca sukienka, w czar-
nych ponczoszkach, grubych, wysoko zachodzacych
skorzanych bucikach 1 w ogromnym kolistym, z prostej
stomy uplecionym kapeluszu. Gdyby nie owe dhugie
a promienne warkocze, toby jg zdata wziag¢ mozna by-
o za goralskie d21eck0 a przynajmniej za wskrzeszo-
nego z rycerskich czasow najpigkniejszej ksigzniczki
pazia.

Wyszlismy tedy przez wie$ nad Liwiec, niebar-
dzo daleko, bo chciatem sil naszej towarzyszki oszczg-
dza¢, ale dos¢ daleko przynajmniej, by straci¢ z oczu
wszystkich chatup dachy, a z uszu wszystkich hata-
sow echa Biale tylko rozpadliny starego dworu i kil-
ka drzew ocalalych ze starego ogrodu, panujgc na ma-
tem wzniesieniu calej plaszczyznie okolicznej, strzepi-
to si¢ troch¢ po jednej stronie horyzontu, a po drugie;
za rzeka, w odleglosci ledwo dojrzanej, pot pierscie-
niem zamglonym jakis las widzie¢ sig, lub raczej odga-
dywa¢ dawal; zreszta rownina otwarta— rzucic wzro-
kiem, to nieskonczonosé az niebem si¢ rozptwa, ode-
tchne}é piersia, to az co$ z nieskonczono$ci 1 z nieba
si¢ czerpie. Ot, wtedy pierwszy raz przyszto mi na
mysl, ze pigkno$¢ natury wcale od pewnej umoéwionej
pigknosci krajobrazow nie zawista. Kto wie. czy ta
wlasnie, co si¢ nigdy pedzlem pochwyci¢ nie da. czy
ta z pow1etrza i przestrzeni zlozona jedynie, najgleb-
szych -wrazen duszy nie zostawia? Co6z byto nad Liw-
cem do widzenia? Swiezo pozete rzyska, skoszone
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taki, wazka i dos¢ blotnista, rzeka; a jednak ogarneta
mi¢ dziwna, bezprzyczynna, od ludzi i zdarzen losu
niezalezna blogos¢, uciecha jakas mloda i czerstwa
wprost do serca ptyngta. Im mniej przedmiotéw nas
otacza, tern wierniej wszystkie ich szczegoty na mozgu
si¢ odbijaja i w przecudownych pryzmach teczuja.
Gdyby mi choé¢ na godzing przedtem powiedziano, ze
si¢ zachwyce lis§¢émi wodnego grubienca, ze mi¢ biale
kwiateczki ocalonego zpod sierpa rumianku rozrze-
wnig. a ciche pluskotanie rzeczutki jak podstuchana
tajemnica zaciekawi, bylbym si¢ pewno za boki bral
od $miechu; tymczasem przyszia 1 moja kolej roman-
sOw z naturg. Po stokro¢ niegdy$ widywane przed-
mioty nagle ,,zobaczytem/ zrozumiatem, uczutem pie-
knemi. Och! bo pigkno$¢ jest we wszystkiem, co wy-
szto z r¢ki Bozej, tylko nam do jej ujecia talentu Iub
tez pewnego przysposobienia brakuje. Gdzie gory,
skaly, wawozy, potoki, tam wszyscy juz wiedzg, ze
mys| glebiej spromieni¢ trzeba i ducha odpowiednim
wrazeniom nastrajajg; lecz gdy owych uprzywilejo-
wanych sktadowych czgéci nie dostaje. tam baczno$é
mniej pilna, zastanowienie si¢ mniej samemu sobie
przytomne i tam czgstokro¢ bez§wiadomie przejetych
wplywow zrodta nawet nie znamy. Serce drzy nam
mito$cia ku ziemi pod naszemi stopami rozestanej, lecz
wyobraznia jakby nie wiedziala wcale ze kochamy ka-
zdy jej zagon falujacy po niwie, kazdg jej morge od-
miennem zbozem zasiana, odmlennym smugiem $wiatta
lub cienia pokryta. Jest nam spokojnie wsrod bolescei,
pogodnie wirod wichrow, ogarniamy  czasem wiekui-
szo$ci chwilek, a nie pamigtamy, ile si¢ na te jasne
duchowe b1yskaw1ce ztozylo i takich uroczystych sier-
pniowych wieczoréw, i takiej gwarnej ciszy na ziemi
1 takiego pogodnego bh;kltu na niebie.

Zdaje sig, ze dzieci takze zwolna ulega¢ zaczely
pot¢gom niewidzialnym widzialnej natury, bo zanie-
chawszy skokow i §miechéw, powaznie szly sobie ra-
zem ponad brzegami tatarakiem obrostego Liwca.



72

Zpoczatku wprawdzie ogladaliémy si¢ na prawo, na
lewo, przystawaliSmy podstepnie, czyhajac tylko, ze-
by nam si¢ jaka zblgkana ptaszyna ukazata; lecz gdy
po dlugim czasie ani jedna cyranka nie zalopotata
w trzcinach, ani jeden wrobelek nie przeleciat nam
nad gtowami, wedlig wszelkiego podobienstwa Kamil
tak si¢ tern znudzil, jak ja sam, a dos¢ juz uszczesli-
wiony dzwigang na haftowanym pasie strzelba, szedt
dalej przed siebie, o polowaniu nie myslac, szedt dla-
tego by chodzi¢, by $wiezem powietrzem oddychac,
by cieszy¢ si¢, ze mu dobrze na $wiecie. Monisia
w pierwszych chwilach to przed niego wybiegla, to za
nim opoéznifa si¢ trochg, ale wkrotce sitg przywyknie-
nia wiedzeni oboje, zrownali kroku i Kamil siostre
objal za szyje, siostra za§ po swojemu jego wpot obje-
fa. Gdy spojrzatem na t¢ prawdziwie do obrazka wy-
mys$long grupg, nic a nic si¢ nie rozmarzylem jej cu-
dna prostota, tylko mrowie az po mnie przeszto, bom
spostrzegl paluszki nieuwaznej dziewczyny tuz przy
zamku od fuzyi bielejace; wlasnie nawet jaki§ kamy-
czek musial na drodze Kamilowi zawadzi¢, bo go noga
mocno potracit i do wody zepchnat; w tym ruchu fuzya
si¢ osuncta, a kurek widocznie r¢ke Monisi nacisnat.
O coz tatwiej, jak o nieszczescie.

— Kamilu — rzeklem, powstrzymujac wszelako
mimowolne glosu mego wzruszenie — pus¢ Monisie,
niechaj sama idzie.

Chilopiec ustuchat natychmiast, lecz z cickawo-
$cig zapytat:

— Dlaczego?

— Oto dlatego — surowiej juz odpowiedziatem
mu wtedy—bo jeste$ nieogledny, jak gdyby$ pierwszy
raz mial ze strzelbg do czynienia; dzwigasz ja na so-
bie. a pozwalasz by si¢ Monisia tak trzymata, ze za
najmniejszem potknieciem okropny moglby nastapic
wypadek, i sam jeszcze sposobno$c do tego ulatwiasz,
podrzucajac kamyki na drodze lezace. Patrz tylko—
dodatem, praktycznie objawiajac swoje przestroge —
gdybys tak si¢ przegiat dajmy na to, fuzya takby sie
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pochylila, przy nagtym zwrocie kurek opada. Monisia
w reke uderzona chee odskoczy¢, a caly naboj gltowe
lub piers jej przeszywa. Jedna chwila nieuwagi, je-
dno oka mgnienie, zabilby$ siostre, Kamilu.

Kamil stuchat mi¢ najpierw z jakiem$ trwoznem
zdziwieniem, potem na ostatnie wyrazy tak zbladt
okropnie, ze az mu jego karminowe usta posinialy; nic
nie mowige, zdjat fuzyq z siebie, odszedt bardzo dale-
ko, wystrzelit ja w powietrze i doplero wrociwszy do
nas, rzucit mi si¢ na szyjg.

— Ach! panie Franciszku! — zawotal—jaki pan
dobry! jaki pan dobry! jaki pan uwazny! to¢ to pra-
wda ze moglem zabi¢ moje siostre!—I glos tak mu
drzal dziwnie w tym wykrzykniku, jak najchorobliwiej
spazmatycznej kobiecie. Jeszcze dzi$ mi¢ jego wzru-
szenie mocno zastanawia, ale bo tez prawda, ze te
biedne dzieci tak nadzwyczajnie si¢ kochaty!

Po owej malej przerwie zawrdciliSmy nakoniec
ku domowi; dla odmiany wybrali$my inng, troche
dhuzsza droge, ktora nas miata przez zniszczony ogréd
starego dworu na domowy dziedziniec wyprowadzic.
Gawedka si¢ ozywita, rozpowiadatem dzieciom o $wia-
ttach fosforycznych, o roznych takich cudach guslar-
skich, ktore w rzeczywistosci sa jedynie cudami naj-
wyZszego arcymistrza, natury. Nie robilem z niczego
wyraznych przystosowan, ale juz Monisia sama wpa-
dta na te uwagg, ze jesli kiedy wsrod cmentarza §wia-
tlo latajace zobaczy, zaraz si¢ pojdzie- przekonaé, czy
to jest btedny ognik fosforowy, czy jaka pokutujgca
dusza.

— Och! bo gdyby to dusza bytla—objasniata mi
w najlepszej wierze podsunigta watpliwos¢—gdyby to
dusza byla, a jabym przeszla, nie zwazajac na nia,
i wzieta ja tylko za fosfor, toby si¢ biednej strasznie
smutno zrobito i na cala godzine; dluzej w czyscuby
zostata. Godzina! dla nas to predko przechodzi, ale
po wiekach wiekow jeszcze jedna dodana, moéj Boze,
jakze si¢ dluga, nieskonczong wydawaé musi!
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— Bardzo chwale twoj zamiar, Monisiu. Zze sa-
ma chcesz si¢ naocznie o zjawiskach wszelkich prze-
konywa¢; chcialbym jednakze wiedzie¢ — dodalem je-
szcze z usmiechem — jakim sposobem fosfor od duszy
czy$cowej rozroznisz?

— Przeciez pan powiedziate$, ze fosfor tu i o-
wdzie lata, a wlasnie jesli to bedzie nieszczgsliwa du
szyczka, to si¢ pewnie przy mnie zatrzyma, jesli tylko
na jej grobie klgkng i pacierz zaczug poboznie odma-
wiac.

— No, dobrze — pomyslalem sobie — niech robi
doswiadczenia; jestem pewny wygrane] — ale wtem
Kamil wszystko zepsut nanowo.

— Mnie si¢ zdaje—rzekt on, rozsgdniejsze niby
czynigc przetozenie — mnie si¢ zdaje. ze jesli kiedy
przejezdzajac lub przechodzac koto cmentarza, $wiatto
biqkajqce si¢ zobaczysz, nie zawsze bgdziesz miata do-
sy¢ czasu na sprawdzenie jego gatunku; lepiej podo-
bno za kazdym razem przezegnac si¢ i na intencyg
umartych westchna¢ z glebi serca.

— Masz stusznos¢, Kamilku, lecz cho¢ raz w zy-
ciu chciatabym si¢ sama przekona¢. Gdyby$my poszli
kiedy do Makacza...

Makacz byta to wie$ parafialna, o pot mili odle-
gla, z koSciolem i cmentarzem rozlegltym.

— Czemu nie?—odezwalem si¢ na to—i owszem,
ale wam zapowiadam, ze w nocy wyj$¢ musimy.

— W nocy! wnocy! tern lepiej! — przyklasnety
dzieci.

— Ale koniecznie tak si¢ trzeba wyrachowac,
zeby o samej poinocy by¢ juz na cmentarzu—dowodzi-
ta Monisia.

— Byle przed pierwszg sig¢ stawi¢, to dosy¢ be-
dzie — z rozwagg Kamil jej mec1erp11wosc miarkowat.

— Kiedy ja wiasnie najciekawsza jesttm, zeby
si¢ przy mnie grob jaki roztworzyt.

— Oj, ty Ewo malenkal

I tak wazne toczac rozprawy, dostaliSmy sie
dobrze juz szarym zmierzchem do starego ogrodu; su-
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chy rowek oznaczal jeszcze dawng jego granice. Kie-
dy Monisia lekko na drugg przeskakiwata strong, co$
koto jej stopy si¢ ruszyto 1 w trawie zaszelescilo.

— O, gadzina! gadzina!—krzykneta z obrzydze-
niem.

— Jaka? gdzie? — pytalem jej wesolo.

— Tam — wskazata mi raczka — jeszcze widze
jak si¢ rusza.

— Pewnie zaba—uspokajatem jg powaznie.

— Zaba? nie zaba! — z rozdasaniem zaprzeczyta
mi co zywo. — To gadzina prawdziwka, to waz. albo
Zmija.

— Czy by¢ moze? waz! — podchwycit Kamil,
i jednym susem juz byl na miejscu przez siostr¢ wska-
zanem. schylil si¢ ostroznie, popatrzyt, trawe dokota
poruszyl, az nagle trafiwszy na pozadany przedmiot,
pedem $i¢ za nim ku murom dworca puscit.

— A wiec — moéwilem tymczasem do pozostatej
ze mng dziewczynki— bardziej si¢ lekasz gadziny, niz
ducha?

— Czegbz jabym si¢ miata ducha lgka¢? — od-
parfa. nie patrzac na mnie, lecz z wyrazng niespokoj-
no$cig Kamila gonigc oczyma—qukne pan zrobit po-
rownanie! Gadzina zla, a duch nieszczesliwy; gadzi-
na innie moze ugryz¢, a duchowi ja wtasnie pomoc ja-
ka$ da¢ mogg.

Mimowolnie zrobitlem sobie uwage, ze dobre ser-
ce tego dziecka ozlacato kazde jego choc¢by najniedo-
rzeczniejsze pojecie. W chwilke niedtugg znow Ka-
mil przybiegt do nas.

— Jaka ty jeszcze nierozsgdna, Monisiu!l—rzekt
do niej z cala swoja pigtnastoletnig surowg roztropno-
Scig — gdybys si¢ byta dobrze przyjrzata pierwej 1 za-
stanowila trochg, pewniebys tak nie krzykneta okro-
pnie i nie sploszylaby$ najniewiuniejszego w $wiecie
stworzenia.

— Co to, to prawda— przyswiadczylem, nie mo-
gac S$miechu glosnego powstrzymaé. — Gdyby kazdy
pierwej si¢ przypatrzyl i zastanowit, toby juz potem
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Kamilu?

— Wistocie to nie byta gadzina, to byl tylko
waz pospolity.

— Smutng dla mnie jest rzecza, ze go do gadow
nie liczysz—i westchnatem niby gleboko.

— Jusci¢ do gadow to pewnie ze go licze — bro-
nit si¢ chtopiec w swej studenckiej proznosci zadra-
zniony — ale gadzing dlatego nie jest: wszak sam pan
Franciszek mowites, ze u nas tylko zmije sa jadowite,
wtasnie to chcialem Monisi przypomniec.

Rzeczywiscie wyraz ,,gadzina“ dla mtodego ro-
dzenstwa przedstawiat jakies tylko okropne, bajeczne
potwory, zadlami, zgbami i pazurami zbrojne. O ile
si¢ dalo, sprostowalem wyobrazenie zgodniej ze zro-
dioslowem ale Kamilowi jeszcze pilniej bylo sprosto-
waé na przysziosc wstretne uprzedzenie swojej sio-
strzyczki.

— Weza wcale si¢ ba¢ nie trzeba—tlumaczyt jej,
dalszg idgc drogag — i pan Franciszek nas uczyl tego
i od soltysa styszatlem, ze waz jest przyjacielem czlo-
wieka; zwlaszcza tez jesli mu kto umie zaspiewaé, to
si¢ jak mate dziecko przywigzuje, a jesli mu kto mle-
ka Swiezego blizko jego kryjowki postawi, to si¢ za-
wsze odwdzieczy kiedy$. nigdy juz krowy nie wyssie
w oborze, czesto na tgkach przeciw szkodliwym zmi-
jom i padalcom obroni. A trzeba ci wiedzie¢ jeszcze
Monisiu. ze weze sa nadzwyczaj madre, znaja wszy-
stkie wlasnosci ro$lin, wiedzag nawet gdzie ziele
wskrzeszajace wschodzi, lecz najczgsciej tem sie czto-
wiekowi przystuguja, ze go doprowadzaja do ukry-
tych skarbow. Gdyby$ nie byta krzykneta, tylko za-
Spiewata, kto wie? moze ten waz upodobalby sobie
w twoim glosie i przez wdzigcznos¢ wskazatl ci. gdzie
sa zakopane owe kosztownosci, o ktorych wszyscy
wiedzg, a ktorych nikt znales¢ nie moze.

— To i pokutujaca dusza bylaby zbawiong! Och!
moj drogi Kamilku, czemuze$ ty mi tego pierwej nie
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gdzie si¢ waz zaczolgal?

— Zdaje mi si¢, ze widzialem jak mknal miedzy
gruzami koto komina lezacemi. dlatego jeszcze bar-
dziej zalujg, ze§ go przestraszyla; mozeby ztamtad
byt wrocil, trzymajac w pyszczku jaki sygnet dyamen-
towy.

Y Wiesz co. braciszku, p6jdzmy tam oboje; za-
czn¢ $piewac, moze dostyszy, a jesli nie, to mu jutro
mleka przy gruzach postawi¢. Och! gdyby mi przy-
niost ze trzy sznurki peret prawdziwych! albo lepiej
bransoletke ze szmaragdami, zarazbym ja mamie da-
rowala. Mamaby si¢ tak zdziwila, a ja. nic nie mo-
wiac. posztabym znowu $piewac, moze dostatabym zto-
ty krzyzyk dla Wojciechowej. a jesli sygnet bedzie,
to go panu Franciszkowi darujemy, wszak prawda?

I tatwowierna dziewczynina wbiegla miedzy ru-
mowiska odwaznie, a dawszy znak rgka, bysmy z Ka-
milem na dworze zostali, przyklekta koto stosu cegiet
kominowych i srebrnym glosikiem wszystkie swoje
piosneczki wywodzi¢ zaczgta. Przez futryng rozbite-
go okna patrzylem na nig z luboscig. Ksiezye, jak
gdyby w zmowie z malg czarnoksigznica, najjasniejsze-
mi promieniami sypat si¢ w jej strong 1 skrzydfa sto-
mianego kapelusza naksztalt aureoli koto jej Sciaglej
twarzyczki posrebrzal.  Anim si¢ spostrzegl, jak mi
na mysl przyszly wszystkie przez cale zycie czytane
balady. Spojrzalem na Kamila; stat obok mnie zadu-
many gleboko, wigcej do marzacego artysty, niz do
dziecka wspolczujgcego dziecinng ciekawos¢ podobny.
Wyborny pomyst btyskawicg mi w tej chwili caty sze-
reg pedagogicznych poje¢ rozswiecil.

Na co tym §licznym dzieciom wydziera¢ ich ztu-
dzenia? na co kamieniem rozsadku przyciska¢ zywe
zrodlo bijacej w gore fantazyi? Lepiej niech jej wo-
dy krysztalowe swobodnie na wierzch si¢ wydobywa-
Ja, niech uschig glebe zycia orzezwia 1 rozzielenia.
Wyobraznia, najpot¢zniejsza wiadza ludzkiego umy-
stu, nie jest przeciez tym wilkiem, co go przycinaé
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trzeba, zeby zywotnych sokéw drzewa nie odpijat; ona
jest wspotsrodkowym pnia samego konarem, im wyzej
ro$nie, tern szlachetniejsze owoce wydaje: na nizko-
$ciach poziomu zielsko z niej zatrute ktamstwem i nie-
szczgSciami, ale wzgorze, od ziemi daleko, to balsamy
poezyi, sztuk pigknych i wynalazkow. Wszystko pra-
wie, co w rzeczywistosci negdznem i $miesznem sig
zdaje tchnieniem mistrza podniesione, na arcydzieto
si¢ zmienia. Taka na przyktad klechdami zbatamu-
cona dziewczynka, przy starych ceglach $piewajaca,
zeby jej si¢ waz z klejnotem w pyszczku ukazal, war-
ta jest moze surowej swego nauczyciela przygany; lecz
niech ja w sztucznym opisie lub malowidle jakiem
przedstawia, réwnie promiennie ksiezycem odziang,
niech spuszczg do jej kolan te dwa snopy wlosow zto-
cistych, niech wydadza przegigcie jej drobnej postaci,
uroczyste i natgzone spojrzenie jej oczu szafirowych,
niech nawet umieszcza przy niej wtedy zakletego
$piewem weza, jak tajemniczo na ogonie si¢ wznosi
i przed zwyciezajaca niewinnego glosu potega dan
swej uleglosci sktada.., to¢ to przesliczny bedzie sym-
boll A gdyby jeszcze zwaliska muréow kwiatami po-
dan stosownych uwienczy¢! No, dalej, nie trzeba ma-
rzen mlodocianych rozbija¢, ale tez nie trzeba dac¢ im
gina¢ bez $ladu.

— Kamilu — rzeklem nagle do mego ucznia —
opisz mi dzieje tego starego dworu i tych zaginionych
skarbow, o ktorych dzisiaj tylko milczace weze wie-
dzie¢ majg prawo.

Chlopiec niespokojnie spojrzat mi w oczy, bo
strasznie stylowych wypracowan nie lubil, nim jednak
podlug zwyczaju swego targowac si¢ ze mng zaczal,
Monisia niedospiewang piosnke przerwala i wyszla
do nas, grozac mi swoim paluszkiem w powietrzu.
Nie poczuwa%em si¢ do winy, zdziwila mi¢ tez jej
grozba.

— Oj! panie Franciszku, panie Franciszku! —
rzekla nareszcie—jaki z pana gawgda! W stanowczej
chwili przeszkodzite§ wszystkiemu; juz si¢ co$ rusza-
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fo posréd wapna, gruzolek malenki osunat si¢ nawet,
a wtem pan glo$no moéwié zaczate$ i zndéw cicho. We-
ze nie lubig pana gltosu — dodata z pewnym przyci-
skiem stanowczej przestrogi.

— Nie gniewaj si¢, Monisiu, bede o tern na dru-
gi raz pamiegtal—odpowiedziatlem zartobliwie, do zgo-
dy reke jej podajac.

— Na drugi raz my pana z sobg nie wezmiemy—
po krolewsku zawyrokowata dziewczynka.

— A jak bardzo poprosze?

— Zebys$ pan nie prosit, to my pierwej prosic
zaczniemy 1 bedziesz nas pan musiat samych we dwoje
puscic.

Kt6z mogt przewidzie¢ wtedy, ze te ze $mie-
chem rzucone stowa miaty w najokropniejszem kiedy$
urzeczywistni¢ si¢ nieszczgsciu?

Stary dwor, tuz przy dziedzincu nowego stojacy,
nie byt nigdy zadnych ostroznosci ani zakazow przed-
miotem. W r6znych dnia godzinach, od lat najmtod-
szych dzieci biegaty sobie wérdd pustek i bawily sig
rozrzuconemi tu i owdzie ceglami. Kamil si¢ na nich
budownictwa uczyt, a Monisia zawsze dopomagata mu
w tej waznej pracy i wiernie si¢ dziwila jego archite-
ktonicznym pomystom. Gdyby wigc rodzona matka
przytomng byla owemu zapowiedzeniu samowtdrnych
odwiedzin, pewny jestem Ze toby jej uwagi nie zwroci-
o na siebie, i mnie tez nie obeszto wcale. Wigcej
daleko zaniepokoitem si¢, gdy mi¢ w nocy krzyk Ka-
mila obudzik:

— Nie zabitem mojej siostry!—wotatl raz po raz
gwattownym, a ciezkim jak zpod wieka trumny glo-
sem. W pierwszem wrazeniu dreszcz mi¢ przeszedt
na te stowa; zaraz jednak bardzo przytomnie stangto
mi przed oczyma wieczorne z fuzyg zdarzenie, widzia-
fem précz tego ksigzyc $pigcemu prosto w oczy Swie-
cacy, zrozumialem co si¢ dzieje — obudzilem Kamila,
zamknatem okiennice i az do rana spaliSmy juz potem
wybornie.



80

Nazajutrz Kamil byt jednak troch¢ mizerny, ma-
tomoéwiacy, a kiedy Monisia chciata go na przechadzke
do zencow wyciagna¢, odmoéwit jej. bo. jak sie thuma-
czyl, duzo mial pisa¢ na jutrzejsze wypracowanie.
Posadzitem go zrazu o brak uczynnej checi, lecz
dowiddl, ze tak nie bylo, gdyz wkrétce siadt do sto-
lika i bardzo pilnie po catym arkuszu pidro jego su-
wac si¢ zaczelo. Wotano go do podwieczorku, do ko-
lacyi—chtopiec ani si¢ ruszyl. Ja sobie przed dom
wyszedlem, gawedzilem z jego matka, swarzylem si¢
z Monisia; Kamil raz tylko wyjrzat na nas okienkiem
i znow wrocit do swego zajecia. Az mi serce rosto,
widzac tak dobry skutek pierwszej proby. Kiedym
spa¢ przyszedt okolo moze jedenastej godziny, Kamil
pisal jeszcze. Nie moglem si¢ napatrze¢ i nabtogo-
stawi¢ tego zapatu, ktory w calej jego twarzy pro-
mieni!. Kazda mysl stawala si¢ rzeczywistg chwila
jego zycia—czasem pidro zatrzymal, patrzyt przed
siebie, jakby na wecielone istoty, na rozwijajgce sig
w prawd21e swojej zdarzenia i czyny. Biale jego czoto
chmurg smutku si¢ powlekato, brwi mocno odznaczone
to bolesnie, to gniewnie razporaz si¢ Sciagaly, zyly
na skroniach wydatniej krwig nabiegly, przez chwile
nawet zdawalo mi si¢, ze oczy lzami potyskuja; przy
koncu jeszcze S$pieszniej kilka wierszy nakreslit,
oderwat reke od papieru, wzniodst ja do gory—niby
z rozpaczg, niby z oburzeniem pidro na ziemi¢ cisnaf,
a gdym si¢ tego najmniej spodziewal, moj mtody autor
powstat, wyprostowat si¢ i nagle jednym rzutem padl
na oba kolana. Swieczka, jakby dla lepszego efektu,
sykneta w tejze chwili przerazliwem syknigciem, bo
knot jej resztka roztopionej tlustosci si¢ zalal. Pa-
trzylem na to wszystko dosy¢ spokojnie, caly czas
nawet $pigcego udajgc, lecz gdy juz zmiarkowatem,
ze Kamil powinien byl swoje wieczorne pacierze od
mowi¢, a nic mi jeszcze zadnym szelestem poruszenia
jego nie zwiastowato, uniostem si¢ z poduszki, spoj-
rzatem uwazniej. Widze;, ze chlopiec kleczy ciagle
jak posag; majaczace przez szpary okiennicy $wiatto
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daje mi tylko rozpoznaé¢ jego glowe na krawedzi stotu
oparta, i rece bezwtadnie ku ziemi obwiste. Zrywam
si¢ copredzej, podnosze go, probuje na nogach po-
stawiC... cale cialo automatycznie w objeciu mi si¢
przewiesza, glowa kamiennym ci¢zarem na piersi
moje opada. Co si¢ wtedy ze mng dzialo, to chyba ja
sam wiedzie¢ moge. Przykladam reke do piersi—reka
drzy mi tak mocno, ze niepodobna rozeznaé, czy pod
nig moje pulsa uderzaja, czy jego serce bije?—naresz-
cie czuje ruch wolny, jednostajny... wigc to serce! Na-
chylam uchakutwarzy—oddech spokojny takze,czysty,
rowniutenki.. Duch we mnie wstapit—ozylem. Kamil,
poprostu zmeczony pierwszg swoja wiasnotworcza(
pracg, usnal tak twardo i predko, aja myslatem. ze
w najlepszym razie zemdlatl przynajmniej, bo co w naj-
gorszym. to si¢ przyznam panstwu, ze mi si¢ o kata-
lepsyi roi¢ zaczynato. Gdym si¢ przekonat, jak plon-
ng byla moja trwoga, rozebralem go ostroznie, poto-
zylem w t6zko, niby nianka trzyletnie dziecko, i nie-
bawem, pomimo ostatkdw przykrego jeszcze wzrusze-
nia, sam za jego przykladem w gtebokim $nie si¢ po-
grazytem.

Nazajutrz przy ubieraniu zartowatem z Kamila
i ze strachu, jakiego mi w nocy napedzil. Chlopiec
niczego juz nie pamigtal, owszem, zdawalo mu si¢. ze
wkroétce potem, jak przystanej sobie kolacyi odmowit,
senno$¢ go zjeta nieprzezwycigzona, miat silng wrole;
obudzi¢ si¢ znowu 1 dalej pisaé, ale czy tak zrobit,
czy nie. 0 tem juz wyraznego nie zachowat -wspomnie-
nia. DomySlacie si¢ panstwo, ze mi pilno bylo prze-
czyta¢ owe historyg z takim zapatem w moich oczach
tworzong, a tworzong przez sen prawie. Przeczytatem
i zdziwita mnie wigcej nawet, niz gdyby podlug wszel-
kich zasad sztuki utozong zostata. Prosze sobie -wy-
obrazi¢c kawat mozajki przed zeszlifowaniem. Po-
wierzchnia cata ciemna, chropawa, zamierzonego ry-
sunku nikt tam na pierwszy rzut oka nie rozpozna;
lecz gdy si¢ blizej przypatrzy, odgadnie plan jakis
$miaty 1 ciagly, dowidzi nawet bardzo kosztownych

Pisma Gabryelli. T. IV. 6
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kamyczkow gatunki. Tak tez w wypracowaniu Ka-
mila byly miejsca napozér zadnego z sobg niemajgce
zwiazku, byly nasadzone jak w mas¢ mozajkowa klej-
noty wyrazow, bez jubilerskiej stylu tacznosci; ale
wszystko to razem tworzylo pigcknie pomyslang catos$é
1 wprawniejszemu autorowi mogto watku na zajmujace
dzietko dostarczy¢. W niektorych zwlaszcza ustgpach,
szorstkos¢ zewngtrzna, jak gdyby przypadkowem strg-
ceniem wygladzona, przebijala tu i owdzie calem bo-
gactwem rzetelnej swojej wartosci. Gdybym chciat
panstwu wilasnemi stowami rzecz t¢. opowiedzie¢, ino-
zebysécie mnie posadzili, ze troche 0zdob sam z siebie
przydajg; na szcze$cie mam to wypracowanie miedzy
mnemi pamigtkami z tej epoki. Zaczekajcie chwile-
czke, wnet je wam przyniose.

Chwileczka trwata dos¢ dlugo. Ojciec ze stry-
jem przeprowadzili zapewne wazng bardzo o wycho-
waniu dzieci rozprawg, lecz z tej rozprawy nic mi do
pamigci nie przybyto, bo cala dusza moja za panem
Franciszkiem uciekta. Nakoniec wrocil oczekiwany,
trzymatl w reku kilka arkuszy zapisanego papieru,
procz tego zwitek jaki$ troche pozotktego welinu, tro-
ch¢ wyplowiatg biekitng wstazeczka obwigzany. Sty-
szeliSmy jak za drzwiami jeszcze pan Franciszek glo-
$niej nizeli zwykle nos ucieral, teraz przy stole siadl-
szy, znow wlozyl okulary, lecz musialo co§ szkietka
zaémi¢, bo zdjat wtozone, rekawem od surduta sta-
rannie wyczyscit, par¢ razy chrzaknat i dopiero po ja-
kiej$ chwili zaczat arkusze przegladac.

— Juz to wszystkiego nie warto panstwu czyta¢ —
rzekl nakoniec troche jeszcze drzacym glosem, moze
od $piesznego po schodach przejscia, moze od zbudzo-
nych w glebi duszy wspomnien. —Moj Kamil, na wzor
wszystkich poczatkujacych autorow, pisal w samych
oderwanych obrazach, a najczeSciej terazniejszego
czasu uzywal.

Pierwszy obrazek przedstawial sypialng komna-
te starosty liwskiego w dzisiejszym starym, a owcze-
snym jeszcze nowym, bo przez samegoz staroste przed
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kilkoma laty wzniesionym dworcu. Niema tadu w opi-
sie, uderzyly mie¢ jednak niektéore wecale trafnie po-
chwycone szczegoly. ,,Wielkie toze za czerwong ko-
targ, nad tozem zboku Matki Boskiej obrazek, przy
obrazku rézaniec z czarnemi i zlotemi ziarnami, pod
rozancem karabela kosztowna. W glowach 16zka na
$cianie, mi¢dzy kotarg i ogromnym kominem, wisiat
czarny hebanowy krzyz z wizerunkiem konajacego
Chrystusa. Caty Chrystus przez poét naturalnej wiel-
kosci wyrobiony byt z kosci stoniowej, miat z czy-
stego srebra cierniowg korong, a krople krwi spada-
jacej prawdziwemi rubinami wysadzone.“ Zkad chtop-
cu wyobrazenie takiego krzyza do glowy przyszto,
sam nie wiem, ale wiem, ze zupetnie podobny widzia-
fem pozniej troche w zbiorze pamigtek jednej ze zna-
komitych historycznych rodzin naszego kraju. Bylo
jeszcze w sypialni okno zakratowane, byt ogien na
kominie, byty krzesta z porgczami, a w glebi gale-
ryjka misterng otoczone bylo wejscie do owej piwnicy,
w ktorej starosta najlepsze swoje wina, przechowy-
wal i od ktorej tez zawsze klucz przy sobie nosit. Samego
staroste Kamil nadzwyczaj szczegdétowo opisal; zro-
bilem mu uwage, ze taki opis mniej potrzebny, a w sto-
sunku rozmiarow powiesciowych o wiele zadtugim byt
nawet—lecz odpowiedzial mi wtedy, iz chciat si¢ za-
stosowa¢ do mojej rady 1 umiesci¢ w swojem wypra-
cowaniu wszystko, co mu na mysl przyszlo; ten sta-
rosta przyszedt wlasnie i zZywcem prawie przed oczy-
ma mu stanat.

Przebieglszy okiem pierwszy arkusz, pan Fran-
ciszek czyta¢ nam zaczal, a potem wtasne skrocenia
tak mieszal z wyjatkami, ze trudno bylo rozpoznac,
gdzie si¢ jedne, a gdzie drugie konczyly:

»W krzesle naprzeciw komina siedzi starzec, juz
przeszto siedmdziesigt lat majacy. Glowe jego wy-
soko podgolong okrywa czerwona aksamitna czapka,
z sobolowem oblozeniem, zpod czapki za uszami wy-
suwajg si¢ kosmyki siwych, lub raczej szpakowatych
wlosow. Czolo o ile mozna dowidzie¢ szerokie,

6*
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otwarte, wyrazniej w poprzecz niz w podtuzne zmarsz-
czkami urysowane; pod czotem brwi geste i spusciste
tegoz co wlosy koloru; pod brwiami oczy duze, znaé
kiedy$ jak niebo niebieskie, ale teraz pozotkte wypto-
wiate, tylko w samych Zrenicach zatrzymaly promien
dawnego blasku: gdy czasem spojrza serdecznie, albo
przenikliwie, to si¢ dusza raduje, lub drzg wszystkie
zyly; nos takze stracil dawng prosta swoje forme, wy-
ciagnat si¢ nadmiare. ale nozdrza szeroko sa rozwar-
te; ust nie wida¢, bo je zacienia was jak mleko biaty,
na obie strony az za policzki spadajacy; skora jednak
catej twarzy tak si¢ utozyla, jak gdyby ciagle tago-
dny u$miech z nig razem si¢ zestarzat. Starosta jest
bardzo wysokiego wzrostu, chudy, koscisty, musial by¢
kiedy$ zadziwiajacej sily; dzi$ jeszcze, cho¢ go zmar-
twienie od lat wielu ngka, cho¢ kilkomiesieczna sta-
bo$¢ w tej komnacie go zatrzymuje, nie chce si¢ pod-
da¢ niedof¢ztwu choroby—siedzi przed ogniem na wy-
godnem krzesle, ubior swoj codzienny nosi; szyja, na
ktorej Wszystkle Sciggacze rozpozna¢ mozna, wysuwa
si¢ zeschta i opalona, nic jej nie okrywa, bo nawet
kohierz koszuli, zbyt juz szeroki, opuscit si¢ znacznie
i ponizej obojczyk_a §wieci krwawnikiem w  zloto
oprawne] zapinki. Zupan dlugi, ciemno-zielony, astra-
chanskiemi barankami podbity, niewszedzie takze przy-
staje do czlonkow starosty; pas z zottego jedwabiu
srebrnemi nitkami przetykany ledwo si¢ trzyma na
biodrach, a gdy si¢ poly Zupana rozsuna, zgarnia je
troskliwie wychudta r¢ka, na ktérej wskazujacym pal-
cu wielki herbowy pierécien si¢ kreci. Ciepto w ko-
mnacie i sutym ogniem smolne szczapy goreja, ale
starcowi coraz zimniej, bo zycie zastyga — i starzec
czuje, ze si¢ zbliza chwila jego ostatnia, gorgcej niz
kiedykolwiek odmawia swoje wieczorne modlitwy: juz
koronkg i wszystkie pacierze odmowil, a jeszcze trzy-
ma r¢ee zlozone, jeszcze w ukrzyzowanego Chrystusa
spoglada. Nakoniec przezegnat si¢ zwolna, zastukat
w boczng $ciang stojacg przy krzesle laskq, a gdy
wszedt stuga:
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— Niech tu dzieci—rzeki—przyjda do mnie.

I wszedt najpierw syn Floryan juz w sile wieku
mezczyzna — mowit dalej z pamigci znowu pan Fran-
ciszek.— Floryan zupetnie podobny do ojca wzrostem,
silg zelazng, kamiennym spokojem oblicza, ale niepodo-
bny owg pogoda dobrotliwego usmiechu, owa migkko-
Scig poczciwego serca. Zelazo OJCOWSkleJ organizacyi
w stal si¢ zahartowalo pod zimng woda dalekich
wobce kraje podrozy i dlugiego na Litwie u moznych
krewnych pobytu. Floryan znakomite juz w obywa-
telstwie piastuje urzedy, ale ma dziesie¢ razy wyzej
siggajacg ambicyg. — Za tym dumnym czlowiekiem
ukazuje si¢ dopiero siostra jego Beata, $liczna o$mna-
stoletnia dziewczyna, w ktorej Kamil stowo w stowo
Monisi¢, tylko troch¢ wyzsza, odmalowat. — Kiedy
dzieci ojca w reke catuja, starosta krzyzem znaczy
czoto Floryana, a glowe corki troche do piersi swoich
przyciska. Syn mimowoli brwi marszczy na ten do-
wod tkliwszego przywigzania, lecz ojciec, napomina-
jac, tlumaczy si¢ zarazem:

— Z os$miorga dzieci tylko ciebie najstarszego,
a jg najmlodszg Bog mi zostawi¢ raczyl. Ty w Swiat
mi¢dzy ludzi poj$¢ musiales, ona przy mnie zostala;
twemu dziecinstwu ani pieszczot, ani wygodek, ani
uciech nie braklo; ona, biedaczka, w kolebce jeszcze
matki pozbawiona, mnie tylko strapionego opickunem
miata 1 wéréd mojej zatoby, jak kwiatek na cmentarzu
samotnie wyrosla. Alboz jej si¢ nie nalezy odptacic
1 tego co stracita, i tego co pdzniej data starosci mo-
jej w ciggltem dogladaniu, w pociechach dnia kazdego?
Nie gorsz si¢ staboscig swego ojca. Floryanie, ale sam
raczej badz ojcem dla tej naszej sierotki najmilszej —
bo oto czas nadchodzi i blizkim juz dzien, w ktéorym
nie bedzie miata innego wsparcia na $wiecie, innej
w tych zawichrzeniach krajowych obrony.

Floryan przyrzeka wtedy, ze sumiennie dopetni
wlozonego nan obowiazku. Nikt mu przeciez zarzu-
ci¢ nie moze, aby kiedykolwiek w czemkolwiek powin-
nosciom swoim uchybit. Ojciec wzgledem losu Beaty
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zupelie spokojnym by¢ moze. A tymczasem Beata
nic nie mowi, tylko przy ojcu klgczy, na kolanach jego
ztotowlosg gtowke tuli i1 placze rzewnemi tzami. Po
dtugiej chwili milczenia, starosta zbiera sity, powiada
dzieciom dlaczego ich przywota¢ kazat, ostatnie swo-
je majatkowe rozporzadzenia im daje, a nakoniec wy-
jawia. ze kosztownosci po ich matce pozostate i wszel-
kie pienigdze, ktore sam wiasng pracg zebral na wia-
no dla Beaty, znajdujg si¢ ukryte w tajemnym lochu,
obok glownego sklepienia wydrazonym. Sam juz nie
moze im na miejsce towarzyszy¢, ale objasnia, pod
ktorym schodem umieszczona zasuwka, powiada co ro-
bi¢ trzeba, zeby si¢ drzwi niewidzialne w murze roz-
stapily. i zaraz przy sobie obojgu dzieciom do skarbca
zeJs¢ rozkazuje.  Skarbiec ten. bylo to mniejsze tro-
che od celi klasztornej ukrycie; staly w nini rzgdem
puhary zlociste, koto puharéw talerze, poimiski i in-
nych srebrnych naczyn stosy, a w glebi duza, pelna
ztota i kosztownosci roznych szkatuta? Beata zatrzy-
muje si¢ na progu ciemnej komory. Brat jej szybkim
krokiem zbliza si¢ natychmiast do szkatuly, uchyla
wieka, zanurza r¢ke w pieniadzach i przez chwile ba-
wi¢ si¢ zdaje ich metalicznym dzwigkiem. Pozniej
starosta wymawia troche¢ Beacie, ze nawet okiem rzu-
ci¢ nie chciata na swoje dziedzictwo.

— M¢j kochany ojczuniu — odpowiada mu na to
mloda dziewczyna — chyba straszna $mieréby mi gro-
zita, tobym weszla do tej pieczary; ale z dobrej woli,
to nigdy, zeblysme tam dla mnie i dwa razy tyle bo-
gactw nasypali

— A 0z ci¢ tak straszy, moja dzieweczko?
Zkadze ci bojazni tyle, jak gdybys nie w karmazynach,
nie przy starej szablicy si¢ wychowata?

— Ja sama nie wiem, ojczuniu — ot, w Zyciu ca-
fem nie pamictam takiego zimna, jak owo co na mnie
ztamtad uderzyto, i ciemnicy takiej nie wyobrazatam
sobie—gorsza od grobu, mily ojcze.

— Grob przeciez nie zimny i nie ciemny, patrze
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W niego tuz, i jasno moim oczom, bo mitosierdzie. Bo-
ze po drugiej stronie siedzi.

— Wigc ta jama zdawata mi si¢ podobng do
grobu bez mitosierdzia Bozego, zdawata mi si¢ szka-
radna. okropng, jak gdyby z niej wyzierata ino ta ciez-
ka zaloba, ktorg mi grozisz codziennie, ojczuniu!

— To¢ zatoba nawet nie jest wiecznem rozsta-
niem—mowit starosta, przygarniajac do piersi wdzig-
czna swoje Beate, a Beata ptakata ciagle; a Floryan
stal przy kominie milczacy, zadumany, a kiedy ojciec
z corkg dlugo jeszcze to o $mierci, to o Panu Bogu
w niebie, to o zmartej matce mowili, on raz si¢ ode-
zwat tylko:

— Powiedzieliscie, ojcze, ze wszystko co jest
w skarbcu, ma by¢ wianem Beaty; wszakze tak po-
wiedzieliscie? wszystko?

— Tak powiedziatem. Floryanie: tobie ziemia,
jej pieniadze. — Floryan znéw zamilkt az do chwili
odejscia.

Nazajutrz byt to wlasnie dzien pierwszy wielkie-
go tygodnia. Floryan, Beata, domownicy wszyscy,
sakramentem pokuty oczyszczeni, przystgpowali do
stotu Panskiego i starosta pomocy religijnej na dtuga,
daleka droge przysziego zywota zazadal. W uroczy-
stym smutku zgromadzono si¢ do komnaty, w ktorej
przybyly pleban ostatniego namaszczenia coraz wiecej
stabngcemu staroscie udzielat. Chory miat jeszcze
sile w pokorze pas¢ na kolana przed cialem Zbawcy
swojego, ale cho¢ twarz mu si¢ ozywita rado$cig nie-
ziemskiej nadziei, wida¢ byto, ze tylko duch si¢ uwe-
selit i wzmocnil, a ziemia ciagle o swoje dopominata
si¢ prawa. Nawpo6l omdlalego syn ledwo przy pomo-
cy Beaty i kilku shug podnies¢ zdotal; starosta wszak-
ze nie pozwmlil. by go napowr6t do 16zka zawiedli.
Kazal si¢ w krzesle przed ogniem posadzi¢, kazat sy-
nowi i corce klgknac¢ u nog swoich, rece wspart na ich
gltowach pochylonych, cichemi stowy modlit si¢ przez
chwile, potem coraz glos$niejsza modlitwa w coraz wy-
razniejsze przechodzita blogostawienstwo, az wreszcie
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glos nabrat zwyklej petnosci swojej—za btogostawien-
stwem szly przestrogi, rady i napomnienia, glos coraz
potezniat, jedrniat 1 wznosit sig, nakoniec doszedt ja-
kiejS niepojetej wybitnosci 1 mocy. Stowa z ust ko-
najacych padaly niby wyroki, niby grozby zarazem.

— A kiedy wszystkich obywatelskich dopetnisz
powinnosci, pamigtaj co§ winien rodzinie swojej, Flo-
ryanie—mowil ojciec — pamigtaj, ze masz by¢ siostry
twojej opiekunem i obroncg. Tak niech ci Bog w Troj-
cy Przenajswictszej jedyny dopomaga! Ty, Beato,
szanuj brata twego i bgdz mu, jak mnie bytas, zawsze
serdeczng a postuszng. Gdyby jedno drugiemu krzy-
wdy pragna¢ miato, o, to wyrodne takie dziecko zapo-
zywam przed tron najwyzszych i wszechmocnych sg-
doéw Panskich. — Nagle dono$niejszym jeszcze glosem
krzykngt:—Floryanie! o Floryanie!—reke na glowie
syna trzymang oderwal, wida¢ bylo, ze jakas mysl
straszna trapi¢ go zaczyna, chcial dalej mowié, jezyk
zdretwial, wargi gwaltownie si¢ jeszcze kilka razy
poruszyty, ale to miato by¢ juz ostatnie ich stowo;
oczy kotem stanely, dlon podniesiona zadrzata w po-
wietrzu, lecz i ta dlon na glowe Beaty si¢ osungtla;
wkrotce cialo glebiej w porgcze krzesta zapadlo. Sta-
rosta zy¢ przestal.”

Wszak prawda, moi panstwo, ze jakkolwiek ca-
ly ten zarys mato rozwinigty i w wielu miejscach
chropawy, na wypracowanie pi¢tnastoletniego chiopca
bardzo juz wiele obiecuje? W drugim obrazku znala-
ztem prawdziwg dla siebie niespodzianke.

Zaraz po ojcowskim pogrzebie, Floryan zmusza
opierajacy si¢ Beatg, zeby z nim razem do tajemnego
skarbca poszta. W jej obecnosci liczy pienigdze, klej-
noty i srebra wedlug sprawiedliwej wartosci ocenia.
Mioda dziewczyna nie zwraca uwagi na cyfry przez
brata podawane, tylko ciggle mysli o tem. ze jej dzie-
dzictwo, jej bogactwa wszystkie sg zatoby i sieroctwa
pamiqtkq. Dyameuty sygnetdow na ojca palcach wi-
dywata, w pertach z kosztowna spinka jest na portre-
cie jej nieboszczka matka przedstawiona, i tak kazdy
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nabytek zaraz jej poniesione straty przypomina, coraz
tez glebiej, coraz tgskniej zadumana, chwile wlasnego
zgonu jako pocieche wyobraza sobie.

— Floryanie — odzywa si¢ nakoniec w dalszym
ciagu snujacych si¢ jej mysli — f mnie odejs¢ bedzie
trzeba tych wszystkich cudnoséci, i mnie sierot¢ Bog
do rodzicow wezmie.

Floryan az zadrzal i pobladl; dlugo patrzy
w twarz siostry, chcialby jej najskrytsze wraZenia
w przelocie pochwyci¢, lecz twarz Beaty spokojna, bo
Beata zadnych wrazen do ukrycia nie ma i zadnych
takze w jego sercu si¢ nie lgka. StarosScic nachmu-
rzyt si¢ okropnie.

— Beato, nie méw o Smierci—surowym, prawie
pogardliwym odpowiada jej glosem.

— MJgj bracie, ja o niej ciggle myslg—znéw swo-
je powtarza Beata, wznoszac na niego czyste jak nie-
bo, ufne jak goiqbka spojrzenie.—Smutno mi za ojcem
1 za matka, ktorej nie znalam; z radoscigbym oddata
cate wiano moje, zeby si¢ tylko z nimi jak najpredzej
potaczy¢.

— Beato, nie méw o $miercil—jeszcze gniewniej
wota na nig dumny staroscic, bo on tylko wie, jaka si-
ta pokuszenia w tych stowach brzmi dla jego uszu, ale
siostra, zkadzeby ona wiedzie¢ mogla? Nie zwazajac
tez na przestroge:

— Jak umrg—ciggnie dalej—tobie, mily Florya-
nie, cz¢$¢ moja przypadnie, ty ] i]< na chwate Boza sna-
dme] jeszcze uzyjesz, niz ja, tak mtoda a niedo§wiad-
czona dzieweczka. Pamigtaj ino...

— Nie moéw o $mierci. Beato! — przerywa jej
z Wyrazmejszq niz plerwe] gwahownosmq, a_ potem,
spostrzegajac zadziwiony jej przestrach, miarkuje si¢
i wolniejszemi konczy stowy: — Pojdziesz za maz, be-
dziesz miata dzieci, to dzieciom swoim zostawisz,
co$ z woli ojcowskiej wziela.

Lekki usmiech przesuwa si¢ po licach Beaty.

— Ej! co ty mowisz, Floryanie; jeszcze moje
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zamezcie bardzo niepewne i dalekie, a $mier¢ na ka-
zdg chwile blizka czlowiekowi.

Floryan brzgknal niecierpliwie odrachowanym
wlasnie przez siebie worem pieni¢dzy, chcial moze za-
gluszy¢ stowa siostry, lecz ten brzek rozdraznit go
jeszcze. Zndw zaczgt liczy¢ glosno; probowat, czy
machinalne liczb wymawianie nie zapanuje nad jakas
szatanska mysla, co go w serce gryzta, lecz i to nie
pomogto. Przerwal rachunek, obtart czolo i slowo
po stowie zaczal z glebi piersi wyrzucaé, jak gdyby
chciat si¢ przeswiadczy¢, azali w brzmieniu swojem
toz samo beda miaty, co i1 w ciszy ducha jego zna-
czenie.

— Moze niejeden brat na mojem migjscu poza-
datby uiszczenia twoich przepowiedni; znalaztby si¢
i taki, coby siostr¢ zabil dla ogarnigcia jej majatku...
Nie. nie—silnie wstrzgsajac glowa, dodat po krociu-
tkiej przerwie;—ja tego nie zrobig, bo mnie powinnos¢
1 wola ojca Swigtemi. Mogibym z fatwoscig moze do-
wieS¢ i tobie i prawnlkom 7€ suma ogolna tutaj
zamkni¢ta przewyzsza nawet to. co si¢ mnie w do-
brach nieruchomych dostato, lecz rodzic powiedziat:
,»wszystko bedzie dla. Beaty i wszystko bedzie Bea-
cie oddane. Niemcy, Francuzi — moéwit zwolna, tro-
chg jednakze spokojniejszym glosem — wszystkle pra-
wie najo$wiecensze europejskie ludy inne maja co do
dziedzictwa ustawy. Tam zawsze w szlachetnych ro-
dach syn po ojcu obejmuje cala nierozdzielna naddzia-
dow puscizne. Dlatego tez sg tam nazwiska zabezpie-
czone przeciw losu igraszkom. Megzkie rami¢ uzyte-
czniejsze zaiste bywa przy mieczu, niz kobieca reka
przy kqdzieli Syn, dziedzic Jedyny, coraz wyzej po-
suwa si¢ w $wiecie, i senatorskie krzesto i hetmanska
bulawa dla niego by¢ moze. Wkrotce wielkie imig,
rozlegle stosunki corkom za wiano starcza. Och! bez-
watpienia madrze to u sgsiadow obmySlane prawo.
Sa 1 w Polsce naszej migdzy panami przyklady; ale
ojciec chcial inaczej: oddam do zlamanego szelaga
cze$¢ siostrze przypadajaca; nie chee by¢ krzywdzicie-
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leni wlasnego rodu. Tak niech mi Bog w Przenaj-
swigtszej Trojey jedyny dopomoze. — I od tego czasu
Floryan za kazda sposobnoscia, przed kazdym znajo-
mym powtarza: ,,Oddam do ztamanego szelaga czg$¢
siostrze przypadajaca, tak niech mi Bog w Przenaj-
Swietsze) Trojcy jedyny dopomoze.*

Otoz, widzicie, panstwo, mnie si¢ zdawalo, ze
Zwyczajnym spadklem tego rodzaju legend chmwy
brat zamorduje swoje siostre, zeby sobie jej wiano
przywilaszczyC; Kamil daleko lepiej te rzecz przepro-
wadzil. Jego Floryan jest rzetelnym jak astronomi
czny rachunek czlowiekiem; z doskonaflej strony jest
pochwycona walka zatrutego serca z pamigciowa nie-
jako obowiazkowoscia. Rozporzadzenie ojcowskie
uszanowane w czynie, zaprzeczone w duchu. Snuje
si¢ dalej kilka jeszcze drobniejszych wypadkow. Beata
w mocng zapada stabos¢. Brat przywoluje doktorow,
sledzi z niespokojnoscia wszystkie przej$cia niebezpie-
cznej goraczki, a gdy mu zwiastujag wybawcze przesi-
lenie. zakrywa twarz rgkoma, zeby nikt, z obecnych
nie domyslit si¢ z jej wyrazu, jakie na nim wrazenie
wies¢ odebrana zrobita; §rod kilku stéw jego niezrozu-
miale wyjagkanych stycha¢ tylko, ze tak mu Bog
w Przenajswigtszej Trojcy dopomoze.

Zjawiajg si¢ nakoniec i swaty z sgsiedztwa. Mto-
demu zalotnikow1 Floryan copredzej opowiada, jaka
jest suma ogoélna posagu, ile jej bedzie w brzeczace;
monecie, ile w innych kosztownosciach; cho¢ bez te-
stamentu wszystko na jego dobrej wierze polega, choc¢
moglby sarknac troche na mniej sprawiedliwy podziat,
on wszakze siostry nigdy ukrzywdzi¢ nie pragnal, on
jej odda wszystko do ztamanego szelaga: ,.tak niech
mi Bég w Przenajswigtszej Trojcy jedyny dopomoze.”

Zdaje sig, ze o ile dauern jest cztlowiekowi prze-
ciw zlemu uczynkowi na zewnatrz wszystkie swoje
ubezpieczy¢ Sciezki, o tyle juz przed ludzmi zabezpie-
czyl je staroscic. Niepodobna mu pdzniej bedzie co-
fng¢ si¢ w wypelnieniu tak jawnie gloszonych zamia-
réw, zmieni¢ cho¢ jedne cyfre w podawanym przez
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siebie samego rachunku. Jest zatem pewny, ze do-
trzymuje danego ojcu stowa, jest spokojny nawet
W sumieniu swojem, bo ma nieztomne przekonanie, ze
wypehit §cisle swoj obowigzek — ale dno serca? ale
prawda uczucia? Cha! tam z dniem kazdym wzrasta
$miertelna dla Beaty nienawis¢. O czem zamarzy na
wlasng przyszios¢, to mu si¢ zawsze niepodobnem do
osiggnigcia zdaje bez tej drugiej majgtku potowy,
ktorg siostrze odda¢ musi; czego zapragnie, na to
wiecznie owych pienigdzy z zamurowanej szkatuly po-
trzeba. Gdyby mu Beata na przeszkodzie nie stata,
zglosilby sie po corke jakiego wojewody, kupitby klucz
caly liwskiemu starostwu przylegly, na sejmiku otrzy-
matby glosy calego powiatu. Wsparlby silnie Lubo-
mirskiego. przyprowadzitby caty swym kosztem zbroj-
ny hufiec Czarnieckiemu, $wiecilyby si¢ jego czyny
i zastugi w Rzeczypospohte], ale uszczuplona spusci-
zna nie wystarczy mu na nie. Beaty ciche i nieuzy-
teczne zycie jego zycia wypaczyto koleje — od szcze-
$cia, stawy 1 obywatelskich poswigcen ona go dzieli
na zawsze.

Nad tg burza ducha tajemng zbiera si¢ tymcza-
sem druga burza wypadkéw i nieszczg§¢ krajowych.
Od poétnocy krol szwedzki zajazdy swoje szerzy, od
potudnia Kozacy coraz niesforniej hucza, w $rodku
praktyki moznych pandéw coraz bardziej szarpia zie-
mi¢ nasze, lecz juz Czgstochowa wskazata, jak to sig¢
broni¢ trzeba.

Znowu musz¢ panstwu zwroci¢é uwage na pra-
wdziwie artystyczne przeczucia mojego autora. Nie
wystawia on bynajmniej Floryana jednolitym jak egip-
ski obelisk zbrodniarzem, i owszem, trafniej przedsta—
wil wrodzong, iz tak powiem, ,,mekonsekwentnosc
owczesnej szlachty; prawda, Ze jej do$¢ mocnym
nie odznaczyt akcentem; ja sam w pierwszej chwili
osadzitem, ze ten brat zawistny wcale nie odpowiada
pojeciu dzielnego konfederata, co si¢ pod okiem Szwe-
déw do potaczenia z Czarnieckim gotuje; ale gdym
si¢ zastanowil, czotem uderzytem przed takiem histo-
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rycznej prawdy objawieniem — to¢ to wiasne znamig
nallwybltmejsze tamtej epoki i kto wie, czy tamtej
tylko. Jak w onych czasach przedpotopowych gdy
si¢ synowie Bozy z synami ludzkimi pomieszali i roz-
rodzito si¢ nowe olbrzyméw grzesznych pokolenie, tak
i wtedy cnoty ojczyste pomieszaly si¢ z obcemi wy-
stepkami i wzrosto pokolenie dziwotworow dziejo-
wych, ktorym jeszcze nie kazdy miejsce wtasciwe na-
znaczy¢ umie. Jedni patrzg na bledy, na bezposrednio
idace za niemi skutki i glowg ze wstretem odwracajac,
potepieniem ciskajg na marnotrawnych ojcow; inni,
ol$nieni blaskiem wielu dzi§ prawie nieznanych przy-
miotdw. odurzeni echem rozglo$nej, dzi§ niczem nie-
za¢mionej stawy, bez litosci znikczemniatym synom
urggaja—a przeciez nie byl-to czas wzoréw, ani zgni-
lizny—byt tylko czas chaosu, mieszanina §wiatla i cie-
niow, piekta i zbawienia, a wynik ostateczny?... — Co
do mnie, bardzo lubi¢ czyta¢ historya powszechna;
zdrowa rzecz dla umystu — czlowiek sie¢ przyzwyczaja
na tysigce lata okresow rachowa¢ i1 ginie mu zprzed
oczu minuta obecna. Z wielkiem uszanowaniem prze-
rzucam karty tamtowiecznych kronik, na kazdej z nich
jednak spotykam zawsze ciekawy, a niczem dotad nie-
wytlumaczony hieroglif — czlonek rodziny i sasiad,

urzednik i obywatel zdajg si¢ rzadzi¢ zupelnie innem
sumieniem, zdajg si¢ mie¢ raczej nie jedno, ale dwa,

trzy sumienia, zupehie od siebie niezalezne. Ten co
drzy przed gniewnem spojrzeniem rodzica, na sejmiku
uszy 1 rgce adwersarzom obcina—ten co szczerze i bez
obludy w $wiatyni Panskiej krzyzem lezac, pod nogi
bliznim si¢ S$ciele, pyt z ich obuwia otrzasniety uko-
rzonem czolem zmiata, na progu koScielnym dumnie
juz wasa pokrgca, a z dziedzicznego dworca chloste
1 cigzkg pracg poddanym szafuje. Tu uciekaja ludzie,

co jutro niepodobne zwycigztwo krwig wlasng okuplc
potrafig, tam przedajuy pienigdz zlozony jest na rece,

ktora w lepszej godzinie da si¢ odrgbac za $wigtos¢
narodowego prawa. Wydzierca cudzej wtasnosci, po-
swigca wszystko w chwili zapalu i uniesienia, a na-
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wzajem czestokro¢ przykladny ojciec rodziny, lub
wspomozyciel ubogich z zimng krwig zdrad¢ publiczng
knuje i przysztych nieszczg$¢ bez zgryzoty rzuca zgu-
bne ziarna. Jusci¢ wszgdzie, po wszystkich ziemi
krancach, zte obok dobrego na jaw wystepuje; ale mo-
jem zdaniem, nigdzie tak jak u nas zle prosto w do-
bre, dobre prosto w zle si¢ nie przeszczepia. Parnig

tam ze juz raz o tern rozmawiatem z pewnym bardzo
serdecznym przyjacielem, a wcale nienajgorszym poe-
ta. Przyznal mi stuszno§¢ i zaraz poswojemu dosé
szczgsliwie wspolng mysl nasze wyrazil. — Ale bo wi-
dzisz. moj drogi—rzekt do mnie—na zegarze wieczno-
$ci byta taz sama godzina, w ktorej-to niegdy$ czart
przestal by¢ aniotem, a aniot cztowiekiem bycC zaczal.

Moj Kamil nie rozwazyt tej prawdy na pami¢tni-
kowych dowodach, nie zwazal zadnych spostrzezen,
nie uktadat metafor, ale instynktownie wypowiedzial,
ze tak bylo, jak bylo. W jego powiesci Floryan na
pierwsze drgnigcie narodowego odporu zbiera ludzi,
szykuje bron i konie, siostr¢ ma wysta¢ do klasztoru
benedyktynek w Lomzy, a dom pod opieka starego
stugi, a starego stuge 1 w lochu zlozone bogactwa pod
opieka Bozg zostawi¢. Juz wszystko bylo gotowe;
nagle rajtary szwedzkie wpadaja, zgietk, zamieszanie,
garstka zebranych ochotnikéw przez kilka godzin bro-
ni si¢ odwaznie i na szcze$liwg wrozbe odpedza nie-
przyjaciela.

Staro$cic sutg wieczerzq chciatby uczci¢ dobre
powodzeme ,,okazyl Szuka Beaty. Beata znikneta:
widziano ja, ze wczasie najgestszych od strony dzie-
dzinca i ogrodu wystrzalow przed krzyzem Zbawicie-
la w pokoju ojca psalmy nabozne $piewala; lecz nagle
strzaty sie zblizyty, od gradu kul wypadly wszystkie
szyby z okna: co si¢ juz pdzniej stalo? zadna z prze-
lgktych i rozbiegtych po katach stuzebnic doktadnie
opowiedzie¢ nie mogta; zdawato im si¢. ze jaki§ raj-
tar zelazng kratg wysadza¢ zaczal, ale krata zaledwie

troche uszkodzona, niktby tamtedy wyjs$¢ ni wej$¢ nie
zdotat.
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Floryan uwaznie shuchal tego sprawozdania,
gryzt wargi, myslat dlugo, a nakoniec rzucit si¢, jak
gdyby strudzony wysileniem, na najblizej stojace
krzesto i rzekt tylko do otaczajacych go ludzi:

— Szukajcie... raz jeszcze szukajcie w niebo-
szczyka pokoju, a moze... — zatrzymatl si¢, ciezko mu
byto méwi¢, wskazatl jednak rgka, by mu szklanke wo-
dy podano—moze tez—dodat spetniwszy ja duszkiem—
drzwi piwnicy otwarte.

Jedni za drugimi rzucili si¢ po nowo wskazanej
drodze nowych szuka¢ $ladow. Floryan sam jeden
zostal. Bylo to stanowcze w Zyciu jego przesilenie.
Co si¢ z Beatg stalo? Wszakze nie wiedzial, wszakze
mu wolno bylo si¢ nie domyslac. Moze ja Szwed jaki
uniost? czy wrocitaby kiedy? Jego dobra zniszczone
teraz bgda; wczasie wojennym wszystko mu pewnie
zrabujg, tylko dziedzictwo Beaty bezpieczne. A jesli
zamordowana?... Cha! wi¢c Bog sam chcial. Ja nie
chcialem—nie—nie chciatem, ani jej krzywdy, ani jej
$mierci, tak mi... — wyrazami sobie w mysli probowat
wznowi¢ tylekro¢ powtarzang przysiege, ale sercem
czut inne stowa. — Jesli Beata zgingta, to wszystko
moje bedzie. Bozumu i odwagi nie zabraknie, posu-
ne si¢ wysoko. Tak niech mi.. — i plataly mu sig
wyobrazenia z wyrazeniami, to co w nim bylo z tern,
co upornie chciat swej pamigci nasungé. Czasem od-
dech w piersiach mu si¢ zapierat, wyt¢zal ucho, by
kazdy hatas szukajacej druzyny wymiarkowaé. Kiedy
mu si¢ zdawato, ze wraca, to drzat, dlaczego tak pred-
ko. Kiedy go nic nie dochodzito, to poja¢ nie mogh
znowu, co jg przez takie dhugie wieki zatrzymuje.
Stracit zupeklie miarg czasu i odlegtosci — odkad po-
szli? gdzie poszli? zapomnial — nad metem skloconej
woli 1 checi, skldoconego zamiaru i zZyczenia wybila si¢
nakoniec samotnie ta mys$l potworna: ,,Szczesdcie dla
mnie, ze zgineta® 1 podzniej tak si¢ w nim cos zrobito,
jak gdyby nawet mysle¢ juz przestat. Wszystkie wla-
dze jego ducha kupily si¢ w jednej wiadzy tylko, we
wladzy — czekania, a chwile uptywaly jedna po dru-
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giej; noc zachodzita coraz czarniejsza, dobry aniot du-
szy Floryana odlatywal coraz dalej...

Pierwszy, ktory wrocit do Floryana, zniechecony
dareinnem poszukiwaniem, byt to wlasnie mtody narze-
czony Beaty.

— Jakby si¢ pod nig ziemia rozstgpita! — wotlat
zaraz od progu, rece zatamujgc.—SzukaliSmy w piwni-
cach, beczki wszystkie z miejsca poruszono, sam krzyk
i lament mogt jg z konca wsi przywotaé — lecz dare-
mnie. musiata gdzieindziej si¢ schowa¢, w lochu niema
zywej duszy..—Mowiacy, przyblizywszy si¢ do staro-
$cica, spojrzat na twarz jego w tej chwili i przelakt sie
jak widma. Istotnie okropnym bo tez byt Floryan,
blady jak kreda, z posinialemi ustami, z gorejagcem na-
ksztalt zuzli kuzmcznych spojrzeniem, razporaz zimne
krople potu z czola swojego ocieral, a krople razporaz
na czoto mu wystepowaty.

— Czlowieku, boj si¢ Boga! — krzyknat przyja-
ciel—ktoz widziat tak braé do serca niepewng jeszcze
strate? 1 mnie napoly dusza si¢ rozdziera, lecz nie
omdlewam, jak niewiasta bezsilna. A dy¢ i ty otrza-
$nij sie z frasunku, obmysl nowe sposoby szukania, ro-
zeszli] swoich ludzi na wszystkie strony $wiata. Znasz
najlepiej rozne tutaj zakaty i przykomorki — wstanze
przecie, sam szukaj, a nie siedz z zato$cia martwy
1 drzacy, jak listek na drzewie w jesieni, albo zbro-
dniarz pod szubienicag.—Poczciwy mlodzian w prosto-
cie serca stan Floryana niespokojnosci braterskiej
przypisywat tylko. Floryan byl rzeczywiscie bardzo
niespokojnym, lecz stokro¢ gorszg niespokojnoscig;
kiedy si¢ dowiedzial, Ze w piwnicach szukano Beaty,
a zadnego po niej sladu nie znaleziono, odetchnat tro-
che wolniej.—,,Wigc tam jej niema — pomyslal najci-
chszq swoja mysla — bylaby przeciez ustyszala i wy-
szfa." Sumienie wszakze nie chcialo go w tem na
wpol pocieszajgcem przypuszczeniu zostawic.—,,A gdy-
by tez nie umiata zatrzaskow wewngtrznych poruszyc,
gdyby glosy szukajacych wydaly jej si¢ rabusiow glo-
sami’— i watpliwos¢ za watpliwoscig bila mu w serce.
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a serce milczato. Ostatnie wyrazy, przypadkowo zu-
petie przez stroskanego narzeczonego wymowione,
gromem dopiero spadly na glowe winowajcy — zerwat
si¢ pospiesznie.

— Szuka¢, szukaé wszedzie! — powtorzyt kilka
razy i biegl ku drzwiom, ale zdawac si¢ moglo, ze co
kilka krokow nogi jego przyrastaly do desek podtogi.
--Jeszcze raz pojde do lochu.

Loch byt zamknigty, stary sluga przy sobie klucz
zatrzymatl, a nie bylo go w domu, wybiegt gdzie§ szu-
ka¢ swojej ukochanej panienki.

W tej chwili glosnym tetentem zahuczal podwo-
rzec. — Rajtary, znowu rajtary! — rozlegt si¢ okrzyk
przerazliwy. I rzeczywiscie nowy, a silniejszy oddziat
nieprzyjaciol, naprowadzony przez kilku z uciekajg-
cych niedobitkoéw przybywal msci¢ si¢ 1 zwyciezac.
Ledwo zdazono wejscia przed napastnikami zataraso-
waé, ci, ktorzy zostali w domu, rozstawili si¢ przy
oknach z rusznicami w r¢ku, z mieczami gotemi u pa-
sow. Oblezenie trwalo do$¢ dlugo; czes¢ tylko na-
padajacych wdzierata si¢ do domu, reszta zajela sig
wyproznianiem spichrza i1 stodot, uprowadzeniem za-
mknigtego w oborach bydla. Wkrotce puste gumna
zaswiecily pozarem, z ciemnej nocy Bozej zrobit si¢
dzien jasny, czerwony, prawdziwie szatanski. Widniej
bylo walczacym, wscieklej si¢ jeszcze mordowac za-
czeli. Musiano jednak Szwedom co$ o bogactwie sta-
roscinskich dziedzicéw powiedzie¢, bo wyraznie sami
przed szerzacym si¢ ogniem chcieli dwor zastaniac,
ale czy wiatr byt od ich dobrej woli silniejszy, czy
zajadto$¢ nad chciwoscia gore wzieta, to pewnem, ze
od rzuconej gtowni caly dach jednym zajal si¢ pto-
mieniem.

Obrona szta coraz trudniej, obroncy jednak nie
ustawali w rozpaczliwej walce. Staroscic obrat sobie
na posterunek to wlasnie z uszkodzona krata okno
w dawnej nieboszczyka ojca sypialni; kule jego wszy-
stkie padaty celnie i skutecznie; byly chwile, w kto-

Pisiua Gabryelli. T. IV. 7
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rych mogi mniemaé, ze nieprzyjaciel postanowi! za-
niedbac tej strony: jedna z chwil podobnych przedtu-
zyta sie nad wszelkie spodziewanie Floryana; stat
nieruchomy i bezczynny, lecz zboku styszal zgietk co-
raz wzrastajacy, toskot jak gdyby juz drzwi wchodo-
we pod razami toporéw padaly, cofnat si¢ i nadstuchi-
wal, gdzie pomoc jego uzyteczniejsza by¢ moze, lecz
nim o kilka krokéw w glab komnaty postgpit, krata
znienacka wysadzona na ziemi¢ rungta. Strzal $wi-
snat przez powietrze i utkwil w ramieniu staroscica;
zachwial si¢ krwig oblany, probowal jeszcze wzaje-
mnym strzalem odpowiedzie¢ wdzierajacemu si¢ przez
okno Szwedowi, lecz sity go zawiodly — nabdj /.ryso-
wat tylko obicie na murze, a rosty rajtar pochwycit go
w sw0j zelazny uscisk i gniotac kolanem do ziemi,
zwolywat innych, by mu do lupiezkiego zwyci¢ztwa
pomogli. Jednoczesnie tez z dwdch stron wsypata si¢
rozjuszona halastra; opor byl niepodobnym, lecz tez
i morderstwa i gwalty diluzej trwaé nie mogly. Juz
si¢ tamaly przepalone belki, juz ptomienne jezyki liza¢
ze wszech stron zaczely wysokich sufitow 1 §cian ma-
lowania. Dym gesty izby napetnial, trzeba, si¢ bylo
copredzej zdobywcom ze zdobytych rumowisk wynosic.

Bezbronnym jencom darowano zycie, bo kazdy mogh
si¢ na okup lub wymiang wrazie potrzeby przydac.

Staroscic wraz z innymi do szwedzkiego obozu popg-
dzony zostat. ,,Nle moge przeciez mojej swstry rato-
wac“— powtarzat jeszcze sam w sobie, gdy z nim bra-
m¢ podwodrca mijano.

Wiasciwie zatem Floryan nic sobie nie ma do
wyrzucenia—uwazcie panstwo ten zbieg okolicznosci,
ktory zbrodnig jego ogranicza najednem przemllcza—
nem stowie i na jednej $wiadomie do serca przypu-
szczonej chegci.  Gdybym miat czasu, a zwlaszcza ta-
lentu pisarskiego pod dostatkiem, tobym zaraz ten po-
myst w jaka drame rozwinal; kilka razy nawet
elidalo mi si¢ juz rekopism Kamila powierzy¢ ktore-
mu z naszych wyksztalconych literatow... ale dzi$
wszyscy twardym snem zasneli — dostarczona kanwa
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pewnieby w marno$¢ miedzy ludzmi poszta. Zal mi jej,
bo¢ to pamiatka.

— Wiec juz dalej nic niema? — zapytal stryj
Krzysztof.

— Och! jakzeby si¢ bez sensu moralnego przy
zakonczeniu obylo? Sa jeszcze trzy obrazy; pierwszy
przedstawia Floryana. gdy po wielu przygodach wra-
ca znow panem 1 dumnym staroscicem do spalonego
dworu: od czasu wojny inne dobra zamieszkal, ale ma
si¢ wlasnie zeni¢ z corkg kasztelana, z panng pigkna
i do$¢ posazng — klejnotow mu na $lubne upominki
trzeba.

Ze swiatlem w reku, sam jeden, przechodzi zni-
szczone komnaty: kiedy si¢ zbliza do miejsca, w kto-
rem niegdys byla ojca sypialnia, lampa tak mocno drzy
mu w reku, jak gdyby juz miata upas¢ na ziemi¢ — ale
staro$cic glosnym $miechem dodaje sobie odwagi.

— To¢ nie zabilem mojej siostry — moéwi nako-
niec, zuchwale glowa potrzasajac i pewniejsza juz no-
ga przekracza rzucone na poprzecz deski. Wszedl,
stanat nad piwnicg, zamysla si¢ znowu. Drzwi byly
odwalone, schody nawpot spalone, kilku pierwszych
brakowalo zupetnie: jednak przeliczyt odtamki, schod
najwazniejszy nienaruszony; zsunal si¢ ku niemu ostro-
znie, nacisngt mocno, zawiaska po dtugim oporze uka-
zata si¢ wreszcie. Z trudno$cig mu przyszio zardze-
wiale zelaztwo poruszy¢, lecz dokazat swego, targnat
z calej sity i nabok ustgpita — ustapita, a nic si¢ nie
zmienito w lochowem sklepieniu, zadna cegietka na
osadzie swej nie zadrgnela. Czekal przez chwile —
czolo w okropne zmarszczki mu sig poskiadalo, was
nad ustami zakrzywit. Oczy patrzyly w gore z takg
zawzigtoscig, jak gdyby ich spojrzenie glazy rozsa-
dzi¢ moglo, 1 znowu mysl Floryana zdwoita si¢ niespo-.
dzianie.

— Tu bedzie trzeba samemu cigzka robote od-
by¢é—mowil potglosem spokojnym — pewnie wszystko
jak ta zawiaska zardzewialo w glebi; moze si¢ uda
kordelasem na skryty otwor trafi¢, $cian¢ podwazyc,

7
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a byle znakow nie zostato zadnych...—I uderzat w roz-
ne miejsca hartowng stala swego mySliwskiego no-
za — lecz jednocze$nie w mozgu co$ przekornego sze-
ptalo mu ciagle:

— Moze to Bog sam nie dice, bym pozadana cu-
dzg wlasnoscig si¢ bogacit. Odstgp. Ksigdzu jakiemu
na spowiedzi dla pozytku ubogich przekaz tajemnice,
ale odstap sam jaknajdalej od tych lochow przekle-
tych, odstap!

Floryan nie odstgpit — z godzing jeszcze szukat
gwaltownem stukaniem otworu i nakoniec znalazt go.
Calym cig¢zarem swoim cz¢§¢ muru odchylita si¢ nie-
spodzianie, w jego ku goérze wzniesione ramiona spa-
dta jakas czarna masa nawpot przegnitych tachmanow
i kosci i na twarz jego sptynety zimng wilgotng zasto-
ng jakie$ wtosy zlociste, przy skorze ludzkiej czaszki
trzymajace si¢ jeszcze...

Floryan copredzej wybrat ze szkatuly pieniadze
i kosztownosci, srebra powynoSil, ostatnie szczatki
trupa ztozyl w wyprdznionej szkatule, zatart wszelkie
Slady jakiegobadz ukrycia, oderwat nawet zawiaske,
ktéra wrazie ostatecznego zniszczenia schodow mysi
jakichbadz poszukiwan nasuna¢ mogta komu— i w pa-
re dni opuscit ze skarbami swemi Swierszczowe, a sia-
dajac do pysznej kolebki, raz jeszcze poszepnat zcicha:

— Bog widzi, nie ja zabilem siostre moje...

Pozniej trzeci krociutki obrazek przedstawia
staro$cica juz starostg, ale i wdowcem po mlodej Zo-
nie i ojcem nieszczgSliwym nad matg trumienkg corki
jedynaczki! Cho¢ tyle zgryzot o kamienne jego serce
si¢ obito, dumny pan pierwszy raz w rozpaczy targa
zbyt wezesnie posiwiate wlosy, i pierwszy raz zatamu-
Jje wychudtych rgk palce i pierwszy raz placze gorzkie-
mi— och!—gorzkiemi tzami:

— Boze! Boze! za c6z mnie karzesz tak okrutnie!

Bez mysli pewnie rzucil ten zwykty kazdej nie-
powsciagnionej bolesci wykrzyk. ale gdy mu si¢ echo
scian koscielnych odbito, zgial si¢ az do ziemi pod spa-
dajacym nagle kamieniem sumienia, rozkrzyzowat si¢
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przy stopniach ofatrza. tluki bardem czotem ospylong
posadzke, lecz usta jego powtarzaly ciggle:

— Nie. nie—ja nie zabilem mojej siostry!

Ostatnia wreszcie przychodzi préba. Starosta
Floryan na $miertelnem fozu przed zakonnikiem wy-
znaje wszystkie grzechy swojego zywota. Studzy
i przyjaciele w bocznej izbie zgromadzeni milczg i mo-
dla si¢ za umierajacego; czasem glos jaki odezwie si¢
z uzaleniem, lub pochwala.

— Jeszcze nie. stary czlowiek!

W samej sile wieku, lat czterdziesci zaledwie.

— Dobry sasiad, wzorowy obywatel, dzielny
zohierz, prawy urzednik.

— Opiekun wdow i sierot.

— Bogobojny chrzescianin.

I znéw po tych $wiadectwach cichos¢ gleboka
zapada. Wtem z komnaty chorego wyrazniejsze glo-
sy slyszec si¢ dajg. Gtlos kaptana miarkuje sig. jak
widaé, wl podniesieniu swojem. ale jest surowy i nie-
zachw1any — glos chorego przechodzi w coraz wyzsze
i dobitniejsze brzmienia.

— Nie, ja nie zabilem mojej siostry! — wola na-
koniec przerailiwie i milknie. Zdumieni stuchacze
spogladaja po sobie lekliwie; nic juz wiecej nie shy-
cha¢. Po chwili drzwi si¢ otwieraja: zakonnik w swo-
jej bialej komzy z krzyzem w reku wychodzi, blady
1 zamy$lony, a wodzac bystrem okiem po twarzach
zgromadzonej druzyny:

— Bracia moil—moéwi powaznie—modlmy si¢ za
dusze wielkiego grzesznika.

— 1 c6z panstwo na to? — zapytal pan Franci-
szek z lekkim odcieniem proznosci, jak gdyby o jego
wlasng autorska stawe chodzilo.

— Niema co méwi¢—odrzekt moéj ojciec—zasto-
sowanie pedagogiczne niebezpiecznej sklonnosci do
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uzytecznego celu wybornie si¢ panu powiodlo; jest-to
prawdziwie fakt godny uwagi pedagogow.

— A ja go sobie w ten sposob jeszcze wytluma-
czy¢ nie moge — odezwal si¢ stryj Krzysztof. — Sam
pan mowite$, ze Kamil nie mial Zadnego w piSmien-
nych ¢wiczeniach zamitowania; zkadze mu przy pierw-
szej podsunictej mysli taka obfitos¢ szczegotow 1 wy-
padkow, takie zrozumienie wewnetrznej walki pokus
1 sumienia? MoOw pan co chcesz, ale mnie jeszcze cie-
mno wsrod tego wszystkiego; ja powtarzam godto na-
szego poety: ,,Wigcej jest rzeczy na niebie i na ziemi,
nizeli o nich si¢ waszej filozofii $nito.”

Pan Franciszek u$miechnat si¢ monarchicznie,
zazyl tabaki, pewnie jaka$ bardzo rozumng przygoto-
wat odpowiedz, lecz mitos¢ wlasna mowcey, chec za-
ciekawienia stuchacza mimowolnie gor¢ nad dowcipem
wziela.

— No, wyobrazam sobie, w ilu to wnioskach do-
piero pan Krzysztof si¢ nagmatwa, jak konca mojej
historyi si¢ dowie...— ale wspomnienie tego konca za-
raz usmiech na twarzy pana Franciszka zchmurzyto.
Westchnat gleboko i tak dalej mowit:

— Jeszcze$my tego dnia z Kamilem naszych le-
keyj nie skonczyli, kiedy juz do nas ze $miechem i gto-
snem w rece klaskaniem, zadyszana od biegu, zarumie-
niona od stonca i rado$ci §liczna Monisia wpadta.

— Pan mi wczoraj przeszkodzil, ja dzi§ panu
przeszkodze — zawolala, odsuwajac wszystkie kajety
1 ksigzki; — niema czasu do stracenia, pu$¢ pan Ka-
mila. Jak mame¢ kocham, miseczka, ktorg dzi§ zrana
przy gruzach postawitam, do polowy juz wypita, a te-
raz kiedy tam posztam i $piewac zaczglam, wyraznie
co$ si¢ migdzy ceglami ruszyto. Chciatam zobaczy¢,
ale nie mogtam, dojrzatam tylko splaszczone] gtowki
i dwoch wielkich oczu; potem jeszcze z godzing Spie-
walam; oczy te widzg zawsze, ale nic dalej si¢. nie po-
kazuje. Kamilu, czy mozna cegle; odwali¢? nie bedziez
si¢ to wezowi sprzeciwiaio?
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— Och! muszg pierwej po6j$¢ 1 zobaczy¢— odpo-
wiedzial troche puszysto, jak w najwazniejsze] spra-
wie wyrokujacy sedzia—zaczekaj, niezadtugo skoncze
moje thumaczenie.

— Ja czeka¢ nie mogg, ojcze Franciszku! — do
mnie zwrdcita si¢ nalegajaco Monisia.

— Kiedy cheesz, to niechze idzie — odrzektem
po chwili udawanego namyshi, bo rzeczywiscie sam
widzialem, ze Kamil nocng pracg zmgczony, a tern
samem mniej uwazny, potrzebowal rozrywki i wcze-
$niejszego wytchnienia.

Monisia z wielkiej rado$ci az na szyje mi si¢
rzucita 1 w tym uscisku serdecznym jej zloty warkocz
o guzik mojej czamarki si¢ zaczepit; musialem cata
glowke do piersi przytuli¢, zeby z Izejszym trochg bo-
lem rozplata¢ pokrgcone wiloski; lecz i tak niecierpli-
wa skonczy¢ mi nie dafa; wyszarpneta si¢ nagle z rgk
moich, a caly promien, Jakby stoncu podkradziony, zo-
stat przy nieszczeSliwym guziku

— Ach! Monisiu — zawotatem, pokazujac jej go
z zalem—patrz co$ zrobita!

— Przeciez ja czujg, to juz mi patrze¢ nie trze-
ba — zachichotata wesoio, a pozniej, ciagle zartujac
z mego politowania, ona. hartowna i wytrwala dzie-
weczka. zaczeta wielki bol udawac, rzucita si¢ na krze-
sto, raczkami wzigta si¢ za glowe: — ,,umieram! umie-
ram!“ jeczala wérod $miechu. Gdy za§ Kamil wszy-
stkie swoje naukowe przybory pochowat, jednym rzu-
tem jak miode koci¢ na prog odskoczyla, a kianiajac
mi si¢ wdzigcznym od ust poklonem:

— Ojcze Franciszku—stabym niby ciggneta gto-
sikiem — zatujcie mnie tymczasem, zalujcie a szcze-
rze — i za chwile z oczu mi znikngta, jak prawdziwe
zjawisko. Och! prawdziwe zjawisko! czgsto bardzo
zywcem wraca przedemnie — widzg ja we drzwiach
otwartych, kolumna stonica cisnie si¢ przez nie do na-
szego pokoiku; na tem tle z jasnosci sylwetkowym
konturem odcina si¢ posta¢ troche naprzod wychylona,
w orzechowa, sukienke i w blgkitng chusteczke na szyi
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ubrana—jej warkocze, mocno juz stargane, odpromie-
nia¢ si¢ zdaja tylko slonecznym promieniom, oczy nie-
bieskie wszystkiemi dyamentami niewinnej wesotosci
$wieca. Przy usteczkach rubinowych te paluszki dro-
bne, to biate ramig¢ zpod krotkiego rekawka niby
u grecklej statuetki zaokraglajagce si¢ wdzigcznie,
i ten glos dziwnym trafem udajacy cierpienie, i te
wyrazy ostatniego pozegnania: ,,zatujcie mi¢. a szcze-
rze

Pan Franciszek nie dokonczyt peryodu—uciat na
chwile, odkrzaknat. czekal prawie, by mu kto jakiem
zapytaniem dopomodgt i8¢ dalej; ze jednak wszyscy
milczeliSmy dokota, wiec sam z miejsca ruszyt.

— Ciekawy bytem, czy tez dzieci istotnie znajda
co pod owemi cegtami w starym dworze. Juz szedlem
ku nim. gdy na $rodku dziedzinca ich matke spotka-
fem. Wracala wiasnie z jakiego$ objazdu; nie widzia-
tem jej wcale od dnia poprzedzajacego, a pilno mi by-
fo z wypracowaniem mego Kamila si¢ pochwali¢. Kie-
dy mie¢ zapytata:

— Jakze tu wszyscy si¢ macie?

— My si¢ tu mamy daleko lepiej, niz wezoraj —
odpowiedziatem wesolo — nie wiem tylko czy pani si¢
na to zgodzi, zeby by¢ matkg znakomitego autora,
poety.

— Niechze mi¢ pan nie straszy? a to zkad si¢
wzigto?

— To si¢ wziglo z glowy Kamila, ja nic a. nic te-
mu nie jestem winien—i dopiero zaczajem jej opowia-
da¢. z jakiem natchnieniem pisal, ,a co napisat!... co
napisat...

Poczciwe matczysko usmiechato si¢. ale jeszcze
troche tylko radosnym, wigcej daleko zwatpialym
usmiechem.

— Niechze mi pan to arcydzieto da przeczytaé
dzi$ wieczor.

— Zaraz je pani przynios¢ — odrzektem pewny
SWego.
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Wtem zdala mtody mistrz si¢ ukazal predko
w strong nowego ogrodu biegnacy. Spostrzeglszy ma-
tke. zawrdcit ku nam i przeszedl jej pierwsze swoje
dnia tego pozdrowienie zlozyc¢.

— Cuda, mi o tobie prawia, méj Kamilu—rzekta
do niego, odgarmajqc mu wiosy na czoto osunigte i pa-
trzagc z mimowolng dumg w jego wielkie czarne oczy.

Chtopiec glosno si¢ rozsmiat i reke matki poca-
towal.

— O moich cudach dopiero dzi§ wieczorem pan-
stwo mowi¢ bedziecie—rzekl z pewnym znaczenia na-
ciskiem.

— Czy nam co nowego jeszcze napiszesz? — za-
pytala matka.

— Nie, pisac juz nie chcg—odpowiedzial i wstrzg-
snat glowa, Jak gdyby od niesmacznego lekarstwa sig
bronil—ale ja cos wazniejszego zrobi¢ zamyslam.

— Cobz takiego naprzyktad?

— Nie powiem, bo si¢ pan Franciszek $miac ze
mnie bedzie.

— Jednak ja troche¢ zgaduje—rzeklem. juz $mie-
jac si¢ zawczasu.

— Bardzo watpice.

— Ej! bo powiem.

— Niech pan mowi.

- A wiec—mobwilem, odwrdéciwszy si¢ do matki
— trzeba pani wiedzie¢ ze Kamil, przyszly luminarz
naszego pismiennictwa, autor nieogloszonej drukiem
powiesci. Kamil, moj uczen najszanowniejszy, w tej
chwili z panng Monikg...

— I ¢6z? c6z robig w tej chwili?

— Weze czaruja.

— A ja bylem pewny, ze pan nie zgadnie —
o wezach mowy juz niema. To, co Monisia widziata,
bylo tylko obrzydliwa ropucha...

— Przebog! dusza zaqutq! — krzyknatem ko-
micznie.

— Gdyby1 dusza, to tern lepiej—odpart pelnym
tajemniczo$ci glosem i pobiegl copredzej w swa strong.
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JeszczeSmy z pania Swierszczowska zartowali
sobie z zapowiedzianych przez Kamila cudow, gdy si¢
tenze jak mtody jelonek zdata od nas w powrocie prze-
sungt. Niost jakie§ widly 1 od drew rabania siekierg.

— A na co te przybory? — zawotalem razem
z matka prawie.

— Na moje cuda — odkrzyknat nam pospiesznie
i wkrotce zastonily go drzewa, krzaki i chwasty, koto
starych zwalisk rosngce.

— Trzeba nam podjs¢ zobaczyé, co si¢ tam za
czarnoksieskie sztuki odbywajag — rzekla wtedy pani
Swierszczowska.

— Jesli nie z wegzem sprawa, juz wiem niechy-
bnie jakie — odpowiedzialem, przypominajac sobie
rézne wypracowania ustepy.

— A moze pan znowu si¢ myli?—wesoto synow-
skiej sprawy bronita niby matka.

Jakie$ nieszcze$cie mie natchnelo i zaczatem jej
moje domysly objasniac.

— Kamil opisywat dzieje starego dworu, glowa
Jjego przepetniona lochami, zamurowanenii szkatu}aml
niezawodnie wigc w tej chwili do ich odszukiwania sig
przybiera — dzieci bardzo czesto najpierwsze temu
wierzg, co same zmysla dla drugich podziwu, i przyta-
czatem Goethego, ktory matych swoich towarzyszy
bawit przez dlugi czas opisem fantastycznej jakiej$ po
cudownym ogrodzie z malenka wrozka przechadzki,
a pdzniej sam ogrodu szuka¢ i do wrdzki tesknié za-
czal. Tak rozmawiajgc, szliSmy do$¢ wolno, zatrzy-
mywali si¢ nawet po drodze—zwyczajnie jak to bywa
wsréd swobodnej gawedki, na $wiezein powietrzu,
z lekkiem w piersiach sercem.

Juz nas tylko kilkanascie krokéw od starego
dworu dzielito.

— Widzi pani, nie mylitem si¢ wcale. Kamil
mury rozwala — rzeklem z u$miechem do matki, bo
ilstlotnie sttumione echo mocnych uderzen stysze¢ si¢

alo.
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— O moé] Boze! a Monisial — zawotala pani
Swierszczowska, tknigta owem dziwnem przeczuciem,
o ktorem ludzie tak czgsto prawia, lecz ktorego jabym
tylko matkom nie zaprzeczyl, bo wszakze mogla po-
wiedzie¢—,,a Kamil* lub zresztg — ,,a moje dzieci“—
nie. ona tylko Monisi¢ wspomniata i biegta do niej co-
predzej. Wtasnie pierwszy juz wylom muru mijata,
gdy niespodzianie huk si¢ rozlegt okropny, potem
przez par¢ moze sekund grad piorunny taskotéw szyb-
kich, twardych, odcigtych migdzy sobg, jak wystrza-
tow kartaczowych uderzenia — potem juz nie wiem —
cicho zapewne zrobi¢ si¢ musiato, bo sobie tylko przy-
pominam, ze rozlegt sie przerazajacym gtosem, glosem
nie z tego swiata w jaka$ prozni¢ rzucony krzyk Ka-
mila:

— Matko! — Matka juz byta przy nim.

Ja takze na pomoc bieglem, ale si¢ pewnie za-
wadzitlem o gruzy, moze nawet padlem gdzie na zie-
mi¢, bo pozniej dos¢ dtugo noge miatem w kostce spu-
chnieta, tego wszystkiego jednak nic a nic nie pa-
migtam.

Och! sag takie wrazenia czasem wyrwane z zycia,
jak zab bolacy ze szczgki; co to bylo? kiedy bylo? dla-
czego bylo? nie odnajdziesz w przesziosci. Miedzy
dwoma chwilami rozstgp pusty zupetnie — ale czujemy
na wieki, ze si¢ pod jakiems nieszczgSciem zrysowal.
Juz wielokrotnie zastanawiatem si¢ nad przyczyna...

— Panie Franciszku—przerwata moja matka —
jeszcze pan bedziesz mogt sie¢ i jutro zastanawiac,
a teraz powiedz nam predko, co si¢ stalo z Kamilem?

— Kiedy-bo dla mnie ciagle niepojeta jest rze-
cza, jakim sposobem, nie tracgc przytomnosci, mogtem
tak zupelnie watek wspomnien moich w tern miejscu
zatraci¢. Pochwytuj¢ go w tej chwili dopiero, gdym
juz nad zrgbem nieszczgSliwej piwnicy stangl.  Kamil
tuz przy jej otworze kleczat i trzymat Monisi¢ na re-
ku. Byt blady, az zielony prawie, czarne jego wiosy
wapnem i pylem zasypane do gory staly, jak gdyby
kazdy z nich osobnym pradem elektrycznym si¢ wy-
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prezyl. Matka przy nim—istny obraz trwogi skamie-
nialej—jedna r¢ka podtrzymywata glowe Monisi, dru-
ga do jej serca przycisnela; sna¢ w pierwszym rzucie
chciata porwa¢ dziecing w swoje objecia, ale ten ruch
jej zdretwiat, zastygl, czy pod oporem Kamila, czy
przed bojaznig. zeby lada silniejszem dotkni@ciem nie
zwiekszy¢ niebezpieczenstwa. Monisia lezata martwa,
bieluteczka jak optatek, z taka spokojng jak we $nie
twarzyczka.

— Wody! wody! — krzykneta nagle matka, bo
zapewne poczula pierwsze serca uderzenia,

Kamil chciat takze powtorzy¢: ,,wody,” blagaja-
co spojrzal na mnie, ale usta, jego poruszyly si¢ tylko,
zeby febrycznem drzeniem zaszczekaly. dzwigk Zzaden
z gardia nie mogt si¢ wydoby¢.

Przyniostem konewke wody, predzej nizbym dzi$
moze przyniést pidro z tamtego pokoju, lecz jakkol-
wiek si¢ Spieszytem, juz mig¢ do starego dworu cala,
prawie stuzba uprzedzila; juz kiedy wszedlem, pani
Swierszczowska trzymata Mouisi¢ na kolanach, Woj-
ciechowa octem nacierala jej skronie, wszyscy inni
krecili si¢ potrzebnie i niepotrzebnie: ]ednl schodzili
do piwnicy przypatrywac si¢, co bylo fatalnego przy-
padku powodem, drudzy dawali rady, zalamywali re-
ce, streczyli doktora Gwar 1 hatas napelnial puste
przed godzing rozwaliny — tylko Monisia cicho i bez
ruchu na lonie matki spoczywata, tylko zrozpaczony
Kamil niemo kleczat w tej samej postawie, w ktorej
go, odbiegajac, zostawilem.

Po uzyciu octu i wody Monisia nakoniec rozwar-
la oczy. .

— Zyje! — zawolala pani Swierszczowska. z tru-
dng do opisania radoscig i bojaznig razem.

— Zyje! zyje! — powtarzaly rozne glosy obec-
nych, az wreszcie Kamil zrozumiat to stowo — zerwal
si¢ na rowne nogi, przyskoczyl do matki, popatrzyt
w twarz Monisi i fkajac, jeczac, rzucil si¢ znowu na
ziemig przed niemi, i stopy ich kolejno catowat, i rece
Wojciechowej do ust przyciskat i u moich kolan jak
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szalony si¢ wloczyt, z ptaczem, ze $miechem, z jakie-
mi§ bez zwiazku wykrzyknikami. Ale co mnie si¢
dziato, co mnie si¢ dzialo na widok tej nadziei macie-
rzynsklej, tego braterskiego uniesienia? sami pojmie-
cie, ja nadziei nie miatlem. W Warszawie, dla zaokrg-
glema moich nauk, przez jakis czas posw16;caiem si¢
zbadaniu og(')lnych zasad medycyny; w towarzystwie
dobrego mego przyjaciela doktora chodzitem do klini-
ki. odwiedzatem szpitale i nieraz mi si¢ zdarzyto byc
swiadkiem skutkow gwattownego upadku, lub mocne-
go rozbicia glowy. Ledwiem okiem rzucil, spojrzenie
Monisi zaraz mi si¢ nie podobato - widzialem w jego
szklanym obtedzie symptomat straszliwego nadwere-
zenia moézgu — podobienstwo nawet bardzo predkiego
skonu. Datem znak Wojciechowej--przyszta do mnie
zestraszona, niespokojna.

— Tu niema czasu do stracenia — rzeklem —
dziecko moze pierwej umrze, nim je do domu przeniosa;
odbierzcie jg matce przez litos¢, niechaj aby na jej re-
ku nie konczy.

Wojciechowa chciala spetni¢ moéj rozkaz, ale
Monisia drgnela wlasnie pierwszemi, konwulsyjnenii
rzutami: zadng sila na Swiecie pani Swierszczowska
nie bylfaby jej dafa wydrze¢ sobie wtedy.

— Zdaje si¢, ze przychodzi do siebie! wszak
prawda, ze przychodzi do siebie? — pytata mi¢ z go-
raczkowa niecierpliwo$cia, a jednak serce odgadywa-
to, ze zte coraz wigcej si¢ wzmaga.

— Trzeba ratowa¢ —dodata wkoncu z zadziwia-
Jjaca statoscig i podniosta sig, ciggle Monisi¢ na reku
trzymajac, a krok jej w powrocie do domu tak byt
pewny, tak lekki, jak gdyby ani dziecka nie dzwigata,
ani bolesci swojej.

— Czegbz mam panstwa drazni¢ dalszemi szcze-
gotami? one mi dzisiaj jeszcze serce zakrwawiaja.

Monisia w nocy umarta.

Znéw pan Franciszek umilknat na chwilg; ta ra-
73 jednak nie zazywat tabaki. nie krzakal. dwie lzy
mu po twarzy ptynely, a on si¢ tych tez nie wstydzil—
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jak gdyby zapomnial, ze jest mezczyzng, filozofem
1 pedagogiem.

— To mi zostalo jedyng po moim aniotku pa-
migtkg—rzekt wreszeie, odwigzujac blekitng wstaze-
czka i wydobywajac z wehnowego papierka dhugi na
dwa lokcie przynajmniej, istnie jak on si¢ wyrazal
stoneczny promien wlosow.

— Ja to z Wojciechowa uktadatlem w trumience
bialg moje dzieweczke: nawsadzaliSmy jej pelno kwia-
tkow dokota, dali czarny krzyzyk w zlozone niby do
pacierza raczki, a mirtowy wianeczek sam jej wlozy¢
chcialem. Kiedy wlozytem, taka mi si¢ wydata u§mie-
chnicta i wdzieczna, ze na ostatnie wiekowe rozstanie
z ojcowskiem prawdziwie uczuciem pocalowatem jej
biate — och! i zimne! zimniejsze od marmuru czoto;
przy tern pocalowaniu osobliwszy, bez zadnego zna-
czenia, ale¢ zawsze osobliwszy przypadek zdarzyl, ze
wlosy rozpuszczone, tak samo jak przed dwoma dnia-
mi pierwej, Jak wsrod jej ostatniej pieszczoty, zgcze-
pily si¢ 0 moj ubior. Przyjatem pedarunek umarlej,
odcigtem ten promyk, i widzisz, panie Krysztofie. nie
moge zupetnie watpic, chociaz mi to dosy¢ czgsto za-
rzucasz — nie mogg¢ watpi¢, bo ten promyczek z przy-
sztem zyciem i lepszym Swiatem mi¢ laczy.

— Ale nie mowisz, co z biednym Kamilem si¢
stalo?—zapytat stryj Krzysztof

— Kamil byt w takiej rozpaczy, ze to moze oca-
lifo jego matke. na dwa wrazenia dzielac jej wiasne
cierpienie  Najpierw zdawalo si¢, ze pomieszania
zmystow dostanie; od chwili zgonu Monisi ani zapla-
kal. ani ust nie otworzyl, ani slyszal nawet, co sig
wkoto niego dzieje. Matka chciata mu zrazu widoku
przykrych obrzedéw pogrzebowych oszczedzic: ale ja.
widzialem, ze wlasnie dziala¢ bylo trzeba wszelkiemi
sposobami na rozbudzenie sit zywotnych w nerwowym
systemacie. Lzy tylko wskrzesi¢ go mogly z tego
odretwienia. Przedstawitem to pani Swierszczowskiej
i pozwolita mi wreszcie biednego chtopca na wszystkie
proby narazi¢. Wzialem go z soba do pokoju, w kto-
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rym stata Monisia, po$rod mnostwa $wiec jarzacych,
i bukietow i doniczek.

— Patrz, Kamilu —mo6witem — jaki blogi wyraz
pokoju rozlany jest na tej od lilijek czystszej 1 bielszej
twarzyczee; w naglem przejsciu z zycia do $miercl,
rysy jej nie mialy nawet czasu zmieni¢ swej p1¢kno-
$ci. — Kamil patrzyl, ale ostupialym i niewidzacym
wzrokiem.,

— Popraw-no glowy, zeby nie tak bardzo ku
piersiom opadala—znow si¢ do niego odezwatem.

Kamil poprawit biala attasowa poduszke, tro-
che glebiej w trumne wcisnat, ale jego oblicze zadnym
muskatem nie zadrgnelto; byt to najlepszy obraz luna-
tyka bez$wiadomie zyjacego na ziemi. Dopiero gdy
koscielni przyszli wieko zabija¢, oczy Kamila nadmia-
r¢ si¢ otworzyly 1 zna¢ w nich bylo jakie$ uczucie
przestrachu. G-dy trumng z katafalku zestawiali, wi-
docznie do przestrachu cierpienie taczy¢ si¢ zaczelo,
gdy ja za prog wyniesli. Kamil obiema r¢koma po-
chwycit si¢ za glowg, nieszczesliwemu pamie¢ wraca-
a i pojgcie nieszczescia, ale kiedy ksigza zaspiewali,
przesilenie doszlo najwyzszego stopnia.

— Ja zabilem moje¢ siostre¢! — krzyknat przera-
zliwie, a dzigki Bogu, z temi stlowami tzy natychmiast
potokiem catg twarz mu zalaly i to go uratowalo.

Prawda, ze jeszcze bardzo dhugo po $mierci Mo-
llisi chorowat; trapila go ciezka goraczka, w ktorej
bezprzestannie powtarzat tylko: — ,,Ja zabilem moje
siostre! — O Boze, ja zabilem moje¢ siostrg!“—Zwolna
jednak przyszedt do siebie, ale juz nigdy dawnej czer-
stwosci zdrowia 1 dawnej wesotosci nie mogt odzy-
ska¢. Umystowe zato wladze rozwinely si¢ z zadzi-
wiajaca bujnoscig; w dwoch latach pracy przeszedt
czterech klas nauki. W szkotach przez drugie dwa
lata byt zawsze celujagcym uczniem. W akademii li-
czono go do najzdolniejszej naszej mlodziezy. Zda-
walo si¢, ze ten smutek, ktory na sercu nosit, jak pier-
scien $lubnej przysiegi, jeszcze szlachetniejsza godno-
$cig wrodzone jego przymioty uwydatni, przeciw zle-
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mu tarcza bezpieczng, ku najwyzszemu dobru ciagly
podnieta mu bedzie; ale nie tak w ksiedze wyrokow
zapisane stato — i zndéw pan Franciszek westchnat
gleboko.

— Ej! niema co zatowaé!—pomruknal, jakby sa-
memu sobie na odpowiedz. — Daj tak Panie naj-
lepszym! — kula prosto w piersi — a grob pod olcho-
wem drzewem.

— Mamy prawo zglosi¢ si¢ do pana po ostatnie
w przydatku objas$nienie— rzeki mdj ojciec po dlugicj
pauzie ogodlnego milczenia. — Czy Kamil rzeczywiscie
znalazt co w rozbijanej piwnicy?

— Ach! ta nieszczgs$liwa piwnica! zupelnie mi
wyszla z pamigci. Istotnie, znalazl jaki$ otwor prze-
klety, w bok lochu zapadajacy. Uderzenie siekiery
obluzowalo mase cegiel, a chociaz Kamil jeszcze pier-
wej wotal na siostre, zeby odstapila, dziewczynka
przez ciekawo$¢ zatrzymala sig zbyt dlugo na nizszych
szczeblach drabiny i jedna cegla w samo ciemi¢ ja
trafita. Co za$ do jamy odkrytej—nie wiemy jaki pan
Krzysztof wniosek ztad wyprowadzi, ale co prawda,
to prawda, znaleziono w niej] okutg szkatule, a w szka-
tule trupig glowe z jasnemi wilosami. Szkatula zosta-
la si¢ przy pani Swierszczowskiej i musi z nig razem
by¢ u benedyktynek w Lomzy, gdzie ta pani na dewo-
cyi osiadla—glowe zakopano przy trumience Monisi,
i od tego czasu najzabobonniejsza baba zadnego riuno-
tu w starym dworcu nie styszata, bo jak utrzymujq,
chrzescianskie kosci z wielka pociecha w poswigconej
ziemi odpoczely sobie nakoniec, dusza za$ pokutujgca
do nieba trafita.

— A pan, panie Franciszku — czy nie dziwisz
si¢ temu? czy sobie nigdy nie chciates wytlumaczy¢
zbiegu tak nadzwyczajnych okolicznosci?

— I owszem, i owszem, ja zawsze sobie wszy-
stko wytlumaczy¢ lubi¢. Na ten raz wolnoby mi by-
to wnioskowaé, ze Kamil pod wrazeniem unikniouego
z fuzya nieszczescia, gdy mu powiesé o starym dworcu
pisa¢ kazatem, najlatwiej zaraz wyszukal odpowie-
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diiich temu zdarzeniu obrazow, a stara szkatula, tru-
pia glowa, loch zamurowany—to i dzi$§ moze w nie-
Jednych starych gruzach by¢ odkryte i w nigjednych
zostanie, po zburzeniu palacow obecnie najwigkszym
przepychem jasniejacych;  byle gdzie posadzeniem
zbrodni traci¢, to sig z dziesig¢ razy na dwunastu zy-
wej prawdy dotknie; lecz taki sposob zapatrywania
si¢ na rzeczy zbyt Jest poziomy—wszak prawda?
Przypuszczam wige, iz podrazniona wyobraznia Ka-
mila wzniosta si¢ do pewnego stopnia jasnowidzenia—
rzucam si¢ w magnetyzm... czy panu nie dosy¢ na
tern!?

— Och! jeszcze nie dosy¢ — odpowiedzial stryj
Krzysztof.

— Jakiez zatem jest pana zdanie? — zagadnat
ironicznie nasz pedagog.

— Moje zdanie... — stryj si¢ zatrzymal, uSmie-
chnat bardzo fagodnie, a wreszcie z trochg ztosliwg
pokora dorzucit: - Pan si¢ na moje zdanie zapewne ni-
gdy nie zgodzi, bo moje zdanie... moje zdanie i w tym
wzgledzie i w innych wzgledach jest zawsze to samo:
nic nie wiem.

Po przeczytaniu tej powiastki, zdobylem si¢ na
wielkg odwagg cywilng i mojej nieznajomej korespon-
dentce przestalem dluga, a niemilosierng recenzyg.
Moglbym jg dzisiaj z pamigei powtorzyc¢, lecz to byto-
by troch¢ niesumiennym postepkiem; gorzka prawde
mowi si¢ albo ludziom dla ich poprawy, albo przed
ludzmi dla grozy i gauki. Co w zaufaniu osobistem
jako przestroga podanem zostalo, tego si¢ juz nie go-
d21 przed trybunal opinii pubhcznej, jako nagang lub
oskarzenie, wnosi¢. Nasze uwagi, rady, upomnienia
przyjazne wk%adaja} na nas takiz sam prawie obowig-
zek, jaki ma kaptan przy spowiedzi, stuchajacy wy-
znania bledow, grzechow i wystgpkow].  Zdaje si¢ to

Pisma Gabryelli. T. IV. 8
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z pozoru nieco przesadng wzgledno$cig, ale prosze sie
zastanowi¢, czy W przekonaniu poczciwych rownie
ohydnem nie jest zatrzymanie powierzonej sobie wia-
snosci, jak przywlaszczenie znalezionej na drodze,
wtenczas zwlaszcza, gdy wiemy nieomylnie, do kogo
nalezy Jusci¢ wlasnoscia najblizszag cztowieckowi, wia-
snos$cig niezaprzeczong, wlasnoscia jedyna moze, sa
jego usterki, stabostki, wady, niedostatki i zadze mo-
ralne; czy nam si¢ z nich dobrowolnie pokorna dusza
wyspowiada, to jest je strazy honoru naszego i dobre;j
wiary naszej odda, czy my sami podstrzezemy je. pod-
patrzymy, odgadmemy, wbrew jej Zyczeniom czgsto-
kro¢. zawsze obowigzkiem jest naszym réwna rzetel-
no$¢ zachowa¢ i na swoj uzytek nie obraca¢ ani wy-
znania. ani spostrzezenia. Cha! inaczej si¢ rzeczy ma

ja ze ztem, o ktore si¢ cztowiek, jak o kamienie pod
nogi jego rzucone, roztrgca, ktore jak bediki zatrute
z ogolnej gruntu w11g001 si¢ rodzi, ktore jak szalej lub
pokrzywa niezasiane, a wszgdy rosnie; przeciw takie-
mu bliznich Wspo%we;drownych ostrzegac to 1 owszem
—cho¢ czasem trudno, niebezpiecznie, cho¢ niewygo-
dnie nawet (niewygoda, moi panstwo, straszliwsza jest
w tej drugiej potowie XIX-go wieku od niebezpie-
czenstw wszelkich); cho¢ wigc niewygodnie nam z ta-
ka walka, bo mozna obrazi¢ sasiada, co wyborne obia-
dy wydaje. urzednika, co nam przeprowadzenie tysig-
cznych interesow utatwia, znajomego literata, co jest
naszych salonikow rozrywkq ulubiong, krewnego co
moze jaki$ majatek zapisa¢ — wiec tedy cho¢ niewy-
godnie— niewygodnie—niewygodnie!... trzeba jednak
prawde glosno mowi¢, abysmy milczeniem naszem
ktamstwu nie §wiadczyli. Uzna¢ zastuge i cisnaé ka-
mieniem na szkodliwosé, sa to dwie strony, tylko je-
dnejze. a tej samej towarzyskiej powinnosci, lecz ta
maluczka powiasteczka nie urosta do rozmiarow ani
zastugi, ani szkodliwosci, moge wigc o niej zdanie mo-
je przemilcze¢ bezpiecznie. Dla objasnienia tylko dal-
szego ciggu naszej z bezimienng korespondencyi po-
wiem. jak mniejwiecej list mdj krytyczny zakonczytem:
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»Co do moralnego znaczenia i1 zwiazku tych
dwoch $mierci. Beaty 1 Monisi. to przyznam si¢ pani,
ze najzupehniej podzielam zdanie jej stryja Krzyszto-
fa. i to wiem jedynie, ,ze nic nie wiem.“ Lecz prze-
praszam — wiem jeden bardzo dla mnie wazny szcze-
got — §liczne masz pani imi¢ i obciglbym serdecznie
matce pani podzigkowa¢, ze tern imieniem glogno na
panig wezasie wieczornego zebrania zawotata. Sliczne
imi¢ Kazimiera, az mi jako$ napisa¢ przyjemniej, ze
panny Kazimiery chce by¢ zawsze szczerym doradzca
1 przyjacielem.

Ten zarcik sprowadzit mi bardzo zabawna odpo-
wiedz. lecz gdym sadzit, ze dotaczone a zeszyte cwiart-
ki objasnig mig w ostatecznem znaczeniu powiastki,
lub z usprawiedliwieniem przeciw czynionym zarzutom
wystapig—zdziwiony, na tytule wyczytalem tylko:

To jest moje drugie zapytanie:

-e*

g
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'L*st do czlonka Redakcji, ktéry chcial sie domys$lac
imienia autorki).

Co za rado$¢ niespodziewana!... jakze niezastu-
zony smutek!... Rado$¢, bo jednak w tych prébach
autorskich musi by¢ czastka przynajmniej artystycznej
warto$ci, kiedy szanowny moj korespondent, cztonek
redakcyi pisma czasowego, powazny dostojnik litera-
tury warszawskiej, jeden z czynnych organow nad
o$wiatg narodowg pracujgcych, pan Tomasz ***. krot-
ko méwige, dat mi si¢ jak student na maskaradzie za-
intrygowac. Pan Tomasz jest cieckawy; pan Tomasz
chee podstuchiwa¢, jakiem na mnie imieniem wotaja!...
No, szczgscie wielkie, ze mu odpowiedniego do jego
gustu wyszukatam przecie; zgodzil si¢ na Kazimiere—
lecz za imieniem chrzestnem, czy tez kalendarzowem
tylko, pojdg inne szczegdly. Czlonek redakcyi zechce
jeszcze podpatrze€, jakiego jestem wzrostu, jakiego
koloru sg warkocze moje, a nos, oczy. usta?... Strach
mi¢ ogarnia. Gdyby mi si¢ tez zdaizyto niestosownie
do jego upodoban ksztatt lub barwe oznaczy¢? Wy-
soka — a to on wlasnie drobniutkiemi tylko, wattemi
jak trawki wiosenne zachwyca si¢ istotami. ~Nizka —
a jemu trzeba marzy¢ o krolewskiej kibici, mysig
i czolem gorujacej nad wspottowarzyszkami; sredmeJ
miary, lecz komuz $rednia, pospolita miara si¢ podo-
ba? ~Niedo$é na tem. Czionek redakcyi w wyobrazni
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swojej kleka przed jaka$ blado-rézowa postacia, stru-
mieniami jasnych wloséw niby stoficem przyodziana,
a szafirem tesknych oczu niby niebem spogladajaca;
tymczasem w nicogledno$ci mojej zdarza mi sie gdzie-
kolwiek o piwnych wspomnie¢ zrenicach. Kazimiera
z piwnemi oczami!... fe! to maci wszelkie pana Toma-
sza ideaty; nie moze przyja¢, nie moze sobie przyswoic
podobnej korespondentki. Za kazdym odebranym pa-
kiecikiem z pieczatki zaraz wyglada, na niego owo
wstretne piwne oko; niechetnie bierze si¢ doczytania,
od okresu do okresu przychodzi mu na my$l tysigc
krytycznych spostrzezen, bledy i usterki stylowe
w karykaturyczne rozrastaja si¢ zarysy: do odpowie-
dzi zadnej nie ma ochoty: prawdy nie warto mowic,
bo gorzka i szczypiagca; klamstwa, pisa¢ si¢ nie godzi,
bo to dla poczciwych ludzi trudne i nudne, a dla czton-
kow redakcyi zupelnie nawet ,niepodobne.” Wiec
zerwac caly stosunek pajeczy. Och, mdj Boze! alez
ja wlasnie lgkam si¢ zerwania, lc;kam si¢ umystowej
samotno$ci, braku dobrej rady, sumiennej przestrogi,

spraw1ed11wego bez zadnych uprzedzen sadu; jesli mi
przyjdzie znowu pracowac, a nie mie¢ kogo o zdanie
zapyta¢, rozwija¢ mysli swoje, a nie widzie¢ jak si¢
one w mySlach blizniego ducha odbijajg—gotowani ci-
sngc¢ pioro i wszystkiego zaniecha, lub co gorzej, go-
towani w recydywe popas¢, pisac jeszcze wigcej, jeszcze
niedorzeczniej, a drukowac... gdzie mi szpalty otwo-
rza. Straszliwa przysziosc! Jest sposob wszelako —
bede pisata o samych niebieskich oczach — tak — lecz
korespondent szanowny moze wlasnie czarne woli,
czarne a plomienne, z tukiem brwi hebanowych, z ce-
ra andaluzyjska, z tajemnicami jak w studni¢ zapada-
jacych wrazefi, jak z glebi wulkanu wybuchajacych
nagle uniesien. Korespondent szanowny z nieznajo-
mej Kazimiery utworzyl sobie jakas Sybille Kurnej-

ska. jakas kaptanke z przywartych Izydy Swiatyn, ja-
kas Norme z jaskin Fingalowych — toz niech mi zpod
piora wysliznie si¢ lekka wzmianka o siwych, burych,

lub zielonych oczach, niech te lub owe bohaterke ustro-
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je w kasztanowe, rude lub siwiejace wlosy, a stroj
1 wzmianka niech do idealnego portretu nizej podpi-
sanej przyrosng — i ¢6z?... piSmienna rozmowa znow
mi si¢ zerwie, jak nitka przqdce niezrecznej... Wie
pan co? aby wszelkim nieporozumieniom, na moj zas
rachunek Zeby wszelkim nieszczgéciom zapobiedz,
umowmy si¢ lepiej, jaka ma by¢ przed wzrokiem pan-
skiej wyobrazni ta. ktoérej pan nigdy przed wzrokiem
oblicza swego nie ujrzy. Zastosuje¢ si¢ do rozporza-
dzen pana z wszelka ulegloscig pokornej wzgledem
recenzenta autorki. Tak si¢ juz ciesze¢ nadziejg przy-
sztego kostiumu, poczuwam go Slicznym, pelnym wdzig-
ku, uroku, czarodzmjstwa 1 co najwigcej znaczy, wiem
Ze si¢ mgdy nie zuzyje, nigdy nie zestarzeje— lata za
latami splyna, a Kazimiera, w zlote ramy oprawiona,
jasnie¢ bedzie uroda i miodosmq, klejnotami wszy-
stkich pana Tomasza marzen, aksamitem i jedwabieni
wszystkich swoich wlasnych powiesci. Czyz to nie
rado$¢ wielka, rado$¢ niespodziewana? Lecz i smu-
tek jest wielki, a smutek niezastuzony — ta Ewa. ma-
tka zyjacych. musiala jednak stokro¢ ci¢zej od Adama
zgrzeszyc, kiedy dzi§ nawet, po wiekach tylu, po przej-
sciu Maryi Dziewicy z Dzieciatkiem Jezus na regku,
jeszcze zadnej kobiecie nie wolno siegna¢ bezkarnie
ku rajskim z drzewa zywota owocom. Zdawalo mi
sie. ze dalekiej przestrzenig, znicestwionej bezimien-
noscig, uda si¢ nakoniec w braterstwie mysli, w sto-
sunku rzetelnej wymiany poje¢ i przekonan, w uczu-
ciu wspolnie obranej, a jednostronnie kierowanej da-
znosci, uda si¢ nakoniec stana¢ dusza przy duszy, czlo-
wiekiem przy czlowieku. Obwiniaja nas, i bardzo
stusznie czestokro¢, o lekcewazenie na]czmgodnle]—
szych przedmiotow, o brak powagi w rzeczach najpo-
wazniejszych wiasnie, o drobiazgowos¢ w wielkosciach,
o zolbrzymianie w drobiazgowosci. Widzialam na
wlasne oczy stusznos¢ tych zarzutdow, moze nieraz
i powod datam do nich; lecz gdy mi tgskno by¢ zacze-
to w mojej moralnej pustelni, gdy zapragnetam towa-
rzysza na szukanie prawdy Bozej, na podzielenie
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i wsparcie czysto-duchowego zycia, uznatam, ze mi
najpierw z tych wszystkich niedoktadnosci, czy wro-
dzonych czy nabytych, starannie otrzasnac¢ si¢ wypa-
da; pracowatam nad sobg pilnie i szczerze, strzegtam
wrazen i fantazyjnych podszeptow, czuwatam nad préoz-
noscig i dowcipem, nad sercem i wyobraznig, byle je
tylko godnie do zwiazku przyjaznego dwoch umystow,
dwoch dusz ludzkich przysposobi¢. Przeciez powinna
by¢ jakas w wypadkach i zdarzeniach tego Swiata row-
nowaga; lgczy si¢ codziennie prawie cialo z ciatem,
ziemia z ziemig, bez polaczenia ducha z duchem i
czastki prawdy z odpowiednig tej prawdy czasteczka;
dlaczegéz cho¢ raz nakoniec mysl z myslg, przekona-
nie z przekonaniemby si¢ nie polaczylo bez zewngetrz-
nych znajomosci, spotykania si¢ i widywania doda-
tkow? Sadzilam, ze to powinno by¢ nader latwem,
skoro si¢ tylko niezbgdnych warunkéw dopetni, skoro
si¢ w sobie same] zatrze najlzejsza ku przestgpieniu
podobnej drogi sktonno§¢ — wigc ja zatarlam bez $la-
du. Chociaz blizsze szczegély o pana osobistosci tuz
prawie pod reka, na pierwszy lepszy list do Warsza-
wy pisany, w odpowiedzi mie¢bym mogta, nigdy mi¢
to nie skusito, listu nie pisatlam, pyta¢ nie chciatam
nikogo— a mnie co do tego, kto pan jestes? ubogi czy
majetny, pigkny czy brzydki? Nawet przyznani sig
panu, ze pobieznie tylko zatrzymatam si¢ chwilke nad
ta watpliwoscig, czy Pan chwalebnie lub nagannie po-
stgpuje? — stan jego, powierzchowno$¢ zewngtrzna i
przemienne dni powszednich uczynki, wszystko to dla
mnie zobojetnito sie zupetnie. Co on pomysli? co od-
powie? jak zrozumie, jak wytlumaczy sobie mdj spo-
sob zapatrywania si¢ na rzeczy 1 zdarzenia? to dla
mnie bylo najglowniejszem, jedynem przy odebraniu
listu pana zacickawieniem. Czemuz mi pan odptaca
tak nierzetelng chytroscia i koniecznie 0 mojem imie-
niu chce wiedzie¢, jak gdyby te kilka sylab miato
wigksze znaczenie., niz cale arkusze z esencyi mozgu
mego wycisnigte? Prawda, Ze pan si¢ imieniem i na-
zwiskiem podpisal przy koncu pierwszej swojej odpo-
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mniej; gdyby, nasladujgc moj przyktad, i pan takze
byt si¢ cbeial w anonymie zagrzeba¢, gdyby wyraznie
mi powiedzial, ze nie chce by¢ znanym, ani poznawa-
nym. recze¢ panu na moje wiasne sumienie ijego wia-
sng przenikliwo$¢, nawetbym si¢ nie zatroszczyla,
azali szanowny czlonek redakcyi Tomasz jest. Bartto-
miejem lub Tadeuszem, Alfonsem lub Koleandrem.
I teraz, cho¢ tak fatwo przyjmujemy cudzych wrad od-
bicie. ja mdj stoicyzm w niczem nienaruszony pod tym
wzgledem zachowuj¢. Nic a nic mi¢ nie obchodzi, czy
pan jest mtody, stary, zywy, powolny, kawaler czy
zonaty. Obchodzi mi¢ tylko to. co pan napisze do
mnie po przeczytaniu zalaczonych tu kartek, z dra-
giem pytaniem jego najzyczliwszej, uradowanej 1 za-
smuconej

Korespondentki.



Drugie moje zapytanie,
d

Panie! za co6z ja cierpi¢ ijak jeszcze cierpig!

Szymon.

Ty wiesz najlepiej. Hieronimie moj drogi, jakie
ciernie wplotly si¢ do mego zycia, co stracitam, co mi
wzigto, czego z przynaleznej mi czgsci nie oddano;
wiesz wszystko, na powtarzanie szkoda czasu, przed
soba sama nie powtarzam nawet. Rodzona twoja
i prawdziwa siostra nie lubi si¢ dziecinnie skarzy¢, ani
roztkliwia¢; zamiast coby si¢ miala za kazda chwilg
i z kazdem zdarzeniem osobno ubija¢, jak na wpot
przebudzony, na wpo6t rozespany cztowiek z rojami ko-
mardéw, co mu w nocy kolo oczu brzecza i bezprzestan-
nie tng po czole, po twarzy, po rekach—ona. si¢ zrywa
odwaznie, zapala $wiec¢ 1 chwyta oburagcz owad prze-
brzydly. Zeby mu si¢ przyjrze¢ uwaznie, zeby go zba-
da¢, osadzi¢, na nico$¢ zdepta¢, lub. jesli inaczej byc
nie powinno, przyja¢ w cierpliwosci 1 pokorze do ko-
mnaty swojej. Czy slyszysz stryja Krzysztofa, jak
tym zawsze smutno-tagodnym glosem pyta mig:—A na
co to si¢ zda, dziewczyno?—i radzi po swojemu: — Od
kofica zacznij, przyjmij nie badajac, niechybnie lepiej
wyjdziesz na tem. — Moj stryjaszku kochany, juz go-
rzej] wyjs¢ nie moge, jak dotad wychodzitam; patrz
stryjaszek, to boli, i to boli takze i to boli jeszcze
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w przydatku — widz¢ Ze masz najpoczciwsze i najlito-
sciwsze dla mnie serce, gojacej masci dobywasz i
chcesz mnie plasterkami poobktada¢ — wdzigczng do
zgonu uznajg si¢ synowica, ale plasterkow nie cheg:

na mojem ciele zaden si¢ nie utrzyma, koniecznie ra

dykaluego potrzebuj¢ lekarstwa— zostaw mi¢ wlasnej
naturze 1 wlasnym moim 1nstynktorn Sam przeciez
nie raz mowites, ze chorzy majg cudowne czasem obja-
wienia. ze leplej od doktoré6w rozpoznawajg to, co im
do zdrowia pomaga; czemuz jabym wlasnie objaw1e—
niem takiem uzdrowi¢ si¢ nie mogla? Zegnaj, zegnaj,
stryju Krzysztofie, niech ci Bég za che¢ twoje mito-
sierng ptaci; wobec cierpienia ja sama z myslg mo-
ja zostang — z myslg mojag — i z bratem moim.— Chal
teraz pdjdz tu. niewidzialny komarze, upiorze — po-
tworem, czy cudem pigknoSci jestes? chce; widzie¢, mu-
SZ¢ widzie¢ koniecznie.

Kiedy$my z tobg, moj Hieronimie, i ze stryjem
Krzysztofem czytywali historyczne dzieta, pamigtam,
jak przy opisie najsmutniejszych dla ludzkosci epok
zatamywalam rece 1 z przerazeniem pytalam si¢ was
obu: Nacoz si¢ zdaly ludziom te wszystkie cierpienia?
czemu im spadly na glowg? Wy, moi ukochani, thu-
maczyliscie mi wtedy cierpliwie, ze z grzechow czto-
wieczych wzbierajg zawsze wielkie kleski czlowie-
czenstwa. a z klesk roz§wita poprawa, udoskonalenie
i postep; wierzytam stowom waszym. Zamknigta mie-
dzy czterema $cianami mego pokoiku, trzymajac ksigz-
ke w reku, co do sylaby tez same o kolejach wieko-
wych wyprowadzatam wnioski — cierpienie przedsta-
wialo mi si¢, jako dotkniecie karzacej lecz prawdziwie
ojcowskiej reki; widziatam w niem skutek ztego, a je-
dnocze$nie przeciw zlemu S$rodek zaradczy — bylam
spokojna, wdzigczna Panu mojemu, pewna sama w so-
bie, ze gdy na mnie przyjdzie chwila do$wiadczen,
z tak pocieszajacego przekonania wsparcie mie¢ bede
i meztwo. Dzisiaj wszystko si¢ zmienito; ledwo jeden
i drugi wicher nad moja glowa przelecial, wnet po-
znalam. ze on nie taki, jak mi¢ o nim uczono. Wasze
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kojace i1 tagodzace teorye. za progiem mojej izdebki,
w praktycznem zastosowaniu chaotycznie mi si¢ po-
mieszaly; trzymatam si¢ ich. poki sit starczylo: to tak
wygodnie mie¢ grunt pewny pod stopa i na nim dopie-
ro sia¢, zbiera, przesadzac, szczepi¢ — to nawet tak
jest konieczne dla wszelkiej duszy czlowieczej; ale wi-
da¢, ze od spokoju prawda jeszcze konieczniejsza,
a nad checia wygody potrzeby ducha géruja. Nie mam
tej cichej, z wielu wzgledow stokrotnie btogostawio-
nej natury, co na pewnych danych poprzestajac, bez
troski i bez pytania rysunek swych wyobrazen i po-
stepkow ich liniami, ich miarg zakre§la—przy kazdym
zarysie w oko mi wpada niespodziewana jaka$ perspe-
ktywa. z serca si¢ wydostaje nieznane pierwej, wiado-
memi przepisami nicobjete uczucie. Zbyt szczera
znow jestem wzgledem siebie samej i wzgledem was,
najdrozsi moi, zebym wtedy przemilczata moje odkry-
cie. lub abym dla swietej zgody zyta z podobnem roz-
szczepieniem duszy na zewngtrzng uleglos$¢ i wewngtrz-
ne zaprzeczenie. Pamigtasz, Hieronimie, tego wia-
rusa-eleganta. co mial odwage na polu bitwy, a rze-
telno$¢ w pienieznych tylko interesach, i od wszystkich
zato byt zwany: ,,naszym poczciwym majorem?* Przy-
pomnij sobie jego szacunek gleboki, jego zachwycenie
naiwne dla tych Niemek, co je wczasie swojej kampa-
nii po r6znych kwaterach garnizonowych spotykal: —
,Bo to, prosze panstwa, kazda rozkochana we mnie...
rozkochana do ostatecznosci, a jednak w niczem jej to
nie przeszkadza. Dom caly porzadnie zamieciony,
kuchnia jeszcze smaczniejsza, dzieci obszyte, dla me¢za
ponczochy zrobione, wszystko idzie swoim trybem —
cicho — sza — az milo! Gdzieindziej zaraz fochy, ro-
manse, nieszczgscia, pieklo w domu — ja tego nie lu-
bi¢. — Niech zyjg Niemki!*

Lecz dzigki Bogu, takg wzorowa Niemka si¢ nie
urodzitam i takich nie znam nawet; znam tylko troche¢
do nich podobne umysty. Z falg zycia naptynie im do
glebi pelno chwastéw, mineratow, alkalij — nic im to
nie przeszkadza, watpig o wszystkiem. wszystko prze-
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ci €z wyznajg i nic ich to nie. boli; nie majg ani jedne;j
statej granitowej w przekonamu swojem zasady, ni-
czemu nie wierza, lecz niczemu tez nie przecza otwar-
cie 1 bardzo si¢ cieszag owym talentem niehatasliwej
obojgtnosci.  Co do mnie, bracie, takg obfudg martwo-
ty nizej stawiam od czynnej faryzejsklej obfudy, bo fa-
ryzejska przynajmniej zaczepi¢ musi, potraci¢, skrzy-
wdzié pr@dzej czy pozniej uspionych swoja piosenkg—
jak namietno$¢ wystepna, lecz rzeczywista, musi wia-
snym szatem si¢ ukaraé, a groza innych odrazi¢. Lecz
to szkaradne, na chleb powszedni, z innemi czynno-
$ciami gospodarskiemi przyjete cudzotoztwo, ta obtu-
da strupieszata. niedajaca zna¢ o sobie, wyptukujaca
zpod spodu brzeg piaszczysty. na ktorym stojg ludu
miliony, to mi jest wstretne zupeknie, to dla mnie
oli(rz%fldhwosmq spustoszenia najszkaradniejszg ze wszy-
stkic

Stryj Krzysztof poja¢ nie moze tej wladzy dzi-
wnej. a nieuchylonej, ktora mi¢ z gniazda pod jego bo-
kiem ustanego wyrwala i teraz ciagle dalej, dalej mi¢
popycha; jemu si¢ zdaje, ze bylem chciala szczerze, to
moge tak by¢ jak on sam spokojng: bylem nie gonita,
to do mnie pewnie nowego nic nie zleci; a przeciez pa-
trzy na mnie od dziecinstwa i widzi, ze wszystko na,
nas odmiennym dziala sposobem. Ja mam uznanie je-
go dobrej wiary w tern co zatrzymat, niechze on uzna
moje dobrg wiare w tern, czego mi szuka¢ potrzeba.
Stryjowi wystarcza ogélny dogmat o Najwyzszej Bo-
ga madrosci; przechodzit rozne losu koleje, tracit, za-
lowal, wyrzekat si¢ i zawodzit, a nigdy mu nie przy-
szto na mysl dowiedzie¢ si¢, dlaczego? Jesli niekiedy
podpatrywal przyczyny, to nie dalej siegnal, jak do
najblizszego sllzutkowi skutku: ktos si¢ pochyla?-acha!
pochyla si¢, to tamten klos go trgcil—a tamten znow
tamtym dotknigty — i tak od jednego ku drugiemu
szediby cho¢ przez cate pole. Mnie za$ natychmiast
czu¢ si¢ daje nie ktosa sgsiedniego uderzenie, ale wia-
tru powiew, i musze si¢ dowiadywac, z ktorej wieje
strony? czemu? i poco? musze badaé—zrozumiec.
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Gdyby mi podobnem bylo odosobni¢ los méj od
poje¢ moich, a te gorzkie dni Zatoby odosobni¢ od losu
mojego — gdybyrn sig¢ pocieszy¢ mogla, ze jestem 0so-
bliwoscia nieszczgscia w Europie, albo tez zaspokoi¢
sie. ze tylko jakas wyjatkowa chorobe, na pewien czas
oznaczony, przybywam moralnie, tatwiejbym jeszcze
trafita do tadu. Zapozwatabym przed trybunal, nagro-
madzita wkolo siebie radcOw 1 doktorow, a moze zre-
sztg przyjefabym dla samej nadzwyklosci, przez proz-
nos$¢, rolg moje bolesng—lecz ja nie osobliwos¢ zadna,
cierpienia moje nie wyjatkowym ustgpem, tylko cig-
giem zycia samego Choc¢by mnie aniot z nieba dzi$
zapytal: — Jakiby fakcik, jaka okolicznos¢ dla ulgi
nabok odsungé?-- nie umiatabym mu z pewnoscig tego
powiedzie¢; usun cztowieka, coz mi czlowiek znaczy?—
usun ten artykut z praw ludzkich caty, to¢ nie usu-
niesz tego co si¢ stato, nie usuniesz przesztosci zatru-
tej i w przysztos¢ nie dasz sit czerstwych, sit zdro-
wych. PO&ki nie powiem: usun mi nieszczgscie! poty
wszystko na nic si¢ na przyda. Aniolby nie mogt tru-
dom szczegotow podota¢ — zdarzenie za zdarzeniem,
boles¢ za bolescig sig czepia. JeSli mig chwila obecna
razi, to widz¢ w duchu moim, ze si¢ na nig tysiac lat
temu zbieralo — jesli mu ta [ub owa reka cios zadaje,
to na drugim krancu Swiata poruszyla si¢ moze pierw-
sza my$l jej maczuga kierujaca. Ja nie dlatego jestem
nieszczgsliwa, ze mi¢ spotkal zawod jaki, lub jaka
strata dotkneta, lecz dlatego poprostu. ze jest nie-
szczesScie na swiecie. A wige czemze jest ono?

Wy, moi drodzy, mowiliscie mi najpierw, ze nie-
szczgscie jest grzechu owocem, ale i to styszalam z ust
waszych, 1z wszelka prawda ogdlna wtedy dopiero jest
nieodwotalnie prawdziwg, gdy si¢ w zastosowaniach
swoich urzeczywistnia, gdy jg szczegoly zatwierdzajg.
Otoz wiasnie przeciw definicyi waszej kazdy szczegot
ze sprzecznem wystepuje swiadectwem. Rachunki lo-
su w historyi klamig najprostszym arytmetyki zasa-
dom, dwa a dwa przestaje na cztery si¢ sktadac; poje-
dyncze kolumny dodawanych jednostek inne maja cy-
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fry, a suma u dotu wypadajaca, jakoby z innych zu-
petnie powstala, rozni si¢ gatunkiem i iloscig od cyfr
dodawanych. W sumie tej jasno widaé, ze grzechy
cztowieczenstwa wielkiemi zawsze kleskami sie karcg;
w jednostkach pojedynczych, im kto uczciwszy, tern
ciezsze dzwiga brzemig, a grzesznicy optywaja spoko-
jem. wygoda, pomyslnoscia; $mier¢ ich nawet, wedtug
stow psalmisty, niczem si¢ od Smierci spraw1edhwego
nie rézni. Dawniej w moralnych nagrodach, Iub
w glosie sumienia przypuszczatam jakie$ zréwnowaze-
nie tych slepych igrzysk fortuny—biedna! i z tern zhu-
dzeniem rozsta¢ musiatam si¢ na zawsze. Chociaz Da-
wid powiedzial: ,,Bylem mtlody i zestarzatem si¢, a ni-
gdy oczy moje nie widziaty, by sprawiedliwy byl opu-
szczonym i dzieci jego by chleba zZebraly* — tymcza-
sem ja jestem mlodg i nie zestarzatlam si¢ jeszcze,
a juz widziatam sprawiedliwych w opuszczeniu, ich
dzieci w tulactwie. Wiem zaiste, ze 0W wyraz ,,spra-
wiedliwy“ mozna podnies¢ do tak wysokiej potegi, jak
doskonato$¢ Chrystusa bez grzechu, jak niepodobien-
stwo prawie~le.cz mnie si¢ zdaje, Ze nie takiego miat
Dawid na mysli i wsrdéd nas takze zwyczaj jezykowy,
instynktowne serca natchnienie, nie takich Chrystu-
sow sprawiedliwymi tylko zowie. Ten co przykazan
Bozych nie przekracza, co w duszy krzywdy blizniego
nie pragnie, a w uczynkach pilnie jej si¢ wystrzega,
co chetny ku dobremu, serdeczny dla bliznich, wytrwa-
le przywigzany do prawd wiary swojej i zasad swego
przekonania, poswigca im bez namystu dobry byt, oso-
biste przyjemuostki, wszystkie warunki egoistycznego
interesu—taki nasz stryj Krzysztof na przyktad, taki
twoj przyjaciel Szymon, tacy inni, ktéryche$my znali,
ktorych z rodzinnej pamigtamy tradycyi, w uznaniu
ogotu i we wlasnych daznosciach nieobludnych spra-
wiedliwymi ludzmi byli przeciez—a gdzie ich moralna
odptata? Czy wymuszony nieomal obojetnych szacu-
nek pocieszyt ich dlugg pamigcia, zywein wspotczu-
ciem, tkliwg braterstwa oznaka? Czy ich krwawa
praca plon jaki§ bliznim przyniosta? Czy z ich ofiar
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na. chwaly Bozg korzystano? Czy przyjeto, oceniono
kiedy? Nie.—Predzejby jeszcze wspolczesni podziwie-
niem, potomni stawa dla nich szafowali, predzejby im
dane byly r6zne skarby, o ktére nie stoja, niz ten je-
dyny. pozadany skarb wspolnej mitosci — wieniec zu-
zytkowanej, nie bezcelnej zashigi. Gdy wigc ludzie
nie nagradzaja, moze niebo nagradza? Moze dla spra-
wiedliwych sa pelne radosci zachwycenia, ukryte
przed wzrokiem drugich wniebowzigeia? moze faski?
moze cuda?— Nie wiem, nie wiem, nie widzialam, mdj
bracie; chyba to wszystko pigkne, to szczesliwe grubq
tajemnlcq powleczone by¢ musi, a ja dojrzatam tylko
niewystowionych tesknot, gorzklch rozzalen, glebokie-
go smutku — czasem nawet, czasem w niektc')rych doj-
rzalam zniechecenia, a we wszystkich mniejwiecej
czujnego niepokoju i gotowych przeciw wlasnej spra-
wie oskarzen. Zdaje si¢ to dziwneni napozor spostrze-
zeniem. jednak zrobitam je, a ty sam nie bedziesz mogh
zaprzeczy¢, ze poczciwi ludzie najwigcej wiasnie zanie-
pokojone maja sumienia. Nazwij to, jesli ci si¢ podo-
ba. dewocya. skruputami, przesads; nie odejmiesz od
ich duszy tej naddatkowej tortury. Moze dlatego si¢
tak dzieje, ze poczciwi cierpia dotkliwiej niz inni na
Swiecie, a pant Staé€l jeszcze pierwej odemnie zauwa-
zata: ,,que les grands chagrins portent leur trouble jus-
que dans la conscience.*  Wystepnym zato sumienie
wecale nie dokucza, chyba ze ktory z nich dopiero za

czyna. lub juz przesta]e by¢ fotrem. W pelni swego
rozwoju zbrodnia jest spokojniejsza od niewinnosci.

Zgryzoty sumienia, to autorski pomyst jedynie, nad-
ZWYyczaj efektownych monologéow dostarczajacy dra-
matom. lecz w rzeczywistosci wez calg zgraje nikcze-
mnikéw. szachrai, pijanie, kiétliwych przekupek, plo-
tkujacych bigotek, zniewiesciatych kapitalistow, roz-
zuchwalonych wydziercow — spytaj kogobadz z tej
cizby, czy go sumienie dreczy? Jesli przypuszczasz,
ze mitos¢ wlasna moze odpowiedz sfalszowaé, wiec
sam podstuchaj sumienia, sledz go w przemiennym
twarzy wyrazie, S$ledz na jawie i we $nie, przekonasz
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si¢, jak malo jest Makbetow, co przy swoim stole cie-
nie Banka widujg, albo Orestow furyami S$ciganych.
Makbety nasze pijg wyborne cypryjskie wina, Oresty
maja pickne zony, zdrowe dzieci, bale wyda]q i po za-
granicznych stolicach szumig; nawet c¢hoé pojda do
spowiedzi, to im na mys$l ani na jezyk nie wpadnie to,
o co wlasnie rozgrzeszenia blaga¢ powinni. Coz do-
piero mowi¢ o tych przestgpcach, ktorzy na siebie
Jeszeze wyraznego artykulu w prawie kryminalnem 1
wyraznego potepienia w opinii publicznej nie maja?
Coz mowi¢ o tej masie biernej, obojetnej, spruchnia-
fej, o tej masie, ktorg sam Dante na przedpieklu po
wicki wickow zostawia? Czyz te miliony zatroskaty
si¢ kiedy, ze pomingly urzeczywistnienie jakiegos
ideatu, speienie jakiego$ obowiazku, wyzszego nad
funkcye 1 warunki bytowania? Nie—dla szkodliwych,
dla bezuzytecznych niema wyrzutow sumienia 1 po
. wigkszej czgSci niema tez cierpien, niema sprawiedli-
wosci dziejowej; sa rozne dolegliwosci moze, przy-
padki, choroby, ale to zwykle bez braku, bez odroznie-
nia, jak grad na puste i pelne klosy, na zlych i do-
brych bije. Artrytyzm cierpi zardowno niedostatkiem
zgngbiony i zbytkami hulanek przepity. Zapalenia
kiszek dosta¢ moze zbrodniarz i najcnotliwszy czto-
wiek w $§wiecie; piorun czasem w bezwstydne glowy
zuchwalcow uderza, lecz powiedzialabym, ze daleko
czg$ciej pali koscioty i nizkie biednych wiesniakow
chatupy, a kiedy cegla z dachu leci, to jeszcze mozna
dziewig¢ przeciw jednemu stawi¢, ze predzej spotka
si¢ z czaszka pracowitego ojca rodzmy, niz z pusta
mozgownicg prozniaka 1 darmozjada. Wszakze tego
zaktadu popiera¢ nie myslg, tego przypuszczenia, jesli
cie razi, chetnie odstgpuje; tylko co do sprawiedliwo-
sci dziejowej, choc¢bym tak szczerze pragneta, ustapic
nie mogg. Niema jej, Hieronimie—patrze, ale nie do-
widuj¢ w przeszlosci, czekam, ale nie otrzymuje¢ w te-
razniejszym wieku — wigcej si¢ nawet powiedzie¢ od-
waze: jest dla mnie wszedzie oburzajaca dziejowa pod
wzgledem szczescia jednostek niesprawiedliwosé. Wy-
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stepki grzesznikow, zdrady, odstepstwa, przedajnosci,
egoizmy gromadza si¢ w straszliwa nad ludzko$cig
chmure, lecz powodz tej chmury pdzniejsze dopiero
pokolenia unosi. Przy uznaniu zupelnej solidarnosci
rodowej spoteczenstwa, jest w tern stuszno$¢ pozorna,
ale wedlug mego przekonania istotnej stusznosci nie-
ma. Jak ci si¢ zdaje, moj bracie? Kto6z odcierpi hi-
storycznie 1 osobiscie za osobiste i historyczne grze-
sznych ojcow zbrodnie? czy syuy takze, czy samoluby,
rozpustniki, symoniacy, zlodzieje?... Och! dla podo-
bnych istot zawsze ta sama gry szulerskiej szansa; je-
$li ktoremu sie powiedzie, to wskutek mniej zrgcznego
rzutu, jesli ktory poszwankuje, to dlatego ze przegrat,
a nie dlatego ze gral. Wkolo niego zawsze bedzie
liczniejsze grono szczesliwszych towarzyszy, co im po-
trojnie stawki si¢ optaca, co sobie wesolo ucztowac
beda, cho¢ tam widmo pomoru wzdluz i wszerz cala
przebiezy ziemie, cho¢ glodne rzesze od narodu do na-
rodu jalmuzny korca zyta zebra¢ beda z rozpacza, lub
tysigce armat zagrzmi gdzie odrazu 1 trupami tysia-
cow pola nieuprawne zasieje. Dla fortunnych graczy
wystepek jest zupelnie obojetng rzecza. Caly cigzar
plagi Bozej spadnie na tak biednych, tak biednych, ze
za niewinnych i za uniewinnionych pod wzgledem hi-
storycznego stosunku uzna¢ ich trzeba, albo tez spa-
dnie na tak cnotliwych, tak pos’wie;conych, ze az ,,oku-
pujacymi zte czasy,” wedlug stow Pawla Apostota,
nazwacby si¢ ich godzito.

A zatem, Hieronimie, w zaden sposob na to si¢
pisa¢ nie mogg, ze cierpienie jest ,,grzechu owocem“—
jesli do tego wyrazenia mysl kary przywiazujesz; jesli
tylko myé% skutku, to masz shusznos¢—kazdy prawie,
kto cierpi, zawsze dlatego cierpi, ze kto$ inny albo
jemu, albo koto niego, albo przed nim co$ zlego zro-
bil, tylko nie warto sobie glowy tama¢ nad wysledze-
niem tajemnej sprawiedliwos$ci, ktoraby migdzy skrzy-
wdzonym a krzywdzacym rozsadzata. Wiecznie tu
jeszcze osiecki kodeks rzadzi: kowal zawinit, Slusarza
wieszaja. Niechze tak bedzie zresztag—i owszem; dzig-

Pisma Gabryelli. T. IV. 9
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ki Bogu, ze tak jest. Gdyby ludzie mogli sobie jaka-
kolwiek ziemska formutka dziwaczna gre swoich ziem-
skich losow wytlumaczy¢, toby ich umysl, poprzesta-
jac na tem odkryciu, nigdy juz moze ku wznioSlej-
szym nie siggnat pojeciom; lecz tutaj niewiadomosc,
Jak powietrzna fupina, dokota gorzkie ziarnko naszej
planety objefa. Nigdy zadna chwila zycia sama sobg
si¢ nie ogranicza, zadna watpliwos¢ moralna wedtug
pewnych danych liczebnie rozwigzang by¢ nie moze;
zdarzenie zadne wiadomem nie usprawiedliwia sie;
zdarzeniem: musimy wigc przypuszczac, uznawac, wie-
rzy¢, musimy poczu¢ nakoniec, ze duch nasz z nie-
skonczono$ci w nieskonczonosé kroczy, a przedgrobo-
we przyczyny w zagrobowych dojrzewaja skutkach.
Kiedy si¢ wszystko wikta na ziemi, w niebie wszyst-
ko si¢ rozplatuje, tlhumaczy, objasnia. Droga pracy
i zastugi pefna ciemno$ci by¢ moze, ale cel zbawienia
widny i nicomylny.

O Hieronimie! jesli cierpienie karg nie jest,
niechze przynajmniej zawsze $rodkiem zbawienia be-
dzie. Niech daje cisz¢, pokor¢ i milo§¢ wybranym
swoim, niech do ludzi budujacym przyktadem, do Boga
pelng blogostawienstw modlitwa si¢ odzywa poddam
mu si¢ z zachwyceniem, przyjme je wtedy dla naj-
drozszych moich. Wiem to 1 czujg, ze szcze$cia lub
nieszczgscia wzgledem niesmiertelnej duszy cztowieka
sa ktamliwemi tylko doczesnos$ci ztudzeniami; prawda
w nich jedyng to jest, co dusza z nich na pomoc ku
zbawieniu wezmie, bo zbawienie jedynem takze zycia
ludzkiego zadaniem; szalony kto si¢ o co innego kto-
pota¢, nad czem innem mozoli¢ powaza! Ale czyz
1 zbawienie jest tylko sprawiedliwosci wymiarem ?
czyz samg nagroda przecierpianych bez grzechu nie-
szcze$¢? Inaczej mig o tem uczyle$, inaczej tez wszy-
stkiemi wladzami swemi dusza moja przeczuwa. Slady
grzechu pierworodnego, zatarte w odpornosci rzeczy
zmystowych i w sktonnos$ciach wewngtrznej istoty na-
szej—ziemia przez prace pogodzona z czlowiekiem,
a cztowiek przez cnote, pickno$¢ i rozum pogodzony
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z Bogiem, krotko mowigc, udoskonalenie najwyzsze
jest ostatecznem zbawieniem dopiero. Cierpienie tez
udoskonala—tak na mnie pobozne usta wolaja, tak ja
koniecznie wierzy¢ potrzebuje. Dlaczegdz co przejde
migdzy ludzmi, co dotkng wiasng reka ostrych cierni
przy drodze, to zawsze czastke jaka$ mej wiary
utracam? W swiecie zdarzen, nie w $wiecie medyta-
cyi. kazda prawie dtuzej trwajqca boles¢, niby rzeka
po spadzistosci ladowej ptyngca, w bezbrzezne morze
grzechu i zepsucia si¢ zlewa. Uwazaj tylko, Hiero-
nimie, ze o dluzej trwajgcej mowig bolesci. Prze-
chodnia burza, choéby tez i piorunna. dos¢ korzystnie
w pierwszych chwilach na organizm cztowieka dziala.
Jesli grom nas nie rozkruszy, to si¢ zrywamy na
rowne nogi, zbroimy si¢ w meztwo i wytrwatos¢, pil-
niej szukamy Boga, ufniej si¢ Jego Swigtej poruczamy
opiece, dla smutnych i pognebionych serdeczniejsze
czujemy braterstwo. Lecz gdy piorun zostawi slady
niezatarte, gdy chwila po chwili, rok po roku zy¢ nam
przyjdzie z ciagla nasza ﬁzycznq czy moralng nedza,
dopiero-to gorzkng tzy nasze i sami si¢ nie spostrze-
gamy, jak nam wysycha, jak zastyga najczystsza i naj-
goretsza krew serca naszego. Tych straszliwych ta-
Jemnic cierpienia doswiadczeniem jedynie nauczy¢ sig
mozna. Pamietam przeciez, kiedy si¢ zycie moje zta
malo w najpigkniejszych mtodosci chwilach, kiedy
i tobg los rzucit daleko, bytam silng, bytam spokojnq,
Kochajaca, wigcej tylko niz pierwej garnetam sie do
zewngtrznej pracy, a samotnych unikalam rozmyslan.
Czy to chec ponizenia duchowa godnos$cig tych, co na
mnie pierwsi kamieniem krzywdy cisneli, czy potrzeba
zrzeczywistnienia w sobie swoich pojec o ideale ko-
biety—ci¢zka uraza, czy mitos¢ bez granic? trudno
sadzi¢; wiem tylko, ze przez czas jaki§ bylam zdolna
do wielkich czynéw, do bardzo szlachetnych uczué, do
najzupetniejszego poswigcenia. Teraz nie moge sobie
da¢ podobnego swiadectwa. Bez ciebie najpierw zna-
lazto si¢ wiele chwil pustych, i czczych i bezcelnych
w dniu kazdym; potem zwolna chwile takie zaczely
9-
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si¢ mimowolnie krytyczuem rozpamig¢tywaniem prze-
sztoéci napetniaé: za krytyka wcisngt si¢ sarkazm, za
sarkazmem zniechecenie, za zniecheceniem... jeszcze
nie wiem co przyjdzie—moze oboj¢tnos¢é na zte i do-
bre. moze sklonnos¢ ku ztemu nawet. Ale nie, ty mig
samej nie! zostawisz, Hieronimie, ty nie odjedziesz na
zawsze, bo ty widzisz, ze gorsza si¢ staje, ze kiedy
ciebie nie mam, dalsze zbawienie moje...

A jednak sa stokro¢ niebezpieczniejsze dla duszy
ludzkiej straty i doswiadczenia. Jes$li nie ze strony
wyjatkowej, lecz wprost ze statystycznej patrze na
spoleczefistwo, same rozczarowujace przedstawiajg mi
si¢ widoki i obrazy. Wielkie nieszcze$cie wywotuje
po wigkszej czgsci odpowiedni sobie grzech i upadek.
To, co mi si¢ zdawato §wigtoscig, kaptanstwem na tej
ziemi, ogniem probierczym dla ztota, okazuje mi si¢
raz porazu szkaradng katuza tylko, przez ktorg wszy-
scy przechodzi¢ musza; jakkolwiek niektorych zadzi-
wiajgca ostroznos¢ od plam uchroni skutecznie, liczba
ogbétowa niemniej przeto nogi sobie powala i suknie
zaszarga. Zdaje sig, ze choroba jest najlatwiejsza do
przebycia proba—przypatrz si¢ chorym i powiedz mi
potem, ilu z nich drazliwej niecierpliwosci lub zdziwa-
czenia ustrzedz si¢ zdotalo? A teraz wez ubdstwo:
wszakze to stan ewangeliczny, bardzo cichy i nieza-
czepny, bardzo zalecony szacunkowi poboznych ludzi;
przejdz si¢ miedzy ubogimi z profesji lub z rodu,
migdzy zebrakami, a nedzarzami, bo¢ jeszcze trzeba
te dwa gatunki rozroznlc—przejdz sie, moj bracie —
znajdziesz wszedzie zezwierzecenie, ciemnotg, znaj-
dziesz natur¢ ludzka o pomste¢ wotajaca do Boga,
glosem wlasnych przeklenstw, atestem wilasnego zni
kczemnienia, 1 tak zawsze przy kazdej klgsce: gtod
prowadzi za sobg rozboje i ztodziejstwa, zaraza zobo-
Jetnienie cudzej $mierci i bezwstydniejszy egoizm,
wojna rozpusteg 1 grabieze, kalectwo chytros$¢ i zazdros¢
wzglgdem drugich, sieroctwo nawet, sieroctwo, takie
bezposrednie, jak si¢ zdaje reki BOZQ] dotku;me wi-
dzialam Ze ciagiem Zzycia w pewna martwotg serca
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w pewng skamienialo$¢ wewngtrzng przechodzi. Coz
dziwnego? Kwiat nie kwitnie w piwnicy, uczucie
ludzkie nie rozwua si¢ bez dobroczynnego wplywu mi-
tosci i staran rodzicielskich, bez tego stonca kolebki
naszej. Lecz to wszystko sg ledwie, jakby rzec mozna,
urzedowe nieszczgScia—pierwszy lepszy wojt gminy
potrafi, ci je w obrazek poréwnawczy z ich nastep-
stwami ulozy¢; ale przydaj do ich liczby te drugie,
nie urzedowe, te jeszcze konieczniejsze w losie kazde-
go. te nieuniknione ws$rdéd ludzi szyderstwa, podej-
rzliwos¢. zawisé, oszukanstwo, i ktamstwo i potwarze,
niecheci rézne i rézne przesladowania, co przy pierw-
szym kroku wstgpujacego na sceng $wiata jak szakale
zglodniate obskakujac, az do grobowej towarzysza mu
deski. No, Hieronimie, czyz tatwo zpomiedzy nich
w calo$ci unie$¢ godowa szate swoje? A bez godowej
szaty gospodarz za drzwi wyrzuci. Jednak prawda,
moj bracie, sute by¢ musi przyjegcie, obfita nagroda
dla tego, ktoéry wytrwa, i pomimo zawieruch, udreczen,
pomimo bagnisk btotnistych nieskalane, kochajace
jeszcze serce do ostatniej chwili dodzwiga. Stusznie
przed takim klgkac po blogostawienstwo 1 $wigtej je-
go pamigci w kosciotach ottarze wznosi¢c—tylko ja
mysle, ze mi wolno westchna¢ Zatosnie nad palma me-
czennika i wolno mi przypusci¢, ze wérod innych oko-
licznosci, przy lzejszem brzemieniu, ten meczennik,
sam d2151aj dla siebie zbawiony, byiby mogt stac sie
dla drugich zbawienia proroklem mistrzem, wodzem;
zaiste, wolno mi to przypusci¢, gdyz kiedy sladow po-
dobnych jemu nieszczgsciem upatruje, wszedzie spoty-
kam jakie$ dobro, jakie$ poczciwe uczucie, jakas skton-
nos¢ szlachetna wraz ze 1zami uroniona przy drodze.
On miat tylko wigkszy zapas i bogatsze przybory, to
tez nie stracil wszystkiego; gdyby wszystko byl za-
chowal. kto wie na ile cudéw, na ileby mu starczyto
arcydziet?! Im wigcej rozwazam te sprzecznosci pra-
wdy niebieskiej, a ziemskiej historyi — przeznaczenia
duszy ludzkiej, a losu zycia czlowieczego, tern wigkszy
smutek na duszy mi osiada i tern czarniejsza chmura
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przed oczy mi si¢ zwiesza. Gdyby nie pami¢é stow
twoich, Hieronimie, pewnobym gorzkim $miechem
zbluznita w tej chwili. Lecz ty mowite$: pytaj i ufaj.
Kazimiero, pytaj i wierz stale, ze w kazdym watpli-
wym $wiata pozorze nie Bogu sprawiedliwosei, lecz
tobie jeszcze Swiatta na jej pojecie brakuje. Otéz
wigce dzisiaj takze mocno wierzg, ufam niezachwianie,
ze cala owa gmatwanina jest najwyzszej dobroci i ma-
drosci tkanka, tylko ja moim wzrokiem objac catosci
1 kierunku jej nitek nie moge, a ludzie zle mi thu-
macza.

Ludzie cynizmu i przeczucia spelniajg szumne na
cze$¢ rozkoszy toasty, a w tej rozkoszy wilasnie tak
nizko, tak zwierzeco upadaja, tak glupieja, tak sig
psuja, tak nienawistniejg. jak najbiedniejsze spote-
leczenstwa pariasy; zbytek uzycia spotyka si¢ w mo-
ralnym upadku z najstraszliwsza ngdzg. Nie. ja nie
stang nigdy w zbytkujacych kole; juzbyiu chyba przed
sadem Bozym w tlumie nedzarzy stana¢ wotala. Lecz
drugostronnie wznoszg si¢ glosy ascetow i kaznodziei:
,Cierp! cierp! — wotaja na mnie—przebijaj sobie rece
i nogi gwozdzmi, kladz na twe skronie cierniowa ko-
rong; wyrzekaj sie¢ wszystkiego co ukochatas, chwytaj
za wszystko co jest wstretne twojej zepsutej ludzkiej
naturze; bierz krzyz jak mozesz najci¢zszy 1 idz $la-
dami Chrystusa.”

Nauczyciele tajemnic Panskich, toz powiedzcie
mi raz nakoniec, czy Bog Chrystus byl wzorem tylko,
czy Zbawicielem zupelnym? Jesli byt wzorem, cze-
muscie mi powiadali, ze dla tego wypehit prawo Moj-
zeszowe, aby mi¢ zpod niego uwolni¢? A jesli¢ wie-
rzycie, ze On Zbawiciel nasz, jesli tak macie w sercu,
jak w ustach te stowa, ze On dla nas na krzyzu cier-
piat i umieratl, czemuz zakrywacie przedemng t¢ na-
dzieje, ze cierpiat dlatego, bysmy teraz i na wieki wie-
kéw zyli? Jehowie Starego Testamentu dos$¢ bylo
thustych koztow i cielcow ofiarnych. Poganskim Indyj
batwanom kilka trupéw pod kotami wozu Jaggernauty
wystarczato. Fetyszom dzikich murzynéw tylko krew
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ludzka na ottarzach przelewano. — A Bogu Chrze-
scian—OQjcu, ktdry jest w niebiesiech, miatyzby tylko
wdzigczng dania by¢ 1zy. od krwi stokroé drozsze, i
smutki, i bolesci od wszelkich trzéd 1 ziemskich do-
bytkow cenniejsze? Wiec zpod lagodniejszej ustawy
Zbawiciel pod surowszaby nas przeprowadzit? Odpus¢
nam. Jezusie Nazarenski! ja temu wierzy¢ nie mogg.
Kiedy postepuje za Toba przez wszystkie karty Ewan-
gelii. kiedy uczynkow Twych patrzg, widze zawsze
1 wszedzie cuda Twoje, znoszace kazda nawet docze-
sng nedze ludzkosci; leczysz, karmisz, wskrzeszasz sy-
na jedynaka wdowie, brata Lazarza siostrom jego spta-
kanym. Nie odpychasz zadnej troski, zadnej biedy,
co si¢ po wsparcie do Ciebie garnie, i ocalitby§ mury
Jerozolimy, gdyby to miasto za$lepione rozpoznato
godzing swego nawiedzenia. Lecz miasto pod Ponckim
Pitatem sadzi i krzyzuje Zbawce! Ot, wiesz co, Hie-
ronimie. zdaje mi si¢, ze przejrzatam wyrazniej. Co
to jest nieszczescie? juz rozpoznaje, juz si¢ domyslam,
chwila jeszcze, a bgdzie to przekonaniem mojem, sto-
wo twoje przy$wiadczajace, a bedzie to wiarg moja.
Nieszczescie, moj bracie, wecale nie jest grzechu owo-
cem, jak niegdys méwiles do mnie: nieszczescie jest
sarnymZe grzechem; przeciw nieszczgsciu trzeba wal-
czy¢, trzeba koniecznie bojowac, jak przeciw grzecho-
wi i przeciw ztemu. W jakiejbadz ukaze si¢ postaci,
jakkolwiek zwodniczym przyodzieje si¢ ksztaitem, te-
pi¢ je na wsze strony, niszczy¢, z korzeniem wyrywac
powinnismy: czy ubostwo Zebracze w tachmanach, czy
zaczepno$¢ zuchwata klejnotow swoich blaskiem, my
wlasnie, chrze$cianie, mamy prawo zpomigdzy siebie
usuwac to wszystko. To ma by¢ wola Boza na ziemi,
jak w niebie, a w niebie niema ubdstwa, niema pychy,
niema wydzierstwa. niema tesknoty i rozlaczenia,
ktamstwa i obludy, grubej nieswiadomosci i zabobon-
nego idyotyzmu. Przeciez gdybysmy potowe chociaz
tej sity, ktorg zuzywamy czgstokro¢ na przecierpienie
bolesci, obroci¢ chcieli na usunigcie ich przyczyn, juz-
by pojutrze lepiej bylo na $wiecie. Jakim sposobem?—
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nie wiem — z wlasnego serca, ? przebytej do dnia dzi-
siejszego historyi wiem tylko, ze ogromna potega lezy
w tem jednem pojeciu, zaprzeczajacem lub uznajgcem
koniecznos¢ nieszczgscia. Walka "jedrniej niz rezy-
gnacya wiladze ducha rozwija, a chwala Boza czyz nie
glosniej, czyz nie $wigciej rozbrzmi po ziemi calej,
gdy si¢ kazdy stara¢ bedzie w ofierze nie$¢ Panu swo-
Jjemu mito$¢ ozywceza, dzielng i szczgécie poczciwe?
Co6z myslisz Hieronimie?...

Na list zartobliwy mojej szanownej korespon-
dentki odpowiedzialem roéwnie zartobliwym tonem;
0 ile sobie przypomnie¢ moge, prositem ja tylko, zeby
si¢ w zamowionym dla mnie portrecie ubrata w wig-
ksza wyrozumiatos¢, w tagodnos¢, skromnos¢, prostotg
i troche przynajmniej zyczliwosci. Co do zapytania
w najdelikatniejsze wyrazy obwinglem t¢ rade gorqu
i niemilg, aby si¢ na zbyt trudne nie porywala rzeczy;
schowatem si¢ za Jana Kochanowskiego z catem mo-
jem kazaniem i rozwinglem obszernie wiersz jego
wszystkim znajomy:

Na tym tu biednym $wiecie,

Rado$¢ z troska si¢ plecie,

A ktoby swym rozumem chcial tego dochodzié,
I umrze, a nie bedzie umiatl w to ugodzié.

Pytatem czy jej przypadkiem Hieronim tego sa-
mego nie odpowiedzial; wkoficu jeszcze raz usilnie do-
pominalem si¢ powiesci i bardzo prositem nawet, zeby
to mogla by¢ powies¢ uczuciowa, bo tylko na tej dro-
dze rozwija si¢ prawdziwy, najwyzszy artyzm kobie-
ty. Moja bezimienna krotki odpisata bilecik:

,Hieronim zupelnie mi co innego niz pan To-
masz odpowiedzial; zdaje mi si¢, Zze odpowiedzial le-
piej, sumienniej, korzystniej dla kierunku mojej przy-
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sztoéci, chociaz wielu moim wnioskom zaprzeczyt,
a wszystkie inne sprostowal mniejwigcej. Dlugo cze-
ka¢ na list jego musialam i pan teraz zaczeka, nim sig
z panem jego trescig podzielg. Zazadale§ pan uczu-
ciowej powiesci; prawde mowiac, juz od trzech lat
pracuje nad powiescia, bardzo dluga, bardzo zawikta-
ng, ale poniewaz sama nie wiem, kiedy mi jg skonczy¢
si¢ uda, przesylam mu tymczasem obrazek malenki,
troch¢ z natury przerysowany. Ten za§ portret nie-
szczesliwy strasznego nabawit mnie klopotu; przyrze-
kam wszelkich dotozy¢ staran, aby si¢ w nim upodo-
bni¢—lecz jak mi si¢ powiedzie? watpliwos¢. Jeczcze
prostota znajdzie si¢ moze; gdzie niema $miesznych
wymagan, skromnos¢ tatwa bedzie, przy dobrze zro-
zumianym interesie mojej mifosci -wlasnej — ale zkad
si¢ zdoby¢ na wyrozumialos$¢, ktorej ja sama potrzebu-
j¢ od drugich, ktoéra nikogo czgstowaé nie odwazytam
sig jeszcze? A juz co tagodnos¢!?... Pan Tomasz
uwzigt si¢ chyba, zeby mi najtrudniejsza co do przej-
$cia wyznaczy¢ gimnastyke; musiat go pewnie kto$
ze znajomych moich podmowic, i to jeszcze taki, co sig
kiedy przy mnie z jakg oburzajgca potwarza Iub z ja-
kiem ktamstwem bezboznem odezwal. Dzigki Bogu,
ze cho¢ jednemu wymaganiu pana Tomasza bez za-
dnych zastrzezen , w petosci prawdy i serca zadosy¢
uczyni¢ moge. Zyczliwo$¢ szczerg znajdziesz pan
zawsze w portrecie 1 w oryginale swojej najpostu-
szniejszej
Korespondentki.

Obrazek dofaczony, a raczej zadana przezemnie
powies¢, miata tytut: ,,Biala Roza.”












ZBI-A-Li-A. ISOZ-A.

Czu¢ czy marzy¢? ach! tak, marzy¢,
Do zawrotu glowy,
Do sennosci letargowe;,
Marzy¢ wiecznie! marzy¢! marzyc!
Przepisane z notatek kochanej Eci.

Parg lat temu, ja biedna, cicha korespondentka
szanownego redaktora, ja, wiesniaczka zza Suwatk, od
kur i ksigzek moich oderwana, ujrzalam si¢ nagle
w licznem. $wietnem, a dla mych stosunkéw i wyobra-
zen zupelie obcem zgromadzeniu balowem. Prosze
sobie wyobrazi¢, jakie ol$nienie, jaki podziw, jaki
strach! Bo to nie bal sgsiedzki, prowincyonalny, choc-
by w samem gubernialnem miescie; to prawdziwy bal
warszawski, na salonach, ktore si¢ liczag do najpierw-
szych i najobszerniejszych w stolicy. Krocie intraty,
litanie cale tytutdéw, $mietanka z trzech przynajmniej
gatunkéw towarzystwa zebrana, wystawa roznych
znakomitosci i pigknych twarzyczek, zblizenie prze-
sztych 1 terazniejszych, niedokonanych i przysztych
czasow, mieszanina chronologii z arytmetyka, litera-
tury z modq, praw z pretensyami, proznosci z prozno-
Scig — 1 wérdd tego wszystkiego mnie si¢ zawieru-
szy€l... Ale nie moja w tern byla wina: zaraz si¢ panu
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usprawiedliwie; to Felunia mi¢ skusita, Felunia, do-
bra jak szczescie, uparta jak zte wspomnienie. Czy
pan jej nie zna, czy nie spotkat jej kiedy? W wielkim
swiecie ma podobno rozglo$ng stawe przerazajaco
dowcipnej kobiety, a to poprostu naiwne, swobodne
usposobienie; co jej na mysl przyjdzie wypowie, co jej
pod oczy wpadnie wiasciwym nazwie wyrazem, a lu-
dzie potem mowia, ze zlosliwa. My w naszem kotku
wcale zlosliwej pani Felicyi nie znamy; migdzy na-
mi, pod dachem najblizszych sgsiadéw i najzyczliw-
szych przyjaciol, Felunia jest tylko sobie harde, roz-
pieszczone dziecko, ktore ma rozne nieszkodliwe, bo
zawsze prawie jaka$ odplata zrownowazone przywile-
je. Wolno jej nie pracowaé, gdyz najczesciej bawige
sig, zrobi wigcej, niz kto inny mozolgc upornie; wolno
Jej nie uezyc¢ sig, bo zgaduje to, co inni umiejg; wolno
jej nie zastanawiac si¢ nad niczem. bo dla niej instynkt
nieomylny rozwage zastepuje, a jej upodobania wro-
dzone od rozumnych przekonaf pewnigjsze. Z polo-
zenia swego meza 1 z sumy posagowej pani Felicya
nalezy do pierwszych w kraju i stolicy ,,salonowych
koteryj.“ Z potozenia dobr swoich i ze sklonnosci
swego serca nalezy takze do naszej cichej, za$wiato-
wej rodziny. W salonowych koteryach szeptano so-
bie, ze to ,,ostre zabki, ciernista r6zyczka,” az raz po-
dobno ksigzna S. porownata jej niebieskie oczy do
turkusowych szpileczek i odtad ,,turkusowe szpileczki*
nad innemi przydomkami gore wziety. U nas w rodzi-
nie, bracia moi. zwykle panig Felicya ,,Brenda,” stryj
Krzysztof ,)Pogoda.“ matka wotata na nig ,,moje dzie-
cie, a ja ,,Kwiatku® lub ,,Wilo,“ stosownie do okoli-
cznosci. Przez lato Felunia codziennym prawie go-
Sciem naszym bywala; zima ja nawzajem musiatam jej
czasem do Warszawy towarzyszy¢ i chociaz mig¢ to
wcale wzgledem jej osobistych stosunkow nie zobo-
wigzywato, w owym 18** roku karnawale, wptynelo
jednak potrochu na przetamanie mej trwozliwosci i od-
bycie nadpowietrznej, jakeSmy sobie mowity, po wyz-
szym $wiecie zeglugi
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— Coz ci to szkodzi? — powtdrzyla ze sto razy
Felunia.—Przypatrzysz si¢. skosztujesz, poznasz.

Zupehie takiemi pobudkami i Ewa w raju uwie$¢
si¢ data; nie bylam mezniejsza od Ewy i gdy jeszcze
pare innych doradczych zebralo si¢ gtosow, sprawitam
sobie przesliczng sukni¢ balowa... Jakiego koloru?
Nie powiem. Pan Tomasz zanadto jest biegly w wy-
snuwaniu najdalszych wnioskéw z najdrobniejszego
szczegblu.  Gdybym wyznata, ze niebieska, toby si¢
gotow we mnie blondynki domysla¢; gdybym zoltg
wzigta na moje odpowiedzialnos¢, nie watpitby, ze
z brunetkg koresponduje; ré6zowa przedstawiataby mu
ciagle jakas osobg bialg i Swieza, nielgkajacg si¢ po-
roOwnania z tym niebezpiecznym kolorem; a biata —
cha, biala nalezy do wszelkich odcieni cery 1 wieku
nawet lecz ktamstwo grzechem—ja nie w bialej sukni
bylam; ot, niechaj pan mi¢ przyodzieje w najulubien-
szg swoje barweg we wlasnej wyobrazni, to bezpie-
czniej 1 predzej rozstrzygnie si¢ tak zawiktana spra-
wa. A teraz moze pan mysli, ze pod skrzydtami Fe-
luni mniej szczesliwie wybratam si¢ na pierwsza moje
wycieczke posrod ludzi, ktorzy niekorzystnie wzgle-
dem niej byli uprzedzeni, ktorzy jej sie lekali i pra-
wdopodobnie mieli do niej niejedne na sercu urazg?
Ja sama pewna bylam, Zze nas tlhum samotnos$cia zto-
wroga otoczy, tymczasem inaczej si¢ stato. Ledwosmy
weszly na salg, pelno o0sob z uprzedzajaca grzeczno-
$cig otoczylo panig Felicyg, az nam si¢ do stojacych
opodal krzesetek dosta¢ trudno byto.

— Jak ty krolujesz, moja Wito — szepnelam jej
polglosem, gdySmy wreszcie wygodne schronienie
miedzy dwoma kandelabrami pod cieniem sufitu sigga-
jacych drzew pomaranczowych znalazly.

— My obie krélujemy! — odrzekta mi ze ztoSli-
wym u$miechem.

— Czy dlatego, ze ty piastujesz wladze, a ja
nie dbam o nig?

— Kto wie, moze jest inna przyczyna; uwazaj
tylko, jak ci si¢ nasze sgsiadki przypatruja.
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— Muszg by¢ $miesznie ubrana.

— Niewdzigeznico! Wlasnym gustem 1 wlasna,
przystroifam ci¢ r¢ka, a ty Smiesz jeszcze watpi¢! Nie,
w twoim stroju Zadnej niema osobliwosci, procz ciebie
samej; moja droga, patrz dokota, ilez spojrzen cieka-
wych!...

— Feluniu — szepnelam jeszcze ciszej — przez
litos¢ zobacz, czy mi si¢ girlanda na glowie nie prze-
krzywita? czy sukni nie rozdartam? czy mi przez
otwarte okna w karecie btloto calej twarzy nie ucent-
kowato?

— Badz spokojna, wszystko w porzadku — $mie-
jac si¢ szczerym $miechem, odpowiedziala pusta swa-
wolnica.

— Wigc czemu na mnie patrza?

— A czemu nie przypuszczasz, ze§ si¢ im tak
bardzo podobata?

— Twoja kuzynka Leokadya zastgpuje mi¢ w po-
dobnych przypuszczeniach.

Kuzynka Leokadya byta to niemtoda juz, troche
utlomna, a zawsze pewna swoich $wietnych tryumfow
panienka. (Przebog! Panie Tomaszu, z mimowolnego
poréwnania nie wnioskuj, ze utomng jestem: w moral-
nem znaczeniu bardzo, ale w fizycznem Felunia nigdy-
by ci podobnej obelgi nie przebaczyla.)

W tej chwili znow kilka dam nowo przybylych
dalej siedzacych zblizyto si¢ do nas. Moja balowa
opiekunka bardzo przyjemnie zapoznawata mi¢ z nie-
mi; przyszto i mezczyzn kilku, kazdy si¢ towarzyszce
pani Felicyi etykietalnie przedstawic¢ kazal, do tanca
jednak zaden nie zamowit.

Przez ten czas, w glebi salonu, miedzy egzoty-
cznemi krzewami ukryta muzyka juz probowata pierw-
szych akordow przysztego kontredansa; skrzypce tyl-
ko nie mogly si¢ jeszcze do stroju naciagnac.

— Go to ze mng begdzie?—myslatam sobie filozo-
ficznie i tragicznie zarazem.

Felunia lekko mig¢ tokciem tracita.
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— Patrz, patrz, chyba na twoje¢ intencya pani
generatowa ku nam steruje; trzeba ci wiedzie¢, ze to
jedna z najstawniejszych amatorek nadzwyczajnosci...

— Wigc ¢6z mnie do nigj, albo jej do nas? Wo-
fatabym jakiego tancerza w tej chwili.

— Jakto. nie masz dotychczas tancerza zadnego?
A to wybornie, doskonale mi si¢ udato!

Nie mogtam wcale zrozumie¢, co si¢ mojej Felu-
ni udato, lecz wiedziatam, ze mi si¢ balowanie w wiel-
kim $wiecie nic a nic nie udaje.

— Zaczekaj — mowita dalej z ciagla ta swoja
niewczesng wedtug mego zdania wesotoscig — pojde
1 najpierw mego me¢za ci sprowadze.

Nieszczes$cie mie¢ chciato, ze pan Zenon, maz
Feluni. stat bardzo daleko we drzwiach drugiego salo-
nu, a idacg na $rodku drogi powyzej wzmiankowana
generatowa zatrzymata.

— Ot! zginagt mdj kontredans!—westchnetam so-
bie zalo$nie i na pocieche zaczelam si¢ po réznych
stronach salonu rozglada¢. Nikt mi si¢ juz nie przy-
patrywat wtedy, tylko gdy za Felicya wiasnie oczyma
sledzitam, jakis pan dobrze juz szronem wieku upudro-
wany, z niebieskiemi okularami na ogromnym nosie,
Jej puste miejsce przy moim boku zajal. = Wiedziatam,
ze przed chwily Felunia wymienila mi jego nazwi-
sko — ale jakie? pod groza $mierci nie przypomne
sobie.

— Zapewne pani towarzyszka poszia tanczy¢? —
odezwatl si¢ bardzo milym i powaznym glosem; ten
glos dziecigcg prawie natchnat mi¢ ufnoscig.

— Nie, panie, moja towarzyszka poszta dla mnie
o0 tancerza si¢ stara¢ — wyznatam szczerze i pokornie.

— A no, wiec pani tancem nie gardzi, to bardzo
stusznie, bardzo rozsadnie — powtdrzyt i usmiechnat
sie. jak profesor na dobra swego ucznia odpowiedz.
Mimowolnie ja takze od$miechnetam si¢ do niego.

— Zdaje mi si¢, ze ten salon pelen jest takich
bardzo rozsadnych osob.

Pisma Gabryelli. T. IV. 10
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— To inna kategorya; tym osobom nikt si¢ nie
dziwi, ale wzgledem osob naukowych rézne czasem lu-
dzie miewaja przesady. Ja sam, kiedy si¢ zenilem,
to mi nawet moja przyszta zona wierzy¢ dhugi czas nie
chciata, tak jej si¢ niepodobng zdawalo rzeczg, aby
ten sam czlowiek, co wydawal dzieta matematyczne,
mogt ja potem szczerze w rgke pocatowac i wyraz’nie
przy oftarzu powiedziec: ,biore sobie ciebie® i t. d.
Wilasnie mi si¢ ta jej watpliwos¢ przypomniata, gdym
ustyszal przed chwilg dwoch mtodych ludzi, ‘upewnia-
jacych si¢ nawzajem, ze pani wcale tanczy¢ nie lubi.

Zdumiatam, panie Tomaszu; a to¢ ja wowczas
nawet anonime panskiej redakcyi moich grzesznych
literackich zamiarow nie wyspowiadatam, zkadze mogt
si¢ ktokolwiek domysle¢? Przetrzasnelam pilnie su-
mienie, czy cho¢ mimowolnem stéwkiem nie zdradzi-
fam tajemnicy? — sumienie zaswiadczylo, Zze nawet
w jego obecnosci nie rozstrzygnelam ostatecznie tej
sprawy; zaspokojona wigc, troche $mielej si¢ do ma-
tematycznego autora odezwatam:

— Alez, proszg pana, ja nigdy w Zyciu nie prze-
czytatlam nawet ksiazki tak powaznej, jak pan napisat
niejedne; dlaczegoz ci panowie tak watpig o moim tan-
cu, jak zona pana o jego o$wiadczeniach watpita?

Jegomo$¢ w okularach wydobyt tabakierke z kie-
szeni, kilka razy palcem o nig uderzyt i juz zdawato
mi si¢, ze mnie po kolezensku czestowacé nig bedzie,
ale wstrzymat si¢ jeszcze do czasu.

— Wiemy, wiemy o wszystkiem. cho¢ si¢ pani
zapiera niby — rzekt z ojcowskg prawdziwie tagodno-
$cig. — I ma pani stuszno$¢; az nadto jest takich ko-
biet, co z byle wiadomostki chwalby przed ludzmi szu-
kaja; ciesze si¢ prawdziwie, zem taka napotkat, ktora
gleboki rozum 1 powazng nauke pod skromng wesoto-
scig mtodej dziewczyny kryje.

,»Czego ten pan chce odemnie?“— pytatam same;j
siebie, shluchajac jego osobliwych komplementow. —
Istotnie... rzeczywiscie...—przerwalam mu nakoniec—
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nie wiem z ktorej-to strony i w jakim wzgledzie wszy-
stkie te pickne pochwaty do siebie zastosowac.

— Tak, tak, skromnos¢ jest najwyzszym rozsad-
kiem uczonej kobiety.

Poznatam, ze bi¢kitne okulary zawmq}y si¢ na
mnie srodze, pomimo calej stodyczy wyrazen i glosu.
Dzigki Bogu Felunia przyszta mi¢ z klopotu niezastu-
zonych, wiec pewnie szyderczych tylko grzecznosci
wybawié¢. Maz jej stal w odwodzie, skrzypce docia-
gnety do wilasciwego tonu, moja kontredansowa na-
dzieja odzyta— juz wyciagatam reke do sprowadzone-
go partnera, gdy zndéw losy chwiaé si¢ zaczely.

— Nie mamy vis a vis — smutnie pan Zenon si¢
odezwal.

— Znajdziemy — uspokoita mig¢ jego nigdy o ni-
czem nierozpaczajgca matzonka—cochwila oczekujg
przybycia Kajetanowej. Jej corka, gwiazda pierw-
szej wielkosci na horyzoncie d2151eJ szego wieczoru,
pewnie juz przy drzwiach z zamowieniem si¢ spotka
lub gotowe przywiezie na listkach swego karnetu za-
pisane; pilnuj si¢ tylko, by$ mogl naprzeciw niej sta-
na¢—bedziecie tanczyli w drugiej kolei. Do widzenia,
zostawiam was wilasnemu przemystowi... — i wezwana
przez swego tancerza, odbiegla nas wesoto. Wtasny
przemyst nie wiele jako§ nam pomogl Czy ta ocze-
kiwana pani Kajetanowa nie zjawita si¢, czy pan Ze-
non dojrze¢ jej nie mogt, trudno mi bylo rozsadzic, ale
czulam to dobrze, Ze mi przepadl moj pierwszy kon-
tredans. Felunia okropnie si¢ potem na swego megza
rozdasata za moje krzywde.

— Ale bo ty si¢ nie domys$lasz nawet, jakim
grzechem ci¢zysz na mojem sumieniu - rzekla do mnie,
gdy chciatam jego postepowanie uniewinniac.

Bytam pewna, ze mowi o grzechu zlej rady; bez
jej ustawicznych podszeptow nie bylabym si¢ wpra-
wdzie na smutng rol¢ zapomnianej lub uniknionej wsrod
tanczacych narazala, lecz przeczuwajac, jak to wiel-
bieni by¢ musi dla mojej Wili zmartwieniem, w inng
stron¢ chciatam zwroéci¢ jej mysli.

10*
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— Czy ty, Feluniu, zawsze mgza za swoje grze-
chy lajesz? — spytatam jej Zartobliwie.

— Zawsze, zawsze — odpowiedziata juz troche
usmiechnigta; — ja swoich grzechow na wylaczng wia-
snos$¢ mie¢ nie mogg: pobraliSmy si¢ pod prawem zu-
peinej majatkowej wspolnosci.

— No, to wam na wspolno§¢ takze absolucya
udzielam.

— Obejdg si¢ bez niej; musisz tanczy¢ i duzo
nawet — a mowiac to, chciala p6j$¢ znowu jakiego
ochotnika ukwestowac, lecz wlasnie zblizyt si¢ do nas
jeden z poprzednio przedstawionych pandw.

— Styszatem ze pani tanczy? — wpot niby zapy-
tujacym tonem rzekt do mnie glosem.

— 1 bardzo lubi taniec — uprzedzila mi¢ skwa-
pliwie Felunia.

Grzeczny mlodzieniec uprzejmie rgke wyciagnat;
puscilismy si¢ w krggi szalonego walca po wyborne;
Lamiera muzyce. Jako$ od tej chwili nigdy zbyt dhu-
go na jednem miejscu nie posiedzialam. Felunia ze
swoje] strony czasu nie tracitla i ledwie na parg se-
kund spotkaty$Smy si¢ z dwa lub trzy razy. Wtem
szmer si¢ zrobit na sali — gromada czarnych frakoéw
szczegOlniej poruszyla si¢ gwaltownie, jak las jesien-
nym wichrem kotysany; myslatam, ze tak wczesnie do
kolacyi proszg, lecz wkrotce inny powod si¢ wyjasnit.
Ustawiona przez mego tancerza pod oknem, wsrod
mnostwa kwiatow i balowych sukien, nie moglam zra-
zu odgadnaé, czemu wieksza potowa gosci ku drzwiom
wchodowym si¢ zwrdcita. Po chwili, miedzy thumem
dojrzatam zwolna si¢ przesuwajaca krotko ostrzyzong
glowe bardzo wysokiego mlodego czlowieka, a po obu
stronach tej glowy na prawo oryentalny zawoj z raj-
skiem piorem, na lewo bialg roz¢ przy ciemnych wio-
sach upieta.

Szukam Feluni, by jej o nowo przybylych zapy-
taé. lecz Felunia daleko stata, nowoprzybyli za$ juz
wpot drogi migdzy gromadzch si¢ koto nich cizba
zprzed oczu moich zgineli. Nader spokojnie zniostam
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ten wypadek, jednak blizko stojaca sasiadka musiata
lepiej odemnie calg jego okropno$¢ pojmowaé, bo pel-
nym litosci glosikiem odezwala si¢ taskawie:

— To pani Kajetanowa z cérka i synem przy
szla.

Juz drugi raz styszatam nazwisko pani Kajeta-
nowej *** wymienione tego wieczoru, nazwisko bar-
dzo znakomite, jak wida¢, a ja nic o niem nie wiedzia-
fam! Zdobytam si¢ na odwage cywilng i ufna w przy-
chylne sasiadki usposobienia:

— Co to za pani Kajetauowa ***m—spytatam.

— Ta z Opatowskiego.

— Ta z Opatowskiego! — powtorzytam, udajac
obtudnie, ze mi¢ zdobyty szczegdt we wszystkiem
objasnia.

— Czy pani zna j3 osobiscie? — nawzajem mi¢
zagadneta oszukana pewnoscig mego tonu.

— Nie, pani, bardzo daleko od siebie mieszka-
my; ja az zza Suwalk jestem 1 dlatego najpewniej
pierwszy raz styszg o pani Kajetanowej ***.

Sasiadka lekko si¢ zaczerwienila, moze z gnie-
wu. moze wzgardy uczuciem. Na moj ratunek Niebio-
sa w same por¢ Feluni¢ spuscily,

— Stoisz tu i nic nie widzisz—zaczeta, mi¢ tajac
surowo, ciagnac za reke ku sobie.

— Nic nie widze, jednak wiem juz troszeczke,—
usprawiedliwiatam si¢ zuchwale.

— Co ty wiesz kiedy, moja droga? Wylecz sig
z tak brzydkiej zarozumiato$ci.

— A przeciez teraz co wiem, to wiem, szanowna
pani Felicyo.

— Wiesz, dajmy na to. ze Temistokles zwycie-
zyt Grekow pod Salaming.

— Jak ci¢ kocham, Feluniu, tak nigdy w zyciu
tego co mowisz nie wiedziatam, lecz z historyi nowo
zytnej wiem, ze przyszla pani Kajetauowa z cork i
i synem.

— No, to wiesz wszystko.
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— Gdybys raczyta kilka jeszcze nic nieznaczg-
cych przyda¢ drobnostek, bylabym ci bardzo wdzig-
czna. O pani Kajetanowej juz styszatam ze jest
z Opatowskiego, ale powiedz mi cho¢ ze dwa stowa
wigcej, na czem polega jej znakomitos¢: czy taka ro-
zumna?

— Och! zna¢ pedantke!

— Czy miatla stawne awantury?

— Mizantropko!

— Wigc musi chyba mie¢ ogromny majatek?

— A jusci, trzech milionowy, Kazimiero!

— Trzech milionowy!!! Zlituj si¢, Wilo moja,
podprowadz mie¢ tak, zebym si¢ mogta zblizka trzem
milionom przypatrze¢, ja biedna, com dotychczas ani
jednego milionika na wlasne oczy nie widziata.

— Dzi$ ci¢ z trzema zapoznam.

— Zapoznawac si¢ nie cheg; zero przed miliona-
mi niema zadnej wartoSci.

— I owszem, ma warto$¢ gleboko filozoficzng.

— By¢ moze, styszalam ze gleboka filozofia ma
czesto warto$¢ zera; ale ja nie chce. ja si¢ boje trzech
milionow—i stangtam jak wryta na miejscu, gdym spo-
strzegla, ze mi¢ Felunia zdradliwie dalej niz chcialam
posuwac zamysla.

— Wigc pojde sama — rzekla nakoniec przeko-
nana o nieztomnosci mej woli — pojdg, przywitam sie,
rozmOwi¢ i zobaczysz, ze mi¢ nie zabijg, nie rozde-
pca, nie zjedza.

Jak moéwita, tak zrobita; znowu zostalam samg,
ale przynajmniej na. ten raz moglam lepiej widzie¢
wszystko. Rajskie pioro kilka razy bardzo si¢ wdzie-
cznie na uklon Feluni zachwiato. Wlascicielka jego
byta-to przystojna jeszcze czterdziestokilkoletnia
kobieta; miala ciemno-purpurowg aksamitng suknie,
brylantowa spinke¢ w zawoju, brylantowe kolczyki
przy uszach, brylantowy fermuar z pertami na szyi,
brylanty w wielkiej broszy na staniku, brylanty w ko-
kardach czarnych koronek, ktore przod spodnicy zdo-
bity, brylanty... brylanty... wszedzie brylanty! Niech
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te kamienie chlebem si¢ stang, a mozna bedzie niemi
kilka parafi] na przednéwka wyzywi¢. Wtlasnie za-
czynatam sobie arytmetycznie to przypuszczenie obli-
cza¢. gdy nagle zpod boku ubrylantowanej matki.
Biata Réza, Feluni miejsca ustgpujac, w calej swojej
okazatosci si¢ wzniosta. Wszystkie postronne, mysli
z glowy ulecialy, jak gdyby stonce zeszto nad ciemno-
Sciami; ale bo tez ja nawet wyobrazenia nie miatam
o mozliwosci tak ‘doskonale picknej istoty. Zdawalo
mi si¢, ze arcydzieta podobne znajduja si¢ tylko na
ptotnach wielkich mistrzow, lub gdzie w patacach flo-
renckich; wszystkie dotychczas widziane kobiety za-
wsze mi si¢ lepiej podobaty, gdy im si¢ dtuzej i uwazniej
przypatrzytam, gdy zrozumiatam gre ich fizyognomij,
wymowg ich spojrzen, wdzigk ich usmiechéw. Tutaj
odrazu jasno$¢ mig¢ ol$nita— pierwszy rzut oka dat
mi natychmiast wrazenie cudnego snycerskiej sztuki
utworu. Wzrost wysoki, ksztalty petne i $miato od-
znaczone; profil nienagannej czystosci, bialo§¢ marmu-
rowa, a dla zupehiejszego ztudzenia marmurowa nie-
ruchomos¢ takze, bo jak przed chwilg prosto, automa-
tycznie podniosta si¢ owa przepyszna statua, tak po
chwili stalajeszcze prosto, spokojnie, z lekko wzniesio-
ng glowa, z opuszczonemi reckoma, istne bdstwo sta-
rozytne—ale czy sity? czy dumy? czy obojetnosci? nie
moglam jeszcze rozezna¢, domyslatam si¢ tylko arty-
stycznej w wyborze stroju intencyi. Chociaz wszel-
kim wymaganiom oOwczesnej mody odpowiedni, zdra-
dzal on przeciez pewne muzeowe przypomnienia.
Ciemne wlosy, po grecku w tyt glowy zebrane, troi-
stem kotem warkocza spadek cudnie zarysowanej
czaszki pokrywaty; utkwiona migdzy plecionkami je-
dna tylko biata r6za z klasyczng prawdziwie prostota
ku twarzy si¢ przechylata. Na drugiej, obtoczkowatej,
gaze iris sukni, takaz tunika ponizej kolan siegajaca,
ztotym greckim deseniem byta obwiedziona; podobnyz
desen wcigcie przepaski okalal, $niezna biato$¢ spa-
dzistych ramion z biatoscig stanikowych fatdow roz-
graniczat i dwiema obraczkami zakonczenie krotkich
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rekawkow uwydatnial.  Zresztg, jak na posag przy-
stalo, zadnych ozdobek ani $wiecidetek, ani sznure-
czka peretek na wygtadzonej dhutem Praksytela szyi,
ani jednej bransoletki na obu wypozyczonych od Ju-
nony rekach—pozniej ledwo dojrzatam, ze miedzy ga-
zami stanika, niby iskierka z piersi ulatujaca, migotat
drobnej szpileczki brylancik. Wdzigczna bylam Bia-
tej Rozy za odrzucenie w powaznem przybraniu swo-
jem wszelkich innych dodatkowych kosztownosci; juz
mi¢ brala ochota i1§¢ za Felunia, zeby do niej si¢ zbli-
zy€, lecz dzwieki muzyki inny glosily wyrok.

Przez czas jaki$ kreeifam si¢  wirowatam, suwa-
tam wraz z innymi po $lizkiej posadzce, az nakoniec
los tafica usadzit mi¢ w tej samej spokojnej przystani,
w ktorej przed pierwszym kontredansem jegomosc¢
z niebieskiemi okularami tak uporczywie moj rozsadek
i skromno$¢ moj¢ wychwalat. Spojrze obok siebie —
na drugiem krzesle Biala Roza siedzi; az mi si¢ oczy
rozweseli¢ musialy, lecz sgsiadka nie uwazala tego za-
pewne. bo w tej chwili wlasnie bardzo pilnie si¢ przy-
gladata inkrustacyom swego wachlarza; czekatam, ze-
by przynajmniej wzniosta dlugie rzesy spuszczonych
powiek—juz miatam jakie$ pytanie na jezyku, ale do-
czeka¢ si¢ nie moglam. Przyszedl ktorys z lwow
stolicy i energicznem grzywy potrzasnieniem zawe-
zwal ja do walca. Biatla R6za wstata jak automat,
podata reke, zdaje mi si¢ ze nawet nie spojrzawszy na
swego tancerza. Po chwili walcujaca para znéw si¢
zatrzymala przed oproznionem krzestem i1 zndéw mia-
tam sposobnos¢ Bialej Rozy dobrze si¢ przypatrzec.
Byla tak biata, tak wypoczgta po tancu, jak przed tan-
cem, nawat Spieszniejszy oddech Zadnego nie zdradzat
utrudzenia.

— Czy ona zyje tylko? — pierwszy raz wtedy
przez glowe mi przeleciato i ogarneta mi¢ ciekawa ja-
ka$ niespokojnos¢; postanowitam sobie, ze koniecznie
Biala Rozg chociaz na kilka stow rozmowy wyciagne.

— Czy pani... — rzeklam glosno. Przed Biala
Roéza znéw stanat jaki$§ blondyn z poklonem. Miatam
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krotka chwile ztudzenia, iz pickna milionerka waha
si¢ 1 chce konca moich wyrazoéw dostucha¢, lecz nim
przerwane z nastgpnemi zesztukowad zdazylam, juz
podniosta, si¢ jako pierwej i w taniec jg zakr¢cono;
mowi¢: ja zakrecono, bo rzeczywiscie nie ona sama za-
krecita si¢ chyba wlasnym ruchem i wolng a nieprzy-
muszong wolg. Taniec jej byl powazny, co wigcej na-
wet, byt lekki, wdzigezny, ale do sennego tanca jakiej$
nieozywionej jeszcze lub juz umarlej istoty podobny;
ani jeden muskul nie zadrgnal na jej twarzy, ani je-
dno pelniejsze odetchnienie kamiennej piersi nie
wzniosto; zdaje si¢, ze pomimo szybkich walca obro-
tow. wiosek zaden przy gtadko uplecionym warkoczu
nie powiongl Kiedy zné6w obok mnie siadta, tej je-
dynie dostrzeglam roznicy, ze si¢ trochg¢ obrdcita
W moje strong i ze patrzyla na mnie.

Ach! jakiemi §licznemi patrzyla na mnie oczami!
to mi wszystkie stoneczne promienie, i wszystkie zo-
rzy poéinocnej blaski, i srebme $wiattosci ksiezyca,
i lampy w rzymskich grobach i co tylko blyszczy, prze-
nika, potyskuje, migoce, jasnigje, wszystko odrazu na
mysh mi stangfo. Przed temi oczami zawstydzitam
si¢ powszedniego ,,frazesu, ktoérym chciatam pierwe;j
nieco zawigza¢ nasze rozmowe¢. Takich oczu chcialam
pyta¢, czy niebo albo pieklo widzialy? Niestety! po
trzech sekundach juz dostrzegtam, ze oczy takie sg ja-
kqs w pieknej tylko chwili zatrzymang skamieniato -
Scig.  Cickawos¢ moja fizyologiczuy wzigta kierunek.

— Czy pani si¢ w taficu nie meczy? — rzeklam
do$¢ grzecznie zpozoru. lecz pelna wewnatrz dziwnych
niecierpliwosci, prawie rzecbym mogla gniewow.

— Bardzo si¢ m¢cze — odpowiedziata tak spo-
kojnym, tak czysto-piersiowym glosem, jak gdyby na
zaprzeczenie wilasnym slowom lub moim na urggo-
wisko.

— Jednak pani nadzwyczaj wiele tanczy — cia-
gnetam dalej otowiany dyalog.

— Ja zwyczajnie nadzwyczaj wiele tanczg —
powtérzyta mi z niezachwiang powaga.
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Bystrzej troche; spojrzatam w jej zagadkowe zre-
nice, bo ta naiwnos¢: ,,ja zwyczajnie nadzwyczaj wie-
le tancze.“ troch¢ mi si¢ podejrzang zdawata. Czy
Biata Roza bez mysli dwa sprzeczne zestawila wyra-
zy. czy milionowa ,.herytierka® chciata mi da¢ do zro-
zumienia, ze co dla innych jest nadzwyczajnoscig, to
dla niej pospohtem wilasnie? Zastanawiatam si¢ nad
tem. gdy muzyka przycichla i migdzyakt kontredanso-
wy nastgpil. Pan Zenon przyszedt si¢ bardzo uprzej-
mie o swoje prawa dopomnie¢. Biala Roza tymczasem
zasmucata najmodniejsze fraki odmowa swoja, ciagle
jednostajnym glosem, jednostajnemi sylabami powta-
rzang.

— Przepraszam, juz jestem zamOwiona — prze-
praszam, juz jestem zamowiona.

Ciekawos¢ mig¢ zjeta. co tez powie do tego, kto-
ry ja zamowil? Jesli mam szczera prawde wyznac, to
spodziewatam sig troche, iz go od innych nie rozrézni
i machinalnie wyp0w1e swoje: ,,Przepraszam, juz je-
stem zaméwiona.“ Biata Réza jednak z godna podzi-
wu roztropno$cia unikneta tak smutnej pomytki. Gdy
stanefa przed nig jedna z owych figurek, tuzinami roz-
siewanych na trotuarach i na kazdym salonie balo-
wym. nijasna, ni ciemna, ni brzydka, ni pickna, ni
zbyt nizka, stowem bez zadnej wiasciwe] sobie cechy
figurka, moja Galatea spojrzata tylko na kamizelke,
na guziki przy batystowej koszuli §wiecace i stowa
nie wyrzekiszy, glowa najpierw, a potem wachlarzem
znak przyzwolenia data. Wedlug wszelkiego podo-
bienstwa. oszczedzong w tem spotkaniu porcya swego
glosu klasyczna pigkno$¢ mnie uszczgsliwi¢ postano-
wita. Gdy ,,zamowiciel* troche nabok odszedl, jej
czarowne, a przy ogoélnej bladosci tem zywszym kora-
lem odbijace usta rozsungly si¢ powoli i wypadto
z nich w ksztalcie przymoéwki, czy zapytania kilka
stow... ach! stéw niezno$nych dla mnie, stow, ktore na
rozne sposoby przyprawiane, juz ze dwadziescia razy
wciagu tego wieczoru do uszu moich wrzucono:

— Wigc pani tanczy?



155

Przyprawg osobista Biatej Rozy bylo to ,,wigc"
jedyne, z naciskiem trudnym do zrozumienia powie-
dziane. Zkad si¢ wzieto na poczatku zdania? do ja-
kiej ukrytej mysli spojnikiem by¢ moglo? Sfinksowa
zagadka! Wolno mi bylo wprawdzie poprostu jej obja-
$nienia zazagda¢, lecz mi¢ pusta ch¢¢ odwetu ogarngta
i pamigtna lakonizmu dwoch pierwej uzyskanych od-
powiedzi. krotko przycigtam takze:

— Och! tancze¢—wykrzyknik ,,och“ mial nawza-
jem Bialej Rézy trudng do rozwigzania przedstawic
watpliwos¢ — czy znalazt chwalbe drobnej préznostki?
czy rado$¢ mtodociang? czy ironig wyzszosci? — Biala
Roza nie odgadta i znowu si¢ spytala:

— Wigc pani lubi tanczyc¢?

,No — pomyslalem sobie — ,,wiec” jest tylko jej
przystowiem, zastepujacem nasze pospolite ,,czy.” Nie-
potrzebnie tamatam sobie gloweg, do jakiejby je zata-
jonej czgéci zdania przystosowaé — nacisk wprawdzie
jeszcze wyrazniejszy ta raza, lecz i nacisk moze z przy-
zwyczajenia takze.” Biala Roza sielanka kwitnie —
sielankowo zaspokoitam jej ciekawosc.

— Bardzo lubig¢ tanczy¢.

— Szkodal!...

A to proszg, Biata R6za ma kolce —ej ostroznie,
ostroznie!

— Sg jeszcze niezgrabniej odemnie tafnczace —
rzeklam jej z wybornie udang prostota.

— I owszem, widzialam panig w walcu. Pani
bardzo pigknie walcuje—tylko jabym wotata, zeby pa-
ni nie tanczyla wcale.—I ostatnie wyrazy o calg okta-
Wwe nizej, z mocnem pianissimo wziela.

A to co znaczy, panno Biata R6zo moja? czy ci
zawadzam tak bardzo? czy ktorego z twoich ulubio-
nych tancerzy ci odebratam? Przeciez pan Zenon zo-
naty; nie mam sobie nic do wyrzucenia pod tym wzgle-
dem. Musz¢ pilniej uwazac. I pilnie uwazatam przez
caly kontredans, ktory niezwlocznie si¢ zaczal —
uwazalam — lecz zaden objasniajacy szczego6t nie
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wsparl mojej wyobrazni. Biata Roza suwala si¢ uro-
czyscie wedlug przepiséw chereograficznych. Naprze-
ciwko niej wystgpowat Apollo Belwederski, tylko tern
si¢ od swego pierwowzoru roznigcy, ze miat krucze
wlosy, czamy wasik, cere portugalska i wykwintniej-
sze jeszcze od ostatniej tablicy z dziennika ubranie.

Zdawalo si¢, ze Biala Roza nie widzi go nawet; prze-
chodzita, podawata r¢ce, balansowala na t¢ i na owe
strong, zawsze tak blada, niewzruszona w kazdym ru-
chu swoim, jak gdyby przyszla z tego cmentarza, na
ktory nieboszczyka Kommandora w operze Mozartow-
skiej pochowano. Raz zaciekawiona jednak, nie zra

zitam si¢ chtodem tych pozoréw: oczy moje wszedzie
towarzyszyly Biatej Rozy, jak oczy kochanka, lub wie-
rzyciela; milionerka ostatniemi stowami diug u mnie
zaciggnela: winng mi byta wytlumaczenie tak dziwnie
objawionego zyczenia. Skonczyt sie kontredans, prze-
tanczono mazura, ja ciagle szukalam sposobnoéci do
zawigzania dalszego ciggu rozmowy; gdzie moja diu-
zniczka poszta, tam dazylam, gdzie siadla, tam zaraz
upatrywatam wolnego dla siebie miejsca; lecz kto sa-
dzi, ze do milionéw tatwo si¢ dostanie, ten chyba ni-
gdy z niemi nic osobiscie nie miat do czynienia. Albo
cate potkola obcych twarzy bronily mi przystgpu, albo
tez czegsciej jeszcze Biata Roza, z wzorowa miodej pa-
nienki skromnoscig, odtanczywszy swoj¢ powinnosc,
wracala pod opiekuncze skrzydta Rajskiego piora,
mnie za$ Rajskie pioro takiem przejmowato uszanowa-
niem. ze nie mogltam si¢ zdoby¢ na ochote blizszego
z niem sgsiedztwa.

— Czy mnie szukasz? — zapytata Felunia. ktérg
moj wzrok wyslany na zwiady magnetycznie przycia-
gnat zdaleka.

— Nie, moja droga, w tej chwili szukam tylko
wyrazu bardzo zawiklanej szarady.

— Powiedz, z ilu sylab si¢ sktada? co pierwsze
z drugiem wprost lub na wspak znaczy, moze tez we-
spre twoje niedomys$lnosc.
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— Pierwsze na wspak: milion — drugie wprost:
Biata Roza, wszystko razem nie chce, zebym ja tan-
czy¢ lubita.

— Co ty mowisz, Kazimiero? Utlozylas jakas
mistyfikacya na moj rachunek.

— Jak mie zywa widzisz, Eeluniu, tak prawda—
i opowiedziatam catg nasze stawna, cho¢ krociutenka
rozmowe. Musialo by¢ w niej wigcej jeszcze osobli-
wosci, niz ja parafianka zza Suwalk poja¢ nawet mo-
glam, bo sama Felunia na chwile zastanowita si¢ gte-
boko, ale wnet zwachlowala nazbyt ciezkie mysli.

— Ze si¢ dziwi twemu upodobaniu, to ja si¢ te-
mu nie dziwi¢ — rzekta, do zwyklej wracajac weso-
tosci.

— Jakto nie dziwisz? — przerwatam z oburze-
niem. — Czy jestem stara, garbata, kulawa, zebym si¢
tanca wyrzekac juz miata?

— Cierpliwosci, cierpliwosci! moga by¢ inne
przyczyny. Otoz ci powiadam: nie dziwig si¢ jej za-
dziwieniu, ale wzbraniajacego zyczenia pod zadnym
wzgl¢dem nie rozumiem.

— A ja si¢ dziwie i nie rozumiem, to dwa okro-
pnie iskrg ciekawosci rozdmuchujace wichry. Gdy-
bym byta mezczyzna...

— Wyzwalabys$ ja na pojedynek...

— Wecale nie, tylko zdawaloby mi sig, zem
w niej zakochana szalenie.

— A ja ci reczg, ze cho¢ tak jest pigkng, predko
bardzo poznatabys si¢ na swojej omylce, i wrazie,
gdyby c1 koniecznie jej posagu bylto trzeba, musiata-
bys przed wlasnem sumieniem przyznaé, ze zawierasz
z interesu, nie z mitoSci matzenstwo.

— Dlaczego?

— Bo panna Augusta ***...

— Wigc jej Augusta na imig? Mnie si¢ zdawa-
o. Ze nie moze mie¢ innego imienia, tylko Biata Roza;
Biata Roza tak przyrosta do jej calej powierzchowno-
Sci, do jej twarzy bez rumiencow, do jej stow troche
mermstych ze nie wiem jak od tego nazwania odwy-
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kng¢. Gdyby potaczy¢, Feluniu? Biata R6éza Augu-
sta—patrz, $licznie si¢ sktada!

— Niemniej jednak twoja Biata R6za Augusta
dhugiemu zaciekawieniu przedmiotu nie moze dostar-
czy¢. Jak si¢ widzi ze jest pigkna i jak si¢ wie, zZe
ma milion posagu, nic juz wigcej ani na jej obliczu do-
widzie¢, ani z jej ust dowiedzieC si¢ niepodobna. Zna-
fam jg bardzo miodg, ledwie dorastajacg dziewczynka,
zawsze taka biala i sucha, jak kreda. Wierz mi, naj-
niepotrzebniej ukrytego znaczenia jej stow dochodzi-
my: jestem pewna, Ze je po SwWojemu przez sen wymo—
wita tylko. Gdyby jej guwernantki nie reczyly,
ma wielkie do nauk zdolnosci, gdyby si¢ zawsze gu-
stownie a skromnie nie ubleraia gdyby wiasnie milion
koto niej nie lezal, toby ja dawno moze za chorobliwie
niedotezna oglosili. W dzisiejszym stanie rzeczy mo-
wig tylko, ze jest ,.troche apatyczna.”

Pozwol mi jeszcze do konca mie¢ nadziejg. Zo-
baczysz, Feluniu, jak starania dotoze, kto wie czy pod
ta warstwg kredy ciekawych geologicznych nie odkry-
j¢ osobliwosci.

— Mogg ci prace utatwicé, jezeli zechcesz: przejdz-
my si¢ po salonie, a mimochodem z calg rodzing pa-
ni Kajetanowej zabierzesz znajomose.

— Za panig Kajetanowa najpokorniej dzigkuje;
strasznie przyciskajace do ziemi robi na mnie wra-
Zenie.

— A syn, pan Dyonizy?

— Dotychczas widziatam tylko jego krotko
ostrzyzona glowe.

— Widziatas$? no proszg! co to ztosliwej niespra-
wiedliwosci w tym $wiecie. Sa ludzie, ktorzy recza,
ze pan Dyonizy jest zupelnie do swego francuskiego
patrona podobny.

— Co ma znaczy¢ niby, ze mu glowy brakuje?

— Tak powiadajg; lecz przyjrzyj-ze mu si¢
predko, wlasnie koto nas idzie, ot ten wysoki.

Przyjrzatam si¢ predko; ,,ten wysoki“ mial twarz
szarawo-blada, jak zakurzona bibuta angielska, czoto
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ptaskie i czworokatnie podluzne jak bilet wizytowy,
oczki jak dwa pikowe asy, nos jak impertynencya,
usta jak grubianstwo, brode jak zaczepka.

— Ludzie majg shusznos¢—rzektam po schwyce-
niu doktadniejszego rysopisu; — pan Dyonizy nie musi
»mie¢* swojej glowy, tylko jg na karku ,,niesie,” tak
jak wedlug legendy jego patron nidst pod pachg—ma-
la réznica umieszczenia... a potem §wictosci; zreszta
podobienstwo niezaprzeczone.

— Daruj mi na wlasno$¢ to spostrzezenie, Ka-
zieczko, zaraz pojde si¢ z niego przed moim m¢zem po-
chwali¢.

— Bierz, bierz. Feluniu, twojaé¢ to wtasnos¢, bo
z natchnienia twego wzieta; zloto niech si¢ laczy ze
ztotem, $miesznosC niech si¢ laczy z wySmianiem; dla
Kazimiery Bialej Rozy dosy¢.

— Zostawiam ci ja tedy w calej $wiezo$ci ma-
rzen porankowych, ani jednej kropli rosy nie otrzgsng.
Szczgsliwych spostrzezeh zyczg—do widzenia!— I od-
biegla moja Wita, a mnie nakoniec przypadek lepiej
postuzyt, niz wszystkle poprzednie zabiegi. Gdy znow
si¢ walce zaczely, jeden z tancerzy zlozyt mig¢ na wpot
odurzong jeszcze na ustronnej koto Sciany taweczce.
Patrze, az tu po chwili w tern samem miejscu Biala
Roza si¢ zatrzymuje. Nie tracgc czasu, witam ja
potusmiechem, przesuwam si¢ troszeczke i reka znac
daje, ze taweczka nas obie pomiesci¢ moze. Biata Ro-
za po krolewsku mi skingta za te¢ grzeczno$¢, siadla,
lecz wzajemnym u$miechem u$miechu mego nie spta-
cita. Ta drobniutka okoliczno$¢ wnet jakby lodem
sciela wszystkie przychylne jej nadzieje; gotowe do
rozmowy usta mimowolnie milczeniem si¢ zwarty —
postanowitam czekaé pierwszego jej stowa, a tymcza-
sem pigknej twarzy, jak picknemu sztych0w1 zaczgtam
si¢ uwaznie i bystro przypatrywa¢. Pod moim wzro-
kiem twarz si¢ znowu ku wachlarzowi i kwiatom bu-
kietu schylita, lecz w pol minuty moze wzniosla sig,
niby naciggni¢gciem ukrytej sprezynki poruszona; zda-
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walo mi si¢, Ze tylko nieco bielsza i dumniejsza, niz
pierwe;j.

— Styszalam—odezwala si¢ nagle predkim, jak
przy wydaniu pamigciowej lekcyi gtosem— styszatam,
ze si¢ pani bardzo wielu powaznym naukom oddaje.

— Co pani przez powazne nauki rozumie? — we-
solo ja zagadnelam, a przeciez niewinne moje zapyta-
nie kilka sekund namyshu jg kosztowato.

— Medycyng, prawo, matematyke, chemia, jezy-
ki starozytne—odrzeklta juz swoim zwyczajnym tonem
wolnym, wyraznym, ale martwym, jakoby w sen naj-
twardszy zamagnetyzowanej jasnowidzace;j.

Mnie na taka nomenklatur¢ powaznych nauk,
ktorym podobno bardzo wiele oddawaé si¢ mialam,
szalona chetka $miechu ogarneta; pokrytam jg wszak-
ze, aby moja Biala Roza, wedlug przestrogi Fellini,
suchg kredg mi nie skamieniata.

— Jakiez to sa nauki nie powazne?—o$mielitam
si¢ dalej badac.

— Zapewne te, ktorych kobietom mniej skapia:
historya. literatura, jezyk francuski, niemiecki, angiel-
ski. wloski. — Wszystko to wyliczone zostato z niepo
szlakowang prostota, tylko poczatek okresu dat mi
troche do myslenia. Kreda si¢ kruszy¢, Biata Roza
rozwija¢ zaczyna, rzektam sobie w duchu: — botanika
nad geologia gore bierze, dobra nadzieja! Wiec tez
z nieobtudug na ten raz odpowiedzialam szczerosScia:

— Jesli historya i literatura do niepowaznych
nauk si¢ licza, to wyznam pani pokornie, ze si¢ wla-
$nie najwigcej niepowaznemi zajmuje¢ naukami.

— Mnie jednak wiele osob mowito, ze pani bar-
dzo uczona.

— Bo wiele 0s6b lubi bajki powtarza¢; ja takze
nie o jednej styszatam, ze dobra jak aniol, a zla byla
jak nieszczescie, lub znow utrzymywano, ze ograniczo-
na jak gaska, a wiasnie dowcipna byla jak czeczotka.

Biata R6za wzrok swoj wlepita w moje oczy, ale
wzrok dziwny, bez stanowczego spojrzenia, ani gnie-
wny. ani pytajacy; bogaty $Swiattem odbitych z kande-
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labrow promieni—i nic wigcej. Mozna sobie wyobra-
zi¢ moje zdziwienie, gdy po tym wzroku spokojnym
rzucono mi krétkiemi stowami, ktére w mej uzasadnio-
nlej podejrzliwo$ci jako zaczepng strzale wzig¢ mo-
glam:

— Jednak pani ma duzo odwagi!

Duzo odwagi? pomyslatam, lekko owym poci-
skiem drasnieta. Mam duzo odwagi, ze z milionowa
dziedziczka rozmawiam; tak, prawda, duzo odwagi,
a nie pozwalam zartowac z siebie... to istotne boha-
terstwo.

W tej chwili juz nie watpitam o szyderczym kie-
runku ciggnionego ze mnie §ledztwa, wezwalam ducha
Feluni na ratunek i stangtam odpornie do walki.

— Z czegdz pani 0 mojej odwadze wnioskuje?
Czy z tego, ze si¢ ,uczg?‘ czy z tego, ze mi¢ ludzie
obmawiaja.

— Z tego, ze chociaz obmawiajg. pani si¢ uczy.

— Alboz jedno drugiemu co przeszkadza? Gdy-
by przyszli obmawia¢ do mego pokoiku, jest podobien-
stwo, ze nie moglabym zebra¢ potrzebnej uwagi; lecz
kiedy ich nie slysze, to mi nie zawadzaja bynajmnie;.

— 1 pani si¢ nie leka $miesznosci?

— Smiesznosci si¢ lekac? dopierozbym ja sobie
niepotrzebng prace zadata! Wszystko jest, lub raczej
wszystko nadzwyczaj $miesznem by¢ moze — jak co
i dla kogo; jedni si¢ $miejg z ubdstwa, z pracy, z nau-
ki, z religii nawet; drudzy si¢ $mieja z proznosci,
z pychy, z lenistwa, z braku serca i wyzszych dazno-
sci. To od gustu zalezy; ja wlasnie urodzitam si¢
z gustem drugich, nie pierwszych.

— Pani bardzo szczgsliwal...

Nim zdazytam coskolwiek odpowiedzie¢, juz
jeden z dygnitarzy salonowego pokolenia stat przed
Biala R6zg 1 utyskujac na jej glebokie schronienie, do
tanca ja zapraszat.

— Pani tu chyba przed natrgtnymi ukry¢ sie
chciata—mowil.

Pisma Gabryelli. T. IV. 11
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Biata Réza poruszyta wargami, jakoby na od-
powiedz, lecz ta na tero poruszeniu si¢ skonczyla.
Grzeczny elegant wyciagnatl reke; pigkna dziedziczka
wstata natychmiast i tylko odchodzac, powlokta za
mng jakiems$ dlugiem spojrzeniem, pelnem znowu tru-
dnych do ogdadnienia tajemnic. Szkoda! juz we mnie
che¢¢ odgadywania przystygla. Nie podzielalam zda-
nia Feloni, ze to jest chorobliwie niedolezne usposo-
bienie, lecz zdawalo mi si¢, ze hardo$¢ miliona, sar-
kazm zepsutej pochlebstwami dziewczyny najwyra-
zniej w niem rozpoznaja. Taki gatunek gruntu! plo-
nu nie necit mig weale, wyrzeklam si¢ wigc dalszych
poszukiwan. Uwage moje zwrocita wtedy jedna z naj-
miodszych na balu panienek, przeSliczna, swobodna,
wesola, uzywajaca zabawy cala dusza 1 wszystkiemi,
rzecby mozna, porami; tak si¢ oddala chwili obecnej,
tak spromlenlla w niej mysli, uczucia, wladze, sity,
zdolnosci, wrazenia, jak gdyby z blaskiem zyrandolow
jej zycie sig zaczeglo i razem z ich $wieczka ostatnia
zgasna¢ miato niepowrotnie. Dziwna to rzecz wsze-
lako! niech tylko o cokolwiek dbac przestaniemy, wnet
samo przez si¢ droge nam zabiega. Czy pan tego nie
doswiadczal, panie Tomaszu? bo ja. to zawsze prawie
najpickniejszg lalke dostatam, kiedy mi si¢ juz o wie-
czorkach tancujacych marzylo. Wzigto mi¢ na wie-
czor tancujacy, kiedy juz wotatam z ksigzka sama
w kacie siedzie¢; otworzono przedemna cala bibliote-
ke domows, kiedy juz wiece] do piora i do zywych
zdarzen si¢ garngtam; pewna jestem, ze przyjdzie
chwila, w ktorej jeszcze do Egiptu pojade. w ktorej
spotkam.... Ale na co z takich szalenstw si¢ spowia-
da¢; w sumie ogolnej maja, znaczy¢, ze ile razy pragng
czego, to pragne dlugo nadaremnie; ze gdy si¢ znudzg,
gdy w obojetnos¢ wpadne. rzecz pragniona tuz obok
mnie si¢ znajdzie; ma si¢ rozumieé nie w pore, wiec
i nie ,,taka“ niby, cho¢ ,,ta.” jakiej pragngtam. Z Bia-
t3 Rozg zupetnie podobne przebylam koleje: poki za
nig gonitam upornie, ciagle stawata daleko; jak tylko
przestalam si¢ nig zajmowaé, chwil kilka nie ubieglo,
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a siedziata w poblizu przy marmurowej kolumnie i na-
wet zdato mi si¢, ze na mnie spogladala. Bylo koto
niej miejsce wolne do zajecia. Nie posztam jednak.
Wtedy Biata Ro6za skineta wachlarzem, jakoby kogo$
wezwac¢ do siebie chciata — dopiero owo poruszenie
Bialej Rozy rozciekawito mi¢ znowu. Kto byt wezwa-
nym? czy ja?— nie — wezwanym byl tylko pan Dyoni-
zy. Trudno z pana. Dyonizego wnioski jakie wysnu-
wac. ale stuchajmy, moze siostra si¢ z nim podzieli
zarcikiem, zwierzeniem, ostrem stowkiem w bawelng
nleobwmlqtem zawsze¢ warto portrecik pieknosci do-
ktadniejszemi zarysami odznaczy¢ sobie w pamigci.
Biala Roéza nader zwyczajng prosba swego brata
obdarzyta:

— Prosze ci¢. Dyoni. wystaraj mi si¢ porcyi lo-
déw. bo okropnie gorgco.

Tak obojetne wyrazy nie mogly zaiste ani cie-
niem. ani $wiatlem mocniejszem podobienstwa minia-
tury uzupeli¢: dla mnie przeciez mialy one swoje
wartos¢: dowiedziatam si¢, ze Bialej Rozy goraco!
A siedziata tak marmurowo zimna i blada, jak kiedy
wchodzita do salonu. Pan Dyonizy tymczasem leni-
wie si¢ dokota obejrzal, czy gdzie lodéw nie roznosza,
lecz ze nie roznosili, poszedl wprost do jednego z mto-
dych ludzi, co si¢ miedzy tancerkami niby motyle
wsrod ogrodu uwijali, 1 potglosem, ktéry jednak zdale-
ka dostysze¢ mogtam:

— MJ¢j kochany Morysiu—rzekt niedbale — wy-
staraj-no si¢ lodow dla Augusty, bo mnie prosita,
a wlasnie czasu nie mam.

Morys poleciatjak ptaszek, pan Dyonizy za$ prze-
sunat sie, jak cien zachodniem stoncem rzucony, do dru-
gich salonéw, gdzie podobno w karty grano. Za kro-
ciotka chwile postaniec wrocit z lodami.

— Ach! dzigkuje ci, Morysiu! — przemawia do
niego Biata R6za 1 zaczyna jeS¢ wolno, uwaznie jak
na dobrze wychowang przystato.

— Kto jest 6w Morys?—mysle sobie tymczasem,;
pan Dyonizy postuguje si¢ nim bez ceremonii. Biata

u*
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Réza mowi mu poufale ,,Morysiu,” a przeciez nie lokaj,
tanczy razem z innymi go$¢mi—pewnie kuzynek bliz
ki... Otworzyly si¢ wigc nowych zupelie domystow
przestrzenie.

Morys$ byt bardzo tadny chtopczyua, zdawat sig
nawet duzo miodszym od Bialej Rozy, tak jego twa-
rzyczka okragla, jego rumience $wieze, jego nosek za-
darty i czarne oczki, swobodnie patrzace, obok jej ry-
sOw powaznych dziecinny prawie nadawaly mu wyraz.
Gdyby go mozna bylo ubra¢ w niebieskie atlasy, dac
mu kapelusz okragly z piorami na glowe i plaszczyk
przez ramig mu zwiesi¢, $licznieby rolg pazia odegral,
stojac wiasnie jako stal w milczeniu przed swoja du-
mng ksi¢zniczkg. Nakoniec lody zniknety, Biata Ro-
za-Augusta wspaniale krysztalowa miseczke ztozyta
w rece swego dworzanina, a ten ja. niewiele myslac,
na najblizszej kolumnie marmurowej postawit.

— Postaw na oknie — odezwala si¢ szlachetna
pani-tutaj bardzo tatwo ktokolwiek sthuc moze.

O, co za promien $wiatla w ciemnicy moich do-
mystow! Sniezysta kwiatow krolowa zajmuje si¢ lo-
sem jednej biednej miseczki, przewiduje mogace nasta-
pi¢ wypadki, chroni jg przed zniszczeniem, a to z takg
przytomnoscig umystu, z takg wprawag machinalna, ze
juz nie watpie, juz wiem o niej! Biata Réza jest nie-
zawodnie dobra, porzadna, staranng i oszczgdng go-
spodynia — alboz to milionerki takiemi nie bywaja?
Zdarza si¢ przeciez niemilionerkom. nie krociowkom
nawet, ze sg rozrzutne i niedbale; dla zrownowazenia
zapewne rodzi si¢ troche bogaczéw skapych lub gospo-
darnych, zabieznych. przemyslnych.

— A teraz. Morysiu—rzekta znowu, gdy Mory$
rozkazu dopetit — przetanczmy walca, bo mi si¢ tro-
che zimno zrobito.

Roztropnos¢ wzorowa! Zawsze slyszatam, ze
najlepiej i8¢ w taniec po naglem ozigbieniu zotgdka.
Biala Roza trzyma si¢ tego hygienicznego przepisu;
zachowawcza troskliwos¢ stanowi tlo jej moralnego
usposobienia; od cudzej miseczki, do wlasnego zdro-
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wia. ona wszystkiem si¢ opiekuje, wszystko w pozada-
nej cafosci utrzymac pragnie. Z tych dwoch uderzen
jej spokojnego pulsu logiczne wyprowadzitam nastgp-
stwa — wnioski moje ogarngly kazdy mozliwy zwrot
podobnego charakteru. Stopien religijnego ogrzania,
lub niedogrzania raczej; uszanowanie dla formy, nie-
ufno$¢ wzgledem uczucia, szyderstwo salonowe dla
wszelkiej niezwyktodci; bojazn wyzszego, nalog mier-
noty, zalet mnéstwo—cnoty ani jednej. Caly ten por-
tret od stop do glowy jaknajdobitniej odrysowat sig
w mojej wyobrazni i bylam pewna, ze juz niczego wig-
cej o Bialej Rozy si¢ nie dowiem.

— A ¢6z, Kaziu, czy ci si¢ powiodly twoje stu-
dya geologlczne? — mowﬂa do mnie Felunia. gdy$Smy
w jej powozie do domu nakoniec wracaly.

— Powiodly, zadziwiajaco powiodly! — odrze-
ktam jej na to.—Uzbieratam petno ciekawych szczeg6-
1ow o Biatej Rozy-Auguscie.

— Ej, zartujesz!

— Nie zartuj¢; dowiedzialam si¢ najpierw, ze
to bedzie przyktadna pani domu. Szczg$liwy kto ja
z tytulem matzonki pod dach swoj wlprowadzi i kto
jej klucze od wszystkich szafek gospodarskich po-
Wierzy.

— Zkad-ze ci przyszedt ten panegiryk do glowy?

Opowiedziatam Feluni historya uratowanej od
sthuczenia miseczki—az w rece klasneta z radosci.

Tutaj wiszakze muszg zrobi¢ malenka, li panu To-
maszowi po§wigcona, uwage. Jest wielkie prawdopo-
dobienstwo, ze si¢ pan zgorszy temi zartami i wezmie
je za Jakles lekcewazenie gospodarskich w kobiecie
przymiotdw. Literatke, a do tego pot autorke, naj-
tatwiej o grzech réownie $mieszny posadzi¢ Lecz
niech si¢ pan nie lgka, pana korespondentka nigdy ta-
kiej niedorzecznoSci nie popetnifa. Czyste mam su-
mienie pod tym wzgledem; nie przypominam sobie na-
wet. aby zartow moich pustota siggneta kiedykolwiek
poza granic¢ zdroznych drobnostek, Iub zeby $miata
dotkna¢ tego, co jest rzeczywiscie uzyteczne, pigkne,
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dobre. Nie, panie Tomaszu — ja bardzo, bardzo sza-
nuje ciche domowe zajecia kazdej gospodym wiem
nawet, ze od nich cate ulatwienie moralnego zycia za-
wislo; wiem, ze w nich najlepsza probe ztotniczg mo-
ralnej osobistej wartosci ztozy¢ mozna; ale wiem na-
wzajem. co to jest za roznica mig¢dzy rodzinami kobiet
gospodarujacych dla spetnienia wyzszych, chrzescian-
skich obowigzkow, a rodzinami kobiet speiniajacych
wszystkie swe obowiazki... dla gospodarstwa. Co po-
wiedziawszy wyraznie a krétko—wracam do ciagu po-
wiesci.

Felunia z wielkg niecierpliwo$cig mi¢ pytata:

— 1 c6z dalej, Kaziu?

— Dalej odkrylam, Ze to jest osoba rozsadna,
umiarkowana, ktéra pewnie dtugo w czerstwem zdro-
wiu zy¢ bedzie.

— A ta wrdozba wywnioskowana?...

Opowiedzialam historyg odtaficzonej porcyi lo-
dow; Felunia chichotata si¢. jak pensyonarka w go-
dzinach rekreacyi sobotniej.

— Dowiedzialam si¢ jeszcze — ciaggngtam dalej
powaznie — dowiedziatam si¢, ze ma wyobrazni¢ spo-
kojna, serce wolne, a wybor niezdecydowany dotych-
czas — 1 na poparcie mego zdania opow1ed21alam hi-
storyg wszystkich przemienianych z réwna obojetno-
$cig tancerzy, nawet bezbarwne, tadnemu kuzynkowi
rzucone stowa.

— Mory$ nie jest jej kuzynkiem — objasnila mig
Felunia — to jakis wychowaniec pana Kajetana; od
dziecinstwa w tym domu go trzymajg, niby na rowni
z Dyonizym i Augusta, lecz rzeczywiscie dlatego, ze
pani Kajetanowej na $wiadectwo = szlachetnych uczu¢
staje. Pan Dyonizy si¢ nim bawi, panna Augusta si¢
nim poshuguje, a mowi mu ,,ty," gdyZ jest od niej pare
lat mtodszy, 1 weszlo w zwyczaj domowy, by si¢ z nim,
jak z chlopcem niedorostkiem obchodzic.

— Rozumiem juz cala sprawe tak jasno, jak gdy-
bym przez dwadziescia lat zyla wsrod tej potrdjnie
milionowej rodziny. Lecz niedo$¢ wszystkich wyli-
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czonych ci spostrzezen — dowiedzialam si¢ jeszcze
pierwej najwazniejszej, najosobliwszej ciekawosci.

— Mow-ze predko, bo i mnie zaciekawiasz! —
wotala Felunia.

— Miej si¢ na ostroznosci z Biala, R6za, Felu-
niu; ja ci powiadam, ze ten niewinny kwiatek, to
ziotko.

— Zio6tko? co tobie, Kazimiero? chyba pekto-
ralne.

— Oj nie pektoralne; znam to zidtko, ze pokrzy-
wa — 1 opowiedzialam historya moja Wlaan, Jak mig
na egzamen wzieta, ktoremi si¢ naukami zajmujg; jak
chytrze wydziwiata mojej odwadze, ze si¢ nie lekam
$miesznosci z tego powodu; jak wreszcie opuscita mig
na tern ironicznem wykrzykuieniu: ,,Pani jest bardzo
szczesliwa!l

Po przestuchaniu tylu dowodow, Felunia sama
nie wiedziala, czy $miac si¢, czy zdumiewac.

— Ale bo ty musiatas co§ doda¢, a co$ ujac, tu
podnies¢, tam znizy¢. Nigdy nie wierze, by panna
Augusta, owa mistrzyni oklepanych frazesow, owa sa-
dzawka przepelniona wiadomemi catemu $wiatu pra-
wdeczkami, zdobyla si¢ na tak wielka ekscentrycznosé
i tak zlosliwy dowcip.

— Przypomnij sobie tylko, co jeszcze pierwej do
mnie o tancu moéwita; jedno z drugiem si¢ trzyma.

— O tancu nic tak osobliwego nie powiedziala
przeciez.

— Jakto? ajej dubeltowe: ,,wiec pani tanczy“—
,»Wige pani lubi tanczy¢?“— i na domiar oswiadczenie,
ze przyjemniejby jej byto, gdybym nie tanczyta weale?

— Ja ci powiadam, Kazimiero, to wszystko nic
nie znaczy jeszcze. Przyznaj sama, wszak nietylko
Biata Réza ,,tak mocno si¢ dziwowaia, ze$ ty chetnie
tancowata.”

— At, prawda — rzeklam po chwili namystu —
i ten pan, co w niebieskich okularach, i prawie kazdy
moj tancerz przy poczatku rozmowy. Moze to zwy-
czaj taki, moze tegoroczna moda?
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Felnnia odpowiedzie¢ mi nie mogta, bo si¢ az za-
nosita od $§miechu.

— Biedna dziewczyno! —zawotata nakoniec, gdy
ja paroksyzm omingt — wigc nie domyslasz si¢ nawet,
dlaczego wszyscy jedno i to samo powtarzali pytanie?
Nie domyslasz si¢, dlaczego pierwszy kontredans cig
chybil? nie domyslasz, zkad podziwienie twojej Biate)
Rozy wyptynelo? A ty sama, prosze cig. jakiego wra-
zeniabys doswiadczyta, gdyby nasz pergaminowy pan
R*** do mazurka stangt w parze i zaczal dziarsko ho-
tubce wywijac?

Pan R*** byl najuczenszym i najpowazniejszym
z calej za-suwalkowskiej okolicy cztowiekiem. Szcze-
golniej stynat, jako helenista zagorzaly. Ojciec nasz
mowit o nim. ze nietylko wie, co Homer $piewal, ale
to nawet, co Homer myslal sobie, $piewajac Iliade,
Odyssee i t. d. Przypuszczenie Fellini bardzo mi si¢
zabawnem wydato, mimowolnie si¢ roz§miatam takze,
ale bronigc praw ogotu:

Gdybym nawet pana R. w mazurku zobaczy-
ta—rzektam po chwili—tobym sobie przypomniata, ze
i krol Dawid przed arkg raz tanczyl. Jednakze nie
mac¢ mi w glowie, co za stosunek miedzy mng a sza-
nownym filologiem z jednej, miedzy mng a balowymi
gosémi z drugiej strony by¢ moze?

— No, to chyba musze ci wytlumaczy¢, lecz daj
mi stowo, ze si¢ nie rozgniewasz. — Felunia prosbe
swoje tak szczerym i przyjacielskim tonem wyrazita,
iz si¢ zaczgtam jakiego§ napomnienia, jakiej$S uwagi
wzgledem towarzyskich ,konwenansow" spodziewac.
Nieswiadomie moglam przekroczy¢ wiele bardzo zaka-
zowych Iub nakazowych linijek; zeby wigc osmieli¢
mlodg i niezwyczajng tego rzemiosta nauczycielke, we-
solo ja do udzielenia mi przestrogi zachecitam.

— Daje ci stowo. Feluniu, gniewac si¢ na ciebie
nie bede, chocby$ mi najostrzejsza i najkwasniejsza
prawde powiedziata.

— Pamigtaj, pamietaj, Kaziu; powiem ci zu-
pelng prawde o wszystkiem, jak by%o Oto na kilka
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dni przed balem zwierzylam si¢ pani Michalinie — ma
si¢ rozumie¢, wyszto to na jedno jak gdybym oglosita
w pismach pubhcznych Pani Michalina zyje ze wszy-

stkiemi koteryami, ktdére si¢ na dzisiejszym balu po-
tracaty. Widuje ksigzne ***  kocha si¢ serdecznie
z radczynig *, aten pan w niebieskich okularach, to
jej przyjaciel od serca.

— Mnigjsza o przyjaciol pani Michaliny; po-
wiedz mi predko, z czego jej si¢ zwierzyltas?

-- Z tego, ze ty. Kazimiero, po grecku doskona-
le umiesz.

— Och! niegodziwal!

— Datas stowo, ze si¢ gniewac nie bedziesz; ja
przeciez powiedzialam, ze$§ ty i w lacinie biegla, lecz
ze masz jaka$ stabo$¢ do greczyzny, ze to twoje upo-
dobanie najmilsze, twoja namietnosc.

— Feluniu! i nie zastanowila$ si¢ nawet, jak ta-
ka plotka w opinii $wiata na wieki zgubi¢ mnie
mogta?

— Ba! uprzedzitam panig Michaling, ze jestes
skromna jak fijotek i ze tego co umiesz wcale po tobie
nie znac.

— Teraz juz wszystko rozumiem; juz si¢ nawet
zarzutom i kolcom Biatej Rézy nie dziwig; owszem,
zdumiewam si¢ nad poblazliwoscig tych panow, ze mie
do tanca bra¢ chcieli.

— Kazdego pierwej moj maz zapewnit, iz go na
egzamen z jezykow starozytnych nie wezmiesz, bo no-
wozytnych nie wylaczajac polszczyzny, z rdwng wpra-
wa uzywasz. Co za§ do Bialej Rozy, to inna rzecz
znowu; nie dziwitabym si¢, gdyby panna Augusta po-
przestaia na szczerem. naiwnem zadziwieniu, lecz te
dowcipy, o ktore jg skarzysz...

-- Pokazuje sig, ze daleko stuszniej zrobisz, pu-
sta Wilo, jak przed panig Michaling Bla%q Roze; za
dowmpnq, i ztosliwa, a mnie za ,sawantke® oglosisz.

— Przedziwny pomyst! Niechze cie. Kaziu,
usciskam! Wszakze to pono drugi dar twoj wciqgu
tej jednej nocy karnawatowe;.
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— Bo salony jak trebhauzy przyspieszaja buj-
no$6 wzrostu zagranicznym roslinom, a moje dary
egzotyczne rosliny nie ze mnie wzigte, nie zza Suwatk
przywiezione.

W tej chwili powdz przed bramg stangt, gawed-
ka si¢ przerwala. Nazajutrz pani Felicya, kazdemu
co ja przyszedt odwiedzi¢, nie skgpita szczegdtow mo-
jego starcia ze ztosliwg panna Augustg ***.  Niby to
we wszystkiem trzymata si¢ do$¢ sumiennie history-
cznej prawdy, a jednakze kolo wieczora niektore po-
jedyncze wyrazenia rozrosty si¢, jak ciasto na do-
brych, $wiezych drozdzach. — ,,Wigc pani tanczy.” —
,Pani ma duzo odwagi“—nieznacznie si¢ podniosto do:
,Pani jest bardzo zuchwala“ — i tak szlo dalej cre-
scendo, az w kilka dni potem przynoszono zupehie
pierwej nieznane dodatki: pigkng mow¢ panny Augu-
sty o przeznaczeniu kobiety, rozsadne jej napomnienia
0 Smieszno$ci obranego przezemnie zawodu, moralne
porownanie pigknie haftowanego kotierzyka z Iliada
Homerowsg: nakoniec i to grozne proroctwo, ze meza
nie dostang, bo kazdy z tych panéw woli w domowem
pozyciu smaczny garnuszek Smietanki, niz najdowci-
pniejsza, najwigcej uczong o Sofoklesie rozprawg. My
z Felunig za kazdym nowym odrostkiem posianego
ziarneczka tysigce zbieraly$Smy pociech: wprawdzie
ostatni szczypiorek zatrwozyl troch¢ moje Wilg swo-
bodna.

— A gdyby$ rzeczywiscie za maz nie poszia,
Kaziu? — rzekla raz do mnie z uroczystem rozzale-
niem -gdyby ci tak przyszto na koszu os1as¢, jak wcza-
sie pierwszego kontredansa? i to z mojej winy... nie,
Jabym umrze¢ nie mogta spokojnie! Natychmiast ka-
z¢ zaprzadz. pojadg do pani Michaliny, chocby do sa-
mej pani Kajetanowej, i w sekrecie im powiem, Ze na-
wet czyta¢ nie umiesz.

— Badz spokojna —miarkowatam ja w pokutnych
zapgdach—badz spokojna, Feluniu, przeciez tak zlego
o rodzie mezkim nie miej wyobrazenia; znajdzie si¢
chociaz jeden nie takomy, nie gastronom, nie smakosz,
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jeden, co aby na rowni bedzie cenit Smietanke z So-
foklesem—ten jeden mnie si¢ dostanie.

Felunia z niedowierzaniem gtéwka trochg pokre-
cita; nakoniec wziela arkusz bialego papieru, alfabe-
tycznym porzadkiem jak w dykcyonarzu spisata na-
zwiska wszystkich swoich i moich znajomych, roztrza-
sajac pilnie, czy o ktérym nadziej¢ mie¢ bedzie mozna.

— Pan A.—zawotatam z tryumfem, przy pierw-
szym odczycie listy — w pewnym juz wieku kawaler,
troche rumianej cery; lecz wlasnie wiem o nim, ze
wcale mleka nie lubi.

— Czy jeste$ pewna, ze lubi Sofoklesa chociaz
w thumaczeniu? Ja mysle, ze nadewszystko talerz do-
brego rosolu i lampeczke starego wegrzyna przektada.

— Pan B., moja Feluniu, c6z on woli od Sofo-
klesa?

— Woli podobno dzielo z francuzkich kart ma-
lowanych.

— A pan 0.7

— Woli to co uslyszy, niz to, co przeczyta.

— Pan D.?

— Woli samego sicbie.

I tak przebieglySmy regestr od A. az do Z. wszy-
stkich mlodziencow na wydaniu; prawda, ze miedzy
nimi zaden si¢ do$¢ pewny entuzyasta Sofoklesa nie
znalazt; lecz zato przy nazwisku kazdego tyle si¢ we-
sotych znalazto szczegdtéw, ze zachmurzona Felunia
znow ,,pogodg” zablysneta. Dopiero w tydzien moze
prawdziwe dotkne¢lo ja zmartwienie. Jaka$§ krewna,
niedaleko od Warszawy mieszkajgca, listownie przez
poczte zglosilta si¢ do niej, zapytujac: ,,Czy istotnie
ona to wprowadzita na bal do X** pewna pann¢ Kazi-
mier¢, z obcigtemi wlosami po grecku, troch¢ nawet
anakreontycznie obrang?“

Felunia loki sobie potargata z rozpaczy; to¢ wia-
snym gustem przewodmczyia wyborowi mej sukni,
wlasng rekg zaplatata moj warkocz i przypigta gir-
laudke... oczywiscie jad caly prowincyonalnej potwa-
Zy w jej serce wsigkatl, nie w moje.
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Szczerze miedzy nami méwigc, panie Tomaszu,
nalezala jej si¢ ta kara za przedbalowg lekkomyslno$¢.
Zkad jej przyszed! taki koncept, zeby mnie, jako umie-
jaca po grecku, przed panig Michaling chwali¢!...

Dzigki Bogu jednak, w otchfaniach niepamigci
tong ludzkie troski, grzechy, zmartwienia, i potwarze
nawet; ja zapornnlalam o balu, balowmcy 0 mnie za-
pommeh krewna zpod Warszawy drugiego listu nie
napisata: Felunia uspokoita si¢ zupelnie — a wigc ko-
niec powieSci. Nie. to ledwie poczatek bardzo zajmu
jacego w zyciu mojem ustepa. Kiedy si¢ tego naj-
mniej spodziewatam, przyniesiono mi z poczty duza
koperte, w kopercie kilkanascie drobno zapisanych
potarkusikoéw; na ostatnim podpis... niech-ze pan zga-
dnie — moze Augusta?... jesli panu to imi¢ na mysl
przyszto, wigc i literaci myla si¢ czasem i czlonkowie
redakcyi nie zawsze, nie wszystko zgadujg — na osta-
tnim byt podpis—Biata Roza.

Wierng kopig oryginatu zatgczam:

»Juz dawno wiem, jak pani sobie niekorzystnie
wytlumaczyta§ kazde stowo, ktore do niej na owym
balu u panstwa X** powiedzialam. Ustuzna gadatli-
woS$¢ nie oszczedzita mi ani jednego zarciku pani Fe-
licyi, ani jednego spostrzezenia dowcipnie przez pan-
n¢ Kazimier¢ pochwyconego; wszystko mi przyniesio-
no tak §wieze, ciepte, ba. tak gorace, jak gdyby prosto
zpod pary ich ust. zpod fajerwerku ich mysli wzigte.
Moze coskolwiek dotozono, lub przypieczono w dro-
dze — za to nie rgcze — ale chocby przez polowg roz-
dzieli¢, i tak juz dosy¢ na ukaranie winnej, na zasmu-
cenie niewinnej zostalo, a jest winna i niewinna.
Wkrotce to pani objasm@, lecz si¢ musze pierwej z ba-
lowego rachunku uiscic.

,»Na par¢ tygodni przedtem, w domu wspdlnie
znajomej nam osoby, zastalam raz panig Felicya, sla-
wng turkusowg szpileczke, stawng kolekcyonistke towa-
rzyskich $miesznostek, rézczke nieublagang na wszy-
stkie ludzkie przywary. Znatam ja od bardzo dawne-
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go czasu, Igkatam si¢ jej gorzej niz zwierciadta, coby
mi podobienstwo moich ryséw albo w zbyt podtuzne;,
albo w zbyt szerokiej karykaturze odbijalo. Widzia-
fam ja zawsze wesola, uSmiechnicta, swawolng jak
dzieci¢ i ztosliwa jak dzieci¢ takze, jak dziecig, co
rzutu kamyczkoéw wymiarkowa¢ nie umie, a zlych
skutkdw uderzenia nie przypuszcza nawet. Tego dnia
pani Felicya byta wzruszona, odpowiadata z zapatem,
chwalita z uniesieniem — zdawac¢ si¢ moglo, ze to inna
kobieta, ze glos inny, pojecie inne, serce nadewszystko
inne. Zdumiona sama w sobie, tem baczniej przystu-
chiwatam si¢ kazdemu jej stowu. Pani Felicya o pan-
nie Kazimierze méwita. Pierwszy raz wtedy dowie

dzialam si¢ ,autentycznie,” Zze na ziemi naszej s3
przesliczne, jak na Wschodnim Oceanie wysepki, sa
mate edeny rodzinne, niedostgpne powodziom prze-
sadow, zbytkow, proznostek Swiatowych, jasne myslg
i uczuciem, bogate praca i cnota. Zapoznalam si¢
z ojcem pani, tym uczonym badaczem dziejow ludzko-
Sci 1 natury zjawisk; zapoznatam si¢ z matka pani,

owa powazng, niby daleka przesztos¢, matrong, a ko-
chajaca, tagodna, niby na pocieche terazniejszosci du-
sza. 1 ze stryjem Krzysztofem, cichym, poboznym,
wyrozumiatym dla wszystkich, surowym dla siebie tyl-
ko, poprzyjaznilam si¢ serdecznie — i z bra¢mi pani,
szczegolniej z panem Hieronimem, co tak dla swojej
siostry poswiecony, to juz na wieki dobre przymierze
zawartam — a z panig?... z mlodg osobg, co jest taka
swobodna jak powietrze, czysta jak krysztal; co jest
taka swobodna jak powietrze, czyste jak krysztat: co
jest odwazna Kohimbowa odwagg, bezpieczna religij-
nego serca bezpieczenstwem, co przeczytata wszystkie
polskie, francuskie i angielskie ksigzki; zna Wirgiliu-
sza w oryginale, do Herodota i Tucydydesa thumaczen
zadnych nie potrzebuje—co przytem swoim ukochanym
dogadza¢ umie, dzieci piesci, chorym shuzy. Bogu si¢
modli, a panig Felicyg w krytyce rozbraja. Ach!

z paniq przeciez osobiscie zobaczy¢ si¢ mialam!
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,»Od tej chwili, jak ziemia na swojej osi, tak
wszystkie moje mysli na tej jednej nadziei obraca¢ si¢
zaczgly. Kiedy wreszcie spelniong zostafa... Pani
sama najlepiej 0sadzi¢ moze, czy jej spelmeme zupel-
nie do szkaradnego zawodu podobnem nie bylo — ,,za-
wodem” jednak nigdy tego nie nazwe¢. Pani mi¢ nie
zawiodtas—o ile tylko zgietk balowy dozwolil,* o tyle
dotrzymatas wszystkich pani Felicyi obietnic, ja na-
tomiast sarn¢ siebie szkaradnie zawiodlam. Uzbiera-
fo mi si¢ mnostwo rzeczy do powiedzenia, a czulam to.
ze czasu zbyt malo; gdy otwieratam usta kazda syla-
ba moja miata wartos¢ kilku przynajmniej niemieckiej
miary okresow — teraz wigc kazdej osobny komentarz
nalezy. Nim go udzielg, musz¢ jednak o najwierniej-
szg pamig¢ ze strony pani si¢ dopomnie¢. Ludzie tak
mi juz rozmaicie powtarzali moje wlasne stowa, ze nie
wiedzialabym sama czego si¢ trzymac, gdybym na po-
cieche 1 upokorzenie zarazem wszystkich a wszystkich
zbyt gleboko przechowanych w sumieniu mojem nie
dzwigata.

,.Kiedy najpierw obok pani mi¢ posadzono, roz-
myslatam tak dlugo od czego zaczaé rozmowe, ze az
mi¢ pani uprzedzila w tym wzgledzie. Juz mialam
ustyszec jej zapytanie, gdy nagle stanat przedemna
los zawistny w ksztalcie modnego panicza i tanczy¢
mi ze sobg kazal. Ani on si¢ nie domyslat, ani zape-
wne pani odgadng¢ tego nie mogta, jakie zbrodnicze
pokusy w tej chwili mozg i serce mi przepetnity. Od
kwasu pruskiego do Borgiow Aqua Tofana, od ziemi
angielskiej do muchomorow, od proszku perskiego do
miotly jednym rzutem wyobrazni uprzytomnitam sobie
wszystkie sposoby, ktoremi kiedykolwiek ludzie uwal-
nialt si¢ od swoich nieprzyjaciét, od owadéw szkodli-
wych. od pajeczyn i Smieci. Nic nie pomoglo—trzeba
byto tanczy¢, raz. drugi, trzeci, bo gdyby si¢ kto spo-
strzegt. ze wole z panig rozmawiac’, okrzyczatby mig
za sawantke, powiedzial Zze mam pretensyg do rozu-
mu, ze udaje wzgardliwos¢ dla wesotych i przyzwo-
itych rozrywek, ze si¢ czepiam uczonych kobiet, jak
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gdybym sama uczonoscig popisywac si¢ chciata. Po-
wiedzialby wszystko, co najokropniejszem dla mnie
by¢ moze. Wiec tanczylam, tanczytam, a ciagle roz-
wazatam sobie w duszy, o czem to pani do mnie mo-
wi¢ chciata przed chwilg? Kiedym nakoniec wytan-
czyla sobie pozadane miejsce moje, pani zapytala mie
tylko, czy ja si¢ i w tancu nie meczg? Bylam troche
upokorzona; czulam jednak, ze mi si¢ ta przymdowka
nalezy za moje milczenie poprzednie, ajeszcze bardziej
za obej$cie mniej grzeczne, bo jusci¢ moglam si¢ byta
przez chwilke zatrzymac, wystucha¢, co pani powie.
Moj taskawy tancerz postalby sobie ze dwie minuty
i nie mialby prawa si¢ skarzy¢. Lecz jak to zwykle
bywa, strach ma wielkie oczy, a mnie strach wiasnie
zdejmowal, aby nikt tego nie podstuchal, co pani do
mnie mowi¢ bedzie: glowa mi si¢ nabita, Ze jej pierw-
sze wyrazy stang w jakim$ zwigzku ze wszystkiem. co
ja wilasnie powiedzie¢ pragnetam. Wiele osob na ta-
kie samo zludzenie choruje. Jak zaczng o kim my-
sle¢. jak zaczng dlugo w duszy z nim rozmawiaé, tak
nakoniec sg pewni, ze on musiat cho¢ czastke tego do-
slysze¢ — ja wigc uroitam sobie, ze i pani czem innem
si¢ nie zajmuje, tylko tern, czem ja si¢ zajetam, ze inne
wzgledy nie przyjda pod jej uwage, tylko te. ktore ja
sobie przez czas jakis pierwej rozwazatam. Gdy mi
rzucita$ najpospolitszem z karnawalowego §wiata za-
pytaniem, zmieszatam si¢ okropnie, wstyd i zal mig
ogarnat.

,»lak jest, $pieszylam z usprawiedlieniem: bar-
dzo si¢ meczg— przeciez pani musisz to widzie¢ — je-
stem w rozpaczy za kazdym kregiem walca, za kazdym
chaissez-crois¢ kontredansa. Nic nie mam do powie-
dzenia tym panom, oni takze nic mi do postuchania nie
moéwig. Nudza mi¢. niecierpliwig, nerwy mi draznia,
zycie mi kradng, z jedynych chwil przyjemnych tego
mwieczora mi¢ obdzierajg—bardzo si¢ mecze!

,Pani na to, jak doktér w klinice przy amputacyi
reki Iub nogi, spokojnie sobie zanotowatas: ze cho¢ si¢
mecze, to jednak ,,nadzwyczaj wiele tancze.“ odpowie-
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dnio niby tej uwadze doktorskiej, ze chociaz pacyent
wiele krwi utrgca, to mu jeszcze wiele sity do prze-
trzymania operacyi Zostaje

— Ja zwyczajnie nadzwyczaj wiele tanczg —
rzektam wtedy z uzaleniem—hartownie bole$¢ znosze,
bo do niej przywyktam; co si¢ pani nadzwyczajng no-
woscia wydaje. to jest moja torturg codzienna; z czem-
bys pani godziny jednej wytrzymac¢ nie mogta, z tern
ja si¢ wloke przez wszystkie bale, spacery, wizyty,
przez wszystkie moje prace i prozniactwa — wloke
z przymusem nieuchylonym, z niesmakiem, z oburze-
niem, z ironig lub glupota. Wszak prawda Ze pani-
bys z podobnym cigzarem nawet od drzwi do drzwi
pokoju przejs$¢ nie cheiata, a ja muszg¢ dzwiga¢ wszg-
dzie moje brzemig i pierwszy raz dopiero na glo$niej-
sza zbiera mi si¢ skarge.

,»Lecz pani tego wszystkiego nie dostyszata, pa-
ni zrozumie¢ nie mogla, a tancerze nas roztaczyli.
Weczasie tego roztaczenia wymoglam na sobie statle,
stalsze niz kiedykolwiek w zyciu przedsiewziecie.
Niech mury salonu popgkaja, niech kandelabry zgasna,
niech si¢ co chce zrobi, juz pewnie drugiej sposobno-
$ci nie opuszcze i kiedy przy pannie Kazimierze sie-
dg, pierwsza z nig zaczn¢ rozmowe. Wszakze dotrzy-
matam danego sobie slowa, zebralam si¢ na wypowie-
dzenie tego, co mi serce niby Zelaznem! kleszczami
Sciskato.

— ,,Wigc pani tanczy!“—rzeklam—a to znaczy-
fo: Ja biedna jestem, musze mamy stucha¢, i kiedy na
bal zaproszg, jecha¢ koniecznie, jesli mi¢ glowa do
ostateczno$ci nie rozboli; na balu musz¢ tanczy¢, gdyz
jeslibym komu odmowita bez uzasadnionej balowo
przyczyny, wprost dlatego, ze on mi si¢ nie podoba,
lub Ze mnie juz taniec znudzit, zarazby powiedziano:
a jaka dumna! a jaka niegrzeczna! a jak uchybita, pa
nu Pawtowi, a c0z to lepszego pan Piotr, Ze z nim tan-
czyla mazura? Pewnie si¢ kocha w panu Gawle, kie-
dy az dwa razy do walca jego reke przyjeta. Powie-
dzianoby co gorszego moze 1 zatrutoby to spokdj nasz
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rodzinny. Matkaby si¢ rozchorowata, Dyonizy mu-
siatby kogo na pojedynek wyzywac, jabym dobre imi¢
i wszelkg szczeScia nadzieje stracita. Takby to ze
inng si¢ dzialo. Ale pani wérdd innych stawiona wa-
runkow; pani, co niczego nie zadasz od $wiata, bo juz
Wszystko najlepsze od Pana Boga dostafa$; pani, co
i owszem $wiatu przynosisz taski, za ktore on si¢ to-
bie wyshigiwa¢ i przymila¢ powinien—pani masz pra-
wo zupelne by¢ lub nie by¢ na balu; a gdy na balu je-
ste$, gdy si¢ cbcesz przyjrze¢ temu wirowi prozni i ha-
fasu. masz prawo nie tanczy¢, jesli tancerzy lub tanca
nie lubisz.

Ztad ma si¢ rozumie¢ drugie powstato pytanie.
Kiedy mi pani rzekta: ,och! tancze!* ja znowu zaga-
dngtam: ,,wigc pani lubi tanczy¢,” a wedlug moich in-
tencyj to miato si¢ wykladac:

— Wiec pani lubi gwar, szum, ruch, $wiatta, mu-
zyke — lubi pani to artystyczne odurzenie zmystow,
rozkotysanie fautazyi. zagluszenie mysli drgczacych?...
Ja takze w ten sposob lubi¢ bardzo tance i1 bale...
A moze ktory z tancerzy wigksze zrobil wrazenie?
moze si¢ pani spotkata z jakiem $licznem portretowem
obliczem, z jakga muzeowaq postacig, z dzwickiem glo-
su, ktory jej si¢ podobat, z uktadem ruchow, ktory ja
zachwycit?  Wiec pani lubi dzi$ tanczy¢, bo si¢ nie
lgka, zeby jg zaraz poméwiono o kokieterya, o jakie$
malzenskie zamiary, i zreszta nie Igka si¢ tych zamia-
row w swoim pigknym partnerze wzbudzi¢; wzgledy
pani przyjete zostaly pod tg samg waga, pod jaka pa-
ni z serca lub wyobrazni je wyda: na zadnej szalce,
pod zadnem okiem nie zaci¢za miliony!...

Ten caty monolog wewnetrzny pani krotkiem tyl-
ko odtracita zatwierdzeniem : ,Bardzo Ilubi¢ tan-
czy¢!“ Cha! prawda— pomyslatam sobie — taka mto-
da, powabna, szczg$liwa, czemuzby nie lubita tanczy¢,
z cala swobodg wiasciwa jej wickowi, z cala radoscia
spokojnej duszy i wolnego serca; tanczy¢ dla uzycia
i zabawy, nie dla artystycznych wrazen 1 odurzenia.
Szkoda jednak, ze tak blogie usposobienie mojemu na
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ten raz usposobieniu zupelnie nie odpowiada. Kto
wie. czy gdy jej wspomne o moich nedzach jobowych,
o nurach? wstrgtach, zachceniach, kto wie czy mig
zrozumie? A oprocz tego jak we dwie bedziemy tan-
czyly. kazda na SWO_]E; strong, to mozemy ]uz nigdy
przy sobie nie usigé¢—i zawotalam—, Szkoda.“ a pani
zlosliwie wypaczyta to stowko i uspraw1ed11w1a1a si¢
niby, ze sg inne, ktore niezgrabniej od niej tancza.
Dzigki Bogu! 6w ]eden falszywy wniosek przynajmniej
na miejscu zaraz ubi¢ podazylam; zdawato mi sig, ze
dhugi odsytacz nawet do poprzedniego wykrzyknika
przydajg, bo powiedziatam jednem tchnieniem—jabym
wotala, zeby pani nie tanczyla wecale—to jest: wotata-
bym spotkac panig w chwili powazniejszej jej zycia,
rozmowi¢ si¢ z nig dlugo i szczerze, dowiedzie¢ od
niej, jaki ma talizman na sile bez walkl na uznanie
bez potwarzy. na task¢ Boza bez prawa s’wiatowego?
Wotatabym jeszcze, zeby pani ciggle wjednem miejscu
siedziala, zeby jej si¢ chcialo zaczeka¢ na mnie, bo ja
musz¢ wsta¢, gdy smyczki zna¢ dadza, musze odejs¢,
gdy mi¢ pierwszy lepszy z tych panoéw zawola; lecz
pani takby tatwo bylo przeciez jeden kontredans lub
walc poswigci¢, darowac¢ mi cho¢by na jalmuzne to
zaspokojenie, ze kiedy wroce, znow panig w dawnem
miejscu zastang.

Jesli stowa moje nie mialy akcentu najserde-
czniejszej prosby, to chyba nie moja wina. Zdawato
mi si¢ wtedy, ze je wymowilam zupelnie zebraczym
tonem i ze pani na ich znaczeniu oszuka¢ si¢ nie po-
winnas. Taki wyskok odwagi uzuchwalil mi¢ prawie:
zwykle tego doswiadczam, gdy juz pierwszy krok smia-
lo postawig; drugi i trzeci jeszcze predzej, latw1ej mi
idzie, az wreszcie, jak gdybym ze spadzistej gory nor-
wezklej na 1yzwach si¢ spuszczafa, jesli o drag w po-
przek ci$niety nie zahacze, to pewnie sama si¢ nie
wstrzymam. Szczgsciem czy nieszezgsciem, w poprzek
sciezek mego zycia tyle grubych belek lezy!... W ow
pamietny wieczor jednak kilka z nich bardzo zrecznie
przeskoczytam; to tez zachciato si¢ i wiecej. Niedo$¢
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mi byto gdziekolwiek znowu ujrze¢ panig przy sobie;
juz myslatam. jakby to na dluzsza gawedke wygodne
znale$¢ miejsce, jak dla nas obydwodch posrdd cizby sa-
motno$¢ wyszachrowa¢. Gdybym pani opowiedziata,
ile kocich i lisich uzytam podstgpow, ile strategicznych
zwrotow 1 odwrotow wykonatam, zeby si¢ dosta¢ az
na te taweczke daleka, na ktorej pani usiadta; gdybym
si¢ przyznala do wszystkich intryg, kombinacyj, prze-
biegéw moich... ale nie chce zbyt pochlebnego da¢
0 sobie wyobrazenia i zbyt tez nizko w opinii pani sta-
na¢ nie cheg; gotowabys$ mi¢ pani o geniusz Napoleon-
ski. lub o dyplomatycznos¢ Meternichowska posadzic,
wyrzekam sig¢ zaszczytu i upokorzenia; wystarcza mi
to wspomnienie, ze zdobylam sobie upatrzone miejsce,
zdobytam chwile do pogadanki stosowniejszg. Trzeba
si¢ bylo spieszy¢ z jej uzyciem; ja tez bez ogrodki, bez
parafrazy, bez przedmowy zadnej w glowny temat
uderzytam. Przedewszystkiem o to mi chodzito, zeby
smutne rdéznice naszego wzajemnego potozenia sta-
nowczym konturem oznaczy¢. Biedna nietrafna! za-
miast siebie najpierw daé¢ poznaé, zaczglam od tego,
co mi juz w pani bylo znanem; niespodziewanie przez
nia rzucone pytanie wysadzilo mie troche z kolei, dru-
gostronnie jednak pomoglo do szybszego biegu; tak si¢
zapedzitam, iz pomijajac przygotowawcze objasnienia,
postronne szczegoly, oparfam si¢ jednym rzutem o kon-
cowy, najwazniejszy dla mnie szczegol, o kwestya od-
wagi przeciw towarzyskiemu szyderstwu:

— Ludzie zartujg z kobiet uczonych, a jednak
pani si¢ uczy i wecale jako$ ludziom nie zawadza.
Mnie, przy kazdej checi gruutowniejszego zglebienia
rozpierzch}ych i beztadnych wiadomostek. ktoremi
nie wiedzie¢ poco karmiono mi¢ w dziecinstwie, przy
kazdem dziele troch¢ powazniejszej tresci, przy ka-
zdym nieomal kajecie z wypisami straszono zaraz parg
granatowych ponczoch, komedyg Moliera i rutka, co
ja bede do poznego wieku siata; pani, przeciwnie, sta-
ne¢tas przy nauce, jak przy dziedzicznem prawie swo-
jem—,nie lekasz si¢ $miesznosci!® Ach! powiedz mi,
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jakim to cudem wyrobi¢ w sobie mozna; wskaz mi za-
klgcie, powierz tajemnicg, ktora cig tak silng i swobo-
dna wobec calego $wiata czyni! Chcesz wstaé, to
wstajesz. chcesz si¢ przejs¢, to bierzesz panig Fehcyq
pod reke i przechadzasz dowoli, chcesz tanczy¢, tan-
czysz; nie chcesz tanczy¢, odmawiasz; podoba ci si¢
czyja rozmowa, to jg przedtuzasz na godziny, a nikt
si¢ nie dziwi; podoba si¢ jaki mezczyzna, to go raz
i drugi w mazurze wybierasz, a nikt ztad Zzadnych
wnioskOw nie ciagnie; przypatrujesz si¢ picknemu
obrazowi, lub rzezbie znakomitej, nigdy sobie zegar-
kiem czasu nie mierzysz, wolno ci patrze¢ ,,zadlugo,”
wolno o calem gronie wspolpatrzacych zapomniec;
stuchasz muzyki, nie potrzebujesz czuwaé¢ nad soba,
zeby ci¢ mimowolne wrazenie z granic otaczajacego
$wiata nie uniosto; jestem pewna, ze placzesz, Smie-
jesz si¢, w rece klaszezesz wedlug pobieznej chwili
natchnienia. Powiedz, ach! powiedz mi. pani, jakim
sposobem nie dbasz o to, ze na ciebie cudze oczy s3
zwrdcone, 7Ze mogg ci¢ nie zrozumie¢, oczerni€, wy-
$mia¢c—powiedz mi pani!

I pani mi powiedziata — odrazu wszystko sobie
wythumaczytam —Cudem, odwaga, zaklgciem, tajemni-
cg, sposobem jest to poprostu, ze si¢ pani ,,taka uro-
dzita ®* Moze inng mysl procz tego owingtas§ w swoje
wyrazy, lecz ja tej jednej dostyszatam: ,,Pani si¢ taka
urodzita“— bez tancuchow na nogach, bez taczki mil-
jonami wyladowane;!

— Pani bardzo szczgsliwal-—zawotatam wtedy—
i zdawato mi si¢. ze mi¢ zrozumiesz, a zrozumiesz tern
latwiej, gdy jako dopehienie stéw moich ukazat si¢
nowy tancerz, bez litosci nas roztgczajacy. Och! bo ja,
to wcale szczqs'liwe} nie jestem! Grzeczno$¢ obtudna,
lub czujna zawis¢ Scigaja mi¢ wszedzie, wyszukujq,
chocbym si¢ przed niemi pod ziemi¢ schowata. Gdzie
stapig, zawsze kto§ patrzy, co przemowie, zawsze kto$
powtorzy¢ i przekreci¢ gotowy: ani pochwaly, ani na-
gany nie przebaczaja mi nigdy; musz¢ pilnowa¢ moich
wrazef, musz¢ cale zycie moje rozdziela¢ na to ,co
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wypada i na to co nie wypada “ Takg si¢ urodzitam,
taka matka by¢ mi kazata, taka. Pan Bog mi¢ stwo-
rzyt"

Wedlug mego przekonania, smutna sprzecznos¢
naszych loséw! zbyt wyraznie na jaw bita, zebys jej
pani, zwlaszcza w tern zdarzeniu, jednym rzutem oka
nie objela. Poszlam wdgc tanczy¢, nie udalo mi sig
powtdrnej zabezpieczy¢ sobie rozmowy, ale pewno$c
Juz miatam zupeing, ze byle troch¢ dobrej checi ze
strony pani, z mojej za$ byle duzo usitowan i zabie-
gow7 to przy pomocy Opatrznosci spotkamy si¢ znowu
1 moze... moze... bardzo kocha¢ zaczniemy.

Na jak d%ugo w tej przenaj$wietniejszej nadziei
spoczgtam, pani wie. Juz trzeciego dnia zaraz wroci-
ty do mnie jej opaczne sady, z wlaciwemi i niewlasci-
wemi przydatkami pomieszane. C6z pani mysli, czy
si¢ bardzo obrazitam? czy rozgniewatam? czy mi¢ ta-
kie zniechgcenie do pani, jak do innych ludzi ogarng-
fo? Bynajmniej—uznatam, Ze pani ma stuszno$¢; roz-
gniewatam sig, ale na siebie tylko. Znalazto si¢ wiele
0s6b, co z tefl ploteczki chcialy sprawe kompromisowg
ukuc stawaly w mojej obronie, unosily si¢ nad moim
rozsqdklern tarcza Wszystklch oklepanych madrostek
zastaniaty przed p001skam1 glowe moje; a ja czutam
jedynie, ze to sg nieznosne stworzenia, ze musi staro-
zytne jakie$ fatum cigzy¢ na mojem przeznaczeniu,
kiedy¢ moglam sta¢ si¢ powodem, ze i panig z jej ci-
chego raju przed trybunat koteryjnej opinii wywleczo-
no. Chciatam natychmiast pisaé, uniewinnia¢ sig,
thumaczy¢. Jak sobie wyobrazitam panig przy czyta-
niu mego listu, z szeroko rozwartemi oczyma, z zadzi-
wieniem w kazdym nerwie twarzy, z ustami pelnemi
odcietych wykrzyknikow: ,a. to co znaczy? zkad jej
si¢ wzigto? czego chce odemnie ta milionerka?” Jak
wywnioskowatam same wszystkie mozliwe dla pani
wowczas wnioski, jak podstuchalam wszystkich jej
z panig Felicyg dzielonych przypuszczen —tak mi rece
opadly i nie smiatam nawet piora w katamarzu umo-
czy¢. Czulam to, ze im wigcej czasu na podobnych
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wahaniach trace, tern $mieszniejszem wydac si¢ moze
zbyt opdznione usprawiedliwienie. Prawilam sobie
zachgcajace moraly, tajatam si¢ surowiej, niz mnie
ktokolwiek, kiedykolwiek w dziecinstwie mojem wyla-
jat, szydzitam z siebie niemitosierniej, niz panie obie
szydzicby potrafily; wszystko to na nic si¢ nie zdato.
Jako pociechy ostatniej 1 ratunku ostatniego uczepi-
tam si¢ wreszcie tej mysli, ze przed wyjazdem z War-
szawy niezawodnie raz jeszcze panig zobaczg. Byla
to mysl idealnie pigkna—zytam nig caly miesiac.
Jedno z drugiem policzywszy, nie mam si¢ o co
skarzy¢ — troche cierpiatam, troche si¢ niepokoitam,
ale nigdy mi jeszcze tak diugi przeciag czasu tylu
»Zewnetrznemi® wrazeniami si¢ nie upamietnit. Dro-
bniutkie sprawy potocznego zycia ozlocily sig, wy-
szlachetnialy blaskiem moich nadziei. Kiedy si¢ gdzie
z matkg wybieralam, a mogtam przypuscic tylko, ze
nasza znajoma jest takze pani Felicyi znajoma, zaraz,
cu pierwej nie zdarzalo si¢ wcale, przyspieszatam chwi-
l¢ wyjazdu, niecierpliwitam si¢ przy ubieraniu; zaje-
chawszy, oczekiwatam w trwogach i radosciach, czy
przyjetemi bedziemy? z drzacem sercem na schody
wstepowatam — a gdy pierwszy rzut oka po zgroma-
dzonem towarzystwie przekonywal mi¢ o plonnosci
tych wszystkich zyczen i strachow, tak gleboko czu-
fam gorycz mego zawodu, jak gdybym nie wiasne uro-
jenie, lecz pewnos$¢ naleznego mi szczeécia posiadata.
Jednak, w czasie naszej bytnosci pani mogla przyjs¢
jeszcze. Otoz nieprzebrane zroédto nowych oczekiwan,
nowych arabeskdw na jednostajnie popielatem tle
grzecznej wizyty. Po raz pierwszy zrozumialam ta-
jemng symbolike drzwi pokojowych; ja co dawniej by-
tabym przysiggta, ze sa tylko do otwierania i zamy-
kania w $cianach osadzone, gdy wypatrzylam na nie
tyle uczu¢ najsprzeczmejszych pojetam dopiero, co to
za wyborny hieroglif owej wiecznie przed wzrokiem
$miertelnikow utajonej przysztosci. Jakiez to zmia-
ny, jakie katastrofy, jakie niespodzianki i uciechy od
jednego rozwarcia podwojow zawisty! Bukiety, sre-
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brne¢ tace z cukrami, trumny aksamitem obijane, wro-
gi. przyjaciele, nudziarze, stawni ludzie, testamenta,
gtéwne losy na loteryi wygrane—wszystko to nam si¢
moze zza owych desek bialo pomalowanych ukazac...
A poruszenie klamki! ludzie tak wiele rozprawiaja
0 muzyce, 0 majorowych i minorowych tonach: niech-
ze mi najbieglejszy artysta dobierze z taka sila na
nerwy dzialajacego akordu, z jaka na mnie dziatato
wtedy ciche skrzypnigcie lekko poruszonej klamki.
Przyznam si¢ tez pod sekretem, ze od owego czasu
general-bas i kontrapunkt stracﬁy dla mnie powage
swej nieomylno$ci; urok harmonii nie lezy w wibracyi
warstw powietrznych, tylko w zadrgnieniu naszej du-
szy. Komuz danem jest przewidzie¢, od czego dusza
mu zadrgnie? Przestalam juz nawet dzwoneczkom
chinskim i hatasliwemu tam-tam urgga¢ — nie mam
prawa si¢ dziwi¢ tym. ktorych Spiew panny Aurelii
zachwyca. Lecz zkad-ze mi na mys$l panna Aurelia
wpadla? Pani jej nie zna,tmoze i nie styszatas, ze to
mloda osoba, co ma w swoich wielkich czarnych oczach
najpiekniejsze i najwyzsze sopranowe tony. Zkad-ze
si¢ ona wzieta tutaj pod dziobkiem mego piora? ach!
przypominam sobie — jej matka podobne bardzo z pa-
nig Felicya nazwisku nosi. Raz. u pani Michaliny,
kiedy stuzacy o$wiadezyl jej godnose, przestyszalam
si¢ i bylam najpewniejszg, ze mi si¢ pani obok swej
przyjaciotki ukaze—wtem panna. Aurelia si¢ ukazata—
od tej chwili cierpiec jej nie mogg, tern bardziej, ze
chyba na zlos¢ cala wizyte swoje przespiewata w naj-
glosniejszych ruladach. a mnie wlasnie tak bylo te-
skno!... tak smutno!... Gdybym panig byla zobaczyla,
moze pani si¢ zdaje, ze bylabym pobiegta do niej z wy-
ciggnictemi na szczery uscisk rekoma, ze co predzej
opowiedziatabym prawdziwg historya wzajemnych mi-
styfikacyj, ze obiedwie usmiatyby$Smy si¢ z niej serde-
cznie i na wiek wiekow pogodzily z soba?... Mnie sa-
mej przeciez ciagle si¢ zdawato, iz by¢ inaczej nie
moze: tego pragnelam, tego cheiatarn  koniecznie...
A jednak... reczy¢ nie Smiem, coby si¢ stalo ze mna,
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gdybym panig byta kiedy naprawdg spotkata. Niech-
by pani stangfa przy mnie ze swojem troch¢ dziwig-
cem si¢. trochg badawczem spojrzeniem, juzby mi wszy-
stko pomieszato si¢ w glowie. Najpewniej uktonita-
bym si¢ bardzo grzecznie—och! ja dla kazdego i1 za-
wsze, prawdziwie przez sen. jak moéwi pani Felicya,
grzeczng by¢ potrafie — uklonitabym si¢ wigc bardzo
grzecznie, zagadalabym o pogodzie, lub o tym balu
nieszczesnym, ze na nim bylo duzo oséb i strasznie go-
ragco; mozebym co$ wspomniala o nowej operze — lecz
zreszta wszystkie przygotowawcze zwierzenia, jak pi-
gutki zbyt wielkie, w gardleby mi uwiezty...

Taka to ja si¢ urodzitam, widzi pani: chorobli-
wie nieSmiala, febryczuie drzaca pod cieniem $mie-
szno$ci, kamiennie sztywna na byle pozor jakiego$ dzi-
wactwa z mej strony, lub jakiej$ niecheci ze strony
blizszych mi os6b. Moze pani temu nie wierzy? tru-
dno zrozumie¢ podobno usposobieniec mtodej osoby,
w ktorejby wlasnie wszystkie zewngtrzne zycia wa-
runki raczej zbyt wielkg odwage, niz Igkliwos¢ towa-
rzyskg rozwing¢ powinny. Pigkna (tak ludzie glosza),
bogata, starannie wychowana, jezeli w sercu ztych nie
ma skfonnosci, czegoz si¢ sagsiadow Swiatowych oba-
wia? Jak tam sobie drugie w mojem potozeniu radza,
czy proznoscig, czy pokora si¢ wspierajg? — nie py-
tam!— Co do mnie, to jest pewnem i niezawodnem, ze
wszystkie wyhczone niby o$mielajace pomoce, s3 mi
wiasnie najwigksza do szczgscia przeszkods.

Pigkna — to pierwsze utrapienie moje. Jusci¢
nie zadeklamuj¢ patetycznie, ze pigkng byobym nie
cbeiata—i owszem, lubi¢ si¢ w lustrze przegladac: nie
gniewa mi¢ to Wcale ze zamiast jakich kalmuckich
rysow, zamiast czerwonej piwonii, lub zzoétklego per-
gaminu, widz¢ pociagly owal twarzy, duze oczy z dhu-
giem! rzgsami 1 ple¢ do listka bialej kamelii podobna.
A nie gorszy si¢ pani mojem samochwalstwem? Dla-
czeg6zby$ gorszyC si¢ miata? piszg tak szczerze, jak
szczerze grzechy moje przy konfesyonale spowiadam;
w zadne welony duszy mej obwijad nie myslg; wiem
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procz tego, ze i pani si¢ podobatam... na nieszczgscie,
z picknosci tylko! Przezwala$ mi¢ Bialg R673-Augu-
sta 1 to przezwisko bardzo mi do gustu trafilo, moze
nawet meztwa dodato. Kiedy wyjechatam na wies,
kiedy mi doniesiono, ze i pani takze w swoje poét li-
tewskie wyjechata bory, mimowolnie cierpko$¢ przez
jej zarzuty wywotana, cho¢ tylko w zwrotnym na sie-
bie kierunku (musze¢ koniecznie raz jeszcze przy-
pomnie¢), jednak ta cierpko$¢ wywotana ztagodniata
powoli; nad innemi wspomnieniami tylko mi ,,Biata
Ro6za“ wdziecznie zakwitnela. Wiejska cisza, pomy-
slatam sobie, wygladza mnoéstwo miejskich chropowa-
tosci; jak moj list przyjmie opatowski i suwatkowski
stempel pocztowy, zaraz milszym bedzie gosciem; jak
go w samotnosci panna Kazimiera odbierze. to pewnie
pierwej o Biatej Rozy, niz o milionowej dziedziczce
pomysli i serce do taskawszego przeczytania usposobi.
Biata Roza musi to jeszcze wyszeptaé, ze i przed po-
znaniem panny Kazimiery liczyla na takie podkradzio-
ne pickna twarzyczka wspolczucie, umyslnie sobie ku
tej czci dobrata balowego stroju, ktéry o tyle przynaj-
mniej do greckiego miat si¢ zbliza¢, o ile na to moda
pozwalata, a trybunat najwyzsze;] powagi przez usta
matki i1 pani Seydel nie wzbranial. Moj Boze! i to
si¢ nie na wiele zdalo!... sprawiedliwosci pani przeku-
pi¢ nie moglam!., tylko zmigkczenia jej nadzieja,
w nieobecnosci podburzajacych wptywow, w oddaleniu
mojem wilasnem zostata. Siadlam nakoniec przed sto-
likiem; wydobytam jedneg ¢wiartke papieru, potem dru-
ga juz gesciej si¢ zapisata; potem trzecia... na ktorej
skoncze? ani si¢ domyslam sama; wszakze mowitam pa-
ni, jaka to ze mnie bohaterka, kiedy si¢ raz juz z bo-
jazni wyzwolg—teraz wroc¢my do rzeczy.
Powiedziatam, ze pigkno$¢ jest takze w liczbie
moich utrapien: tatwo tego dowiod¢. Gdyby mozna
by¢ pickna dla tych jedynie, ktorym si¢ chcemy podo-
ba¢ 1 dla wlasnej artystycznej przyjemnosci, miatabym
za co Bogu przy kazdym pacierzu dzigkowac; ale by¢
pickna dla wszystkich, to niech mi pani wierzy, naj-
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nudniejsza w §wiecie historya, po sportmanskich zar-
tach mego brata, po koncertach panny Aurelii i po
stawnej podrozy do Hiszpanii, w ktora, nas, od czasu
jak zapamigta¢ moge, ze dwa razy na tydzieh wywozi
stryjeczna bratowa mego ojca, przed trzydziestoma la-
bardzo dowcipna osoba. Najpierw trzeba pani wie-
zie¢. ze w tym Swiecie wielkim, jak go zowig. a rze-
czywiscie malutkim i dusznym, uznana pigknos¢ prze-
chodzi poczesei na jaka$ wlasno$¢ ogolna, niby obra-
zek w galeryi drezdenskiej — gorzej nawet — galerya
drezdenska bywa przynajmniej w _pewnych dniach
zamknigta, jej malowidla wypoczywaja po roznogatun-
kowych spojrzeniach publicznosci; rozglosna, zywa
pickno$¢ nie ma tej rekreacyi; gdzie si¢ obrdci, tam
zawsze musi spotka¢ czworo lub szescioro z’renic, to
wytrzeszczonych, to mdlawych, to zawrdconych, to
oshupiatych, to szklanych i nieruchomych, jak w wo-
skowej figurze. Niech ze pani teraz przypusci, ze
biedna picknos$¢ ma nerwy: chociazby grubsze od po-
stronkow byly, jeszcze takie patrzenie musi ja fizy-
cznie drazni¢. Starozytne dzieje pisza o mieczu nad
glowa Damoklesa wiszacym — jabym tylko przed nim
na kilka dni ciggle w twarz jego patrzace oczy zawie-
sita; ciekawa jestem, czyby spazmoéw nie dostat; a do-
pieroz ze spazmatycznem rozstrojeniem moralng po-
faczy¢ niecierpliwosé!.. Dlaczego mi si¢ ludzie przy-
gladaja?... Pani sadzi, ze dla mitego wrazenia, jakie
na czlowieku kazdy piekny twor Bozy czyni, albo dla-
tego, ze ktory zakocha¢ si¢ gotow? Ni to. ni tamto.
Juz bardzo wyksztalconym by¢ trzeba, zeby pigkno$é
pigkne na nas wrazenie czynita: jaknajdowodniej wy-
czytuj¢ to z roznych $cigajgcych mig oczy. Jeden pa-
trzy. zeby si¢ pochwali¢ przed drugimi: ,,Widziatem
te okrzyczang Auguste“—ijesli sam jest pod jakimkol-
wiek wzgledem okrzyczany, to mowi: ,,Okrzyczang
Gucie widziatem” i nastepuje pochwata hippodromowa,
czesto nawet od stu nagan gorsza. Inny znow patrzy,
wiedziony jedynie owczg ciekawos$cia; gdyby zawota-
no, ze nietoperz po sali lata, patrzylby jeszcze cieka-
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wiej. Sg tacy, ktorzy czaja si¢ w prawie okazania,
zyczliwego uwielbienia. Kazdy z nich, gdyby mial
serce pod zebrami, toby przeciez nie dlatego kochat
jakas kobietg, ze jest pickna, ale dlatego, ze jest ta
jedyna, ktora kocha¢ moze. Nie sposob, zebym ja wia-
$nie ta ,,jedyng“ dla trzydziestu by¢ miata; w opatrz-
nych rozporzadzeniach uczu¢ i przeznaczen ludzkich
tak niesprawiedliwej, tak niemoralnej omytki Pan Bog
nie popetnil; dwudziestu dziewigciu zatem udaje, lub
si¢ durzy najwyrazniej, ze mi za§ wszyscy jedni do
drugich zanadto sa podobni, wiec przypuszczam, ze
i ten trzydziesty udaje takze, a trzydziestego pierw-
szego, coby nie udawal przedemna, lub przed soba...
jeszcze nie spotkalam dotychczas.

Osadz wigc-pani, co mi przyszto z mojej greckiej
pigknosci Narobito si¢ koto mnie troche wiecej zgiet-
ku, kiedy ja wilasnie cisz¢ ustronng przektadam; zapro -
szono mi¢ na kilka baléw wiecej, jako ozdobe i przynete
dla drugich; wydarto mi chwilg niejedng, ktorg chcia-
tam stokro¢ lepiej i przyjemniej spedzic. Nie liczg juz
rozmowy naszej przerywanej, gdyz pani sama lepiej
si¢ domysli, jaka to krociowa sume¢ w regestrze krzywd
moich zapisatam; ale proszg sobie wyobrazi¢ inne
drobniejsze straty moje. Mnieby teraz na przyktad
przyjemnie byto shuchaé, co pan Antoni opowiada —
tymczasem za mojem krzestem pochyla si¢ pan Symfo-
ryan i sttumionym glosem powierza mi wielkg tajemni-
ce, ze wczoraj u hrabstwa tych lub owych bardzo du-
70 0sob si¢ zebralo; jabym si¢ wybornie ubawita do-
wcipem pana Aloizego, chciatabym pana Adolfa wig-
cej szczegdlowo o jego podréz przeszioroczng wypyty-
waé — wlasnie tez! — stajg rzedem panowie Jozefy,
Aleksandry. Remigiusze, plota po francusku niestwo-
rzone androny i mys$la, ze im za takie czasu mego zto-
dziejstwo wdzigczng by¢ jeszcze powinnam, ja, co tak
skapi¢ kazdej minuty zycia—bo trzeba mi si¢ i do te-
go dziwactwa przyzna¢, lata cate marnuje—lecz mimo
to skapa jestem; zazwyczaj jedna po drugiej wypehia-
ja mi si¢ jaka$ maluteczka, ale i nie maluteczka przy-
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kro$cia; nie mogg bezwiednie ich traci¢; kazda, z nich
oszacowywani na wartos¢ jaka ma, a jakg miecbym
dla niej chciata. Dajmy na to. iz obecnie tylko mig
trzewik zbyt ciasny uwiera — wszak prawda, jaki to
pylek, jaki atom niedojrzany w biografii ludzkiej?
a przeciez owe¢ chwile, ktora skrzywieniu i niemitej
fizycznej bolesci oddaje. moglabym upamigtni¢ sobie
przelotem wzniostej mysli, spojrzeniem na twarz przy-
chylna, dzwigkiem takiego stowa, ktore ustysze¢ pra-
gne — nie ciasny wigc trzewik mi dokucza, ale pomi-
nigta sposobnos$C; nie mojej nogi zatuje, ale zaluje
owej mysli, owego spojrzenia, owego dzwigku, owych
wszystkich uciech, ktoremi przykre wrazenie zasta-
picbym pragn@la—thd moje skapstwo na chwile i mi-
nuty. Ludzie w salonach nie domys$laja si¢ nawet ta-
kiej fatalnej sktonnosci; wedlug ich zdania, pickna je-
stem, wigc z obowigzku ogladang i nudzonag by¢ musze.
Och! gdyby mlode, przystojne tylko panienki mogly
poja¢, jak wielkich uzywaja przywilejow, jaka swobo-
da im zapewniona przy kazdem przejsciu ulicy, na
kazdem widowisku teatralnem i na kazdym balu, ile
godzin zyskuja wciggu calej swojej mtodosci, ile ich
biorg pod dowolne rozporzadzenie dla ukochanych
1 upodobanych swoich—doprawdy, Zzadna nigdy pickno-
$ci drugiej nie zazdrosScitaby kobiecie, a jednak zdarza
sig. ze i ta kropelka zo6tci do szklanki octu wsaczong
nieraz bywal...

Takie s3 moje zyski z pierwszego daru losu,
z pigknosci.  Procz pigknosci, mam jeszcze posag mi-
lionowy, jestem bogata!—zobaczy pani, jakiem dla mnie
szczeSciem bogactwo.

Sukien pelne szafy, bransoletek, pierscionkow,
spinek kosztownych pelne pudelka, koronek i baty-
stow szuflady komod pelne. Pani si¢ zdaje teraz, ze
Dyogenesowa zaczng udawa¢ obojetnos¢. Nie—ja
wecale strojami nie gardze — wielka znajduje przyje-
mno$¢ w doborze odpowiedniej chwilowemu zachceniu
tualety, mam nawet bardzo urozmaicone pod tym
wzgledem fantazye. Sa dni. w ktorych przepadam za
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zielonym kolorom, sg godziny w ktorychbym czarne;
sukni na pro$by niczyje nie zdjela. Sg niedziele,
w ktorych biato tylko ubrang by¢ moge. Mniejwigce;
zimg lubi¢ jaskrawsze barwy, latem ciemniejsze lub
bledsze; jak si¢ raz jednak z wszystkiemi fantazyami
arytmetycznie porachowatam, okazato si¢, ze od zie-
lonych do dzikich mogtabym bardzo tatwo dwunasto-
ma sukniami zado$¢ im uczyni¢—tak si¢ tez sktada, ze
przewyzka zazwyczaj lezy sobie spokojnie, a dopiero
gdy z mody wyjdzie, matka dla niej dalsza przysztos¢
obmysla. Co do $wiecidet zlotych i kamiennych, nie
wiem dlaczego znie$¢ ich na sobie nie mogg Czasem
lubi¢ si¢ bawi¢ klejnocikami, jak za blogostawionej
pamigci mojej nianki ukradkiem w piasku bawic si¢
lubitam; ale niech tylko do czota, do uszu, do reki
przymierzg, natychmiast wstret mie ogarnia, bo sobie
przypominam rézne w jakiej$ ksiazce przed laty ogla-
dane hindostanskie balwanki. Mam tylko pewien pier-
$cionek z opalem i z dyamencikiem szpileczke, ktore
mi nie zawadzajg wcale; pierscionek dostatam od ojca,
szpileczkg wybrata mi swoim gustem Urszulka. jedyna
poczciwa dusza, co mi¢ poczciwie kochata; napisze
0 niej w dalszym ciggu listu, teraz jeszcze muszg su-
mienny bilans migdzy majz}tklem a przyjemno$ciami
zycia mojego utozy¢. Juz pani widziata, ze pod wzgle-
dem wszelkich domowych ruchomosci bez trzech czwar-
tych obesztabym si¢ wygodnie, cafa resztujagca masa
jest dla mnie jakoby nie byla; na uzycie zostaje mi
czezy tytul whascicielki; a kiedy mowig, ze czezy i proz-
ny zupehie, to dlatego bo mi nie nadaje praw kode-
ksem napoleonskim zawarowanych. Nad wlasnoscia
mojg ja nie mam wladzy Zadnej; nie moge jej za okno
wyrzuci¢, nie mogg tak jak mi si¢ podoba nig rozpo-
rzadzi¢. Chociaz jestem pelnoletnia wedlug urzgdo-
wych przepisow, zawsze jednak to wszystko, co niby
moje, do matki rzeczywiscie nalezy. Jeszcze nigdy
w zyciu mem nie o$Smielitam si¢ matce przelozy¢, ze to,
€zego wszyscy pragng, mnie jest zupetnie niepotrze-
bnem. a to, co chwalg i cenig, mnie si¢ podoba. Do in-
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nych zewnetrznych korzysci bogactwa trzeba dodac,
ze zwykle jezdze koczem lub kareta, cho¢ nadzwyczaj
lubi¢ piesze, tak na wsi, jak w miescie wycieczki; cza-
sem koniecznie chciatoby mi si¢ w blocie pochlapac;
co jabym miala $miechu i zabawy! az' mi¢ zazdrosc¢
bierze, gdy patrze na uniesione sukienki, na opatrzone
kaloszami nozki; zdaje mi si¢. zebym tak daleko, tak
predko biegla... a innym si¢ zdaje. zeby tak wygodnie
w turkoczacej siedziaty karecie; pono tam jakies ma-
dre tacinskie przystowie: de gustibus, méwi, non est...
nie wiem czy dysputando. czy dysputandum; pani
przyzwoitego zakofczenia dobierze, nawet pozwalam
si¢ z mej faciny 1 z gustu mego usmlechnqc Nie bro-
ni¢ go przeciez, szlachetnym nie nazywam, wjedena-
ste przykazanie nikomu nie zapisuje; ale wyszczego6l-
niam dlatego, by dowodniej przekona¢ panig, jak mi
jest osobiscie mato bardzo przydatnem bogactwo, kto-
re. przeciwnie, tylu juz zmartwien moich stato si¢ po-
wodem. To¢ ono mi serce i mys$l zatruto zwatpieniem,
wysuszylo obojetnoscia, zbrukato podejrzliwoscia
Kazde grzeczne stowko brzeczy mi w uchu, jak odbite
echo posagowych dukatéow, na kazdej prawie twarzy
usmiechni¢tego mtodziana lezy, jakby wypisat: ,,Chce
si¢ z panig ozeni¢, bo to bedzie przepyszny interes“—
a sg zndw inne twarze, nieczgsto wprawdzie spotyka-
ne, lecz na swoj sposob S$mieszne i puszyste, ktoreby
si¢ zaptakaly, gdyby mi spojrzeniem lub umy$lnem
zaniedbaniem nie wyrazily, ze mi¢ dlatego unikajg, bo
milionowg jestem dziedziczkg. Niech pani sama po-
wie. czy to nie smutno, nie gorzko w moim wieku,
Z mojem poczuciem wiasnej godnosci, by¢ przewazana,
lub niedowazana, na wage zlota, srebra, miedzi i li-
stow zastawnych! Alboz to ja nie warta jestem, zeby
mi¢ szczerze ukocha¢ mitoscig, lub uszanowaé przy-
jaznig zyczliwg? Czyz Nemrodom posagowym si¢ zda-
je. ze w Slubnym kontrakcie przed Bogiem nie zaza-
dam prawdziwego uczucia, wyzszego nad moje wia-
sne uksztalcenie, 1 tych cndt, tych zasad do zycia
wcielonych, ktorych spehnenle 1 zastosowanie jest
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pierwsza duszy mojej potrzeba? Czyz mniemaja, ze tyl-
ko hypoteki na dobrach ziemskich wymagac¢ bede dla.
whniesionej w dom meza sumy, a nigdy si¢ o podzial
stowa Chrystusowego, wiary Chrystusowej, blogosta-
wienstw i praw Chrystusowych nie dopomng?... Sza-
leni i nikczemni...

A ci drudzy znowu, co oni sobie mysla? jakaz to
dla nich wielkos¢, jakiz zaszczyt wysoki, ze poming
kobiete, ktora moze calg daznoscig swoich mysli 1
przekonan na ich wzgledy zasluguje— ze opuszcza bez
wsparcia serce bliznie, ktére moze niejednem dobrem
wywdzigczytoby sie uczuciem! Ot, wszystko w kotko,
wszystko z tegoz samego zrddia zepsutego bije; tylko
tam prozno$¢ proznosci, a tu pycha pychy. Leczja
moze niepodobnych wymagam rzeczy; widz¢ wszgdzie
ludzi majatkowi hotdujacych i spotykam kilka wyjat-
kow. co znowu tak przesadnie majetnych jak grzechu
su; strzega, tak ostroznie z nimi Jak z ogniem poste-
pujg. Wedlug mego zdania, powinni by¢ jeszcze lu-
dzie trzeciego gatunku. Sumlennl niezalezni w sto-
sunkach swoich ani od cudzej nc;dzy, ani od bogactwa
cudzego; ludzie religijnej sprawiedliwosci, czystych
intencyj. ktorzyby sobie smiato powiedzie¢ mogli: ,,Ja
od panny Augusty nie chce ani pozyczy¢, ani dostac
pieniedzy; widze tylko, Ze to jest stworzenie na obraz
1 podobienstwo Boskie, tak jako ja stworzone. Opatrz-
no$¢ razem nas sprowadza, mam wi¢c wzgledem niej
rownie jak wzgledem innych blizko $ciezki mego zycia
przechodzacych obowiazki; dluzny jej jestem kazde
dobre stowo i wrazenie, ktére ona przyja¢ odemnie
moze, a nawzajem nie powinienem traci¢ dobrego sto-
wa i wrazenia, ktére ja od niej wzig¢é mam prawo.
Wszakze Pan Bog najsilniej tem ludzkos¢ cala zjedno-
czyl, ze zawsze jeden czlowiek drugiemu zbawienie
ulatwia lub utrudnia, chwilg grzechu lub zastugi do
wieczno$ci jego si¢ przyczynia; obojetnoscig wl tej
mierze thumaczy¢ si¢ nie wolno; obojetno$¢ jest sama
przez si¢ grzechem; wedtug ustaw najwyzszych, czto-
wiek cztowiekowi nigdy obojetnym nie bywa: zawsze
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ten tego, a ten owego moze zniecierpliwi¢ lub pocie-
szy¢, zgorszy¢ lub nauczy¢, zabawi¢ lub znudzi¢. Sztu-
ka zycia 1 prawda zycia na tem si¢ opiera, by z kazdej
osobistosci wlasciwy sobie zysk moralny wyciagnac;
dajac czy odbierajac jalmuzng duchows, rownie si¢
niebem przysztos¢ nasza zbogaca. Otdéz wigc pojde,
zaznajomig si¢ z panng Augustg i dla spokojnosci su-
mienia przekonam, czego od siebie nawzajem wyma-
gac, czego spodziewac sig mozemy.

Przyznaj pani sama, Ze nadzwyczajnych rzeczy
nie zqdam upominam si¢ o bardzo prosta sprawiedli-
wos¢ tylko, lecz upominam tem $mielej, im pewnicjsza
siebie jestem, ze co otrzymam, to zwroci¢ potrafig; je-
Sli wzglednos¢, wzglednos¢; jesli szacunek, szacunek;
jesli przyjazn, przyjazn; jesli mitosc?... ach! przypus¢-
my te osobliwos¢, t¢ niespodzianke, ze sie¢ we mnie, nie
w moich milionach, zakocha milody czlowiek, godny
wzajemnego kochania... Stawnam go w najtrudniej-
szych okolicznosciach; rodzina moja nie zyczy sobie
tego zwigzku, ja mu si¢ zupelnie obojetna wydaje—
coz tedy? ma ustgpi¢, wyjecha¢ daleko, zapomniec?
Och! bluznierca! bluznierca! A toz mﬁoso to nie la-
da klejnot ze skarbnicy task Bozych! Sa ludzie, co sie
zestarzeja, a nigdy nie zdobeda si¢ chocby na jedne
chwilg takiego uczucia, w jego pelni i prawdzie naj-
wyzszej; jesli on znalazl lub zashuzyl sobie, niechze
nie marnuje—niech Wralczy——me o damg swych mysli,
ja si¢ nabok usuwam — ale niech walczy o wieczno$¢
pozyskanego daru, o to uczucie wlasnie, co w sercu no-
si.  Wiec dla chciwosci, dla dumy, dla byle zdroznej
sktonnosci swojej cztowiek si¢ uniza i trudzi, a dlate-
go co jest §wigtem, najlepszem, najszczgsliwszem, dla
tego nie miatby zniesC kilku niestlusznych potracen,
wytrwac przez jaki§ czas niepowodzenia? Glupiec
albo handlarz bedzie mi nadskakiwal, bedzie, grat ko-
medya ktamanego uczucia, zeby mi¢ oszukac potem,
a on. co ma site wiasnego serca, potgge prawdy, on
mi¢ nigdy na wzajemno$¢ nie wyzwie, z letargu nie
obudzi tem stowem: ,kocham ciebie!* Czyz jemu na
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mysl nie przyjdzie, ze taka duma niedoteztwem. takie
zwycieztwo nad soba przegrana zupeing? Pigkna mi
chluba, ze kto potrafi sttumi¢ w sobie jaki poped szla-
chetny. wyrzec si¢ jakiego natchnienia, oprzec si¢
aniotowi, co w jego dusze wstepuje; ze potrafi z korze-
niem wyrwac¢ cudowne trojziele, ktoére si¢ w ogrodku
jego zycia rozwija¢ niespodzianie zaczyna! Podobnych
Herkulesow, Izraelow podobnych jak piasku w morzu
i gwiazdek na niebie. Rzeczywisty Herkules Grecyi
Homerowej hydry tylko i potwory zabijal, Izrael syn
Izaakow pokonal Aniota, lecz pokonat dlatego, by mu
Aniot blogostawit szczesciem 1 mocy Bozej blogosta-
wienstwem. Przeciw dobremu w sobie kazdy bardzo
latwo na skuteczny opor si¢ zdobedzie. Kiedy przyj-
dzie za dobrem w sobie bojowac, dla dobrego w sobie
zdobywa¢ zewngetrzne okoliczno$ci i anielskie btogo-
stawienstwa, dopieroz to predkie znuzenie ogarnia,
piorka skrzydet gorzeja i duch niziutko na ziemi¢ upa-
da. Moze mi¢ pani wylaje, lecz ja zadnej abnegacyi
za cnot¢ nie przyjmuje— wyrzeczenia si¢ zadnego do-
bra nie lubi¢; inna sprawa zte tgpi¢, ze zlego si¢ po-
prawiaC, roztragca¢ w sercu poganskie bozyszcza, czy
zlote cielce, czy Aspazye modne, inna zndéw sprawa
odsung¢ lub nie siggng¢ po to, co mi si¢ wedtug mysli
Bozej i praw osobisto$ci mojej przynalezy. Prawem
szczerze kochajgcego jest wiasnie wywotanie odpo-
wiedniej sobie mitosci i zwycigezenie opacznego losu.
Kto swoj¢ mitos¢ zwyciezy jedynie, ten mijest rownie
grzesznym, jak oszust, co ja sklamal. Nie cierpig
wszystkich bohateréw ujemnosci! Gdybym ja poko-
chata kiedy... No, kto znéw styszat o takich dziwach
gada¢—przepraszam pokornie 1 wracam do dziennego
porzadku.

Chciatam dowiedzie¢ si¢ od pani, czy nie znasz
takich ludzi, ktorzyby mogli przeciez zblizy¢ si¢ do
mnie towarzysko bez tej pobudki, lub tej przeszkody,
ze bogata jestem? Ja w moim wielkim Swiecie nie
znam nikogo dotychczas, procz mojej Urszulki kocha-
nej, procz Morysia, a i on wigcej przyzwyczajeniem,
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niz uczuciem si¢ rzadzi, procz pani, chciatam doda¢
jeszeze, lecz pani takze przez milionowy pryzmat pa-
trzyta$ na owym balu. Jakkolwiek przyznaje, ze mu-
sialam nieznosna si¢ wydawac, ze moja powierzchowna
martwota gléwna wszystkich nieporozumien przyczy-
ng, jednak pewna jestem, ze gdyby pani o mojem bo-
gactwie nie wspomniano, Biata Ro6za, cho¢ sucha jak
kreda, bylaby sobie zawsze wzglqdniej sze poblazanie
wyjednata. Niechze to panig przekona, co za intraty
z owych milionéw ciagng!

Lecz pani tymczasem dziwi si¢ bezwatpienia, ze
zapomnialam o najwazniejszym i najSwigtszym przy-
wileju bogactwa, o wspieraniu ubozszych braci.  Sli-
czny to jest przywilej; lecz mnie si¢ zdaje, ze go nie
uzywam podobno! Zaufany kamerdyner cotydzien do-
staje kilka zlotych dla przychodzacych pod drzwi ze-
brakow. Na sktadki dobroczynne matka czgsto kilka,
kilkanascie, czasem 1 kilkadziesiat dukatow rzuca; ja
za$ sama —ja nic dla nieszcze$liwych uczyni¢ nie mo-
ge; tanczylam parg razy na ich korzys¢, to jedyna mo-
Ja ofiara, do ktorej sumiennie przyzna¢ mi si¢ wolno.
Caly aparat powszedniego zycia, cale moje otoczenie
tak si¢ ustawilo, ze procz zebractwa nie znam n¢dzy
innej. Siyszalam i czytatam o rodzinach bez przytut-
ku, bez chleba i bez zarobku, o ludziach ktorym garst-
ki zlota brakuje na wydobycie uwig¢zionego w przymu-
sowej niewiadomos$ci geniuszu, o kobietach, ktorym
opieki tylko i pomocy brakowato, zeby si¢ na drodze
poczciwej stawy i cnoty utrzymacé—coz, kiedy owe ro-
dziny, owi ludzie, kobiety owe biedne ani razu nie
przyszty do mnie, a ja takze pdjs¢ szukac ich nie mo-
glam. Szkoda, zdaje mi si¢, ze umialabym wspierac,
1 co wigcej znaczy, wspartych przez siebie kocha¢cbym
umiata. Jesli mi si¢ zdarzy kiedy shuzacej sukienke
podarowa¢, lub jakiemu wiejskiemu dziecku da¢ kra-
sng zadzierzke, nie uwierzy pani, jak mi¢ ich prosta
rados¢ do glebi serca raduje. Wiem jednak, ze nie
z takich prezencikow, chocby stokro¢ kosztowniej-
szych, nie z podarunkow zadnych jalmuzna chrzescian-
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ska powstaje; nie o zrobienie przyjemnos$ci, ale o pra-
wdziwe zrobienie dobrego w niej chodzi. Musi to by¢
jakies religijne skupienie ducha naszego, jakas wdzie-
czna pokora, jakie$ naksztalt modlitwy wzruszajace
uczucie, kiedy nam jest danem nakoniec bratu bliznie-
mu ,,dobrodziejstwo* wySwiadczy¢. Mam o tem lekkie
wyobrazenie, bo juz odbylam prob¢ malenka, tylko ze
nie powtdrzytam od tego czasu, wigc mi rozprawia¢
o wrazeniach dobroczynnosci weale nie wypada. Go-
towa mi¢ pani jednak o lekkomyslnos¢ 1 niedbalos¢
posadzi¢. Musz¢ wyznac, jak to byto na prawde.
Mieszkalismy wtedy w Warszawie dla ukoncze-
nia mojej ,,edukacyi.“ Ma si¢ rozumie¢, bratam lekcye
$piewu, muzyki, malarstwa i angielskiego jezyka.
Dzicki Bogu, ze przez pare lat pierwej uczytam
si¢ wielu innych rzeczy z mojg Urszulka, bo gdyby nie
to, miatabym dzi§ pami¢¢ petng wyrazow, zrgezne pal-
ce u rgk, kilka piersiowych tonéw zadziwiajacej sity
i gietkosci—a mysli wlasnej, a pojecia, a zrozumienia
prawdy, a tesknoty przynajmniej ku prawdzie tyle, ile
bylo na poczatku, gdy ziemia byla pusta i gdy ciemno-
Sci unosily si¢ nad przepasciami. Lecz to wszystko
do trzeciego rozdzialu, lub raczej, mowiac jezykiem
niezupetnie z mody Wysz%ym. do trzeciego ,,awantazu*
w moim losie nalezy i pod rubryke starannego wycho-
wania zapisane by¢ winno. Otéz mowitam pani, ze
mieszkaliSmy w Warszawie, ze pierwej jeszcze Urszul-
ka przesaczyta mi w serce troche wiasnych swoich,
zawsze poczciwych 1 zawsze gotowych do zrzeczywi-
stnienia si¢ checi. Ideat dobroczynnosci zachwycat
mi¢ szczegoOlniej. Moglam wprawdzie przy pierwszej
zdarzajacej si¢ sposobnosci iS¢ prosto do matki i o sto-
sowng sumg pienigdzy poprosi¢. Byloby to najrozsad-
niej, najprzyzwoiciej 1 najkrocej zarazem — ale jak
zwykle mloda glowa przewrdcona, rozmarzytam sie
w jakie$ ofiary i po$wigcenia osobiste: upartam si¢ ko-
niecznie, zeby to oddac tylko, czego si¢ sama pozba-
wie; w tym za$ wzgledzie trzeba mie¢ jasne zrozumie-
nie mego potozenia. Juz wspomnialtam pani, ze mi
13*
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mnostwo zbytkowych rzeczy sprawiajg—tak samo by-
lo i wowczas— sprawiano mi wszystko, ot, wszystko
nieomal, co modniarki i kupcy sprawic poradzﬂl pie-
niedzy jednak bardzo mato bralam do reki i trzeba mi
bylo catorocznej oszczgdnoscei, zeby sobie dwadzie$cia
dukatéw uzbiera¢. DwadzieScia dukatow!... jak zao-
kraglitam t¢ sumke, iny$latam, ze oszalej¢ z radosci:

codziennie przed zasnigciem z godzing sobie rozmaite
projekta tworzytam. Komu dam? na co kto uzyje te-
go datku? ile mu pdzniej pierwsza moja zapomoga
przyniesie korzy$ci? Lecz dzieh za dniem uplywat;

dukaty nie wychodzity z mojej kieszeni, choC je za-
wsze mialam na podoredziu. Pierwszy raz wtedy zrobi-
fam sobie uwage, ze nie tak tatwo o sposobnosc do do-
brego uczynku. Ludzie naduzywajg roznych wyrazen,

dlatego mnostwo $miesznych czestokro¢ drobnostek
dobremi uczynkami zowig; w mojem przekonaniu do-
bry uczynek skladat si¢ gtownie z dobrego w mojej
duszy usposobienia, z dobrych w przyjmujacym wra-
zen 1 z dobrych skutkéw przyjecia nakoniec. Gdyby
moje dukaty poszly na wodke, lub zabezpieczyly wy-
godniejsze prozniactwo chocby tez prawdziwemu pod
wzgledem majatkowym biedakowi, nie bytyby wedlug
mego prze$wiadczenia ,,dobrze” uzyte; ja za$ chciatam
dobrze ich uzy¢: chciatam i troszczytam sig wielce, bo
sposobnosci ani wida¢, ani stycha¢. Przeciez nie mo-
gltam zatrzymywac¢ na ulicy tych, ktéorzy mieli smu-
tniejsze i poczciwsze wedlug mego sadu twarze; nie
mogtam wpada¢ do ciasnych izdebek w piwnicach lub
na poddaszach i pytaé: — ,,czy tu niema kogo, coby
czterystu zlp. na poczciwy uzytek potrzebowat? Po
dhugich jednak oczekiwaniach, zbiegly si¢ naraz wszy-
stkie wymarzone w mem sercu dobrego uczynku wa-
runki. Jednego dnia latem, pogoda byla przesliczna
i matka pozwolila mi, w zwyklej asysteucyi panny stu-
zacej 1 lokaja, poj$¢ samej sobie jakie$ desenie na kan-
wowa robot¢ wybra¢. Kupcowa zajela si¢ mng bar-
dzo grzecznie, ale w jej twarzy z tatwoscia niezwykte-
go roztargnienia dostrzeglam. Od strony sieni, na
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schodach ogromny ruch panowat; razporaz odbijaty si¢
szybkie zbiegajacych, lub wbiegajacych tupania, a przed
bramg, gromadka ciekawych skupia¢ si¢ i zwickszaé
zacz¢ta. Mozebym na to wszystko jeszcze zadnej nie
zwrocita uwagi, lecz w tej chwili, gdy rachunek ptaci¢
miatam, nadbiega zadyszana panna sklepowa:

— Juz sad zjechal—wota do swojej pani.

— Dzigki Bogu! przynajmniej predzej trupa za-
bioru—odpowiada kupcowa.

— Jakiego trupa? co si¢ to stalo? — pytam za-
cickawiona ich stowami.

— A to u nas na gorze powiesil si¢ dzi§ rano
malarz pokojowy i dalej-ze mi opowiadac smutng hi-
storya malarza, jak od trzech lat si¢ ozenil, cho¢ jemu
samemu chleba brakowato; jak potem z zona praco-
wali we dwoje; jak za przyby01ern na $wiat synka,
matce zdrowia ubylo, a ojcu roboty; jak si¢ dat Zydom
na farbach i obstalunkach oszukiwaé; jak zniechecat
si¢ niedoleznial, i wkoncu. gdy coraz glodniejsza ne-
dza do jego facyatki zagladal zaczgla, zna¢ obled
przystapit do niego i powiesit si¢ z rozpaczy.

— Jego to niema, co zalowaé—mowita rozsadna
kupcowa sam sobie winien: zawsze byt taki nieradny
i $lamazarny: ale Zona biedaczka, chorowita, z dzie-
ckiem malenkiem—nie wiem jak sobie da rade. Bo to.
na domiar ztego, okrutnie jeszcze tego meza kochata.
Zawsze jej si¢ zdawalo, ze niema lepszego cztowieka
pod stoncem. Slicznie mi dobry czlowiek, co zZong
1 dziecko w ostatniej potrzebie zostawia, a sam jakby
si¢ spa¢ potozyl. Bylam ja tam dzisiaj, jak tylko ha-
tas o trupa si¢ zrobil: nawet mowi¢ z nieszczgsliwa
kobieta niepodobna; ciagle krzyczy albo mdleje—oso-
bliwos¢ jak go kochata!...

Domysla si¢ pani, ze nie usprawiedliwiatam tej
osobliwosci przed panig kupcowa, tylko wzigwszy pan-
n¢ stuzaca, copredzej pobiegtam na gére. Ten jedyny
raz widziatam nedze tak okropng, a takg upozorowa-
ng jeszcze. Rozpaczajagca wdowa miata do$¢ porzadne
ubranie, $ciany byly czyste i podtoga schludnie zamie-
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clona; zreszta brak wszelkich sprzetow, zostala jedna
tylko kolebka chlopczyny. Jak sig pozmej od matki
dowiedziatam, 1 ta juz miata raz i$¢ na sprzedaz, ale
dziecko przyw1a,zai0 si¢ do niej; miato juz tyle poje-
cia, ze bronito swojej wiasnosci. Kiedy ojciec chciat
wynosi¢, zaczglo krzycze¢ i ptaka¢—a ojciec—ten nie-
radny slamazarnik wedlug pani kupcowe;j, juz o sprze-
dawaniu k01YSk1 nigdy wiecej nie pomyslat, tylko po-
myslat o Smierci. O Boze, moj Boze! gdybym dniem
pierwej byla si¢ z nim spotkala' gdyby on mogt byt
wiedzie¢, ze si¢ od kilku dni z dwudziestoma dukata-
mi dla wsparcia ktorego z potrzebujacych noszg... gdy-
by-jedno gdyby, a zycie czlowieka uratowane, rodzi-
na ocalona, $rodek dalszej pracy zapewniony. Mysla-
tam, ze mi si¢ serce rozgniecie pod cigzarem tego
,,gdyby, zdawato mi si¢, ze jestem w dalekim lecz
niemniej prostym stosunku Wlnna, zgonu tego samobOJ—
cy. Jeszcze raz serdeczni-ej. troskliwiej zajetam si¢
losem jego wdowy. Lokaja i panne stuzacg rozesta-
tam na skupowanie potrzebniejszych rzeczy; sama zo-
statam z biedng kobietg i tulitam dzieci¢ zglodniate,

a nadzwyklem zbiegowiskiem przestraszone jeszcze.

Musiato by¢ pelnem wspotczucia i ozywezej sity serce
moje, kiedy po odejSciu cudzych ludzi, przy mnie, na
glos mej pociechy, kobieta ciagle pierwej martwa jak
kamien, lub gwaltowna jak wsciektos¢ w bolesci swo-
jej, zaczeta zwolna opamigtywaé si¢. uspokaja¢ — az
wreszcie suche jej oczy cichemi tzami zaptakaly i ra-
zem ze mng pomodli¢ si¢ mogla. Troche poézno dnia
tego wrocitam do domu. Matka surowo mnie, przyje-
fa, lecz gdySmy ze sluzaca zdarzenie cale opowiedzia-
ty. pod wptywem naszych wrazen sama si¢ rozrzewni-
ta i zaden z jej strony zarzut mi¢ nie spotkat. Naza-
jutrz wysztam znowu, zeby moj¢ biedne wdowe odwie-
dzi¢; przyjeta mi¢ tak serdecznie, ze wida¢ bylo, jak
si¢ nawet ucieszy¢ starata. Trzeciego dnia mial by¢
pogrzeb. Nie przyrzektam, lecz zdawalo mi si¢, ze
znajd¢ wolng chwile, aby z matka i dziecigciem do nie-
poswieconego grobu zmartemu towarzyszy¢; czulam,
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jaka to wielka i prawdziwa laska bedzie dla osieroco-
nej rodziny—im surowsze prawa, tym ludziom potrze-
bniejsze ludzkie mitosierdzie. W oznaczonej godzinie
zaczelam si¢ wige wybiera¢, kiedy na calg gorliwos¢
moj¢. na caly moj zapat litosny chtodnem spostrzeze-
niem dmuchnigto.

— Jesli cheesz 1§¢ koniecznie—mowita matka—
to ci nie wzbraniam, moja Guciu; prosze cie tylko, za-
stanow si¢ rozsadnie, na co  te wszystkie odwiedziny
twojej ubogiej si¢ zdadza? Ze jej wsparcie datas, to
dobrze; ze chcialaby$ co wigcej dla niej uczyni¢, i to
mi¢ nie dziwi; ale ze teraz codziennie ze stuzaca po
ulicach latasz, ze si¢ na dalekie pogrzeby wybierasz—
to wszystko sensu nie ma. Wiesz najlepiej, jak ja za-
dnej przesady nie cierpie. Przesadna dobroczynno$é
jest okropng $mieszno$cig tylko. Cickawam coby tez
powiedziano, gdyby ci¢ kto ze znajomych spotkat da-
leko za miastem, w towarzystwie takiej pani malarzo-
wej. przy takim konwoju? Jesliby szkodliwej potwa-
rzy nie ukul, to pewnie zapisatby ci¢ do jakiego bra-
ctwa modnych dobroczynnosci komedyantek Rozsa-
dniej daleko zrobisz, jesli mnie to zostawisz; recze ci,
ze i twoja biedna, wdowa wigcej na tem skorzysta.

Ot6z widzi pani, zrobitam daleko rozsadniej i mo-
ja biedna wdowa istotnie wigcej na tem skorzystala,
bo ja matka wziela do dobr swoich i1 uposazyla ja-
kieni$ miejscem, na jakim$§ folwarku. Styszatam, ze
bardzo jest wdzigczna, 7. bardzo dobrze jej si¢ powo-
dzi. moich sentymentéw nic a nic nie potrzebuje. Od
tego czasu wszelkie milosierne przedsigbiorstwo na
rozsadek mojej matki zdaje, a jesli czasem che¢ samo-
dzielnosci si¢ odezwie, natychmiast brzmig mi w uszach
te stowa: Przesada! coby na to powiedzieli! .Bractwo
modnych dobroczynno$ci komedyantek” — i widze si¢
zakapturzoug po sam czubek nosa, w lito§ciwych przed
okiem ludzkiem pielgrzymkach, z woreczkiem pelnym
biletow na roézne fantowe loterye. z ametystowym ro-
zancem zamiast bransoletki na r¢ku; a musze pani
powiedzie¢, ze ametystow nienawidzg. Stowem, uprzy-
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tomniajg mi si¢ wszelkie mozliwe okoliczno$ci mito-
sierdzia, jako pewien stan, pewien urzad sprawowane-
go pod dozorem wiasciwych komitetow, z upowaznie-
nia administracyi krajowej, mitosierdzia o bochenku
chleba na szalkach stemplowanych, o cudzej kieszeni
w zapasie—ja, co chcialam oddawac i kochac... wstyd
mi, gdy sobie wspomneg...

Moze tez z przytoczonego zdarzenia lepiej pani
zrozumie kierunek ,,starannemu wychowaniu“ mojemu
nadany. Jak drzwi spizowe na kardynalnej zawiasie,
tak ono, ciezkie i zimne, obracato si¢ ciagle na zasa-
dzie jakiego$ spotegowanego rozsadku. Uczucia serca,
upodobania wyobrazni, religia nawet moja, sktadac sig
musiala do stale zakreSlonych wymiarow.

Co pani migdzy swoimi rozsadkiem nazywa, nie
wiem, przypuszczam tylko, ze to co$ bardzo picknego
by¢ moze; albo Sledzenie prawdy, albo odkrycie sty-
cznego punktu miedzy idealem i rzeczywistoscig, albo
sztuka zycia w uczynkach wedle pojgcia doskonatosci
w duszy ztozonego. Moze dla pani rozsadek jest silng
a zreczng praktyka jej marzen?... U nas ta wiladza
despotyczna ogranicza si¢ na trzech przeczeniach jedy-
nie. Nie by¢ przesadng, nie by¢ egzaltowana, nie by¢
romansowsg, to wszystko razem dopiero znaczy byc¢
rozsadng. Lecz poniewaz jest wielkie podobienstwo,
ze wyrazy: przesadna, egzaltowana, romansowa ina-
czej sa w pani dykcyonarzu wytlumaczone, inaczej
znowu w$rdd nas uzywane, koniecznie trzeba do nich
krotkie przypieki zataczyé. Otoz tedy: przesadna od-
powiada $miesznej, czestokro¢ tylko dla oka ludzkiego
odgrywanej roli. Takim przymiotnikiem zwykle ozna-
czano przy mnie nerwowe laleczki, spazmujace na by-
le glosniejszy toskot, 1zami zalane o byle rzewniejsza
ploteczke, lub powiastke francuska, w kazdym niespo-
dziewanym wypadku przytomnie zemdle¢ gotowa. Do
przesady liczyly si¢ jeszcze wszystkie na cienka nute
wymoderowane glosy, wszystkie sznurowane uste-
czka, wszystkie wzdychajace wykrzykniki, przechyla-
ne glowki, umyslnie zpod sukienek wystawiane ndzki,



201

zbyt czgsto biatg raczkg odgarniane loki 1 rézne tym
podobne, naturze mojej najwstretniejsze rzeczy. Dru-
gostronnie przesadg uznano takze kazdy objaw rado-
Sci. smutku, uwielbienia, kazdy ruch szybszy, naglej-
szy, kazde wrazenie znienacka dusze ogarniajgce. Raz,
moj ojciec wrocit z dalekiej podrozy; jakem go we
drzwiach ujrzata, krzyknetam glosno, zerwalam sie
copredzej. a ze mi zbyt wysoko bylo do szyi ojca sig-
gaé, wiec nogi jego z hatasliwg, niepomiarkowana,
dziecinng namigtno$cig Sciskac¢ i catowla¢ zaczetam.

— Poczciwa moja dziewczyna! — rzeki ojciec.

— Legkam sig tylko, zeby nie byta przesadng —
odpowiedziata matka, a. mnie juz nieraz przedtem zda-
rzyto si¢ uwazaé, kogo to ona przesadnym nazywala.
Kiedy na moje serce spadlo to grozne stowo, doswiad-
czytam tak dziwnego skutku, jak zotw, ktéoremuby lo-
dem nagle obmarzly wyciagnigte na stonce ze skorupy
fapki. Juz nigdy potem nie przyjmowatam ojca z po-
dobnemi demonstracyami nadzwyklej uciechy.

Kiedy miatam lat dwanascie, umarta mi mtodsza,
siedmioletnia siostrzyczka; przesliczne to byto dziecko!
a jakie ukochane moje, zeby pani wiedziala! W chwi-
lach od lekcyi wolnych sto razy lepiej z nig si¢ bawi-
fam, niz ze wszystkiemi mojego wieku panienkami.
Dzi$ jeszcze tzy do oczu si¢ cisng mimowolnie, gdy pi-
sz¢ te stowa, jak gdybym widziata jej glowke, ciernne-
mi loczkami z natury ufryzowang, jej oczy duze nie-
bieskie, patrzgce na mnie takiem dziwnem, gl¢bokiem
spojrzeniem, i ten jej uSmiech teskny, gdy mowila cza-
sem: ,,Guciu baw Zinke, bo Zince smutno bardzo.
Umarta moja pieszczotka! prawda, ze czgsto zapadata
na zdrowiu, prawda, ze byla watla jak kwiateczek zi-
mowy, chuda, blada przezroczysta bladoscia; nikt jej
zycia dlugiego nie wrdzyt, a jednak gdy skonata, mnie
trudno bylo jej $mierci uwierzy¢; pierwszy raz tez pa-
trzytam na umarlego; dziecina spata niby cichutefiko
i swobodnie, i gdy ja ustroili, pigkniejszg byta niz kie-
dykolwiek; ‘wiedziatam przecie, ze juz nie zyje, ze ja
majg w trumng¢ zabi¢ i na cmentarz wywies¢; lecz jak
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czarno ubrani postugacze istotnie wieko gwozdzmi
przykuwaé zaczeli, ze mng nie wiem co si¢ zrobito:
uroitam sobie, ze Jozinka si¢ obudzi, ze ja gwozdzie
skalecza i zaczetam krzycze¢ na cale gardto: ,Nie
dam! nie dam! nie dam!“ — i rzucitam si¢ ku trumnie,
rozpychajgc wszystkich, bronigc catemi sitami biednej
mojej siostrzyczki. Jak mnie tam odciggnieto, jak wy-
wleczono do drugiego pokoju, nic sobie nie przypomi-
nam; wiem tylko, ze pdzniej przyszta matka, zaptaka-
na wprawdzie, lecz spokojna, kazata mi sie; wody na-
pi¢, a gdym sie troche uciszyta:

— Martwisz mi¢ jeszcze wigcej, moja Guciu —
rzekta do mnie powaznie; — w kazdem zdarzeniu i
w bolesci nawet cztowiek miarkowaé si¢ powinien; ta-
ki zal glosny jemu straty nie wroci, a drugim przy-
kro§¢ tylko lub zgorszenie sprawia. Bierz ze mnie
przykltad; wszak pewnie wigcej niz ty naszej Jozinki
zatujg; a jednak nie krzycze, nie szarpi¢ si¢ z ludzmi,
bo to wszystko na nieznos$ng przesade zakrawa.

Zapewne matka wielkg stusznos¢ miata; przypo-
minam sobie, jak pozniej jedna ze zna]omych naszych
przy pogrzeble swego ojca strasznego narobita hafasu,
dostata palpitacyi serca, trzeba ja bylo gwaltem od
katafalku odrywa¢, a w kilka tygodni jak si¢ to weso-
to po dziedzincu z Dyonira Scigata, jak gdyby nigdy
w zyciu czarnej sukni obszytej bialemi tasiemkami nie
nosita.

— Patrz. Guciu, na czem si¢ koncza te rozpacze
przesadne — moéwita do mnie matka z lekkiem ramion
wzruszeniem, a mnie nauka i przyktad gleboko do ser-
ca wniknety. Kiedy p6zniej sama ojca stracitam, juz
nie krzyczatam, nie darlam si¢ do trumny, umiatam
ptaka¢ pocichu i przyzwoicie—tylko... z przezigbienia
w tym czasie odbylam dluga, podobno niebezpieczna
chorobg.

Przez caty dalszy ciag mej edukacyi, dwa razy
jeszcze zastuzytam na lekkie o przesadnos$¢ zgromie-
nie W tej historyi z wdowg malarza i ostatni raz na
koncercie Liszta, gdy mu zachwycona najniedorze-
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czniej przyklaskiwa¢ zaczgtam; wiecej takich grze-
chow nie pamictam juz wcale. Sg przeciez inne, sto-
kro¢ ciezsze, ktore dzwigam na mojem sumieniu!

Egzaltacya! co to jest?—nie wiem — zadnej deti-
nicyi nie umiatabym dobra¢ temu wyrazowi. Z roznych
zastosowan wnioskujg, ze musi by¢ dubeltowa przesa-
da, wyzszym, lub raczej nizszym, podlejszym stopniem
ktamstwa; lecz moze jest cnotg, geniuszem, silg, ktora
cztowieka nad poziom ziemski unosi — och! nie wiem!
nie wiem! w glowie mi si¢ maci.

Kto jak swigty Jan Kanty plaszcz ze swych ra-
mion zdejmuje, by nim zebraka na rynku przyodziac,
a jak Harpagon domownikom porcye niekraszonej ka-
szy niepelnemi kwaterkami mierzy; kto po szpitalach
obcych chorych nawiedza, a wlasnym krewnym z glo-
du umiera¢ daje; kto po szkotkach wiejskie 1 miejskie
dzieci niby uczy, niby zaopatruje, a swoim rodzonym
jak dzikim plonkom ro$¢ pozwala; kto sktada hojne
dary na dobroczynnos¢ w stolicy, a we wilasnych ma-
jatkach z rozwalajacych si¢ chatup fartuchy, sierpy
1 czapki za robocizng lub czynsze fantuje; kto przyo-
zdabia ztotem i srebrem koscioty, a rodzenstwo w dzia-
fach majatkowych krzywdzi; kto deklamuje o milosci
blizniego, a potraca stuzacych, nie ptaci sumiennie na-
jemnikom, oszukuje sasiadow krotko moéwiac, kto sie
bawi cnota, kto si¢ chwaty ludzkiej dorabia obtuda,
kto samolubne zyski pozorem $wigtych uczynkow bar-
wi — ten si¢ zawsze w domu naszym ,.egzaltowanym"
zowie. Lecz bardzo czgsto, moze czgsciej nawet, sty-
szalam ten przymiotnik w zupeie innym sensie uzy-
wany. Gdy jeden z najczcigodniejszych kaptanow na-
szej okolicy domagat si¢ raz chrzescianskiej od chrze-
$cian odwagi, gdy wotal o cze$¢ Boza w duchu i pra-
wdzie. gdyz kazdem stowem kazania dopominat si¢ o mi-
1os¢ i ofiarg — powiedziano, ze ksiagdz egzaltowany.
Na poezye Adama, Juliusza, Zygmunta powiedziano,
ze sg egzaltowane. Po$wiecenie misyonarzy idacych
w glab Chin lub Tatarszczyzny pod groza $mierci mg-
czenskiej stowo Chrystusa glosi¢; zapal mtodzienczy,
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zrywanie si¢ ku wielkim czynom, tesknota ku lepsze-
mu, nadzieja przysztosci, wiara w ludzkos¢ zbawiajaca
sie¢ przez wieki — wszystko to ma by¢ egzaltacya tyl-
ko. Jesli Zotkiewskiego i Chodkiewicza, Kordeckie-
go i Pulawskich. Rejtana i Ko$ciuszke ,.egzaltowany-
mi“ w mej obecnosci nie nazwano, to dlafego zapewne,
iz 0 nich w naszem poufnem kotku nigdy przydiuzszej
nie bylo rozmowy: bodaj jednak, czy juz o Napoleonie
kto$ tego nie powiedzial, a ma si¢ rozumie¢, ze pani
Stagl, ktora tyle przeslicznych rzeczy Wydrukowa}a
i panna Lucya. ktora swych wierszy drukowac nie za-
czela dotychcezas, na wieki wiekdw zrosty si¢ z tym
przydomkiem.

Nic dziwnego, ze posrod tak réznorodnych zna-
czen do jednego wyrazu naczepianych, kilkakrotnie
zdarzylo mi si¢ obtakaé. niewlasciwa pojs¢ droga
i o sam kamien obrazenia srodze sercem potracic.
Najpierw pamigtam, byto to po $§mierci ojca i po prze-
bytej chorobie; niezupeknie jak widaé otrzasnetam sig
z jej skutkow: co dusza czuta, to bezkarniej na jaw
si¢ wybijato. Czy bylam smutna, czy zniecierpliwio-
na, czy si¢ rozrzewniatam, czy nudzitam, zawsze to
jako$ tatwo si¢ z mej powierzchownosci dawato od-
gadnagé. Rumieniec, blado$¢, czasem tza w oku zdra-
dzaly najniepotrzebniej wewnetrzne usposobienie.
Wzrok ludzki, oboj¢tny, wszedzie mi tez przeszkadzat
i tylko wtenczas oddychatam swobodniej, kiedy zdala
od wszystkich w samotny kacik uciec sobie mogtam.
Jednego wieczoru poszczgscito mi si¢ nad wszelkie
spodziewanie. Cale domowe towarzystwo siedzialo
w bawialnych pokojach, a mnie drzemiaca na sofce zo-
stawiono spokojnie w odleglym na ogrod wychodza-
cym gabineciku. Gdy si¢ zbudzitam, glgboka cichosé
panowala dokota, przez otwarte okno laty si¢ wszy-
stkie promienie lipcowej petni dorastajacego ksigzyca;
ze $wiezym chlodem wieczoru falowala w powietrzu
jakas won upajajaca r6z pod oknem kwitngcych, i li-
$ci na drzewach ogrodowych i trawnikéw rosg zwilzo-
nych: te zapachy, te promienie, ta cicho$¢ nadewszy-
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stko oczarowala mnie zwolna, datam jej si¢ zamagne-
tyzowac; wszystkie mysli niewolnicze wypuscitam na
swobode 1 sama z siebie uciektam daleko. Co si¢ ze
mng dziato? to pani musisz wiedzie¢ najlepiej, bo pani
przeciez nikt nie broni tak catg dusza po catym bujac
Swiecie — ja wtenczas pierwszej mojej uzywalam wy-
cieczki. Trudno mi dzisiaj w jakiegobadz opisu wy-
razy ja uja¢. Nie byto zadnych wyrazow w mej my-
$li, nie bylo mysli nawet, tylko mgtne, senne a btogie
wrazenia, sensacye, jesli mi pani przebaczy to stowo
z francuskiego jezyka pozyczone. Wiem, ze zdawalo
mi sig, jakobym wystgpowata po za whasne cialo, ja
druga, ja prawdziwsza, zarysem ksztattow zupelnle
sobie podobna, tak blada i tak czarno ubrana, ale
gigtsza, lzejsza, sprezystsza, bogatsza skarbami uczu¢
1 wiadz niepojetych, doskonalsza nadprzyrodzonem
zmystow rozwinigciem. Czulam si¢ wszedzie 1 we
wszystkiem obecng, pitam nektar z kielicha floksa,
kotysalam si¢ na bialej jasminu gatgzce, piynqiam
z tchnieniem wiatru nad ciemnym szpalerem, ale mi
bylo smutno, smutno, bo chciatam ojca mie¢ przy so-
bie, bo i ojciec tesknit do mnie; a byl daleko, wysoko,
wyzej niz ksigzyc, niz gwiazdy. Niech tylko pani
o tern pamigtac raczy, ze co jej przedstawiam w obra-
zach, dla mnie nigdy obrazem nie bylto; ze nie ztudze-
nia wzroku, lecz w poczuciu mojem rozgrywajace si¢
opowiadam fenomena; istotnie, przytomno$¢ rozsadko-
wa nie opuscita mi¢ ani na jedne chwile; wiedziatam
ze leze na sofce, ze o kilka pokojow odemnie matka
herbate nalewa, jednak zylam pod dziwnem wraze-
niem innych miejsc, innych zdarzen. Jak pajak na
wiotkiej nici, ktorg z wlasnej piersi ciagnie, tak ja na
smutku moim zawistam w przestrzeni i Wzmaga1am
si¢, wzmagatam by do gory ciagna¢, a m¢j smutek,
moja ni¢ pajecza, to byt niby srebrny promien ks1€;zy—
ca, migdzy mem sercem a nicbem drgajacy. Ojciec
zste;powai do mnie na tym promieniu, ja si¢ do niego
zblizatam i byliSmy juz razem, razem przez site wza-
jemnej tesknoty, przez mitogé nasze, przez promien
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ksigzyca. Gdyby mnie ojciec mniej kocha¢ zaczat,
lub gdybym ja go coraz wigcej kocha¢ nie mogtla, to-
bysray si¢ rozlgczy¢ musieli; czulam postrach takiej
grozby w przyszlosci; jasna przedza chwiata si¢ cza-
sem pod niewidzialnych naszych postaci brzemieniem;
lecz we mnie czucie potgznialo i nie ojca $ciggatam
ku sobie, tylko sama za ojcem wzbijatam si¢ coraz wy-
zej  wtem niespodzianie chmura przeciagneta, wszy-
stkie promienie ksi¢zyca wstrzgsnely si¢ odrazu 1 do-
$wiadczylam rozpaczliwego zwatlenia. zaczetam sie
osuwac, osuwac, osuwac; czulam, ze ziemia blizko, ze
ojciec znoéw daleko, i gorzkie tzy twarz mi zalaly.

W tej chwili brat moj huraganem wpadt do po-
koiku, chcac si¢ przekonaé¢, czy $pig jeszcze, a naj-
pewniej chcac mig juz obudzi¢; nachylit si¢ i spo-
strzegt, ze nie $pig, lecz placzq Dyoni ma na nie
szczescie tak zwane ,,dobre serce.” Glod, choroba,
niedostatek prawdziwie go rozrzewniaja; jesli sam
gniewem uniesiony stuzacego nie uderzy, lub ktéremu
z dziedzincowych podwladnych batami da¢ nie kazg,
to w zwyczajnem usposobieniu ani bicia, ani ludzkich
jekow i tez nie cierpi. Zaptakana twarz siostry przy-
kre tez na jego nerwach zrobila wrazenie.

— Guem! co to, Guciu? — spytat mi¢ takim ser-
decznym glosem, ze mi¢ na nieostrozno$¢ wyciagnat.—
Pokazatam mu ksiezyc i rzektam tylko:

— Patrz, Dyoni.

Dyoni popatrzyt chwile, nic nie zobaczyl, wigc
na mnie oczy zdziwione obrocit, a ja szalona dodatam:
— Och! gdyby tam raz jeszcze si¢ dostac!

Na te stowa brat ostupial wyraznie, postat tro-
che w milczeniu, ale zbyt dlugo utrzymac¢ si¢ nie mogt:
jak parsknie $miechem, jak zacznie pedzi¢, tak dopie-
ro w bawialnym oparl si¢ salonie.

— Mamo! mamo! Gucia si¢ na ksigzyc wybie-
rai! — zawotal calg silg mezniejacego w swa dojrzatosé
glosu.

— Coz to za dziwne zarty? — niech¢tnie zrazu
odezwata si¢ matka.
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— Aleja nie zartuje—upewnial Dyoni.  Gucia
si¢ doprawdy na ksiezyc wybiera, jak mame¢ kocham;
nawet placze, ze tam po6j$¢ nie moze.

Biedna Gucia spostrzegta juz, co za okropng po-
petnita niedorzeczno$¢ i z miejsca ruszy¢ si¢ nie $mia-
ta—ale matka sama z zapytaniem do niej przyszia:

— Wytlumacz mi, co to znaczy?

Pewnie wotatabym si¢ byta o sto tokci pod zie-
mi¢ schowac, niz dawa¢ zadane wytlumaczenie: gdy
jednakze w posadzce ani jeden kwadracik si¢ nie po-
ruszyl, zebratam catg odwage moj¢ i z czeScig prawdy
stangtam przed sadem.

— Dyoni ma stuszno$é—rzekltam okropnie drza-
cym potglosikiem;— mowilam do niego, ze si¢ chce na
ksiezyc dosta¢, bo wilasnie przed chwilg $nito mi sie,
ze tam ojca widzialam.

— Snito ci si¢, moje dziecko, to rzecz tatwa do
zrozumienia, nam wszystkim ojciec $ni si¢ dosy¢ czg-
sto; ale ktoz styszat po przebudzeniu jeszcze tak sig
poddawa¢ sennym wrazeniom?—Widzac zas, ze mig te
stowa nic a nic nie uspokajaja, ze mimowolnie tzy jak
groch po twarzy mej leca, matka zamkneta okno, ka-
zalta przej$¢ si¢ troche i znacznie surowszym tonem
dorzucita:

— Badz ze rozsadniejszg, moja Guciu, bardzo
ci¢ proszg; taKie placze na nic si¢ nie zdadza, a jak
w zwyczaj wejda, gotowas$ rozegzaltowac sig gorzej,
niz panna Olimpia, co po $mierci swego dziadka do
klasztoru chciata wstgpowac.

Nawiasem tylko muszg¢ pani powiedzie¢, ze pan-
na Olimpia nie wstgpita do klasztoru, nawet choc jej
potem babka umarta, i wuj umart, i ciotka i przyja-
ciotka jakas—lecz wybiera si¢ ciagle; jeszcze na osta-
tnim balu wspominata mi o znikomosci rzeczy ziemskich
i 0 zamiarze swoim.

Tymczasem poroéwnanie z panng Olimpig, niedo-
szta zakonnica, jakkolwiek drazliwe, miato by¢ wste-
pem jedynie, przedmowa stokro¢ cigzszej pokuty.
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W kilka dni pézniej byt u nas obiad proszony;
gdy cukierki podano, Dyoni wybrat jaki§ plasterek
blado-zo6tty 1 sam go uroczy$cie na talerzu mi podat;
z pierwszego rzutu oka nie moglam odgadnaé co to
znaczy, ale Dyoni po$pieszyt z objasnieniem:

— Czy nie poznajesz? To ksiezyc twoj ulu-
biony.

Zimno mi si¢ zrobito—spojrze¢ na matke, a matka
cala w rumiencach wola copredzej mego brata, daje
mu jakie$ pozorne zlecenie i mnie od dalszego ciggu
niewczesnych zartow ocala. Kiedy si¢ goscie rozje-
chali, Dyoni porzadng bure dostal.

— A czyby ci przyjemnie byto—moéwita matka—
czybys$ sie bardzo cieszyt, gdyby sie wszedzie roznio-
sto. Ze twoja siostra lunatyczka, albo egzaltowana?
Nikt z obcych przeciez twego konceptu inaczej sobie
nie wytlumaczy. Wstydz si¢, Dyoni. nie spodziewa-
fam si¢ po tobie ani takiej lekkomys$lnosci, ani tak
zlego serca.

Dyoni podobno nie bardzo si¢ zawstydzit; mru-
knal sobie pod nosem:

— Dobrze jej tak. niech po ksiezycu nie chodzi,
to ja lunatyczka przezywac nie beda—i na tern si¢ jego
zmartwienie ograniczylo. Ale ja. nieszczgsliwa! do
mego serca kazdy wyraz potajanki ostrg szpileczky
si¢ przypiagl. Ciagle miatam przed oczyma ten rumie-
niec z mego powodu zawstydzonej matki i ciggle echo
mi zwracato jej wylgknionym glosem rzucone stowa:
,»2dyby sie wszedzie rozniosto, ze twoja siostra luna-
tyczka, albo egzaltowana...” egzaltowana!... Plutot
mourir!

Zdaje si¢ jednak, ze obawa tego nieszczgscia
rozbudzita do najwyzszego stopnia czujno$¢ macie-
rzynskg. Na kazdy mo6j postgpek wigcej zwracano
uwagi; staranniej przepatrywano kazda ksigzke, kto-
rg do rgk wzig¢ mi bylo wolno; z rozrywek pani Tan-
skiej usunieto dziennik Franciszki Krasinskiej; z Ka-
syna zostawiono tylko Atalig; z poteczek, na ktorych
stali tak zwani klasycy nasi, poczciwy Karpinski zni-
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knal, a wszystkie numera ,,Journal de jeunes demoisel-
les* przechodzily sroga cenzure. Pomimo tylu chlo-
dzacych $rodkéw, kuracja moja przez pare lat jeszcze
opornym i leniwym postepowata krokiem. To przy mu-
zyce zbyt dlugo siadywatam, to w kosciele tak si¢ mo-
dlitam, ze az wszyscy patrzyli na mnie, co si¢ zwykle
zdarzato, gdy ja wiasnie nie patrzytam na nikogo; to
zbyt czule Spiewalam arya Desdemony, przyszto do
tego uakoniec, ze mi¢ ,,romansowg* nazwano. Po tej
dozie chininy zgubﬁam febre egzaltacyi.

Ale bo c6z to znaczy przesada? c0z znaczy egzal-
tacya? one sg ledwo cieniem, podnozkiem, zapowiedzig
,romansu!“ Romans-—oto dopiero prawdziwa esencya
$mieszno$ci, fermentacya w naduzycia 1 zbrodnie.
Kazda kobieta ztych obyczajow jest, wedlug naszego
domowego stownika, romansowa: od awantur hanbig-
cych do mitosci wszystko jest romansem. Moze pani
tego zrozumie¢ nie moze, ja wnet przyktadami obja-
$nie. Stawna pani kasztelanicowa, usuni¢ta z towa-
rzystw przyzwoitych—romansuje; stawna pani Leosia,
u ktérej nasz Dyoni dwadziescia tysiecy na jeden wie-
czor przegral — romansuje; biedng Alinkg, przez wila-
snego oplekuna uwiedziona, trzeba bylo za granicg
WwywoziC — to romans; siostrzenica pana prezesa ucie-
kta z mtodym kapltanem od artyleryi—to romans; ale
nawzajem Ww sasiedztwie naszem panna Karolina
odmoéwita bardzo bogatemu czlowiekowi, z tego je-
dynie powodu, ze si¢ do niego przywiaza¢ nie mo-
glta — znowu romans; panna Roza, posazna, idzie za
ubogiego dzierzawce ktorego kocha—romans ogromnys;
panstwo Janostwo pobrali si¢ bez majatku, we wspot
nej pracy poktadajac nadzieje dalszego utrzymania—
ach! jaki romans szalony! Stowem, procz obowigzko-
wych uczu¢ dla ojca, matki i rodzenstwa, uczu¢, ktore,
jak pani wspomniatam, pilnie jeszcze z przesadg roz-
gatunkowywac trzeba, wszystkie inne uczucia miedzy
ludzmi sa tylko- romansem. Wdzigcznos$¢ styszatam
wyraznie romansem przezwang; che¢ poswigcenia si¢
dla drugiej istoty—takze romansem; przyjazn roman-

Pisma Gabryelli. T. IV. 14
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sein — 1 zmiarkowalam nakoniec, ze kazde ukochanie
jest zawsze romansem.

Teraz pani opowiem, w jakiem zdarzeniu na za-
rzut romansu zashuzytam. Po trzech Niemkach, dwoch
Francuzkach, jednej Angielce, weszta nakoniec do na-
szego domu z tytulem ,,guwernantki® panna Urszula
S**  bardzo Swiatla, jak w okolicy mowiono, osoba.
Istotnie moja Urszulka byta prawdziwie, czysto, slo-
necznie Swiatlg kobieta. Wszystko, czegom si¢ pier-
wej na pamie¢ wyuczyla, przy jej slowach dopiero
rozjasnito mi si¢. uporzadkowato 1 w stosunku swoim
do zycia usprawiedliwito. Przez caly czas wstepnej
edukacyi nigdy sobie sprawy nie zdatam, dlaczego mi
kaza bra¢ lekcye tylu rozmaitych przedmiotow", od ka-
techizmu zaczawszy, na nieszczg$liwej gramatyce
skonczywszy.

Zwyczaj, wedhug mego przekonania, byl jedyna
narzuconej mi pracy przyczyna; dlaczego ten wyraz
w tym przypadku, na g, nie na, u si¢ konczy? dlaczego
ten rzeczownik niezywotny ma zenskie, nie mezkie
zakonczenie? Bo tak chce prawo zwyczaju—odpowia-
dano na moje zapytania, i domysla si¢ pani, ze wsrod
otaczajacej mi¢ atmosfery wyrok ten byl wyrokiem
najwyzsze] instancyi. Gratam, pisatam, malowatam,
uczylam si¢ dat i nazwisk historycznych, geografi-
cznych. botanicznych — gdyz tak chciato prawrn zwy-
czaju. Przy Urszulce inaczej wszystko zaczgtam poj-
mowa¢; nie miatySmy wprawdzie osobnej godziny na
religia i moralnos¢; juz po pierwszej komunii, rokiem
pierwej, te dziecinne kursa zamknieto: ale kazda go-
dzina wspolnej pracy naszej, kazdy dzien wspdlnego
pobytu przynosity mi zawsze jakas mysl wyzsza o Bo-
gu, jakie$ szlachetniejsze o ludzkosci wyobrazenie.
Bog i ludzkos¢, te Swicte stowa wypehily czczosé
wszelkich wiadomostek; koto nich, jak ziemia koto
osi swej i koto stonica swego, zaczely krazy¢ z fadem
i celem najdrobniejsze efemerydy nauki czlowieczej.
Urszulka niby rzadko bardzo wspominata o niebie,
o obowigzkach, o cnocie i po§wigceniu; ale tak umiata
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zestawi¢ prawde z prawda—szkaradnie si¢ wyrazitam
,umiala zestawié.! jakby to jej sztuka i zrgcznoscia
bylo—nie. nie—w niej to prawdy owe tak tkwity gle-
boko. ze zawsze musialam ich doslysze¢ i dowidzie¢
wszgdzie. Ach! gdyby TJrszulka mogta mi byla poda-
rowac okolicznosci 1 warunki zycia, gdyby cho¢ trochg
natur¢ odmienng!... Panna Kazimiera bardzoby mi¢
dzi$ kochata, moZebyémy si¢ dawniej juz spotkaly, mo-
ze nie na balu. Coéz jednak, kiedy od najlepszej mojej
dostatam to jedynie, co przyja¢ moglam: prawde dla
mysli i tesknote ku prawdzie dla serca. Nie wiem
dlaczego matka moja nie bardzo lubita Urszulke; ni-
czego j[]eJ zarzuci¢ nie mogla, sama nieraz przyznaé
musiata. ze tak sumiennej nauczycielki spotkac jej si¢
nie zdarzylo jeszcze, wszelka tez wzglednos¢ zacho-
wywala dla niej w obejsciu; lecz tego wylania serca
tej poufnosci, ktorag miewaja matki dla szczerych du-
chowych i umystowych zastepczyn swoich, tej rodzin-
nej przyjazni wreszcie nigdy zadnego dowodu jej nie
data. Czasem posgdzam matke, Zze w uznaniu zashug
Urszulki wigcej si¢ opinig ogotu, niz wiasnem powodo-
wata przekonaniem. Ta raczej odgadnieta, jak do-
strzezona niesprawiedliwos¢, rozwingta pewng moral-
ng odwagg w mej duszy; nie zwazajac na to co powie-
dza. wszelkiemi sposobem! staratam si¢ okaza¢ Urszul-
ce moj¢ wdzigczno$¢ i moje przywigzanie. Dyoni zar-
towal ze mnie, ze na imi¢ panny Urszuli moglabym
w sadzie sklada¢ przysiggi. Matka kiedy niekiedy
lekka tracita przymowka. ze mtode osoby zwykle prze

by¢ musza szczepienie ospy, odre, szkarlatyng i adora-
cya dla kogo ze znajomych lub nieznajomych sobie,

i stawiata rozne niefortunne przyklady; ja si¢ niczem
zrazi¢ nie datam. Wedlug wszelkiego podobienstwa,

Urszulka wywzajemniata mi si¢ pod tym wzgledem.

Dzi$ jeszcze nie mam prawa wiedzie¢ i niby nie wiem,
czy jej uwage zwrocita taka grzeczna, ukladna, cicha
wojna domowa; pewng wszelako jestem, ze jej serce
poczciwe nieraz bolesnie zadrzalo od wiejacego ze-
wszad chlodu, nieraz w dotkliwy sposob odczuto skry-

14*
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ta nieche¢ i brak prawdziwej zyczliwosci w pozornych
uprzejmosciach towarzyskich; lecz ona takze zrazic
si¢ nie data i $miato mogg powiedziec, ze mi po$wigci-
ta dwa lata swego zycia. Poswigcita, bo kt6z jg przy-
muszal zy¢ z ludzmi najwstretniejszymi jej pojeciom
i usposobieniom? Pelno innych domow stato dla niej
otworem, pelno rodzin byloby z blogostawienstwem
i radoscig jak uroczystos¢ obchodzito ten dzien, w kto-
rymby miedzy niemi przy wspolnej pracy stanela: a je-
dnak Urszulka zostala przy mnie, znalazta biedng,
zgngbiong, nierozwinigty duszycqu, odgadta nedze
sciSnionego bez milosci serca i nie odstapita mig, poki
mogla. Jakze ja nie mam kochac tej Urszulki!... Lecz
przyszta chwila, w ktorej musialy$my sie rozlqczyc’.
Matka wybierata si¢ ze mng do Warszawy najpierw,
a potem do Drezna, 1 powiedzianem bylo, Ze prywatne-
mi lekcyami uzupetni¢ moje wychowanie. Kiedy sobie
przypomng ostatnie nasze pozegnanie, to jeszcze sama
wiasnej Smiatodci wydziwi¢ si¢ nie mogg; a toz ja glo-
Sno ptakatam, rzuciwszy si¢ na szyj¢ odjezdzajacej,
a toz gdy powoz ruszyl z miejsca, statam na ganku
tak dhugo, pdki tylko chociaz kurzu tumany wiejace
za nim widzie¢ mogltam, i1 nazajutrz bylam smutna,
i trzeciego dnia juz list arkuszowy do Urszulki poczta
wyprawitam. Nie, istotnie, ani mojego megztwa, ani
cierpliwo$ci mojej matki pojaé nie jestem wstanie. Od
czasu do czasu wzruszyla ramionami i na tern si¢
wszystko konczyto, a moze wielka szkoda, ze na tern
koficzylo; bylam w jakim$ paroksyzmie bohaterstwa,
czulam, ze przy dobrej sprawie stoje; oburzalam sig
nawet, ze matka, ze Dyoni, ze Mory$, ze wszyscy wko-
o mnie, tak jak ja Urszuli nie zatuja; w matce szcze-
golniej podobna obojetno$¢ grzechem mi si¢ zdawata,
gdybym wiec przez matke byla zaczepiong wtedy, mo-
ze przysztoby migdzy nami do stanowczej rozmowy,
lody miedzy nami zamarzte raz przeciez peknacby mu-
sialy; lecz matka milczata dopoty, dopoki si¢ nie na-
streczyta sposobno§¢ bardzo stusznej, na moje nie-
szczgscie, potajanki. DomyS$la si¢ pani, ze poczucie
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swej winy zawsze moralnie rozbraja cztowieka — otz
stato sie cos taklego _przez co ja sama winng, bo w naj-
wyzszym stopniu smieszng si¢ poczutam. Niech pani
na tern ogolnikowem wyznaniu poprzestanie; zbyt je-
szcze przykrg dla mnie rzecza wspomina¢ calg owe
historya, wstydze sie, stéw dobra¢ nie umiem, a jednak
powinnabym wszystko szczerze p0w1ed21ec kiedym
raz juz zaczgta — no, powiem, i c6z pani za to zrobi?
cho¢ si¢ rozsmieje, to widzie¢ nie bede, a przed dru-
gimi, przed panig Felicyg wszakze mi¢ panna Kazi-
miera nie zdradzi. Tak si¢ wigc stato: Urszulka ra-
dzita mi z tego co czytam, co w Swiecie spostrze-
gam. co sama sobie mysle, zbiera¢, w wazniejszych
chwilach przynajmniej, notatki malenkie. Po odjezdzie
Urszulki. zamiast notatek, rozpocze¢tam formalny dzien-
nik... dziennik, to nic jeszcze — ale— Boze moj. jakze
to trudno napisa¢! W tym dzienniku na pierwszej
kartce byly wiersze, niezupetlnie moje wiersze, nasla-
dowane tylko z Kochanowskiego:

,»Urszulo moja wdzigezna, gdzie§ mi si¢ podzia-
ta?* Niemniej przeto dziennik i wiersze w rgce matki
wpadly. Jestem pewma. ze mitosny bilecik nie bylby
wiecej zgorszenia narobil.

— A to znowu co za romanse? Spodziewam sig,
Ze cie przeciez panna S** nie uczyla wierszy robi¢; ja
tez ci¢ wcale na poetke i dziesiata muzg nie wycho-
wuje. Od tego czasu prosz¢ mi zawsze pokazywac
wszystko, co tylko pisa¢ bedziesz; jeszcze gotowas na
autorska monomania zachorowaé; na to nigdy nie po-
zwolg, ani prawdziwych, ani komponowanych roman-
sow w domu moim nie $cierpie. Czy juz komu datas
to do czytania?

— Da¢ do czytania? ach! mamo, jabym tego sa-
ma przed sobg glo$no odczytaé nie $miata.

— To wielkie szczgscie, moja Guciu; badz pe-
wna ze ja takze w tajemnicy twoj¢ poezya zacho-
wam.—I zwingwszy biedny kajecik. oddalifa si¢ z nim
matka powaznie, a ja zostalam na pastwe samotnosci
i zgryzoty rzucona.
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Od tej chwili, niech mi pani wierzy, dwoch ry-
méw nigdy w zyciu nie zlozylam; ale ta cnota szcze-
$cia mi nie zapewnita i owszem, im przyzwoicie] ukta-
datam si¢ na zewnatrz, im odpowiedniej do wyobrazen
matki ksztalcitam, tern co§ okropniejszego dziato si¢
w mej duszy, tem dziwaczniejsze nagabania dreczyly
moj¢ wyobraznig, tem szalensze zachcenia kusity mig
w roznych zycia mego kierunkach; coraz bieglej za-
czynatam przykrywaé zdania, ruchy i czyny moje, we-
dtug miary towarzyskich foremek, ale tez coraz gle-
biej czutam, Ze inng jestem, i ogarngt mi¢ strach cig-
gly, bezprzestanny, S$cigta mi¢ lodem codzienna nieu-
fho$¢. Przeczuwatam, ze byle si¢ pusci¢ za natchnie-
niami serca, to bardzo predko wykieruj¢ si¢ na osobli-
wos¢ pierwszej proby migdzy Odra a Dzwing. Nie
wiem zkad i poco zlatywaly si¢ do mnie jakie$ nigdzie
niespotykane postacie; roity si¢ w mozgu jakies mysli
bez tadu, przed oczyma obrazki jakie§ zwieszaly cu-
downe. w uczuciu budzity smutki, radosci, potrzeby,
ktorych nikt kolo mnie nie doznawat i nikt nie pojmo-
wal nigdy; czasem chciatam si¢ juz zerwa¢ na rowne
nogi, biegna¢ przed siebie w §wiat szerszy, nieznany...
ale gdzie tam!... wola drgtwiata, opuszczaty sity. Wy-
chowano mi¢ w czci tak glebokiej, w postluszenstwie
tak $lepem dla rozsadkowych przepiséw, a raczej dla
dogmatow rozsadkowych, ze powoli przenikngty moj
organizm, staly si¢ nie wiasnoscia,, lecz wiasciwoscia
moj3. Jak nie moglam si¢ rozsta¢ z dziecinstwa wspo-
mnieniem, jak nie moglam odja¢ z przesziosci tego, co
sig juz zdarzyio tak nie mogtam si¢ rozsta¢ z pewne-
mi przywyknieniami, odja¢ sobie pewnego sposobu wi-
dzenia i sgdzenia potocznych towarzyskiego zycia wy-
padkow. ~Szkaradna ta mieszanina bujnej wyobrazni
a zimnej rozwagi, szalonych marzen, a statych jak
prawa matematyczne zasad, przerodzﬂa, si¢ we mnie
w dzika i sztywna nie$miato$¢, z ktorej sie dotychczas
jeszcze nie otrzasnetam i ktorg pani za dumg¢ miliono-
wej dziedziczki wzieta.
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Cale dwa lata, po oddaleniu si¢ Urszulki w War-
szawie 1 w Dreznie spedzone, licza si¢ do najnieszcze-
sliwszych lat mojej biografii: jednak ludzie méwia, ze
to lato wiosenne, szczesliwe; rok siedmnasty, o$mna-
sty! rok pierwszych balow i ostatnich lekcyj; lata swo-
body zupelnej miedzy obowigzkami uczennicy a obo-
wigzkami zony i matki. Biedne moje lata mtode, zwa-
rzyt je przymus, ucisngta, nuda, zatruto gorzkie szyder-
stwo!  Tylkoz niech pani sobie nie wyobraza znowu,
ze bytam ciggle ofiarg surowej krytyki mej matki, lub
wesotego dowcipu Dyoniego. Och! wcale nie! Po
znalezieniu tych n1eszcz¢shwych wierszy, postanowi-
tam bacznie nad sobg czuwa¢ i zadne juz dziwactwo
z glebin duszy na jaw mi nie ucieklo; lecz miatam in-
nego wroga, sama w sobie nielitosnego szyderce no-
sitam. Z taski czy z dopuszczenia Bozego i mnie si¢
trochg rozsadku dostato—ach! trochg tylko! Gdybym
go miala tyle, ile moja matka, spokojna i zawsze
umiarkowana, ile moj brat Dyoni ztosliwy i wyracho-
wany, a chocby tyle co nasz wspotwychowanek Morys!
Pani go juz na balu zauwazyla: ten Mory$ ushuzny,
zgrabny, tadniutki, on jest takze po swojemu rozsadny;
wszyscy u nas sg rozsadni, az do dziewczyny, ktora
mi ustuguje; wszyscy tez na tem dobrze wychodza;
tylko ja zle wychodzg, oczywisty dowdd, ze nie dosta-
tam roéwnej z innymi porcyi; ta pot-doza fatalna zycie
mi tylko zakwasila; z tym stoczkiem zapalonym w roz
leglej piwnicy nie widzialam gdzie pdjs¢ chciatam. uka-
zywaly mi si¢ same powykrzywiane ksztatty, glebokosci
niebezpieczne, tub $miecie obrzydliwe. Nie raz my-
slatam sobie, ze byle kilka krokow dalej postapi¢, roz-
padna sie przedemnq wrzecigdze tajemne 1 utone
wsrod blasku $wiec jarzacych, zlota, klejnotéw, bodaj
nawet, czy nie wsérdd stonc nowych, a promienniejszych
od naszego plamistego stonca; juz sobie wszystko
przedstawiatam, juz prawie mialam zobaczy¢ — wtem
stoczek mignat, zostawatly tylko kamienne schody pod
nogami i kamienne sklepienie nad glowa. Wszystkie
takie nagle zmiany dekoracyi rozwingly we mnie naj-
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dokuczliwsza wiadzg, chorobg: ironig—zwolna do tego
przyszio, ze na co spojrzalam, to mi si¢ odrazu. od
pierwszego rzutu oka we wilasciwych sobie formach
1 w karykaturze ukazyw-alo; co postyszatam, to spa-
rodyowanem wracato mi echem co czutlam sama, to
sama sobie wy$mia¢, przedrzeznlc tak doskonale umia-
tam, Ze pewnie lepiej Dyoniby nie potrafit — ba. ja
przeciez samego Dyoniego na fundusz wzia¢ moglam:
zadna z jego drobnych pretensyjek nie uszta mej ba-
cznosci; wiedziatam kiedy w lustro sig spojrzy, a kie-
dy oczu przymruzy — i tak mniejwiecej w'szyscy dla
mnie stawiali pod promieniem rozwidniajagcym kazda
ich utomno$¢. Gdybym wigcej miata odwagi, albo
mniej poblazania — gdyby rady Urszulki zatarly sig
w mej pamieci, tobym uchodzi¢ mogla za, najostrzejszy
dowcip dziewigtnastego wiecku. Sama pani Felicya
pozazdroscitaby mi niezawodnie; bo ilez to spostrze-
zen, ile odpowiedzi zabdjczych uwn;zlo na jezyku, a ja
z nich korzySci wyciggna¢ nie umiatam i nie pragne-
tam nawet; odpowiedzi, spostrzezenia, zawsze prawie
przemilczane, kamieniem tesknoty na serce mi spada-
ly — im ludzie byli $mieszniejsi, im $wiat caty Smie-
szniejszy, im $mieszniejsza ja sama, tern bardziej tylko
nad ludzmi, nad $wiatem, a szczeg6lniej nad sobag pla-
ka¢ mi si¢ chciato. Rozsadny mdj dowcip osobliwsze-
go byl gatunku; widzial niby arcy-zabawne rzeczy,
lecz sam si¢ niczem zabawi¢ nie mogl, ten splinnik
niegodziwy! Co ja przez niego ucierpialam!—racz mi
kiedy$ Panie Boze w zastugach Jobowych policzy¢!
Ale znalazlam wreszcie antydot skuteczny. Jak to
juz pani mowitam, niepodobna mi bylo z rozsadku si¢
wyswobodzi¢; datam mu berlo w reke i zostawitam na
miejscu — tymczasem za§ obok niego wyniostam na
tron ducha inng, rownie potezng wladczyni¢ — fanta-
zya! Ach! panno Kazimiero, jak ja wybornie umiem
fautazyowac! jak marzy¢!... zdaje mi sie, ze w calej
Europie nikt tak nie potrafi — trzeba tez wyznaé, ze
nie odrazu do tej doskonatosci przysztam. Zpoczatku
bardzo czesto zamys$lalam si¢, mienitam na twarzy,
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tzami oczy si¢ przepetiaty, lub usmiech po licach prze-
biegat. Matka wtenczas pytata: ,,A co ci to, Guciu?
czemu tak w jedno miejsce si¢ zapatrzylas? czemu
zbladtas? czemu si¢ rumienisz? czy ci¢ co boli? z cze-
go si¢ rozeSmiatas?* — i musialam zawsze sta¢ pod
bronia z gotowem usprawiedliwieniem: — ,,to nic, ma-
mo; zimno mi, albo gorgco; w zebie mi¢ strzykne;lo;
albo deklamacya pana Edmunda mi si¢ przypomniata.”

Dzisiaj juz nie potrzebuj¢ zadnych wybiegow zazywac.

Mysli moje podwojnym ptyng prgdem — jeden zwierz-
chni. unosi mety i piany powszednie; drugi, spodni, to-
czy krysztal najczystszy, drogie perly, dyamenty. ko-
rale, l‘OZbl_]a si¢ o granit skat nlebotycznych zapada
w przepasci bezdenne, a nic tego nie zna¢ po mnie.
Nawet pani si¢ nie domyslﬂa i dzieki Bogu, przeciez
to jedyna tajemnica moja, to skarb jedyny; gdyby lu-
dzie si¢ dowiedzieli, pewnieby mnie napadli i ztupili
do szczgtu. Ach! nlgdy pani ludziom nie powiadaj;
stokro¢ wolg, ze mig sucha kreda i troskowa lalkg na-
zywaja, ze mi przypisuja umystowe niedoteztwo 1 po-
gardliwg dumg¢ milionowe] dziedziczki; zaden z tych
pociskow do wnetrza piersi przebic sie nie zdota. Mo-
ze dlatego wilasnie, iz tak dalekie od prawdy, bawig
mie¢ tylko, jakby mi¢ bawily ostre wrymoéwki zpod do-
mina na rachunek zupetnie obcej osoby stuchane; lecz
gdyby kiedy ktokolwiek uchylit maski, rozdart domi-
no moje, a poézniej mnie juz poznanej wymysla¢ za-
czal, toby dopiero byto okropnie. Ja tez przed panig
jedynie sktadam karnawatowe kostiumy 1 w swojej
wlasnej ukazuj¢ si¢ postaci. Niech tam ludzie patrza
sobie na martwa pann¢ Auguste, ty, Kazimiero, Bialg
Roze twoje w jej Eldorado kwitngca musisz zobaczy¢.
Biala R6za nie buja po kwiatach, nie kotysze sie na
drzew gatazkach, po ksi¢zycu nie chodzi, jak to jej si¢
przy pierwszej probie marzenia zdarzylo. Coby jej
dzisiaj znaczyl jeden sen oderwany, jedno przelotne
wrazenie? Biala R6za ma calg historya drugiego zy-
cia w sobie, a klamstwem nie sg jej ztudzenia, sg ra-
czej nowg potega w duszy, bo dla niej teraz nic nie
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ginie; najdrobniejsza okoliczno$¢, najobojetniejszy
cztowiek musi jej si¢ dwukrotnym czynszem oplacic;

gola Zrenica wszystko widzi tak, jak widzi jej matka,
jak widzi pan Dyonizy. jak widzq roézni znajomi; we-
wnetrznym wzrokiem zato kazdy przedmiot oglada
i przywlaszcza sobie wedlug ceny wiasnego otaksowa-
nia, wedlug prawdy witasnych zyczen. A kto ma stu-
szno$¢? a przy kim prawda prawdziwa? przy tych roz-
sadnych. czy przy tej marzacej? To, co marzg, jest
stokro¢ pigkniejsze od tego, czego doznajg; to. czego
doznaj¢, jest rownie znikome, jak to co marzg...

a wiec... a wiec, stworzytam sobié krolestwo udzielne.
Nie oderwatam go od smutnego wigzichia, ktore los
dla mnie stworzyl, i owszem, kazda niteczka cudo-
wnych arabeskoéw, zdobigcych modj namiot monarszy,
jest zawsze do jakiego$ zewnetrznego zdarzenia przy-
czepiona. Co mi¢ na posadzkach salonowych spotyka,
to zywcem przenosz¢ w moje panstwa i dopiero we-
dlug natchnienia zlocg, brylantuje. lub roztrgcam i
w pieklo ciskam. Moje krolestwo nie jest z tego Swia-
ta, a jednak ten swiat jest w krolestwie mojem. t\lko
wyrazniejszy, rzetelniejszy, dokladniejszemi kontura-
mi przerysowany. Mozebna dobro¢ rozrasta si¢ w nim
w cnote anielska; lada zdolno$¢ umystowa staje si¢
geniuszem; nadzieja przechodzi w pewnos$¢, zyczenia
w czyn dokonany, zte w potworno$¢, miernota w ghup-
stwo. a ghipstwo... to zalezy od usposobienia — ghup-
stwo czasem na taki gleboki rozum umiem przetluma-
czy¢. ze az sama poznie] miedzy jednem a drugiem roz-
nicy dopatrze¢ nie moge. Ktoby sobie wyobrazit je-
dnak," ze w mojem krolestwie szczgsciem tylko oddy-
cham i rozkoszg si¢ poj¢, tenby o calg polowe granic,
mi jego umnigjszyl.  Oj! ciezkie nieraz przebywatam
troski, okropne ponosze straty, bo mi wypadki nie tak
si¢ snujq, jako ja chce, nie zawsze nawet i ludzie by-
waja takimi, jakimibym ich dla pociechy serca a chwa-
ly Pana Boga widzie¢ pragneta—nie—urok mego kro-
lestwa i potega najwyzsza w tern jedynie spoczywa, ze
ja taka jestem, jakabym by¢ mogta, jakg by¢ sobie zy-
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czg, jakg mi si¢ by¢ podoba. Zelazne dyby i konopne
powrozy na gruncie rozsadku sktadam. Tutaj wste-
puje z rozwigzanemi r¢koma, z hardo podniesionem
czotem, z lekko oddychajaca piersia. Dowcip, ktore-
go nie $miem w urzegdowem zyciu mojem spozytkowac,
tutaj mi stuzy do chlostania wszelkich niedorzeczno-
sci, jakie mi kiedykolwiek od urodzenia mego doku-
czyly. Zartem na proch rozbijam, $miechem na wiatr
zdmuchuj¢ kazdg brytke niesmacznych konceptow, ka-
zdg pajgczyng bezprzyczynnych uprzedzen. Mam tyle
odwagi, ze co zamyslg, to wykonam, co poczujg, to wy-
powiem, gdzie zatgsknig, tam pojde, czego mi trzeba,
to wezmg. Niech mi w uchu nie brzecza obrzydhwe
muchy $wiatowych watpliwosci—czy wypada? czy nie
wypada? do czego to bedzie podobne? co ludzie sobie
pomysla, co powiedza na to? Miatki piasek owych za-
gadnien, himalajskim tancuchem nieraz od szczgicia,
od cnoty mi¢ dzielacy, tutaj nie czepia si¢ nawet po-
deszwy moich trzewiczkow. Biegne swobodna i pe-
wna siebie; wspomagam stabszych, $mialo w oczy zu-
chwatym staje, po nikczemnych depce bez mitosierdzia,
ale jak kocham wszystkich godnych ukochania, jak
wielbie moich wybranych, jak pokornie gwiazdom
moim na wysokosciach niebieskich si¢ klaniam! To
jedna chwila okupi¢ moze cala dwudziestotrzechle-
tnig przeszlos¢ w bezwladnej martwocie spedzona.
Dlugo bardzo bezimiennie rzgdzitam krajami moje;
fantazyi; wstret mig jaki§ przejmowal na wspomnienie
,biednej Guci.“ lub uroczystej ,,panny Augusty” kto-
rg po balach i wizytach oprowadza¢ musiatam; nigdy
przeciez nie wpadtam na imi¢ ré6znym wymaganiom
tajemnej mojej biografii odpowiednie. Szukatam, lecz
mi¢ zawsze co$ zrazito; jedno mi si¢ zdawato zatkli-
we, drugie zaobojetne; innemu brakto harmonijnego
brzmienia, innemu zndw sily i powagi, az na los zda-
fam t¢ sprawe; sama przed soba bytam zawszeja, dla
drugich bylam /y, albo jani. Teraz juz spotkatam
matke chrzestng Kazimiere, i ta mi Bialg R6z3 nazy-
wac si¢ kazata. Czyz mozna byto co$ przesliczniej-
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szego wymarzy¢? Biata Boza, to i powaga krolewska,
1 czystos¢ dziewicza, i mitos¢ nieskalana i ciern prze-
ciw niegodnym. Od czasu jak Bialg R6zg zostatam,
jeszcze mi sig rozszerzyto moje krolestwo, lepiej mi
w niem i sama lepszg jestem. Matka coraz wigcej ko-
cha¢ mi¢ zaczyna: kiedy si¢ nie rozumimy, to ja prze-
konywam, tlumaczg jej przyczyny mego postgpowania,

a matka wierzy i godzi si¢ ze mng. Dyoniego do szkot
oddatam: juz przeszedt do czwartej klasy, uczy si¢
przykladnie, mowi bardzo malo i profesorowie zare-
czajg, ze¢ si¢ na uzytecznego cztowicka wykieruje.

Z Urszulkg widujemy si¢ bardzo czgsto; uprositam jg
sobie, zeby si¢ do Warszawy przeniosta i codziennie
prawie odwiedzamy si¢ nawzajem. Urszulkg zacho-
wata niektore przywileje piastowanej dawniej godno-
$ci; jest zawsze troche guwernantkg moja, lub raczej
gltosem sumienia mojego; taje mi¢ czesto, a nie upoka-
rza, czgsto zartuje ze mnie, a nic mi¢ tem nie drazni:

sprzeciwia mi si¢. a jeszcze nigdy jej sprzeciwianiem
znudzona nie bylam. Czasem cale wieczory targujemy
si¢ 0 jaki§ zamiar w mej glowie wylegly. Urszulka
mowi ze szalony, ja dowodzeg, ze rozumny — i wkoncu
zwykle z tych sprzeczek wykrzesze si¢ jaka$ iskra, co
nam obie strony przedmiotu rozjasnia; nastepuja mo-
dyfikacye, zmiany, poprawki, nigdy wszakze zaniedba-
nie i bezczynno$¢ nie nastepuje. Gdybym na swiecie
takgUrszulke obok siebie miata, pewnieby mi juz wy-
starczyta na wszystkie duszy mojej potrzeby i nie od-
wazylabym si¢ Panu Bogu o inne dary naprzykrzac.

Lecz u siebie w krolestwie ja sama tak bogatg jestem,

ze dokota niewyczerpane skarby mie¢ musze— wszak-
ze to nie paradoks zaden — w krélestwie tedy. Biata
Roéza tesknita do siostry rowiennicy, nie starszej, nie
milodszej, ale prawdziwie bliznigcej siostry, wedtug lat
wiekuistych 1 wedlug miary ducha. Nic mi na tem
nie zalezalo, by moja wyteskniona miala tez same co
ja zdolnodci, upodobania i przywyknienia; nie szuka-
fam podobne] sobie, tylko sobie rowna spotka¢ pragne-
fam—i spotkatam nakoniec. Dziwi mi¢ to, Kazimie-
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ro, ze nie pamigtasz tej chwili, kiedy ci w przeddzien
balowy lokaj pani Felicyi moje przybycie oznajmik.
Tak szczes$liwie trafitam, ze nikogo obcego nie byto.
Sama siedziata$ z ksigzka przy oknie — ja ci podatam
reke i rzeklam do ciebie:

— Pierwszy raz si¢ widzimy, lecz ty mi¢ znasz,
Kazimiero; przesztos¢ nasza jednakowa, jednakowe
w przy5210501 nad21eje — 0 czem rozmys$lata$, gotujac
si¢ do cigzkiej przez $wiat wedrowki, o tern ja rozmy-
Slatam takze; co umiesz, tego ja si¢ uczg; co kochasz,
temu ja cze$¢ skladam; co wierzysz, tego ja si¢ spo-
dziewam. Chodzﬂysmy ciggle po tych samych dro-
gach, idzmyz teraz obok siebie, jak siostry.

— Jak siostry — powtorzylas i udcisneta$ moje
reke, 1 zaczelySmy o wielu rzeczach rozmawiaé, az
wr.eszcie na Auguste kolej przyszia; mowitam ci, Jakle
to $mieszne przez obaweg $miesznosci, ghipie przez
nadmiar rozsadku stworzenie. Ty, poczciwa, szczerze
si¢ ulitowalas nad jej niedotgztwem.

— Trzeba temu zaradzi¢ — mowilas do mnie —
trzeba znale$¢ jaki$ tacznik miedzy jej zewngtrznem
zyciem, a naszg prawdg. Kiedys i ona troche wzgled-
nej niezalezno$ci posiedzie. Jako zona, jako matka,
jako pani domu wiele przeciez dobrego zrobic¢by mo-
gla; gdy za§ w falszywym kierunku zbyt daleko si¢
posunie, trudno jg bedzie odwrdcié: rozproszy si¢ na
nicos¢ wsrod drobiazgdéw Swiatowych, a my dwie,
i Urszulka nawet, nigdy juz do niej nie trafimy potem.
Szkoda! bo w gruncie widze, ze niezta dziewczyna.

Wigc naradzaty$my si¢ dlugo, czemby ja w jej
napadach letargicznych ratowac¢; uradzitySmy nako-
niec, ze ty, Kazimiero, ,tacznikiem® miedzy nami sta-
niesz: ze jak ci panng Auguste przedstawig, wezmiesz
Jja pod r¢ke i chocby gwaltem w swojg, to jest w naszg
strong pociagniesz, na usta jej dmuchniesz tchnieniem
ducha twojego 1 wymoéwisz ,effeta.” Pierwszy krok
najtrudniejszy: nieme diable moze si¢ zechce opieraé;
ale niech tylko raz z miejsca ruszy, a panna Augusta
niech raz poczuje, ze ja silne rami¢ wspiera i zyczliwe
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uszy stuchaja,, to odwagi nabierze; dopieroz wtedy be-
dzie jej dobrze i w marzeniu i w rzeczywistosci! Jaka
my sobie wdzigczng dusz¢ na calg jej nieSmiertelnosc
kupimy!

W tych nadziejach pozegnatam ci¢, Kazimiero.
Niestety! Panna Augusta wszgdzie szyki nam pota-
mata. wszystkie wspanialomyslne zamiary nasze w ni-
wecz obrocita. Gdyby nie Biata Roza, toby juz nawet
przepadta nam bezpowrotnie i zostalby tylko na jej
pamiatke jaki§ posazek kamienny; lecz Biata Roza
przyszta z pomoca, okropnie ztajala dziwaczke, zasa-
dzita ja nad stolikiem, przykleita pioro do palcow, ka-
zala pisa¢ koniecznie. Tle razy reka sztywnieé¢, a mysl
trwozliwie kry¢ si¢ w gestych obstonkach zaczynata,
tyle razy surowa mistrzyni glosnem dyktowaniem na-
glita reke 1 mysl; czasem w chwilach odpoczynku szta
do ciebie. Kazimiero, z niekarng pacyentka swoja i po
kazdej takiej wizycie Augusta coraz si¢ blizsza Bia-
fej Rozy stawata.

Pamictam, ze wczasie ostatnich naszych nawie-
dzili bardzo nam ktopotliwe rzucitas zapytanie:

— Dlaczego$cie mnie wybraly za posredniczke
mi¢dzy soba? Los nas rozstawit na dwoch krancach
dzisiejszej Polski, utrudnit nasze stosunki; toz przecie
moglby inny, silniejszy i blizszy pojednawca si¢ zna-
les¢. Czy ktora z was kochala si¢ juz kiedy?

Na takie stowa zgorszona Augusta wachlarzem
twarz zastonila, a Biala Roéza dziecinnie glosnym
$miechem parskneta:

— Co tobie. Kazimiero! Kochalam si¢ juz
z piecdziesiat razy przynajmniej, ale Guci na nic si¢
to nie zdato.

Widzialam, ze mi¢ zrozumie¢ nie mozesz: moje
wyznanie albo zartem, albo przechwalka ci si¢ zda-
walo; ja tlhumaczylam, Ze nie jest zartem, tylko szcze-
roscig i nie przechwatka, tylko oskarzeniem. Rozne
twoje uwagi zbily mi¢ nieco z torn; wiec przyrzektam
po glebszym namysle calg rzecz jasniej w liscie uspra-
wiedliwic.
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Ot6z przyznam si¢ najpierw, ze wielkiej biedy
uzytam, gdy mi przyszto z danego stowa si¢ uiszczac.
Odbywszy scisty rachunek sumienia, mozebym juz nie
$miata tak lekkomyslnie powtdrzy¢, ze juz z pigédzie-
sigt razy zakochang bylam; ze ani. razu, takze mi po-
wiedzie¢ nie wolno—najlepiej sama osadz. Kazimiero.

Wiesz o tem przecie, ze ja ludzi jako Bog nie
stwarzam; w krolestwie mojem sg tylko ci, ktorych
dotychczas Augusta widywata; z tych znowu Zaden je-
szcze gatunku swego nie odmienit; wstapit jedynie
w inng sferg, w ktorej musiat dziala¢ i mowi¢ wedtug
tego, jakby dziatat i mowit, gdyby Augusta dla niego
istotnie tylko Bialg Ré6zg byla. Zdawato mi si¢. ze
ta gtéwna metamorfoza wystarczy. Augusta nudna.
Augusta panna $pigca. Augusta nieznosna; wigc tez
Augusta niekochana. Augusta cyfra posagowa jedy-
nie na sercu mlodych ludzi wyryta. Niech-ze teraz
ukaze si¢ Biata Roza, fantastyczna monarchini pie-
kniejszej ziemi i wyzszego nieba. Biala Réza, zdolna
miloscia namietng w proch si¢ ukorzy¢ przed jedynym
swoim, lecz zdolna tez ideatem wznies$¢ jedynego po-
nad milo$¢ sarng, Biata R6za tak niech si¢ objawi,
wszak prawda, ze kochang bedzie? Ja wcale nie
watpitam o tem — i nie watpie jeszcze o tem. ale do-
tychczas przekona¢ si¢ nie mogltam. Widz¢ nieufny
usmiech twoj. Kazimiero; dlaczegozbym si¢ zapierata
przed toba, wszak nie zapartam pigcédziesieciu omylek
moich, a spodziewam si¢, ze ,,omytka® w mitosci, nie
za$ mito$¢ jest upokorzeniem. Badz pewna, moja dro-
ga. ze jesli mi si¢ zdarzy kiedy prawdziwie, szalenie,
to jest wlasnie rozumnie bardzo zakocha¢, pewno si¢
tego wstydzi¢ nie bede. Nakazg wielka 1luminacya
w catlem panstwie mojem, zwotam wszystkie stowiki,
jakie sg miedzy Wista, Pilicg a Niemnem, wszystkie
muszki, wszystkie koniki polne znad tak i stawow,
wszystkie echa gori lasow, a kaze im powtarza¢ jednag
piosnk¢ niezmienng: ,,Biala R6za zakochana! Biala
Roéza szczesliwa! Biata Roza, zbawiona!® Tymczasem
igram sobie tylko z rozmaito$cig przejmowanych wra-
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zen, zbieram farby i ksztalty oderwane; ktore kiedys
moze w jeden cudowny obrazek si¢ zleja. W tajniach
mej wyobrazni rozkochiwam si¢ codziennie innaczej,
codziennie w kim innym i z innego powodu. Opowia-
daja mi, jak pan Adolf szlachetnie sobie przy majatko-
wych dziatach z siostrami postapil; juzci ja wychodzg
na jego spotkanie, witam przyjaznej dloni uscisnie-
niem, chcg zycie jego szczgsciem otoczyé, cheg kazdy
zamiar i kazda prace poczciwg podzieli¢, az tu okazu-
je si¢ ze... Pan Adolf nie zna literatury, wiecznie
Kamoensa z Cerwautesem, a Dantego z Ariostem pla-
cze. Niewielki grzech, myslisz sobie. W moich oczach
bardzo wielki; gdyby nigdy o Zzadnym cudzoziemskim
nie styszat poecie, gdyby mu los zawistny sposobnosci
do nauki lub uzdolnienia odmowil, kto wie czy tern
drozszej ceny nie naznaczylabym jego sercu, a tern
wyzszego stopnia uwielbieniu mojemu. Na nieszczg-
Scie, rozne chronologiczne 1 biograficzne pomylki pana
Adolfa nie sg wcale Swieta prostota, tylko sg studenc-
kiem niedouczeniem. sg wierutnem lenistwem obywa-
telskiego syna; jakze chcesz, Kazimiero, bym dotrwa-
ta w mitosci mojej? KrzyZyk daje¢ na droge; szlache-
tnemu Adolfowi 1 patrze z balkonu na Aleje w War-
szawie wychodzacego, ktora strong pdjdzie sobie; pa-
trzg, jeszcze mi zal go trochg, a wtem na bystrym ko-
niu pedzi jakis$ jezdziec; skiadny, istny minotaur z Te-
zeuszowskich czaséw; kon i milodzieniec zrosli si¢
z sobg, kon iskrami zda si¢ pryska, mtodzieniec siedzi
jak przykuty; posta¢ jego wysmukla, swobodna, reka
niedbale trzyma srebrem wybijang uzdeczkg. oczy
z roztargnieniem blakaja si¢ to po drzewach zielonych,
to po sungcych na oboczu kapelusikach, az moj balkon
je zatrzymal, i galop konia wolnieje. prosta linia bie-
gu wykrzywia si¢ coraz wigcej, za chwilkg, bedziemy
sobie mogli razem w oczy spojrze¢; ja mam wiasnie
wigzanke¢ chabru w r¢ku, rzucg ja nieznajomemu na
pamiatke dobrej chwili i mitego wrazenia. Ot, wy-
chylifam si¢ nawet, ale c6z, Kazimiero? Krzyknqiarn
okropnie: jaki$ chtopiec rzemieslniczy nidst dlugg de-
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ske na glowie, przez nieostrozno$¢ deska po nozdrzach
konia uderzyta, kary wspiat si¢ gwaltownie, potem az
przysiadt na tylne nogi w blocie. ~Dziesicciu innych
panow bylby zrzucit ze swego grzbietu, moj nieznajo-
my doskonale si¢ trzymat, tylko... tylko nieco zamocno
szpicrutg trzepngt swego karego i nieco zagtosno
krzyknat na biednego ch1opca:

— A bodajes... zjadt... — najlzejszym wy-
krzyknikiem byto stowo: ,,mazga]u"‘

Domyslasz si¢. moja droga, ze predziuteczko
uciektam z balkonu. Potem znowu, pamigtam, bylto
to na wsi; goscie do nas przyjechali, matka do bawial-
nego pokoju prosi¢ mi¢ kazata Witam si¢ z jaka$ sa-
siadka, sedzing, a ta mi przedstawia troche¢ naboku,
w glebokiej framudze okna, stojacego mezczyzng.
Zdumiatam—bo to wyobraz sobie nasz bawialny pokoj
jasno-zielone ma obicie, a framugi okien pokoju powy-
ktadane sg ciemnem. do$¢ gustownie wyrabianem drze-
wem; w te ramy, na tlo blekitne pogodnego nieba,
istnie jak gdyby kto wstawil portret Piotra Aretina;
moze widziatas kopia lub sztych przynajmniej tego
popiersia, na ktére mtody przyjaciel Tycyanowi wzo-
ru dostarczyl? Pamigtasz co to za twarz prze$liczna,
co za rysy Chrystusowe! ten sam owal niepordwnanej
czystosci, to samo czoto wysokie i otwarte, nos tak
idealnie pociagly i bez ostrosci delikatny, bez trywial-
nego zgrubienia, pelnym pociagiem pedzla uwydatnio-
ny; usta nawet zdaje si¢, ze sg3 w wymiarach swoich
z jakiego$ Swigtego oblicza wzigte, i owa cera sma-
glawa lecz jasna, i owe wlosy tak potoczysto na obie
strony glowy spadajace, i nawet broda lekko $rodkiem
przedzielona; stowem, szczegét kazdy zdaje ci sig wy-
powiadaé intencya malarza przysigglabys, ze chciat
Chrystusa zrobi¢, a Jednak masz ochote si¢ z nim po-
ktocié. bo to nie Chrystus, to nie Bog-cztowiek bez
grzechu. Gdziez si¢ podziala $wigtos¢ spojrzenia?
gdzie boskos¢ tego czota? gdzie mitosierdzie i smutek
tego usmiechu? Nie szukaj, Kazimiero, przypominam

Pisma Gabryelli. T. IV. 15
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ci. ze to portret jedynie najpigkniejszego z towarzy-
szy Tycyana Vecelli, a moze jest to...

— Cezary, syn moj — tak powiada o nim pani
sedzina.—Jakto? nie poznajesz go?—pyta znowu, nie
odgadujgc, dlaczego wzrok mdj tak dhugo, tak upornie
na przedstawionym spoczywa.— Prawda zeScie si¢ da-
wno nie widzieli, bo i ty ztad wyjechatas i on takze
daleko podréZowal; moglabys jednak wierniejszg mie¢
pamig¢ dla wspolnika tylu pustot dziecinnych.

— A wigc to pan Cezary? — powtdrzylam rado-
snie i sama predko zblizylam si¢ do niego, bo on
chcial wiasnie do mnie si¢ zblizy¢ 1 bylby wyszedt ze
swojej framugi, ktora tak odpowiednig mieszaning
swiatla i cienia ksztaltng jego posta¢ obejmowata.

— Witaj, panie wedrowcze—rzeklam, nie poda-
jac mu jeszcze reki. ale jak sie godzito, lekko czolo
uchylajac przed ta jego promienng pigknos$cig;— i coz,
z dalekich stron pan wracasz?

— Z bardzo dalekich, z najdalszych — odpowie-
dziat, bystro patrzac mi w oczy.

— Ktérez to sg najdalsze strony? — pytatam
$mialo, przetrzymujac spojrzenie.

— Te. w ktorych czlowiek zaczyna od najsmu-
tniejszej tesknoty, a konczy na najniedotezniejszych
nudach.

— Urbi et orbi, panie Cezary; dla zwidzenia ta-
kich okolic bezpotrzebnie w obce kraje wyjezdzates;
mozna bylo i u nas. chocby w stotecznym Opatowie,
zamieszkac!

— Ja tez nie wyjezdzalem dla zwidzenia takich
okolic.

— Wiec dlaczego? wigc poco?

— Matka chciala. zebym przywiozt troche rozu-
mu. a ja chcialem przywiesc sobie troche¢ szczgscia:
jedno i drugie zawiodlo, ni ja teraz rozumniejszy, ni
szczgsliwszy; tego, czego si¢ tam nauczylem, tutaj za-
stosowac nie mogg, a to, czego tam pragnatem...

Chwila doé¢ dtuga ubiegla, a Cezary mysli swej
nie konczyt.
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— Tego pan i tutaj nie znajdzie?—dodatam z py-
tajacym przyciskiem.

— Miatem wymowic¢ te stowa — odrzekt mi wol-
nym i cichszym o poét tonu gtosem— ale teraz nie mo-
g¢, nie mam prawa, nie chce przesadzacé przysziosci.

— Nie. nie masz pan prawa—powtorzytam sta-
nowczo — nowe zycie otwiera si¢ przed panem dopie-
ro. Nauki, podroze, tesknoty, nudy, pragnienia, to
wszystko bylo wstepem przygotowawczym jedynie.
Dzis pierwsza kartke pierwszego rozdziatu zaczate$
czyta¢, panie Cezary. Matka na progu rodzinnego
domu z tkliwg a dumng rados$cig ci¢ wita; wiec roz-
dziat caly o tern, jakiego syna matce pan powracasz?
Za matka, studzy i wloscianie nadziejami swojemi po-
zdrawiaja mtodego dziedzica; wigc ciag dalszy, jakim
panem dla nich bedziesz, Jak pojmiesz i wypelnisz
obowiazki swoje; nakoniec przyjdzie rozdzial o szcze-
$ciu.

— Niech mi tez pani cho¢ trochg wywroézy, co
w tym rozdziale be¢dzie dla mnie zapisane?

— Za wrozke si¢ nie podaje, panie Cezary, wiem
Jednak z pewnoscia, ze bedzie ztotemi hteraml odbite:
»Najpierw stan si¢ godnym szczescia...

Cezary milczat, aja patrzylam na niego. Jakiz
on byl przesliczny w swojem zamys$leniu! czasem mu
niecierpliwie geste a wrazkie tuki czarnych brwi za-
drgnety; czasem jakis niepewny potusmiech po twa-
rzy przelecial.... zdalo sig, ze niby sam w sobie powta-
rza 1 rozmysla ostatnie stowa moje.

— Rozmyslaj! rozmyslaj! — nucita jakas syrena
po krysztatowych toniach fantazyi pluskajaca; — cze-
g0z to pragnates w owych najdalszych stronach, mto-
dziencze? Pragnales pigknej, jak sam pigknym jestes.
kochajacej, jak sam ukochac¢ zdolnym sie czujesz: ale
obce kobiety zawiodly; rozczarowate$ si¢ kltamanym
usmiechem, zbrzydzile$ sobie kupiong pieszczotg, mi-
gotliwa proznosc¢ juz razi twoje oczy, puste gruchanie
turkawcze niemito wpada do ucha. Ty, biedny orzet
miody, watpi¢ zaczate$, czy znajdziesz twoj¢ kochan-

ia*
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ke-orlicg; miales zaprzeczy¢ nadziejom, wtem oko
spotkalo si¢ z okiem, blyskawica z btyskawica; Aretin
z Fornaring, Romeo z Juliettg i stowa przeczenia za-
marly na ustach twoich. Nie masz prawa ich konczy¢,
nie $miesz, nie chcesz przesadzaé przyszlosci, bo ta
przysztos¢ jest mozliwa dla ciebie, mozliwa ze szcze-
sciem 1 ukochaniem; tylko stan si¢ jej godnym, Ceza-
ry! Rozwin skrzydta ducha swojego, ule¢ wysoko ku
niebu, westchnij gteboko nad ziemie — i kochaj! ko-
chaj mnie!..

Pani s¢dzina w tej chwili po objasnienie jakiej$
ryciny florenckiej syna odwotata. Moj Cezary opu-
scit rzezbiona okna framuge — oj! dobre miatam
przeczucie, ze go jaknajdluzej przytrzymaé¢ w niej
chcialam.

Pozahyj mie, Kazimiero! na drodze Cezarego sta-
to weneckie zwierciadto; Cezary spojrzal... dajmy na
to. ze nieumyslnie, ze spojrzat przypadkiem; ale ten
przypadek trwat tak dtugo—i na domiar fatalizmu je-
szcze wyraznie spostrzegtam, ze Tycyanowski portret
starannie sobie wasikow przymuskal. Tym gestem,
Jak obuchem, zabit potgodzinng mito$¢ moje; trzeba ci
tez powiedzie¢. Kazimiero, ze mam prawdziwie idio-
synkratyczny wstret do ple;knych mezezyzn, co si¢ w lu-
strze przegladaja 1 wasOw niepotarganych przymusku-
ja. Dla brzydkich nierownie jestem pod tym wzgle-
dem wyrozumialsza. Kiedy brzydki przed lustrem
cho¢by caty kwadrans stoi, to przypuszczam, ze zasta-
nawia si¢ nad wiasng brzydota, ze rozwaza czy jest
podobnem. aby na jakiejs kobiecie mniej przykre zro-
bit wrazenie; a nakoniec, chociaz waséw przygladzi,
chociaz czupryny poprawi, to mysle sobie, ze mnie si¢
chce podoba¢. Piekny, jesli tych grzechow si¢ dopu-
szcza. to najnieomylniej dlatego, Ze juz si¢ sobie same-
mu podobat. Nie mam szczescia, moja Kazimiero.

Raz to si¢ przez calg godzing kochatam; zdawa-
fo mi sie, ze przez cata wiecznos¢ kocha¢ bedg. Leo-
pold gratl na skrzypcach— ile jest smutkow w duszach
ludzkich, ile modlitw i skarg na ustach $miertelnych,
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tyle ich dzwieczalo pod dotknigciem jego smyczka.
Znikngt artysta, umilkly sztuczne trudnodci, peing
tylko, uroczysta piesnig wypowiadat sig cztowiek cier-
piacy. Smieré ukochanych jego zabrata, piorun mu
spalit chat¢ ojczysta, szalony wicher rozwial swietych
pamiatek popioly, oboje¢tnoscig ludzie odepchngli —
Boze! Boze! wesprzyj nieszczesliwego, azeby nie upadt.
Czy namietno$¢ serce zbolate ukoi? czy blask dyamen-
tow lzy gorzkie osuszy? czy tesknota wsérod gwaru
uczt wesotych przyglucbnie? moze toasty biesiadne
nad zalobnemi zabrzmig wspomnieniami? moze oklask
thumu pocieszy? uscisk dziewczyny odurzy, natchnio-
nemu synowi $wigtosci i zalu moze czg$¢ piekla wy-
starczy! Boze! Boze! oblgkanego strzez, aby nie
zwatpil; zeslij aniota Twego jemu ku pomocy; niech
srebrng wodg rodzinnej rzeki spalone usta napoi; niech
echem piesni rodzinnej zte pokusy zaczaruje. Niech
mu przypomni szum lasow i klekot z wiosng wracaja-
cych bocianow i skowronka nad $§wiezo zaoranym ula-
tujacego zagonem, i ten pacierz rolnika, ktorym przy
ciezkim ptugu do nieba si¢ modli, i ten dzwon wiejskie-
go kosciotka, gdzie byt chrzescianinem na stuzbe Pa-
nu. na oﬁare; ludziom braciom po$wigcony. Tak. przy-
byl aniot i w duszy mistrza $piewa. Coraz glosnigj
lament Jeremiego Dawidowej obietnicy nutg si¢ odzy-
wa; mezki zapal w miodzienczej piersi plomienieje.
Szatany hucza 1 szydza; nie lgkaj si¢. mistrzu miody,
wiara twoja silniejsza od sity, milo§¢ twoja wytrwal-
sza od szyderstwa; idZ $miato naprzéd. Tyrteuszu du-
chowego zastgpu; walcz odwaznie, wodzu Ossyano-
wych hufcow.  Zwycigzaj, pomazancze geniuszu i cno-
ty... Ale coz to si¢ dzieje? twarz artysty pobladia,
krople potu na czoto jego wystepuja.
-- Co ci to, Leopoldzie? — krzyknetam przera-
zona.
— Okropnie mi goraco—i artysta rzucit skrzyp-
ki, przeciggnat si¢. ziewnal nerwowo, a brat moj na
ochtode kielich wina mu podsungt — kielich zamrozo-
nego szampana.
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— Wiwat! przecudownie grates!

— Przecudownie!... tylko ja ci nie powiem. Leo-
poldzie, ze si¢ w tobie tak dhugo, jak dlugo grates, ko-
chatam—wszak dobrze zrobi¢, Kazimiero? Cbtopiec-
by sobie niepotrzebnie, glowe zawrdcil, nabrat smie-
sznych pretensyj —ach! jak ten Edmundek maty, co go
najniewinniejszym sposobem z wiasciwej Zycia kolei
wysadzitam. Muszg ci jeszcze 1 o tern zdarzeniu co$
wspomnie¢. Edmundek byl-to sobie ubogi, dos¢ brzyd-
ki chlopczyna, ktory, kierujac sie w przysztosci na se-
natora lub ministra, tymczasowie dawal korepetycye
synowi pani hrabiny K**. Zdaje mi si¢, ze kazdy
mniejwiecej korepetytor pisze wiersze w sekrecie; tak
robit korepetytor Dyoniego i Morysia, tak robit korepe-
tytor moich braci stryjecznych, tak robit i Edmundek.
Przyznam ci si¢. Kazimiero, ze ta wierszomania. kto-
rag w pewnym wieku mlodziez nasza przechodzi, wiel-
kie zawsze w mem sercu obudza wspotczucie, nie dla-
tego, ze tam kiedy$ sama panna Augusta jaka$ popet-
nifa elegia, ale dlatego, ze w tern symptomat zdrow-
szego organizmu widz¢. Nigdy Dyoni, ani Zaden z je-
go przyjaciol, ani zaden ze znajomych mi paniczOw
wierszy pisa¢ nie probowat, i owszem, kazdy prawie
biedniejszy student i aplikant, po uszy w prozie niedo-
statku zagrzebany, jak mogl, na jakim mogl pegazie
wzbijat si¢ pod same obtoki, $wiadczgc niby, ze phuca
jego maja prawo i potrzebg czystszem odetchngc po-
wietrzem. ze oczy tesknig za pigkno$cig nieznang, za
szerszym widnokregiem. A ktozby to mial za zte bie-
dnemu? a ktézby jego wysileniom nie blogostawit?
Miedzy stadami tych ptaszat cerkajacych ilez-to nie
raz tabedzi Bojanowych skrzydia rozwingto. Kto6z
mogt zareczy¢é, ze Edmundek labedziem pierzem nie
poros$nie? * Gdyby mu bylo danem w cichem gniazde-
czku, pod cieniem zielonych gatazek dojrzewac, dzi$
jeszcze pewna jestem, ze dobralby jakich dzwiecznych
rymow na dzwigczne mysli, na $wieze obrazki i poczci-
we serca wrazenia; lecz nieszczesliwa gwiazda w rgce
pani hrabiny skierowala swoj zeszycik pierworodnych
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jego rymow. Pani hrabina zbiera u siebie literackie
towarzystwo; na jej wieczorach czytaja si¢ rézne nie
drukowane powiesci i albumowe poezye; musialo jej
wlasnie zabrakng¢ materyalu na ktory$ piatek, bo
z najwickszem uniesieniem Apoliuowy tup pochwycila.
Przez par¢ tygodni naprzéd wszystkim znajomym
swoim zapowiadala fenomenalne zjawisko, az gdy si¢
ich liczba nad obj¢tos¢ salonowa zbiegta (a my z matka
w t¢ cizbe wpadty$my niespodzianie), gdy cisza przy-
zwoita rozlata si¢ dokota, nastgpita egzekucya Edmun-
da. Posadzono przy glownym stoliku, miedzy dwoma
woskowemi §wiecami, drobng figurke, w troche zasze-
rokim fraku, z troch¢ czerwonemi r¢koma, z bardzo
czerwonemi policzkami, i kazano jej czytaé. Przy
pierwszych wierszach moéglby kto mysle¢, ze wiatr
jaki$§ przeciwny gwattem do piersi wdmuchuje z ciez-
koscig wymawiane stowa; byla to chwila rozpaczliwej
walki z niemocg, bojaznig 1 fatalizmem; pozniej glos
si¢ wyzwolil, nabral gietko$ci i petniejszego dzwigku;
wiersze gdzieniegdzie skladaly sie wcale do sensu, na-
wet gdy przyszto na te stowa:

Ktoz o$wieci, ktoz poradzi?

Kt6z przestrzeze, kt6z nie zdradzi?
Alboz ja si¢ zdradz¢ komu,

Obce dziecie¢ w cudzym domu?

Gdy przyszto na te stowa. Kazimiero, to prze-
czutam, ze czytajacy sam od siebie mowi. Jedni przez
grzecznoéé chwalili, drudzy szeptali pocichu ,nedzo-

‘ pewien gramatyk zrobit uwage, ze dla koncowki
w ktorems tam miejscu nlewlas01W1e czwarty przypa-
dek w przeczacym zwrocie uzyty. Ja méj sad zawie-
sitam ,,Obce dzieci¢ w cudzym domu“ miatam ciagle
przed oczyma; wigc gdy Edmundek. dopemiwszy swe-
go obowiazku, zacisnal si¢ w najciemniejszy kacik sa-
lonu, posztam ku niemu z najzyczliwszej siostry przy-
Jjaznia. Zaczglam go wypytywac o ksiazki, ktore czy-
tuje. ale chlopiec zmieszatl si¢ jeszcze bardziej, niz
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przy poczatku swojej deklamacyi. i niczego z jego
oderwanych odpowiedzi wyrozumie¢ nie mogtam; za-
czetam mowi¢ o szkotach, w ktorych si¢ ksztakcit,
o profesorach mniej lub wigcej szanowanych; juz nam
szta razniej gawegdka—az nakoniec stoczyla si¢ do je-
go osobistych stosunkow, do rodzicow, siostr, braci.
Mojemu Edmundkowi zupenie si¢ juz usta rozwigza-
ly. Shuchatam go z zajeciem; on tez odgadywal pe-
whnie i byl coraz $mielszy, coraz podobniejszy do samego
siebie. Wigksza potowa wieczoru zeszla nam tak
przyjemnie, ze gdy musieliSmy si¢ roztagczy¢, Edmun-
dek najniezawodniej widziat, jak mi¢ wzywajacy do
fortepianu glos hrabiny niecierpliwit, a ja tez widzia-
tam dobrze, jak Edmundkowi zal bylo samemu zosta-
waé, jak mi¢ przez caly salon wdzigcznem przeprowa-
dzaf okiem. — Nie $miej si¢ ze mnie, Kazimiero: ten
malenki podlotek febowy glebsze mzbys mniemata
zrobil na mnie wrazenie. Ju$ci¢ Ze nie jego wiersze,
ale polubitam jego ubdstwa, jego prace Syzyfows, jego
dzisiaj takie smutne, a jutro takie niepewne; upodo-
batam sobie w $wiezosci jego wspomnien chlopigcych,
w mitosci dla rodzicielskiego domku. nie zrazatam sig
nawet jego nieSwiadomo$ciag naiwng; a co najwigce]
wartos¢ jego w mych oczach podnosito, to wtagnie owa
przy czytaniu wierszy lekliwo$¢ dziecinna i po rozmo-
wie naszej dziecinna pociecha. Edmundek ze swoja
glowa, troch¢ podobng do bronzowych lewkow, ktore-
mi niegdy$ szuflady komdéd i rézne sprzety pokOJowe
zdobiono, Edmundek ze swojemi ruchami niezgrabne-
mi. ze swoim uklonem na jeden bok zawsze przekreco-
nym, wzruszal mi¢ wigcej niz pan Cezary z calg swioja
ol$niewajgca pigknoscig. Nie powiem ci, Ze si¢ w nim
kocha¢ zaczq%am ale zaczetam si¢ do niego ,,przywig-
zywacé;" jest to wyrazenie najlepiej okreslajace pewna
seryg ludzkich stosunkow. Zakochanie, uwielbienie,
namiegtnos¢, sympatya zwykle wiecej roblq hatasu; to
s jakie$ glosy zuchwate, ktore nas drecza, mordujq,
rozbijaja migdzy niebem a pieklem, ktore peino niosa
z soba wymagan, zarzutow, swaréw. Przywiazanie
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za$ bywa ciche i nieznaczne, ale trwalsze od dyamen-
tuiod zycia. Przywigzani jesteSmy do rodziny na-
szej, do matki, co nas na §wiat wydala, do mamki. kto-
ra nas piersia swojg karmila, do ziemi, na ktorejSmy
wzrosli—dlaczego przywiazani? dowiemy si¢ tego poz-
niej — lecz nim si¢ dowiemy, juz kazde wiokno ciata
naszego, kazdy nerw zmystow naszych i kazda kazdej
mysli niteczka przywigze si¢ do niteczek z drugiego
przedmiotu wysnutych i przejmie nas do pewnego
stopnia tozsamosciag wspdlnej natury. Moze wscie-
ktos¢ huraganow pozrywaé niteczki, moga zle losy
najsilniej do siebie przywigzane porozdzielaé serca;
nic wszakze potem natury zmieni¢ nie zdota, i mimo
przeciwno$ci, mimo zaparcia nikczemnego mekledy,
mimo lat dtugich koleje, zawsze na duszy pigtno takiej
facznosci niestartem zostanie i Bog nas sadzi¢ bedzie
wedlug pietna owego Istotnie, Kazimiero, mnie si¢
zdaje, ze namigtnosci i uczucia wszystkie o tyle
w wiecznos$¢ nasze przesigkaja, o ile wilasnie chara-
kter przywigzania noszg. Innym by tez najSwietniej-
szem efemerydom naszego zycia, wiemy co oddajemy;
przywigzanie bierze z nas mnostwo niedostrzezonych
zywiotow, daje nam mnostwo niedowidzianych atomi-
kow. rozwija si¢ na calej przestrzeni naszego X we-
wnetrznego 1 naszej indywidualnosci nieokreslone;;
gdy sie rozstawac przychodzi efemerydom, w kazdej
chwili mozemy ich rachunek wylikwidowac; gdy sita
potemu. cofna¢ stawke, jaka si¢ zaryzykowato; rozum,
serce, dobre imie, szczescie lub swobode — a przywia-
zanie? proszg, czy kto obliczy¢ potrafi gdzie niedobor,
gdzie nadmiar, gdzie dlug, gdzie pozyczka? Piasek
z makiem si¢ pomieszal—i c6z radzi¢ na to?...

Ja tedy zaczelam si¢ do Edmundka przywiazy-
waé; w zwyczaj mi weszlo, ze pozyczatam ksiazek, ze
si¢ zajmowalam tern, co mi po ich przeczytaniu mowit,
ze gdy u hrabiny goscie si¢ zebrali, to mu bytam opie-
kunka i znajoma jedyng. W zwyczaj mi weszto, ze
Edmundek rumienit si¢ jak piwonia przy kazdem na-
szem spotkaniu, ze mi¢ dwa razy krzywszym, niz in-
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nych, witat ukltonem, ze czgsto rece sktadat i mowik:
»Ach pani;* w zwyczaj mi weszlo, ze si¢ wywiadywa-
fam zwolna o jego zmartwieniach i ktopotach, o jego
zamiarach i nadziejach, o upodobaniach i Zzyczeniach
najgoretszych; coraz czgsciej, coraz dtuzej przemysli-
watam nad tem. jakby mu reke poda¢, droge zycia wy-
gtadzi¢ — a tymczasem, kiedy mi si¢ zdarzylo byle
przyjemnos$¢ drobniutka, byle niespodzianke mu zro-
bi¢, to doprawdy nie wiem, ktore z nas wigcej si¢ tem
radowato. Na nieszcze$cie dnie za dniami plyng,
a dzien dzisiejszy wczorajszemu niepodobny. Edmun-
dek z niesmialosci przeszedt zwolna w zaufanie zupet-
ne; gdyby sie mogl byt na tym stopniu utrzymaé, to
pewnie na chwilg biezaca pisatabym o nim, jak o moim
braciszku ukochanym, a zreszta reczy¢ nie Smiem, ta-
two bardzo koniecznie potrzebnym si¢ staje ten. kto-
remu si¢ aby troche uzytecznymi czujemy; lecz Edmun-
dek z zaufania nagle w proznos¢ i zarozumiato$¢ prze-
skoczyt, jego $miesznosci gimnazyalne ujety mi¢ za
serce, dzika niezgrabuo$¢ w moich oczach byta jego
wdzickiem prawdziwym; lecz mu $miesznosci eleganta,
niezgrabnosci paniczyka darowa¢ nie mogtam. Po-
woli, powoli najpierw zblizali§my si¢ do siebie, powoli
tez rozchodzilismy si¢ pdzniej. Jeszcze kiedym spo-
strzegla, ze Edmundek staranniej rgce myje 1 wy-
kwintniej paznokcie utrzymuje, to mi wielkg zrobito
przyjemnos¢; kiedym spostrzegla, ze gladziej wlosy
czesze, za zte mu tego nie wzielam, tuzurek skladniej
do stanu wpadajacy, bielsze komierzyki nie zawadzity
mi takze. Dopiero, jak Edmundek zaczat si¢ pomado-
waé. ja zaczelam glowa na to kreci¢; jak sobie spra-
wit laseczke z koralowa gatka, okropnie si¢ skrzywi-
fam; jak mi¢ raz przyszedt odwiedzic w rozowej atla-
sowe] kamizelce, juz nie mogtam wytrzymac: powie-
dzialam mu ze nudny i prositam, Zeby sobie precz po-
szedl. Czy Edmundek nie domyslit si¢, o co rzecz
chodzi, czy domysliwszy, chcial jg poswojemu napra-
wi¢ — nie wiem — w kilka dni potem nastal na mnie
caly arkusz wierszy do mnie i o mnie pisanych. Ka-
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zimiero! zpod takiego ciosu przyjazh zachwiana juz
nigdy powsta¢ nie mogla. Mnie si¢ zdaje, ze gdyby
sam Mickiewicz ztozyl jaka ode pochwalna na cze$¢
Augusty, lub Bialej Rozy, tobym tego Mickiewiczowi
samemu nie przebaczyla. Pomingwszy juz to glgbokie
przekonanie, ktore w duszy piastuje, ze poezya pro-
metejski ptomien, ze wstyd temu, co ogniem z nieba
drewka na kominku lub perfumy w kasoletkach salo-
nowych zapala; pomingwszy wszelkie wymagania
prawdy, ideatu, boskosci. juz ten sam podpis Do ***
na tytule, jak trupia glowa suche z¢by na mnie wy-
szczerza i strachem nudow przejmuje. Coz chcesz,
Kazimiero, sg rozne dziwactwa; wspomnialam ci, ze
mam antypatyq do pigknych panow, co si¢ w Zwier-
ciedle przegladaja; nie znosz¢ procz tego pasternaku,
topniejacego $niegu, skrobanego tgpem narzedziem
mnru. rozdeptanego robaka, muchy w sosie i... wierszy
do kogos$ pisanych, zwhaszcza gdy sie, Jak wiersze
Edmunda, w ten sposob zaczynaja:

O ty! co jestes mego nieba gwiazdg zlota,

O ty! co jeste§ moja wiarg, sila, cnota,

Aniotem mego zycia, zrédlem mej oazy,

W granitach mego $wiata dyamentem bez skazy,
O ty, co jestes...

Juz nie pamigtam, czem ja tam bylam jeszcze,
$nieznym gotebiem, harfa krysztatows, perla z fal
oceanu, kropla rosy, btyskawicg znad szczytow Hore-
bu, bytam wszystkiem—ej nie. nie wszystkiem znowu:
nie bylam przeciez ani pietruszka, ani stoniem, ani
pchia, to pewna jednak, ze predzejbym ci mogta wyli-
czy¢. czem nie bytam, jak czem bytam dla pana Edmun-
da; domyslam sie tylko, ze jedno i drugie niewiele cie
obchodzi; moze co najwigce] chciataby$ si¢ dowie-
dzie¢, czem jest sam pan Edmund dzisiaj? Ot. jest
sobie co si¢ nazywa panem Edmundem; oswoil si¢
z atmosfera wyzszego $wiata, jak rybka w wodzie, tak
on w hrabioskich salonach swobodnie oddycha, nawet
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kolo Wielkiejnocy nie plasnie sobie na powierzchnig
stojacego jeziora, zeby skrzelami zdrowszej aury na-
ciaggnac. Stal si¢ juz prawa r¢ka hrabiego; Indzie
praktyczni wychwalajg gruntownos¢ jego przekonan;
stryj hrabiny, ksigdz pratat, zawsze jest zbudowany
jego zachowaniem si¢ w koSciele; hrabina, zawsze roz-
mitowana w przyszlym jego talencie; dostal juz male
wprawdzie, ale blizkie. jak moéwia, wielkiego oltarza
miejsce; koledzy wrdzg mu $Swietng karyere: tymcza-
sem wystuguje sig, bawi swoim kosztem wielkich pa-
now, zawraca oczy przy wielkich paniach, wpisuje si¢
do najsuciej oprawionych sztambuchéw i nie kfania
dawnym znajomym, ktorzy bez rekawiczek chodza.
Trudno mi sprawiedliwie rozsadzi¢, o ile ja si¢ do te-
go nieszezgsliwego szezgscia przylozyltam, to wiem je-
dynie, ze mi¢ przyktad Edmundka wiclkiej ostrozno-
sci nauczyl. Mam obok siebie serdeczne, jak pociecha
w smutku, a $liczne i wesote jak rado$é przy powita-
niu dziecie;; nieraz chcialabym je upiesci¢, do serca
przytuli¢, w czarne oczy ucatowaé, ale jakkolwiek
Bialg Roza i krolowsa jestem, nie pozwalam sobie na
takie objawy czutosci. Gdyby znoéw dzieci¢ owo zbu-
dzito si¢ przedwczesnym miokosem?... czuje, zebym
daleko dtuzej, daleko bolesniej zalowata go, jak wszy-
stkich razem Edmundéw. Ale nie, nigdy do tego nie
przyjdzie, Kazimiero; zadnem stowem, Zzadnem spoj-
rzeniem nie zamac¢ wyobrazni naszego Morysia. Niech
sobie rosnie bez troski, bez zyczen niespokojnych, bez
wymagan zuclrwalych. Podoba mi si¢ dzisiaj, podoba
taklm Jakim jest, dzisiaj, ale ktoz mi zar¢czy, ze z “pa-
zia“ g1ermek z giermka rycerz godny mej barwy si¢
wyksztatci? Moze jemu cate zycie by¢ paziem. dzie-
cieciem, pieszczotka? W todze lub kirysie, czyz pan
Maurycy zastapi tego Morysia, co na moje skinie-
nie biegnie, zatrzymuje si¢, powraca, w oczy mi
patrzy 1 zyczenia zgaduje? Czasem to mdj truba-
dur—sadzam go pod $wiattem lampy alabastrowej,
a w lecie pod cieniem lipy na lawie kamiennej,
daje mu gitar¢ w rgke i kaze $piewaé wszystkie
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moje ulubione piosneczki, po6zniej znow do pazia za-
tesknie. umyslnie zazadam jakiej przystugi; posle po
co, dam co do trzymania, bo nie uwierzysz, jak lubig
glos jego prawie sopranowy, ruchy jego wdzigczne,
swobodne i tak czgsto ruchom miodego kocigcia podo-
bne; a te minki, co je bez$wiadomie stroi, gdy si¢
czem bawi lub smuci, gdy zadziwia lub mec1erp11w1'
Kazda zosobna mozna wprost na miniatur¢ przenies¢
i w zlotg broszke oprawi¢. Teraz juz Morys jest bar-
dzo do mnie przywiazany; czy kiedy w sercu jego
zywsze wzbudzi si¢ uczucie? Moze, gdybym choc¢ raz
dlon jego w zywszym przytrzymata uscisku, gdybym
cisze] szepneta te przyjazne, glosno dzis wobec wszy-
stkich wymawiane stowa; gdybym tylko w nadziei mu
rzucita, gdyby cho¢ w zapytaniu: ,,Dlaczegdz ja, Mo-
rysiu, pokochacbym ci¢ nie miata?* Mory$§ do nog
moichby si¢ rzucit, Morysby ptakat z radosci, Morys-
by mie¢ tak ukochal, jak niewolnik i jak kobieta zara-
zem. Lecz ja si¢ sama siebie Igkam, ja nie chee zadnej
wywotane] mitosci; bo niechze mi zacigzy kiedys, lub
zycie struje tein przypuszczeniem, ze ja. krolowa, ja,
Biata Ro6za, nie upragniona, lecz przyjeta zostatam
tylko? Dzw1gac odpowiedzialno§¢ czy watpliwosé
taka, nie! nie chce nawet wzgledem tego pazia $li-
cznego, co go juz — i co go jeszcze nie Smiem poca-
fowac...

Patrz wigc sama. Kazimiero, nikt mi ciebie nie
zastapi; cheg kocha¢, bede kochata; ale czuwam uad
sobg, zeby mi chochlik Oberona czarnoksigzkim pro-
szkiem sennych oczu nie zasypal 1 zebym pozmej jak
Tytania na oSlej glowie szczescia mego, marzef moich
nie oparta. Bogate jest i rozlegte bardzo krolestwo
Biatej Rozy, lecz batwankami go nie zastawitam;
cze$¢ falszywych bozkow, gdzie moge, wszedzie wy-
tepiam, ciebie, Kazimiero, tylko wprowadzam bez oba-
wy do panstw moich, bo pewng jestem, Ze i ty bez oba-
wy takze zamieszkac¢ je powinnas; badz pewna, ze lo-
kciem nie potracisz, skrajem twej sukienki nie do-
tkniesz nawet mniej godnego twej obecnosci towarzy-
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sza. Powiedz mi teraz, czy zostaniesz ze mng? Czy
masz jaka o wyleczeniu Augusty nadziej¢? czy chcesz
by¢ siostrag nasza? Wiele, wiele nam mozesz dobrego
wyswiadczy¢; ale nie mysl o tern, z pierwszego wraze-
nia rozpoznaj jedynie, czy my tobie na cokolwiek
w zyciu si¢ przydamy? czy bedziesz mogla znosi¢
Auguste, a kochaé taka, jak twoja

Biala Roza.

Adres: Poste restante Opatéw i t. d...

Zapewne pan Tomasz si¢ domys$la, ze niezbyt
dlugo moj odpis zwlekatam. W trzy, lub cztery ty-
godnie juz doszedl Biatej Rozy-Augusty, lecz jesli pan
Tomasz chce wiedzie¢, co w nim bylo, to dluzej troche
poczekac musi, a najpierw musi mi szczerze powiedziec,
czy bardzo jest tego ciekawy i czy mu to koniecznie
jako ciag dalszy na uzupelienie przeczytanej powia-
stki potrzebne?

Zostaje z winnym szacunkiem
zawsze wierng i postuszng

Korespondentkg.

Acha! mam ci¢ ptaszku nakoniec, pomyslalem
sobie, ostatnich doczytawszy wyrazéw — draznisz ty
si¢ ze mna, teraz ja si¢ z toba podrazme;—l ostro pio-
ra przycigwszy, takg karteczke na pierwsza poczte do
Suwalk odchodzaca rzucitem:

»Szanowna korespondentka wymaga odemnie
prawie niepodobnej obojetnosci wzgledem wszelkich
szczegotow, ktore si¢ do jej osoby odnosza; zakazuje
mi wnioskowac o kolorze swych wtosow, nie pozwala
si¢ domysla¢, jakie imi¢ na chrzcie swigtym odebrata,
zada zupetnie abstrakcyjnego mysli z myslg brater-
stwa; jako obrazg swej godnosci intelektualnej uwaza
byle stéwko zapytania, byle wzmianke o checi rzeczy-
wistego stosunku; a kiedy ja moralnym przymusem
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wdrapuje si¢ na alpejskie wysokosci eteru i ducha:
wsrod obtokow srebrzystych spotykam si¢ z tem sa-
mem co opuscitem na ziemi, to jest z cala owa zalo-
tnoscig kobieca, ktéra nam biednym $miertelnikom ser-
ce zakrwawia, rozum odbiera i zycie marnuje. G-odtem
tajemnej rzymskiej polityki bylo ,divide et impera;”
godtem nie tajemnem, a przeciez zawsze takze tryum-
fujacem polityki zrecznych kokietek jest ,,odpychajac
przyciggac.” Na mocy tej zasady, jedne doskonale
umiejg gra¢ wachlarzem: prostaczkowi zdawacby sie
moglo, ze nim twarz zastaniajg, one jg tylko odstania-
ja wlasnie; drugie znow celujg sztucznym uktadem we-
lonow na kapeluszach: przechodzacego czasem az licho
kusi, zeby lepiej si¢ przypatrze¢ tej migajacej biato-
Scig twarzyczce 1 tym dyamentowo - potyskujgcym
oczom; inne si¢ w gaze kryja przezroczysta: niby je
widaé, niby ich nie wida¢, pot jawy niebezpiecznej,
p6t snu goraczkowego. Dla szanowne]j korespondent-
ki wachlarzem, welonem, gazg jest jej korespondencya
wiasnie; to mysl rozwinie, to zwinie, to wysunie si¢
ze swoich tajemnic, to si¢ w nie schowa niespodzianie;
to wzbrania patrze¢, a wola: czy chcesz mnie zobaczy¢?
Krotko mowiac, szanowna korespondentka biednego
cztonka redakcyi kokietuje nielitosciwie—i poco? bez-
stronny jestem, zwyci¢zonym si¢ uznaj¢. Nie kocham
si¢ w pani, to prawda, lecz tyle przypuszczen po glo-
wie si¢ roi, ze mi nie dajg w innej zakochac si¢ kobie-
cie. Coraz wigcej omylek zostawiam w korektach,
coraz gorzej przepisuj¢ referata biurowe; wczoraj na-
wet trzy kolumny rachunkéw trzy razy przerabiac
musiatem. Czy pani tego sobie zyczyta? No. wiec
tak si¢ stato: jestem bardzo ciekawy odpisu Kazimie-
ry i koniecznie go, jako dalszego ciggu Biatej Rozy, po-
trzebuje. Jestem w tym przypadku smieszny, rozmarzo-
ny. wedlug wszelkiego podobienstwa jestem najghup-
szy ze wszystkich literatow warszawskich, ale za mo-
je nedze moralng, za domysty bezskuteczne i poszuki-
wania daremne, mam przynajmniej prawo raz jeszcze
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Bowt()rzyé, ze szanowna korespondentka jest bardzo,
ardzo zalotna.

Niecierpliwie oczekujacy jej przysztego listu
Tomasz*

Ledwo rzucitem w skrzynke pocztowa taki za-
czepny akt oskarzenia, wielka niespokojnos¢ mi¢ zje-
ta - ajesli si¢ rozgniewa?... jesli pisywaé przestanie?
Mala strata, krotki zal — perswadowalem sama sobie
pomimo wrodzonego stoicyzmu jednak, te mysli mie
trapity zaczgtam wazyé, rozpamietywac, wnioskowac,
az przyszedtem do jasniejszego od stonca rezultatu Al-
bo nieznajoma Kazimiera jest rzeczywiscie kokietka:
w takim razie oburzy si¢, nie odpisze i bede miat glo-
we spokojng; albo nie jest kokietkg, w takim razie
odpisze copredzej z usprawiedliwieniem... i c6Z ma
by¢ dalej? bede wiedziat dalszy cigg korespondencyi
migdzy panng Augusta, a _panng Kazimierg. Zreszt,
nie moja rzecz rozprawiac o tern, co mi si¢ po glowie
roito; nie wiasnych pamle;tnlkow lecz cudzych pism
jestem wydawcag—dos$¢ powiedzie¢, ze wszystkie moje
kombinacye na nic pewnego wprowadzi¢ mi¢ nie mo-
gly; korespondencya nie zostala wstrzymana, lecz od-
powiedz tez predko nie nadeszla, i owszem, pdzniej
niz zwykle, a byta taka, iz z niej nic wymiarkowaé¢ mi
si¢ nie udato. Moze dlatego nie udalo, ze zawsze pod
kazdym wyrazem dubeltowego szukalem znaczenia;
moja za$ korespondentka, wbrew upowszechnionemu
zwyczajowi, mysli swoje przyodziewala w stroje bez
podszewki. Kto tam wie i kto zgadnie? Jesli cieka-
wy, niech czyta przestang mi odpowiedz.

* *

*

,»Glodnemu zawsze chleb na mys$li, a panu To-
maszowi ciagle kobiece zalotnosci w glowie. Pytatam
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si¢. czy pan koniecznie odpisu Kazimiery zada, dlate-
go jedynie, gdyz go nie mialam pod r¢ka. Kazimiera
nigdy prawie listow swoich dwa razy nie przepisuje.
Bylabym wiec zmuszona, albo diligi - raz mniejwigcej
pamigciowo komponowac albo starac si¢ roznemi spo-
sobami. zeby mi do reki ten wymagany przez pana
wrocil; otdz przyznam si¢ panu ze do .rekompozycyi
nie czutam Zadnej ochoty, w staraniach niewielka po-
ktadatam nadziejg, i gdyby groza tak osobliwszego za-
rzutu na moje glowg nie spadla, postatabym dzisiaj
ogblne tylko sprawozdanie 1 usprawiedliwienie; moze-
by mi si¢ udato pana przekona¢, ze Kazimiera nic tak
bardzo zajmujacego odpowiedzie¢ nie mogla. Lecz
kiedy si¢ okazata potrzeba blizszej znajomosci, a ko-
niecznos$¢ usunigcia najniedorzeczniejszych nieporozu-
mien. zrobitam co tylko dalo si¢ zrobi¢, aby panu dal-
szego ciggu zadanej korespondencyi dostarczyc Nie
jest to wiasciwie pismo Kazimiery, lecz jest mysl,
ktoérg ona zawsze dzielita i uznawata. Po przeczyta-
niu krotkiego pamigtnika raczej niz listu Bialej Rozy,
Kazimiera odpisata, zwyczajnie jak mtoda entuzyastka,
z oburzeniem na wiasng niedomyslnos¢, z dzigkczynie-
niem dla §licznej marzycielki. z o$wiadczeniami naj-
tkliwszego wspotczucia. o jedno przeslizgniecie piora
bylaby juz na przyjazn i kochanie wpadla; szczgsciem,
7e te wyrazy powagg uczu¢ i nawyknien rodzinnych
przyodziane, jak na dnie serca, tak na dnie kalama-
rza bardzo glgboko leza i nietatwo w rozmowie na
usta, w pisaniu na papier si¢ wydostaja. Z tym ma-
tym wy]qtklem jednak, rozsypatam przed Bialg Rozg
wszystkie perly mej zyczliwoéci. Pokornie jg tez
przepraszatam za niewczesny zart Fellini i prositam,
by mi¢ z krolestwa swego nie wypegdzata, chociaz po
facinie tylko tyle rozumiem, ile rozumie kazdy, co
Dantego w oryginale studyowa1 a z greckiego jezyka
znam jedynie alfabetyczne litery, przez poréwnanie
z literami roznych stowianskich narzeczy. W koncu
jeszcze wazng bardzo zamiescitam prosbe:
Pisma Gabryelli. T. IV. 16
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,»Chcesz ratowa¢ Auguste? mowitam, o ile sobie
przypominam, wylaczniej troche do mojej Biatej Ro-
7y, — chcesz jg ratowac? ja ci szczerze dopomodz
w tem pragng; lecz ja sama, ja sobie zostawiona, to
prawie nie ja. toby tylko pol-dusza i pét-rozum odzy-
watly si¢ do ciebie—a i ta dusza troche twoja fantazya
upojona, i ten pot-rozum trochg wptywem twoim owta-
dnigty. nic nowego przynies¢by ci nie mogly. Daj
mi si¢ skupi¢ w calo$ci mego istnienia, daj mi nad
przybywajacym skarbem do mego Zycia cieszy¢ si¢ ra-
zem z bratem moim i razem z bratem rozmysla¢. Bo
to widzisz, moja Biata R6zo. Auguscie przedewszy-
stkiem dobrego i kochajacego brata nie dostaje. Brat
Jasniej niz kochanek, bezinteresowniej od najlepszego
meza przedstaw1a siostrze swojej te cala strone; mez-
kiego Swiata, ktora jej do uzupetienia poje¢, do star-
cia s%abostek do zrzeczywistnienia kobiecych ideatow
jest nieuchronnie potrzebng. Kobieta swemi dwoma
oczami na $wiat patrzgca nigdy zadnego przedmiotu
w jego prawdziwem $wietle dokota nie obejrzy; jesli
ma ku pomocy oczy kochanka, mozna sto przeciw je-
dnemu stawic¢, ze albo jemu swoj sposob widzenia cho¢
do czasu narzuci, albo przymknie powieki i bedzie py-
tata tylko, jak on i co on widzi. W matzenstwie znow
najczesciej zachodzi potrzeba ukrywania wielu promy-
kow prawdy dla §wigtej spokojnosci: stowem, wszgdzie
migdzy mezezyzng  a kobietg rozsadza si¢ proces
0 wzajemne szczescie, o jednej i drugiej strony inte-
res: przyjaciel nawet, jesli go znajdziesz, to si¢ szcze-
rze do wspotki z tobq rozpatrywaé bedzie w wielu
rzeczach i sprawach, ale nie we wszystkiem, nie w ca-
tym swiecie Bozym, takim jakim jest, od Pana na wy-
sokosciach, do najtajniejszej mysli w nizinach ducha
swego lub twojego; kazde z was bedzie miato pewna
opoke zycia obojetng dla siebie; zwierzenie, opowies¢
zadna nie wtajemniczy nikogo do tych wrazen, jakie
cztowiek w danym czasie przebywa; tak czqsto sami
przed soba inaczej przeciez opowiadamy to, co si¢
z nami dziato, inaczej pojmujemy to, co$my czuli nie-
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gdys, bo przeszloéci razem zrostej ani terazniejszos¢,
ani przysztos¢ najdalsza zastgpi¢ nie moze; nawet
chocby ja wynagrodzita, to jeszcze mi si¢ zdaJe ze
ktora z nas brata nie ma i nie miafa, ta nigdy z zupet-
ng samej siebie pewnoscia, bez ma]aczqcych przypu-
szczen lub zastrzezen przyjaciela kocha¢ nie potrafi.
Brat jest z natury tobg i mezczyzna, ty jestes ze krwi
swojej bratem i kobieta; gdy was uswieci mitos¢ wza-
jemna, niema juz podobienstwa rozdziatu; zadne zda-
rzenie na to wplyna¢ nie moze, zadna tajemnica, zaden
egoistyczny stosunek szcze;scw brata i siostry nieza-
leznie, osobno si¢ rozwija; on jej nie potrzebuje, ani
przeszkadza ona jemu nie ci¢zy ani wymaganiem, ani
obowigzkiem; zwyczaj i kodeks prawny chca tylko od
nich cichej zgody 1 pieni¢znej rzetelnosci; wszelki nad-
datek jest dobrowolnym, jak wolny wybor, a jest za-
razem konieczny, jak dola czlowiecza; jest to najwyz-
szy Ow stopien przywigzania, o ktéorym wspominasz,
Biata R6zo; dwie dusze, dwa organizmy, dwa Zycia
tak posuptane ze soba, ze nie rozgatunkujesz wiadz,
sktonnosci 1 wspomnien, chociaz to zawsze bedg dwoi-
ste wladze, sktonnosci i wspomnienia.

Ty biedna nie masz bratal... z tego samego ojca
iz tej samej matki urodzit ci si¢ tylko pan Dyoni,
wspotdziedzic majatkowy: lecz Opatrzno$¢ chce ten
niedostatek wynagrodzi¢: skierowata twe serce ku ta. |
kiej szczesliwej istocie, ktdra wlasnie calg $wigtoscia
uczu¢ braterskich jest lepsza, a calag pomoca brater-
skiej mysli madrzejsza. Nie udaremniaj tego wsparcia.
Augusto, przesadng niesmiatoscig, lub brakiem ufno-
sci. Wszakze nie o karnawalowa intryge, nie o pusta
rozrywke nam chodzi, ale rzeczywiscie chcemy by¢ je-
dna dla drugiej stuga w pracy zbawienia; przyjmijze
ustugi moje z warunkiem, ktory ich skuteczno$¢ najle-
piej zapewni¢ moze...

Tak pisatam do Augusty, bo wtenczas jej list
zdawal si¢ zobopodlnie wazuem bardzo zdarzeniem,
a wspotudziat Hieronima w kazdem waznem dla mnie
zdarzeniu zdawal mi si¢ tak potrzebnym, ze si¢ bez

16*
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niego obej$¢ nie umialam. Szczgsliwe czasy!... Augu-
sta serdecznie i poczciwie przyjeta moje przedstawie-
nie. pozwolita Hieronimowi list swoj pokazaé; zastrze-
gla sobie tylko, nie wiem dlaczego, by on o jej upowa-
znieniu nigdy ani stowa z ust moich nie styszal. Wier-
nie w tym wzgledzie dopetnitam jej woli; Hieronim
byl wlasnie na kadencyi w Suwatkach, jakoby wiec
z wlasnego natchnienia przestalam mu wszystkie pot-
arkusiki 1 zazagdatam szczerego nad niemi sagdu. Brat
mi wkrotce odpisal i ten-to odpis w zastepstwie moje-
go posytam. Prawda, ze wiele wyrazen zmienito si¢
1 zlagodzilo pod mojem piorem, byly wszakze cate
ustepy, ktore dostownie z cudzystowami przepisatam,
a nadewszystko tlo zostalo takie samo, I1;0 odpowie-
dniejszego proéznobym wtedy i dzisiaj dla przekonan
moich szukata. Niech pan Tomasz raczy to odczyta¢
i niech sam pozniej si¢ zastanowi, czy kobieta dzielg-
ca podobne zdania mogta kiedykolwiek zyczy¢ sobie,
aby pan Tomasz korekt¢ nieuwaznie prowadzil, aby
si¢ zaniedbywal w pracy biurowej, mylit w rachunkach
i nie kochal w takiej mtodej osobie, ktéra mu si¢
z praw jego zastug, usposobien i sktonnosci najstu-
szniej przynalezy. Prosze copredzej zdja¢ ze mnie
ten zarzut, prosz¢ oczysSci¢ mi¢ z tego posadzenia; ach!
proszg takze nie pozbawia¢ mie¢ uzytecznego memu
wyksztalceniu, a dotychczas dla swej sumienno$ci, dla
swych krytyk i dla swej dobrej wiary tak drogiego
wdzigcznosci mojej korespondenta.

Zostaje z lepsza na przyszly list nadzieja —
niech i tak juz bedzie, ze

Kazimiera*



List Hieronima.

A to widzg, moja siostrzyczko, nie zartem sobie
glowe zawrdcita$ warszawska pigknoscia; bodaj czy
1 mnie nawet nie chcesz batamucie troszeczke! Sa po-
temu usposabiajace okolicznosci. Twoja Biata Roza
Augusta, chociaz trudna do zbadania jak artystyczny
kaprysik, wielkg przeciez w moich oczach ma zastugg;
najpierw, ze uwierzyta stowom pani Felicyi, a potem,
ze sie na wartosci mojej Kazi poznata. Swiadczy mi
to o dwoch bardzo zdrowych jeszcze, bardzo uzyte-
cznych i bardzo wiele obiecujgcych wiadzach jej du-
szy; o zdolnos$ci wierzenia prawdzie i o przeczuwaniu
dobrego w sercach ludzkich. Sa-to wiadze daleko
rzadsze, nizby ci si¢ zdawa¢ moglo, Kazimiero. Zeby
na Swiecie, gdzie kazdy umie gada¢ stowami prawdy,
chwali¢ istniejace lub nieistniejace cnoty, wielbi¢ rze-
czywistych lub urojonych bohateréw, deklamowac
szczere lub nieszczere kazania, zeby na tym Swiecie,
pomiedzy tyloma wykrzyknikami, zar¢czeniami. syla-
bami i frazesami blizko-znacznemi nie dac si¢ otuma-
ni¢, nie wyekspensowaé na proznig swego entuzyazmu,
na lewo i na prawo swoich sympatyj. ugodzi¢ w sarng
istotg rzeczy, pochwyci¢ cialo, nie larwg: wigcej pono
trzeba mie¢ zrgcznosci, niz jej miat ten, co mu w bajce
kazano szuka¢ swej kochanki posrod thamu dziewczat
w jej zupelne podobienstwo zaczarowanych. Tutaj
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rozum, tutaj, co gorzej, poczciwos¢ nie wystarcza. Ro-
zum znajdzie wlasnemu szematowi odpowiedni szemat,
wedlug rozmiardw matematycznych obliczy sobie, iz
jeden do drugiego przystaje, wigc juz spokojnie dalej
chce rozwija¢ swe wnioski i plany. Az tu, w stanow-
czej chwili, jednego boku, jednej linii, czasem jednego
tylko, lecz gtownego punkciku brakuje. Cala robota
na nic. Smutniej to wszakze, gdy poczciwos¢ takiemu
samemu zawodowi ulegnie; wtedy czlowieka chwila
zniechgcenia ogarnie. Jakto? wigc nawet prawe ser-
ce nie wystarcza do rozpoznania twej przytomnosci,
o prawdo wiekuista, tysigcem doczesnych parodyj
oplatana? A zapominamy, ze prawe serce takze do-
browolnie oplatuje si¢ grubg siatkg malenkich ustepstw,
ogromnych pobtazan, systematycznej niekiedy ufnosci.
Nie wymawiajac, Kazimiero, ale i ciebie juz kilka-
krotnie podstrzegtem systematyzujaca w ten sposob
swoje sady o ludziach: ,,Poki si¢ nie przekonam, ze
zte jest, poty mi si¢ go w bliznim moim domys$la¢ nie
wolno; lepiej si¢ zawie$¢, nizeli powatpiewac; grze-
chem jest posadliwos¢ nieuzasadniona® i1 roézne tym
podobne stanowisz sobie maksymy, ale tych maksym
pigkno$¢ pozorna nie moze wytrzymaé probierczego
kamienia czynnej zycia praktyki. Alboz to niema fa-
ryzejstwa, niema obtudy, niema ktamstwa na ziemi?
Sa, niestety, wigc tez musisz przyzna¢, Kazimiero, ze
kto uwierzy faryzeuszom, zaufa obludzie, rgke pomo-
cng wyciaggnie ku ktamstwu, lub je slodycza przytaku-
jaca uzuchwali, ten srodze zgrzeszy przed Bogiem;
subtelne rozroznienie jakobysmy cenili warto$¢ pozo-
ru, $wieto$¢ tytutu, szlachetno$¢ roli, a nie podtosé
aktora, za wymowke nam wobec Najwyzszego Sadu
przyjeta nie bedzie. Podzisdzien stoja naprzeciw
siebie Kaifasz z Chrystusem; zawsze, cochwila pra-
wie, wybiera¢ nam trzeba; zadna omytka bezkarnie
nie ujdzie, bo kazda nas w skutkach swoich do patacu
jakiego Pilata lub na szczyt Kalwaryi poprowadzi.
Dlatego, siostrzyczko moja ukochana, im wigcej widze
serdecznej dla wszech stworzen Bozych mitosci, tern
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wigeej cheiatbym ci@ na doskonalej, jak si¢ pismo wy-
raza. ,nienawiSci" ugruntowaé; chciatbym ci¢ taka
surowoscia 1 ohyda wzgledem ztego przejac, zebys ani
jednej godziny swego zycia na teatralne reprezenta-
cye falszu nie stracita.  Ani ja ci¢ prokuratorem kro-
lewskim mianuje, ani zadam, by$ wojowniczo przeciw
falszerzom wdowich pienigzkow i nazarenskich cudow
wystepowata; inna rzecz przesladowaé, a inna nie
przyjmowac; precz kamien z reki, lecz takze precz
z oczu kamienujacy; niech twoj pokton ich nie wita,
twdj usmiech nie zacheca; — dobrze, zgadzasz si¢ na
to, lecz jakze rozpoznaé? pytasz. Oto whasnie co mo-
witem, rzadkie to i drogocenne wladze owe, przez kto-
re mamy sklonno$¢ wierzenia predzej stowom pra-
wdziwym, niz ktamanym, kochania prgdzej godnych, niz
niegodnych uczucia naszego. Gdyby zdolnos¢ podo-
bna nie byla stokro¢ pozadansza od naj$wietniejszych
talentow, mozebym ja nazwat talentem; ze jednak nie
cheg w drobniejszy wyraz szerszego klas¢ znaczenia,
nazwe jg taskg Boza. Tej faski Bozej tobie brakuje,
a ma jg panna Augusta. Jest w tern wielka sprawie-
dliwos¢, Kazimiero. Z innych wzgledéw ulatwiong
masz drogq zbawienia, powinna$ reszt¢ pracg i silg
zdobywac; ona, w trudniejszych oblakaua manowcach,
z tym drogoskazem przynajmniej na dobry gosciniec
wyj$¢ moze. Jestem pewny, ze do$wiadczenie i cig-
gle z rzeczywistoscig zapasy wyrobig kiedy$ w twej
duszy uzupetniajgce jej doskonato$¢ warunki; jak raz
i drugi zepsujg ci mozolng twoje robotg, w brudnym
procesie naduzyja twego imienia, jak opdr stawia
szczerej checi twojej 1 odrzuca mys'l twoje; jak osobi-
$cie pocierpisz przez nich, lub co ztego popetnisz, tak
ci tatwiej bedzie zrozumie¢, czego to dzisiaj Hieronim
od ciebie si¢ dopomina, co mu na sercu lezy, gdy tak
upornie wota o nienawi$¢ dla kltamstwa, o niewierze-
nie oszustom. Czy panna Augusta przez wspotczucie
dla dobrych i wiare dla prawde mowiacych dogoni ci¢
jednoczesnie, tego juz na moje¢ odpowiedzialno$¢ nie
bior¢; uznatem, ze moglaby dogonié, za nic wigcej nie
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reczg.  Obok catego przepychu umystowych zdolnosci,
razi mi¢ w niej pewne ubostwo serca, pewna oschtogé
wewnetrzna. Jest tam prawdziwosé sqdow 1 spostrze-
zen, a niema jednej zasadniczej prawdy; bardzo trafnym
kamertonem rozroznia czyste i nieczyste brzmienia,
lecz sama jako ryba bez glosu. Jej wychowanie wie-
le si¢ do tego przyczynito; wszystkiego jednak wycho-
waniu samemu przypisywac si¢ nie godzi. Zadne oko-
liczno$ci nie sa tak silne, by ,,juz pragnacemu udosko-
nalenia“ na zawadzie stangly. Augusta, pomimo wstre-
tu do §wiata, ktory ja otacza, gatunkiem swoim zupet-
nie jeszcze z nim razem si¢ trzyma. Procz te;sknoty
ku lepszemu, nie dopatrzysz najmniejszej roznicy
w sktadowych zywiofach, bo nie dopatrzysz pierwia-
stku wszystko przemijajacej, wszystko roz$wietlajacej
mitosci. Jej skargi na zimny rozsadek matki i na szy-
derczy dowcip pana Dyonizego sa przez po6l uzasadnio-
ne tylko. Niema tak szczesliwe] pod stoncem istoty,
ktorejby w twarz chlodnem powatpiewaniem lub
gorzkim sarkazmem nie ci$nigto; sg przeciez takie, co
powatpiewanie przeczekaly, sarkazmu si¢ nie zl@ldy
Moze myslisz, ze geniusze tylko i $wigci; nie, ja wi-
dziatem w ich liczbie wszystkie szczerze kochajqce
serca. Ludzie maja prawo, nawet wspomniatlem ci,
Kaziu, ze niektérzy majg obowigzek czujnego powat-
piewania; nie przecze, ze sarkazm jest tego prawa nad-
uzyciem, ale niemniej przeto stanowi wyborng aseku-
racyg przeciw blednym ognikom i fajerwerkom zwo-
dniczym. Sama Augusta przyznaje. ze masa obrzydli-
woscl egoistycznych stroi si¢ w pawie piorka swigto-
$ci 1 ofiary; przeciw takim nieufno$¢ na strazy stoi.
Lecz druga masa, réwnie dla ludzkos$ci niebezpieczna,
jest plewa trudniejsza do odwiania, bo ma blizsze ze
zdrowemi ziarnkami podobienstwo. Ta masa, tg ple-
wa sa wlasnie wszyscy ,,przesadni, egzaltowani, ro-
mansowi,” wszyscy, ktorzy udajg bez obtudy, ktorzy nie
szuka]qc ani osobistego zysku, ani blizniej krzywdy,
sami siebie najpierw zwodzi¢ zaczynaja i lekkomyslnie
a swigtokradzko biora najpowazniejsze uczucia, mysli,
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cnoty dla zabawki. Tacy ludzie, jak wskrzeszone
Baltazary, z naczyn Salomonskiej $wiatyni piliby wi-
no szampanskie przy swoich ucztach szalonych. Nie
pyta zaden, co jest prawda w nim. w drugich i w Bo-
ga; nie zastanawia si¢. na jakie przedsigwziecie sit je-
go ducha wystarczy, jaki z przedsiewzigcia owoc dla
drugich dojrzeje, a jaki z owocu rachunek Bogu zdaé
przyjdzie; o tern nigdy nie pomyslq,— »ach! jak to ta-
dnie. ja muszg tego przymierzyc;" wigc przymierzajg
wszystkiego, od lokow do picknych uczynkow i po-
swiecen krwawych; ktada rcke na plugu, a ciggle
chcieliby si¢ cho¢ w oblokach przyglada¢, czy im z ta
praca do twarzy. Oto6z przeciw tym muchom egipskim,
przeciw tej pladze naszego spoteczenstwa, bardzo czg-
sto sarkazm skutecznym bywa lekarstwem. Muchy
rade, by tez i na krzyzu Chrystusowym stodycza mio-
dowg si¢ rozkoszowac; wigc zamiast stodyczy, piotunu
kropelka, zamiast rozkoszy, przykros¢, zamiast po-
chwaly, zarcik ostro klujacy; przysiadz mogtbym, ze
wigksza polowa si¢ odstrgczy; jesli reszta zostanie, to
juz tak S$miesznie zarozumiata i tak niezrgczna, ze
przynajmniej poczciwi ludzie oszukiwac jej si¢ nie da-
dza. Dziwnym sofizmem bronili raz przy mnie jednej
takiej muszki rozigranej; byla to pigkna, zalotna ko-
bieta. ktora si¢ z prowincyonalnych nudow w literatu-
re¢ i filantropia rzucita. Jej stolik biblioteka, jej przed-
pokdj biuro informacyjne zebrakéw i ulicznikow; jej
najmilsza rozmowa o francuskich ultramontanskich fi-
lozofach, jej rozrywka uprzywilejowana loterya na
ubogich; jej sprawa najwazniejsza bal dobroczynny
i podréz do wod zagranicznych; jej suknia ulubiona
z mocno wycigtym stanikiem; jej spojrzenie najtkliw-
sze nie dla me¢za; jej syn w klasach na oslej tawce, jej
coreczka przed lustrem, albo przy kazdym miodym
czlowieku, co z wizyta nadjedzie. Obok tego, twa-
rzyczka pociagla, wlosy ogromne, a nieprzyprawne
zabki jak peretki, oczy jak dwie tzy brylantowe w czar-
ng emalig oprawne. Sliczna kobietka jednem slowem,;
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gdyby chciata zy¢ taka, jaka si¢ urodzita, toby az we-
selej bylo w jej okolicy. Tanczytaby sobie ze trzy ra-
zy na tydzien, $piewala od rana do wieczora, nie
obmawiata sgsiadek, bo ma dobre serce, nie roz-
wijala teoryj socyalnych, bo wiedziataby z pewnos’ciq,
Ze si¢ na tem nie zna, wsparlaby nieszczesliwego tern
poprostu, coby miala najblizej pod r¢kg, groszem zlo-
towka, czy cackiem kosztownem, aniby jej na mysl nie
przyszto, ze to jalmuzna i dobry uczynek. Dla dzieci
wyszukataby rozumnych nauczycieli, w powatpiewaniu
bedac o wlasnym rozumie — jesliby czasem westchnaé
jej przyszto, ze juz zastary troche jej towarzysz do-
zgonny, wnetby sama przed soba uznata, jakiego-to
jest gatunku westchnienie, i sztucznemi teoryjkami nie
podnositaby go do zacno$ci wyzszej cnoty, do potegi
ideatu. Moze nie tak dhugo kleczataby na sumie, ale
bezwatpienia i na cichej mszy 1 w domu daleko cze-
sciej, daleko pokorniej westchnetaby do Pana Boga —
,M0j Boze! jak mi tez marnie dni plyna! jaki ze mnie
prézniaczek niegodziwy!* Pan Bog pokornym laske
daje. Kto wie, coby jeszcze za kobieta na staros$c
z tej salonowej lalki si¢ zrobila? Tymczasem niema
nadziei, wpadta w szal powaznej zabawy i z nig razem
bawi si¢ mnostwo starszych i mlodszych elegantow;

zaraza powietrzem si¢ szerzy; moi za$ koledzy, wra-
cajac z proszonego wieczorku, gdy im to ‘wszystko
przedstaw1am purytanem mi¢ nazywajag i mowia:

»Lepiej przecie, ze si¢ bawi dobrem, jak zlem: lepiej
ze na szpitale kwestuje, jak zeby na siebie kwestowa-
la: lepiej ze nas z de Maistra 1 Bonalda egzaminuje,
Jjak gdyby egzaminowata z tego, co si¢ w innych do-
mach dzieje; lepiej ze na me¢za nie patrzy, a do wielu
stodkie oczy zwraca, lepiej, niz gdyby go zwodzﬂa

a tylko dla jednego z nas miala czulsze spojrzenie.”

Ja powiadam, ze nie lepiej, ze gorzej daleko. Takie
komedye smak ogolny psuja, wykrzywiaja op1n1q pu-
bliczng, zasypuja zwirem, zanieczyszczaja Smieciami
cigzka droge, po ktorej inni z dobrg wiara mniej $mia-
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le kroki juz stawiajg.. Ale niedo$¢ na tem: wedlug
mojego najglebszego przekonania, zle nie zlem, ale
marnotrawstwem dobrego si¢ pleni. Zte samo przez
si¢ ograniczone niejako, samo w sobie si¢ konczy.
Przeciw zbrodni jest kara, przeciw rozpuscie pogarda,
nedza, choroba, przeciw grzechom wszelkim jest obu-
rzenie bliznich i skrucha wewngtrzna, przeciw naduzy-
ciom i przemocy jest walka, jest megztwo, jest poSwig-
cenie. Gdzie spojrzysz, tam znajdziesz dowdd tej
prawdy najpospolitszego z przystow narodowych: ,,nie-
ma zlego, coby na dobre nie wyszto.“ bo niema zlego,
coby jakiegos oddziatywania nie wywotalo. Jak si¢
dobre zepsuje, zabloci, skoszlawi, to juz ratunek tru-
dny: gnije, zatruwa powietrze, a nikt $mietnika tknaé
nie moze lub nie $mie, bo go niegdy$ szumnem i uro-
czystem nazwiskiem ochrzczono. Biada tej chocby
najstuszniejszej sprawie, ktdrg totr broni¢ zaczyna!
biada tej chocCby najpotrzebniejszej instytucyi, ktorg
niegodne re¢ce zakladajg! biada temu, choéby najmo-
ralniejszemu prawu, ktore skalany niemoralno$cia
czlowiek stanowi! Przeczekaj pierwsza chwilg ztu-
dzenia, zobaczysz jak sprawa upadnie, jak instytucya
do rozszerzenia wystepkow si¢ przyczyni, jak prawo
zgnebi niewinnych, a przestepcow uwielmozni. Taka
jest kolej nieuchronna, Madrosci i Wszechmocy palcem
zakreSlona. Ilo$¢ zepsucia przewaza na Swiecie—ja-
kos¢ dobrego musi $wiat podtrzymaé. Co jest cnota,
musi by¢ cnota bez skazy ztej mysli; co jest §wiatto-
$cig, musi by¢ stoncem bez plamy; co jest pracg, musi
by¢ szczerem utrudzeniem; co jest celem, musi by¢
w niebie: co jest przyczyna, musi by¢ w sercu swieto-
scig. Bez SwigtoSci, bez Nieba, trudu, czystosci i
prawdy, kazde ziarno czynéw ludzkich na glebie hi-
story! w pusta stlom¢ wyklosuje. Szczes¢ Boze wszy-
stkim straszydlom na ptaki, ktéore od rodzinnych za-
gondéw muchy, wroble i trutnie odganiaja, czy straszy-
dtem niedowierzanie, czy formulka salonowa, czy po-
trzask bicza dowcipnych konceptow. Dla skowronka,
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dla rolnikéw nie Igkam ja si¢ tego; skowronek z piosn-
ka pod obtoki wzigei, rolnik coraz pilniej i glebiej be-
dzie krajat swoje skib¢. Kto prawdziwie natchniony,
kto z glebi duszy kochajacy, ten nie poczuje lilipuckich
wiezOw na nogach, nie dostyszy $miechu szyderstwa,
lub tez jesli poczuje nawet, jesli dostyszy, to o jedne
tylko boles¢ zbogacieje, Jednf; ofiar¢ wigcej aniol
stbro.z jego w zycia pamigtnik zapisze — i pdjda dalej
oboje...

Dziwi mig¢ to, czemu Augusta nie Igka si¢, by ja
o niedoteztwo i dume¢ pomoéwiono, a tak omdlewa
i trwozy sie. gdy ja drobniutki zarzut przesady, egzal-
tacyi lub romansu dotknie. Mimowolnie nasuwa mi
si¢ smutny domyst, Zze jest trochg¢ przesadna, egzalto-
wang. Z tego co pisata do ciebie widaé, ze nigdy so-
bie wlasciwem znaczeniem tych wyrazow nie okreslita,
ma do nich lekkg stabo$¢ nawet: kto wie, czyby na-
wet jakiej tajemnej a bogatej tresci nie podsune; a pod
ich formg uposledzona, a to si¢ nie godzi. Do$¢ juz
mamy babelskiego migdzy ludzmi zamieszania; dykcyo-
narze nie wystarczaja, trzeba si¢ przynajmniej S$cisle
trzymac jezykowego zwyczaju. Jezykowy zwyczaj, to
glos sumienia publicznego. Pani Kajetanowa moze
si¢ czgsto mylié w swoich zastosowaniach, niemniej
wszakze trzy owe synonimy: przesada, egzaltacya, ro-
mansowos$¢ kazdemu na mysl przywodzg trzy gatunki
czczej parodyi dobrego i tej lekkomySinej zabawki,
w ktorej maluczey ludzie wielkiemi si¢ postugujg my-
slami. Co do przesady jeszcze, tobym jej moze wcale
nie zarzucal Augusécie. Przesada jest tylko niewta-
Sciwg lysing rzeczywistego jadra, strojem dorostych
0sob na dziecigcych ksztattach: ucieszy si¢ kto na je-
dne tercya, a krzyknie calg oktawa; zmartwi na kilka
tez serdecznych, a wyptacze na cale bicie serca; zaj-
mie si¢ czem na kilka spojrzen przyjemniejszych,
a rozchwali na dytyramby; polubi kogo na mile spo-
tkanie. a wyswiadcza na przyjazn dozgonng. Bardzo
to niewinna choroba, ktora czasem jak febra ku zdro-
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win poshuizy¢ moze; jesli dla wielu temperamentow
grozi wyczerpnigciem, dla niektorych troche leniw-
szych gimnastyke zastepuje; dziecko, ktore sie¢ dhugo
platato $miesznie w swoich zbyt obszernych szatach,
rozwija si¢ stopniowo i dorasta ich miary. Twoja
Augusta ma shuch tak delikatny, ze nie obawiatbym
si¢ falszywej intonacyi w glosnem wypowiedzeniu jej
wrazen; owszem, gdyby mogla sobie zaszczezepi¢ te
wadg, mozeby kilku i innym zapobiegta przez to; trzeba
oddac¢ sprawiedliwos¢ sumiennej rzetelnosci jej chara-
kteru. Ségni* pisze o Polakach: ,,C’est une nation des
héros; ils se disent d’abord plus qu'ils ne sont, mais
pas plus qu'ils ne peuvent étre, et ils mettent leur
honneur a rendre vrai ce qui d’'abord n’avait été ni
vrai, ni méme vraisemblable. Nie tu rzecz mowic,
czy si¢ zgadzam na ogolne zdanie Ségura, topewnem
jednak, ze mi si¢ przypomniato, gdym list Augusty
czytal. Niechby tylko jakim zewnetrznym objawem
wzigta na siebie odpowiedzialnos¢ wewnetrznej mysli
lub doznanego wrazenia, pewny jestem, ze staralaby
si¢ pozniej ciggiem zycia doréwna¢ tej chwili nieba-
cznej moze przesady; lecz ona wlasnie jesli sobie prze-
sady pozwala, to raczej in minus, niz in plus; jej po-
wierzchowna skamienialo$¢ jest zbyteczng, przesadna
ostroznos$cig tylko  Wigcej nierdwnie egzaltacyi wy-
strzega¢ si¢ powinna. Egzaltacya ma zrodtostowem
swoim ,,wzniosto$¢" i nic dziwnego, ze tg wzniostosciag
bardzo czasem silnie glowy zawraca. Stworzymy so-
bie pewien ideal doskonalosci, zachwycimy si¢ jaka
pickno$cia, uznamy warto$¢ jakiej cnoty; wiec tez co-
predzej dyktujemy sobie wlasne postepki wedlug za-
kroju tego idealu, tej cnoty. Zdaje sig. ze tak robi¢
trzeba wilasnie, a przeciez, moja Kazimiero, najniebez-
pieczniejsza to jest metoda, bitym traktem wiedzie nas
do obtudy, do zniech@cenia 1 mizantropii; mieliby§my
daleko wiecej poczciwych ludzi, gdybySmy nie mieli
ich tylu, co odrazu, za pierwszym skokiem, doskonaty-
mi chcieli zosta¢. Czlowiek rodzi si¢ z dobremi i zte-
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mi 1 sklonno$ciami; dobre sklonnosci w zyciu roz-
winigte daja ten owoc, ktéry cnota si¢ zowie; zle
daja ten, ktory wadami pdzniej i grzechem dojrzewa.
Ot6z cnota zadna nie jest cnotg w stosunku do indy
widualno$ci czlowieczej, nie jest cnotg w tobie, we
mnie, w niej, tylko jest cnota w stosunku uznania bli-
znich naszych; jeden si¢ poswigea dla szczgscia rodzi-
ny, drugi cieszy strapionych, inny znoéw pozytecznie
krajowi swemu stuzy; wszyscy sg cnotliwi przed sg-
dem ogodlnej opinii, lecz przed sagdem wlasnego sumie-
nia wcale to ich cnota ani zastuga nie jest; proste uzy-
cie daru i1 zdolno$ci—nic wiecej. Prawdziwa osobista
cnota cztowieka daleko nizsza, cichsza, ale trudniej-
sza, ogranicza si¢ na ciaglej walce przeciw naszym
wadom, na strzezeniu si¢ grzechu, na czuwaniu, bySmy
o ile mozna najmniej ztego robili. Peino jest takich
szalencow, ktorzy zapominajg Iub nie chcg rozumieé
waznos$ci tego obowigzku; zdaje si¢ im, ze gdy sobie
przywlaszeza klejnot jaki duchowy, gdy siggng wyso-
ko zamiarem, lub uczynk1em jednym, to juz klejnot za-
liczy si¢ na ich wartos¢ rzeczywista, a zamiar i uczy-
nek pozbawiajg sily do tych przedsiewzie¢, ktore bez
przymusu wykona¢ mogli. Ogoélna zasada moja, Kazi-
miero, ze niewlasciwa cnota przeradza si¢ w szkara-
dna wade;, najszkaradniejsza wada poprawiona uposaza
nas zawsze wilasciwa naturze, bujna i pickna cnota.
Widziatem ludzi popedliwych, ktérzy sobie przepisali
tagodnos¢; apatycznych, ktorzy si¢ rzucili w admini-
stracyjng stuzbe spoteczenstwa; pysznych, ktorzy po-
stanowili ultra-ortodoksyi si¢ trzymac; byli to wszy-
stko ludzie szczerej checi, nie obludnego serca; i coz
z tego wyniklo? — popedliwy stal si¢ zawzigtym, apa-
tyczny rozpacza o $wiecie i przysziosci, pyszny zatra-
cit w sobie milosierdzie, niedowiarek zatracit wsrod
dogmatow uczucie religijnosci. Gdyby kazdy pilno-
wat si¢ tylko od strony po ktorej chromat, a nie piagt
na wysokos$ci mniej dostgpne, jest wszelkie podobien-
stwo, ze i z kalectwaby si¢ wyleczyl, i w jame nie
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wpadl wilcza, i zaszedt moze, cho¢ pdzniej, tam, kedy
zajs¢ pragnal; ale nieszcze§liwa nasza egzaltacya
zawsze nas pedzi w gore, jak aeronautow bez spado-
chronu; ja sam ilez to razy puscitem si¢ pod obtoki!
By¢ kaptanem, zy¢ z ludem i dla ludu, niema pickniej-
szego powotania, mowilem sobie i przez "czas jaki$
chciato mi si¢ ksigdzem zosta¢; az na szczgscie prze-
konalem si¢, ze nie mam usposobienia na ksigdza, ze
przybitbym si¢ tylko do krzyza, ktéryby mi bardzo
cigzyl, a parafianom moim Zadnego nie przyniost po-
zytku; kiedy$ znowu chciatem si¢ w profesorska uzbroic
cierpliwo$¢; daremna praca: moja cierpliwos$¢ stabo-
$cig niedotgzng dla dzieci, surowoscia bezlitosng dla
starszych, utratg zdrowia dla mnie samego. Wkoncu
wlasnem doswiadczeniem si¢ nauczytem, ze tylko tera
by¢ moge, czem jestem... dzisiaj, atom bezimienny;
nie trace przeciez nadziei, ze kiedy$ i1 kaptanskie
przyjmeg na dusze Swigcenie i mistrza obowigzkéw do-
penig skuteczniej; znajdzie si¢ to u celu drogi, lecz
nigdyby nie znalazto, gdybym chcial z wrodzonemi
skfonnosciami tamane szfuki pokazywaé. Co bylo
w mrzonkach mej wyobrazni prawda 1 miloscia, co by-
o checig stuzenia ludowi, co ukochaniem mtodziezy,
to zostanie na wieki i stworzy sobie odpowiedniejsze
dziatania warunki; co przyklejonym tynkiem, to juz
odpadlo. dzigki Bogu. Panna Augusta ma jeszcze
wigksza odemnie sktonno$¢ do egzaltacyi. Z prawd,
przez jej Urszulg podanych, ,ideatem dobroczynnosci
szczegoblniej si¢ zachwyca“ 1 natychmiast chce by¢ do-
broczynng. Och! moja Kaziu! powiedz-ze jej, ze nie
ten dobroczynnym, kto nim chce by¢, ale ten kto sie
nim urodzil, kto w sobie nosi taka potrzebg wspiera-
nia, oddawania, ratowania, ze ani o skutki jalmuzny,
ani o pozwolenie rodzonej matki nie pyta. W sercu
panny Augusty jest sprawiedliwos¢ dla ubogich, jest
uznanie tego co im si¢ na ziemi Bozej zwréci¢ przyna-
lezy; bardzo to juz chwalebne w jej polozeniu uczucie;
nie czesto sie z niem spotykaé musi, wigc za uczucie
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dobroczynnosci je wzigta. Myli si¢ jednak. Ta do-
broczynno$é. o ktdrej ma jasne pojecie, a do ktorej nie
ma wyraznej sktonnosci, ta dobroczynnos¢, co si¢ dzieli
wszystkiem, co kocha wspieranych, co swoje, co po-
trzebne. co mite sobie oddaje. jest wylacznie biedniej-
szych przywilejem, a bogatszych juz sprawiedliwos¢
zastugg. Gdyby panna Augusta, jak $w. Wincenty
a Paulo, ot, nie szukajac dalekich przyktadow, jak
u nas nieboszczka Wilczynska, lub Stanistaw Jacho-
wicz. dobroczynng byla z serca, z powolania, z natury,
to najpierw wierze mocno, ze wszystkie okolicznosci
jej zycia takby si¢ skombinowatly, izby nigdy z cztery-
stu zlotemi w kieszeni dtugo po ulicach Warszawy nie
chodzita; siarka z inerkuryuszem zawsze si¢ faczy, ma-
gnes zelazo przyciaga: na tej samej zasadzie fizyczne;j,
serce litosne i1 dobroczynna reka zawrze potrzebuja-
cych wsparcia i prawdziwie biednych przyciagaja;
a potem pewny jestem, ze jakby przyciggnelo, to juz
zadne przedstawienia pani Kajetanowej. chociazby so-
bie pana Dynnizego na pomoc przyzwata, na nicby si¢
nie zdaty. Co to jest sita najdrobniejszej prawdy
przeciw wysileniom najdrazliwszych zaprzeczen sta-
wiona? to jak stonce przeciw ciemnosciom, dyament
przeciw uderzeniom drewnianego milotka. Augusta
sama poréwna¢ moze, czem bylo jej postepowanie
wzgledem wdowy biednego malarza, a czem wzgle-
dem Urszuli. Kilka stow ja wstrzymalo od pojscia na
pogrzeb samobdjcy; dtuga, cho¢ skryta walka, nie wy-
mogtla na niej tego, by Urszule kocha¢ przestata; co
najwigcej, to przestala pisa¢ wiersze, nasladowane,
czy oryginalne? nie bardzo si¢ nad tem zastanawiam
i rozczulam; daleko mi¢ wiecej pociesza, ze si¢ dla
przyjaciotki swojej nie zmienita; bo tez kocha¢, ko-
cha¢ tylko, a $wiat nasz i ludzie nasi, niema prze-
szkdd, niema trudnosci, zniechecen, ustepstw zadnych.
Kto wiecej kocha, ten wszystkich obojetnych upoér
przelamie, a nienawidzacych prze$ladowania zwycig-
zy. Moj Boze! czemuz my tacy nedzni, ze sobie na-
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wet kochania przysporzy¢ nie umiemy! Kiedy jest
w duszy, to dobrze, kiedy niema, chocby$my wtasne
piersi jak Katon rozdarli, to i zdziebelka nie zasieje-
my dowolnie. Kazdy z nas wie, ze mito$¢ potega,
madrodcig, szczgSciem; jesli aby przez chwile, jesli
cokolwiek lub kogokolwiek w zyciu swojem kochal,
wie jakim wtedy byt cudotworca, jakim panem, jakim
prorokiem, a przeciez gdy si¢ coraz wigcej do kocha-
nia napedza, to znaczy tyle, co gdy si¢ do cnoty pe-
wnej lub upodobanego idealiku dociagga. Milos¢ konie-
cznie by¢ musi samorodng, niezalezng, z siebie i przez
siebie powstalg, inaczej mitoscig by¢ przestaje, a ro-
mansem by¢ zaczyna. Jest pelno migdzy ludzmi serc
do mitosc1 stesknionych, bo¢ przeciez jest i dusz petno
stesknionych do ostatecznego zbawienia; ale czy ser-
com. czy duszom narzucony, przymus moralny rownie
szkodliwym si¢ okazuje. Ty, Kazimiero, nie znasz je-
szcze tego rodzaju wewnetrznego dramatu: bodajbys
nigdy nie znala przez wlasne do§wiadczenie! staraj si¢
jednak dobrze zrozumie¢ wszystkie jego przejscia 1 ca-
ty rozktad sceniczny, bo moze nieraz drudzy w czynng
role ci¢ zaplacza. Sa takze dziwne, niby gwaltowne
a bezsilne, niby ogromnie bogate a cn;gle potrzebujace
i glodne, mby ruchliwe a nieczynne usposobienia, kto-
re znajg zawiele, mysla zawiele. czujg tylko zamalo.
Gdy s1¢ spostrzegq w tern ubostwie swojem, najpierw
nie przypuszczaja nigdy, aby to ich osobistej natury
bylo skutkiem; przeciez taskawie chea kocha¢, goto-
we kochac, Wyobrazajq sobie jak tkliwie, nami¢tnie,
artystycznie, niezmiennie kiedys$ beda kochaé; lecz nie
kochajg!... nudno, zimno, glucho na $wiecie; wigc to
Swiat winien, to ten lub Gw przedmiot, ta lub owa
przyczyna; trzeba szukad innych przedmiotéw, usuwaé
wewngtrzne przeszkody, goni¢ za wrazeniami, i dople-
ro zaczyna si¢ szereg roznokolorowych romansow,
nanizujg si¢ na przedzg zycia szklane weneckie pa-
ciorki, zotte, zielone, czarne, biate, czgstokroé, a pra-
wdziwej perty jak niema, tak niemal... I c6z na to po-
Pisma Gabryelli. T. IV. 17



258

radzi¢? Oto, najpierw trzeba przyj$¢ do uznania wia-
snego niedoteztwa i chorobg nie zewngtrznie, ale w so-
bie zaczaé leczy¢. Wszakze widzimy tyle jeszcze, nie
do zbytku, zawsze jednak wystarczajacej do prze-
chowania prawdy; widzimy tyle istot kochajacych
szczerze, prawdziwie, kochajacych tak. ze nie mogly-
by nie kocha¢, chociazby nawet ich losy od tego zawi-
sty; co wigcej, widzimy ze kochaja nie same ideaty
wcielone, nie same pigknosci doskonate, ale wszystko
co do kochania Bog im w blizkosci postawﬂ jesli ro-
dzicow, to rodzicow, cho¢ z najsmutniejszemi przywa-
rami; Jesh dzieci, to dzieci, cho¢ wcale nie obiecujgce
na przyszloéc’ i nieponqtne w terazniejszosci; jesli
przyjaciot, to przyjaciot, cho¢ niestynnych rozumem,
znaczeniem, tkliwoscig; jesli kochankéw, to kochan-
kow, cho¢ zwyczajnych ludzi, cho¢ utomnych, choé¢ nie
bohaterow. ,,Dlaczegdz oni czy one kochaja, a ja
ukocha¢ nie moge?* Z tego zapytania kto sprawie-
dliwg odpowiedz wysnuje, kto rozpozna, ze jemu
wiadz uczucia, nie za$ przedmiotow uczucia brakuje,
ten juz trzecig czg$¢ przynajmniej skutecznej odbyt
kuracji.

Moze tam na poczatku przyjdzie do rozpaczy
i rgk zatamywania, ale na koncu musi przyjs¢ do wnio-
sku. ze kiedy mito$¢ nie jest do zdobycia, to jest do
wyshuzenia zapewne: ze kiedy nie jest uszczesliwie-
niem. to jest nagrodg i chwilg taski bedzie. Nie roz-
prasza¢ si¢ tedy, nie towi¢ wrazen w metnych wodach
Swiata, ale shuzy¢ trzeba wytrwale: wiedzac o chto-
dzie serca, pilniej baczy¢ na kazde jego uderzenie;
wiedzgc, ze drugich nie kochamy, pilniej strzedz, by-
$my samych siebie nie pokochali zbytecznie; ustepo-
wal, przebacza¢, dobrociag wypetnia¢ prozni¢ piersi
naszej, Swiattem prawdy rozcieplac jej tetna zakrze-
pte; oburacz chwyci¢ si¢ jakiej pracy uzytecznej, czy
nauki dla siebie, czy obowiazkowosci dla drugich, nie
wymagac, nie oczekiwaé, nie goni¢. Mito$¢ zstgpi jak
Bog w ducha naszego i bg¢dziemy zbawieni. Ludzie
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sobie na nieszczescie wielki poemat o mitosci utozyli
i w oderwanych wierszach, aforyzmach, ustepach ten
poemat jak falszywa moneta rozbiegt si¢ po kraju.
Wedtug tego, com rzekt troche wyzej, jest to ogélnie
przyjeta zasada, ze wielkie czyny, Swigte sprawy, nie-
smiertelne dzieta tylko z natchnienia mifosci powsta-
ja; drugiem, rowniez stusznem i upowszechnionem zda-
niem jest to, ze kto nie kocha, ten ani do wielkiego
nu, ani do Swigtej sprawy, ani do zadnego nieSmier-
nego dzieta r¢ki przylozy¢ nie powinien. Prawda,
1ecz nawzajem jezeli nie przytozy, nigdy kochaé nie
bedzie; jakze tu wyjs¢ z tego cercle vicieux, jak roz-
wigza¢ t¢ fatalng dilemme? Zdziwisz si¢, Kazimiero,
gdy ci powiem, ze jej rozwiagzanie w kalendarzu zna-
laztem! Tak jest, moja siostrzyczko, w kalendarzu,
a przeciez to nie koncept z kalendarza; w nawiasie
tylko daruj¢ ci t¢ obserwacys, ze kto Jest pelnym my-
sli swojej, ten zawsze cigg jej dalszy, rozjasnienie lub
wytlumaczenie, stosownie do tego co mu potrzebnem.
zawsze, jak moéwie, z byle zewngtrznego wypadku,
z byle drobnostki wyciagnie. Newton ze spadajacego
jabtka i t. d.; znasz ten szczegot, na nic si¢ nie zda
powtarza¢; wracam do siebie i do kalendarza. Otéz
mnie przez czas jaki$ trapily wszystkie takie uczucio-
we watpliwosci; troche dla wiasnej korzysci, troche
dla bliznich pomocy glowg sobie nad niemi tamatem:
az tu raz mi potrzeba byto do kalendarza zajrze¢; szu-
kam daty o kilka tygodni ubieglej, przesuwam palcem
dni za dniami 1 czytam najpierw bez uwagi, potem
z pewng przyjemnoscig imiona $wigtych patronow. Sa
meczennicy, biskupi, apostotowie, papieze; sa panny,
wdowy, meczenniczki, az raz po razu spotykam ,,wy-
znawca, wyznawca.” No proszeg, jakaz to Swigtosé
wyznawcy by¢ moze? Zaczalem rozmysla¢ nad tern i
zrozumiatem calg glteboka madros¢ tego naszego ko-
Sciota godnosci. Istotnie, czyz kazdemu jest dane pa-
piezem, wladzca dusz cbrzescianskich zostaé, czyz
kazdemu owczarzem dyecezyalnej trzody? albo kto

17 -



260

zapragnie, ten glosem swoim tluszcz¢ pogan nawroci?
czyz kto si¢ ochrzci, ten za prawde chrze$cianstwa
krew swa jak wodg przeleje? Nie, zaiste, los podo-
bny w rozporzadzeniu opatrznem niewiadomych nam
celow 1 niezapamigtanych przyczyn spoczywa; tylko
wyznawcg kazdy by¢ moze, kazdy by¢ powinien, wy-
znawcg na wszystkie chw1le zdarzenia i okolicznosci
swego zycia; w biedzie i w dobrym bycie, w oschlosci
serca i w uniesieniu zachwytu, przed obojetnymi i
przed wrogami, przed tymi, ktorzy nam dobrze czynig
1 przed tymi, ktorym my dobrze czyni¢ nie mozemy.
Od stowa do zwyczaju, od $wiadectwa do zastosowa-
nia, od pochwaty do potepienia by¢ ciaggle, by¢ zawsze
wyznawca, nigdy kfamstwu nie przychlebi¢. nigdy
prawdzie nie zaprzeczy¢; wypowiadac ja, chocbysmy
czuli ze sami przy jej blasku zmalejemy, dopominac
si¢ 0 nig, chocby nam jako ksigzeczka apokaliptyczna
gorzkoscig zatru¢ miafa wnetrznosci; trzymac sig jej.
choc¢by rece dretwiaty. Koscidt to nardwni z innemi
zastugami wazy i §wigtoscig nazywa. O! gdyby wie-
cej wyznawcow... ale ich tak mato wlasnie, tak mato,
ze mniej niz meczennikow 1 apostotow, niz lewitow
i pustelnikow — a czemu? bo ludzie romansuja; bo jak
twojej Auguscie, chee si¢ im tylko rozkoszy serdecznej,
a nie pomysla, ze przedewszystkiem duchowej trzeba
zashugi. Straszna to bieda z takimi ludzmi i1 z takag
panng Augusta, a Biala Roza jeszcze stokro¢ gorsza:
Augusta przynajmniej szuka mitosci na drodze dobrych
uczynkéw, romansuje z idealem cnoty, po$wigcenia,
z sama soba romansuje; lecz Biata R6za gdy o mitosci
mowi, to jakby tylko jedne na catym $wiecie mito§¢
pojmowata: kochanki i kochanka; przed jej wyobraznig
ciggle tamig si¢ pryzmata owej gwiazdeczki, ktorg
Bog nad zenitem drogi naszej rozetlil, aby nam jej
zstepna potowe troche utatwic, trochg¢ oswieci¢, tro-
che rozgrza¢. Gwiazdeczka jednak nie kazdemu bty-
szczy: czasem zgasnie, czasem chmurami zajdzie, cza-
sem rozbije si¢ w przestrzeniach, albo nabok usunie.
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Kto rozumny, ten ja do naddatkow zycia jak urode,
majatek, lub wyzszy talent w sztukach pigknych poli-
czy. Waszej Bialej Rozy zdaje sie, ze to jej $wicta
przynaleznos¢; ku temu jak ku magnetycznemu biegu-
nowi si¢ zwrocila i za byle okolicznoscig, w byle jakie
ramki jg oprawia. Podoba jej si¢ powierzchownos¢
miodego czlowieka, rozrzewnia czyje potozenie, unosi
jakie mistrzostwo, Zniewala uprzejmos¢ doznana, w tez
tropy, zamiast coby poprostu rzecz kazda nazwala
imieniem, ona juz pyta, czy to nie mitos¢ bedzie? Sa-
ma z dobrej woli traci prawo do niewinnego ocenienia
pigknej powierzchownosci, do bezinteresownej ofiary,
braterskiego wspoélczucia, do artystycznych nieskala-
nych wrazef, do czystej siostrzanej przyjazni. Czgsto
bardzo Wytiumaczyc sobie nie umiem, jak moga nie-
ktore kobiety zajedno urojenie tyle oddawac skar-
bow; na nieszczgscie, coraz dowodniej si¢ przekony-
wam, ze oddajg rzeczywiscie.

Usung¢ tylko romans z towarzystwa, r¢cze ze si¢
wszystkie foremki rozprzestrzenia, lzej bedzie oddy-
cha¢; kobietom zadne rogatki miedzy wschodem a za-
chodem, migdzy poénocg 1 potudniem drogi nie prze-
grodzg. Milosci nawet bedzie wigcej, 1 kochanki
szczgsliwsze 1 kochankowie wiernigjsi; lecz na co sie
zdadzg moje pia desideria? Dzigki Bogu przynajmnie;,
ze ciebie jeszcze. Kazimiero, na zadnym nie pochwyci-
fem romansie; kogo kochasz to go kochasz, kto ci si¢
podoba, to i si¢ podoba, ko i na Wqucznq mitosc¢
przeznaczony, tego spotkasz i rozpoznasz, a nie rozpo-
znasz. to wiesz zawczasu, ze$ spotka¢ nie miala, i roz-
budzasz i wzmacniasz serce swoje nie pragnieniem,
nie tesknota jedynie, lecz prawda, pracg 1 zyciem. Ja
tez... chcialem najniepotrzebniej w Swiecie pisa¢
o tern, ze ci¢ kocham. Kochalbym ci¢ zapewne, gdy-
bys nawet inng byla; nie o tern mowa wszelako: lepie;j
c1 powiem rzecz daleko wazniejszg. Nie lubi¢ prze-
sady. lekam si¢ egzaltacyi, wstret mam do romansow,
to juz wszystko mniejwigcej z listu mojego odgadlas';
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teraz ci powiem, siostrzyczko, ze wole romans bawia-
cy si¢ w uczucie, wolg egzaltacyg bawigcg si¢ w cnote,
wolg przesade baw1ch si¢ w pigknos$¢, wole wszystko
co jest $mieszne, zdrozne, zaczepne, wolg wszystko...
ni7 marzenie! Marzenie! tobie si¢ zdaje ze to lekka
stabos¢ tylko, a to jest prawdziwie $miertelna choro-
ba; radz o niej jak mozesz najpredzej, moja Kaziu, je-
$li chcesz sumiennie odpowiedzie¢ waznosci potozone-
go w tobie zaufania. Radz, niechaj Augusta bez li-
tosci swoje Bialg Roz¢ u$mierci, niech tanczy az do
ptuc zapalenia, Spiewa az do bolu gardta, niech wszy-
stkie domowe utrzymuje regestra, niech co chce robi,
byle tak skupia¢ musiata uwage, tak nacigga¢ nerwy
i tak si¢ chociaz w najnudniejszem zyciu wszystkiemi
wladzami duszy swej jednoczy¢, zeby jej ani jedna
chwila, ani jedno wrazenie ku bezpowietrzuym szla-
kom nie uciekto. Dobrzeby zrobita, gdyby codziennie
do ciebie listy pisywatla, gdyby wiersze nawet; wszy-
stko jest zdrowsze od tego stanu ,,marzeniem” zwane-
go. Mitode glowy i niezapetnione serca widzg w niem
tylko nadmiar wyobrazni, jakas wladz¢ szlachetniej-
szg, ktora, co najwigcej, to hamowac i ogranicza¢ ra-
dzg, a ja ci powiadam, Kazimiero: marzenie jest szka-
radnym nalogiem, jest prostem pijanstwem, ze wszy-
stkiemi skutkami pijanstwa, lubo z troch¢ napozor
odmienng przyczyna. Odmiennos$¢ ta fizycznie jedy-
nie da si¢ rozpozna¢: marzyciel nie bierze flaszki z go-
rzatkg. nie zapala natadowanej opium luleczki: niewi-
dzialnie tylko che¢ przyzwalajaca podsuwa; w umysto-
wych sferach i1 réznica znika zupehie; pijakowi o to
chodzi, zeby trapigce dziatanie rozumu  przytepic,
o biedzie zapomnie¢ w blogiem odurzeniu i w przyje-
mnych fantazyach utona¢. Marzyciel nie ma takze in-
nej do marzen podniety: w marzeniach swoich szczg-
Sliwszym si¢ czuje. Kazimiero, czyz tobie mam przy-
pomina¢, ze w tych krotkich mlc;dzy dwoma nieskon-
czono$ciami wypozyczonych latach, cztowiek ma inne
przed soba zadanie, inne nad soba prawo Boze?
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Ludziom, ktérzy w zbawienie i koniecznos¢ zba-
wienia swej duszy nie wierza, proznobym o szkodli-
wosci marzycielstwa dowodzil. ,Nam z tern wygo-
dniej“— odpowiedzieliby—zapewne; lecz migdzy bra-
¢mi wspolnej wiary moge calym glosem mych piersi
i calg surowoscia naj straszliwszej grozby o prawde si¢
upomnie¢. Prawda za$ ostateczng, jedyna, prawda
Swietg 1 rzeczywistg w zyciu cztowieka jest jego du-
szy zbawienie; tu nie o szczgscie, nie o ciekawosé, nie
0 przepchni@cie latwiejsze lub trudniejsze jakiej mia-
ry czasowej chodzi: tu chodzi o to, by czlowiek oso-
bistos¢ swoj¢ wzbogacil we wszelka mozebng dosko-
nalos¢, by dla niej wypracowal najblizsze z Bogiem
podobienstwo; juz i tak trudno z karykatury si¢ otrza-
sna¢, a co6z dopiero gdy przychodzi coraz jasniej, co-
raz czysciej do pierwowzoru wiekuistej pigknosci sig
podnosi¢. Sama najlepiej wiesz, Kazimiero, i caly
list méj tern zapehitem, jaka jest nedza uboglej na-
szej natury, ile trudow trzeba ponies¢, ile cierpliwosci
zuzy¢, ile wiasnych upadkéw podzwignaé, by sie do
jakiejskolwiek zewngtrznej pracy przysposobié; a taz
praca dopiero, czy pigmejska. czy tytanowa, czy pa-
cierza z matem dziecigciem, czy dziejowa siejba ludz-
kosci, ta praca kazda w kazdej chwili jakiegoz-to po-
trzebuje przygotowania, jakiego natezenia wszystkich
wladz naszych, wszystkich potgg ducha naszego: pa-
mie¢ nie starczy, rozum nie starczy, uczucie nie star-
czy, wola chwieje si¢ tak czgsto; czlowiekby sobie,
gdyby mogt tylko, wiary, milosci, nadziei przysporzy1
geninszby wszystkich wiekow cheiat zebraé do mysli,
bolesci wszystkich ragczenstw chciatby w serce prze-
la¢, sile wszystkich atletow chciatby mie¢ w ramio-
nach i wie, ze wtedy jeszcze niewieleby uczynil, i wte-
dy jeszcze krokiem zaledwie posunatby sie¢ ku jasnosci
zbawienia, ku obietnicom i splendorom Krolestwa Bo-
zego. Tyle jest do roboty, tyle jest do wyrzucenia
z siebie, do stworzenia w sobie, do poprawy w zdarze-
niach. do odratowania w bliznich, do wydarcia przy-
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sztosci, do odpokutowania z przesztych grzechow, do
zashuzenia cnotami! Tyle jest do roboty, a ludzie ma-
rza!... Duch z nich przed grobem jeszcze ulatuje, bu-
ja po kwiatkach, $ni o mitostkach, rozkwita si¢ nad
srebrnemi promykami ksi¢zyca, zdaje mu si¢. ze to
ciagle samobojstwo nie liczy si¢ migdzy grzechami wo-
lajacemi o pomste do Boga. Wierz mi, Kazimiero,
stokro¢ 1zejszy sad bedzie na zlodziei, na samobOJcow
jednorazowych, niz na tych okradajqcych wieczno$¢
Panska i dobrowolnie duszg z cialem dzielagcych. Zu-
chwalec. ktéry w cierpieniu zzyma si¢ i targa, mniej
grzeszy Prawdzie Najwyzszej, niz ten, (G przed tro-
skami tego $wiata w marzenia si¢ kryje. Augusta,
poki marzy¢ nie zaczgta, poty serdeczniej kochala,
glebiej czula otaczajace ja przesady; kiedys byiaby
musiata z niemi do walki wystapi¢, dzi§ jest spokoj-
niejsza... Nie daj Boze spokoju takiego! Obudz ja
predko, bo zaczadzieje i potem nawet krwi puszczenie
nie pomoze. Obudz jg predko: palace w ktorych Bia-
ta Ro6za zamieszkala, to domy rozpusty szkaradnej, to
groby pobielane. Owa zdolno§¢ marzenia moze jej
si¢ rodzong siostrg poezyi wydaje? Bluznierstwo!
poezya rozmysSla, poezya tworzy, poezya wypowiada
si¢ ludziom; a wiesz czem jest marzenie? oto w nie-
bezpleczenstw1e jest bezwladnoscia, w nieszczes$ciu
jest niedoleztwem, w zepsuciu jest zagluszonem sumie-
niem, w Egipcie jest Izraelitg nad garnkiem czosnku
1 cebuli siedzagcym; w chrzes$cianstwie jest renegatem
nikczemnym; w nas, siostro moja, jest utrata Nieba
dla kilku chwil martwej rozkoszy. Precz z marzenia-
mi! precz z marzeniami!... Powiedz to Auguscie.

Hieronim.

Powiedziatam to Auguscie, radzitam jej zeby co-
raz wigcej pisala; ale dotychczas nie bylo na list moj
zadnej odpowiedzi; czy ja rozgniewal, czy znudzil?



czy ja to rozczarowalo, ze po grecku nie umiem?—po-
moz mi, panie Tomaszu, do rozgmatwania tych watpli-
wosci!

("Dalszy ciag tej powiesci, obecnie odnaleziony, zamieszczony bedzie
W tomie nast¢pnym).

KONIEC TOMU IV-GO.
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